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Da pojasnimo, kaj se je zgodilo v Rozlogih,
moramo nekoliko pogledati nazaj v preteklost,
do tiste noci, v kojej je gospod Skretuski po-
slal Redzijana s pismom iz Kudaka k starej kne-
ginji. Pismo je obsegalo nujno prosnjo, naj bi
kneginja odSla s Heleno prej ko je mogoée v
Ljubno, pod varstvo kneza Jeremije, ker se voj-
ska lahko vsak trenotek za¢ne. Redzijan je sedel
v tajko, katero je gospod Grodzicki poslal po
smodnik in tako nastopil svojo pot. Potoval je
jako pocasi, ker so veslali proti vodi. Pod Kre-
mencugom so srecali vojsko, plavajoco pod voj-
skovodjema Krecovskim in Barabasem Hmelnic-
kemu naproti. Redzijan se je sosel z Barabasem
ter mu takoj povedal, kaka nevarnost preti Skre-
tuskemu, potujotemun na Si¢. Prosil je starega
polkovnika, naj ne pozabi se &vrsto potegniti za
poslanca, ko se snide s Hmelnickim. Potem je
Sel svojo pot.

Ob zori so odposlanci Grodzickega dospeli
v Cehrin. Tukaj jih takoj obkolijo kozaske straze,
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vprasujoé, od kod so. Poslanci odgovoré, da po-
tujejo s pismom Grodzickega k hetmanom. No,
vkljub temu pozovejo starosto iz ¢ajke in Red-
zijana, da se gresta predstavit polkovniku.
nKateremu polkovniku?“ vprasa starosta“.
»Gospodu Lobodi, odgovore nacelniki straze.
Njemu je Veliki hetman  dal ukaz, da pridrzi
in preiscée vse, ki prxdejo iz Sica v Cehun“

Sla sta. I\edzuan je korakal pogumno, ne
pricakujo¢ ni¢ hudega, ker je vedel, da tukaj
se gospodarijo hetmani. Straze ju spremijo v hiso
gospoda Zelenskega, v katerej je bival polkovnik
Loboda. Tu sta zvedela, da je polkovnik Ze pred
svitom odsel v Cerkas in da ju namesto njega
zasliSi podpolkovnik. Morala sta dolgo cakati,
predno so se odprla vrata in je prisel v sobo
podpolkoynik.

Pri pogledu nanj so se jeli tresti kolena
Bedzljanu

Bil je Bohun.

Hetmanska mo¢ se je Se raztegala v Cehrin,
ker Loboda in Bohun nista Se prestopila k Hmel-
nickemu, marve¢ javno trdila, da ostaneta zvesta
poljskej ljudovladl Za to njima je Veliki hetman
odlo¢il mesto Cehrin, da tam strazita.

Bohun je sedel za mizo in opazoval pri-
Sleca. Starosta, ki je nosil pismo gospoda Grod-
zickega, je odgoyarjal za sebe in za Redzijana.
Ogledova;e pismo, jel ju je mladi podpolkovnik
skrbno izprasevati, kaj se ¢uje v Kudakn novega.
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Bilo je videti, da bi bil kaj rad zvedel, zakaj je
poslal Grodzicki ¢ajko in ljudi k hetmanu. Sta-
rosta mu na to vprasanje ni vedel prav nié¢ od-
govoriti; pismo pa je bilo zapecateno s povelj-
nikovim pecatom. IzpraSavsi ju, hotel ju je
Bohun odpraviti; Ze je segel v mosnjo, da bi
jima dal kaj drobiZa za pijaco, kar se med tem
vrata odprd, in gospod Zagloba prileti v sobo
kakor bomba.

»Cuj, Bohun!“ zakriéi. ,Izdajica Dopulo je
najboljSi med utajil. Sel sem Z njim v klet, —
gledam: v kotu lezi kupéek sena. Vprasam: kaj
ima tam? Odgovori mi: ,Suho seno!“ Ko pa
pozornejSe pogledam, pa grlo velike steklenice
gleda iz sena. kakor Tatar iz trave. Oj! tak si!
pravim; pa si razdeliva: Ti pojeS seno, ker si
vol, jaz popijem medico, ker sem ¢lovek. Stekle-
nico pa sem jaz vzel in prinesel medico na po-
skusnjo. Daj caSe!®

To reksi, prime se Zagloba z jedno roko
za bok, z drugo pa dvigne steklenico nad glavo
ter jame peti:

»Hej Jaka, hej JoZe, daj samo casic,
Potem pa napij se, ne maraj na nié!“

Tu gospod Zagloba naglo umolkne. Zagle-
davsi Redzijana, postavi steklenico na mizo ter
rece:

wZa Boga, ni li ta strezaj gospoda Skretu-
skega ?¢

,Cegav?“ vprada naglo Bohun.
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»Gospoda Skretuskega, namestnika, ki je

potoval v Kudak in me pred svojim odhodom

pogostil s takim medom, da se naj vsak drugi
pod cep skrije pred njim. Na, kaj dela tvoj go-
spodar? Je-li zdrav?¥

»Zdrav je in naroéil mi je, naj vas pozdra-
vim“, odvrne ves zmeSan Redzijan.

»Je res pravi vitez. Nu, kako si prisel v

Cebrin? Cemu te je poslal gospodar nazaj iz |

Kudaka 7%
»Moj gospod ima, kakor vi, svoje reéi v

Ljubnem, radi katerih mi je narocil, naj se vrnem,

zlasti ker sem mu bil v Kudaku nepotreben®,
odvrne mladenic.
Bohun gledajo¢ ves ¢éas Redzijana, reée naglo:

Poznam tyojega gospodarja; videl sem ga

v Rozlogih*.

Redzijan skloni glavo ter nastavi uho, ka-
kor bi ne slisal dobro in vprasa:

nKjer«

» ¥V Rozlogih.

»Pri Kurcéevi¢ih“, omeni Zagloba.

»Pri kom?“ yprasa Redzijan.

»Vidim, da si oglusil“, odvrne suho Bohun.

nKer se nisem dosti naspal®.

»No, Se se naspis. Rekel si, da te je tvoj
gospodar poslal v Ljubno?*

»Da. Kam pa drugam ?%

»Gotovo ima kako ljubico®, vmesa se vmes
gospod Zagloba, ,katerej posilja po tebi pozdrav¥.
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»Kaj jaz vem? Nemara, da ima, nemara
tudi ne“, cdvrne Redzijan.

S temi besedami se prikloni Bohunu in go-
spodu Zaglobi.

»~Hvaljen bodi Jezus!“ rete, pripravljaje se
k odhodu.

»Na vekomaj!“ odgovori Bohun.“ ,Pocakaj
no, ptiéek, ne hiti tako. Cemu pa si tajil pred
menoj, da si strezaj gospoda Skretuskega ?*

,Ker me niste vprasali, sem si mislil, ¢emu
naj povem to? Hvaljen bodi!“

»Pocakaj, pravim. Imas od gospoda kaka
pisma ?¥

»Gospodarjeva stvar je, jih pisati, moja, kot
sluzabnikova pa oddati le onemu, komur je pi-
sano. Zato prosim, da se smem posloviti“.

Bohunu so se najezile sobolove obrvi in tle-
skne z roko. Hipoma prihitita v sobo dva vojaka.

wPreifcita ga!“ zaklice, pokazavsi na Red-
zijana.
»Kakor sem ziv, sile mi tukaj ne boste delali!“
re¢e Redzijan. ,Tudi jaz sem plemié, Ceravno
sluZim, in vi gospod bodete se morali zagovarjati
Za svoje ravnanje.

»Bohun, pusti ga!* seze vmes gospod Zagloba.

Med tem je jeden vojakov nasel v Redzija-
novih nedrijih dve pismi in dal ju podpolkovniku.
Bohun je takoj ukazal vojakoma otiti. Ni se
hotel pred vojaki izdati, da ne zna &itati. Potem
8¢ obrne k Zaglobi in rete:
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»Citaj ! jaz bom pa pazil na pobalma“ |

Zagloba je pomezikal z levim ocesom, na
katerem je imel belo marogo ter cital naslov.

»Mojej preljubljenej gospej in dobrotnici,
kneginji KurcevweveJ v Rozlogih*.

»A ti sokoli¢ si dejal, da potujes v Ljubno
in ne ves, kje so Rozlogi?“ rekel je Bohun, jezno
pogledavsn Redzijana.

wPotujem tje, kamor so mi ukazali;* odvrne
Jjokaje mladenié.

wMar naj odprem ? Plemitaski pecat je sveta
re¢“, omenil je Zagloba.

: wMene je Veliki hetman pooblastil, vsa pisma
pregledatiti. Odpri in Citaj!“

»Moja preljubljena gospa! Naznanjam vam,
da sem dospel v Kudak, od koder, daj Bog da
sreéno, podam se danasnje jutro dalje na Sic.
PiSem vam po noéi, ker vsled nepokoja ne morem
spati. Bojim se, da bi vas ne doletela od onega
razbojnika Bohuna in njegovih tovariSev kaka
nezgoda. Ker mi je tudi gospod Kristof Grodzicki
rekel, da v kratkem izbruhne velika vojska, v
katerej se celo priprosti narod postavi na noge,
zato vas zarotim in prosim, da brez odloga, ce
tudi bi stepe Se ne bile suhe in Ce prav na ko-
njih, odpotujete s kneginjico v Ljubno. Ne opu-
stite, ¢e tudi se nemara ne vrnem o pravem
¢asu. Blagovolite takoj izpolniti mo;o proano,
da se znebim skrbi za sreto moje zarocnice, da
jo veselo najdem, ko se vrnem. Ker imate mi- [
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lostljiva gospa. v tej zadevi Se opravka z Bo-
hunom, uéinite najbolje, da zbezite pod knezovo
varstvo, kateri ne bo pozabil poslati posadke v
Rozloge, da si tako zagotovite imetje. Cast mi
je itd“.

wHm! Znaj, Bohun¥. re¢e Zagloba, ,huzar
ti hoce pokazati roge. Kakor vidim, sta oba
zaljubljena v jedno dekle? Zakaj mi tega nisi
poprej povedal? Pa potolazi se, tudi meni se je
enkrat pripetilo . . .

Beseda mu zaostane na ustnicah. Bohun je
gedel nepremi¢no pri mizi; lice mu je bilo, ka-
kor po kréu zategnjeno in bledo, oci je imel
zaprte, obrvi pobesene. Godilo se je v njem nekaj
straSnega.

»Kaj ti je?“ vprasa ga Zagloba.

Kozak zafne mahati z roko. Iz njegoyih
ust se_izvije dusljiv, hripav glas:

»Citaj, citaj drugo pismo®.

»Namenjeno je kneginjici Heleni“.

. Citaj, Citaj!“

»Draga in preljubljena Helenica, mojega sr ca
gospa in kraljica! Ker moram kot knezji slu-
Zabnik ostati dalj casa v tem kraju, piSem strijni,
da se nemudoma napotita v Ljubno, ker Bohun
tvojej nedolznosti ne bo mogel ve¢ Skodovati in
najina ljubezen ne pride v kako zadrego . . .“

»Dostil* zakri¢i naglo Bohun; skocivsi ves
besen od mize, plane k Redzijanu. Mahne s ¢a-
kunom ter vdari nesreénega mladenéa naravnost
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v prsi, da samo jekne in kakor mrtev pade na
tla. Bohuna je premagala togota. Plane Se k Za-
globi, iztrga mu pismi iz rok ter ju spravi v Zep.

Zagloba pograbi steklenico z medico, skoéi
k peci in zacne kricati:

»wV imenu Oceta, Sina in svetega Duha!
Clovek, ali si zbesnil, ali znorel? Pomiri, da, zdrami
se! vtakni glavo v vedro vode, me 1i sliSi§?*

»Krvi! Krvi!* tulil je Bohun.

»Se ti je Ze res zmesala pamet? Vtakni no
glavo v vedro, pravim! Imas§ jo Ze, kri, prelil
si jo, pa e kri nedolZnega. Nesreéni fantin Ze)veé
ne diha. Vrag te je obsedel, — ali pa si sam
pravi vrag! zdrami se, pravim, paganski sin!“

Tako kricé skoéi Zagloba na drugi strani
mize k Redzijanu: sklonivsi se nad njem, zaéne
ga tipati po prsih ter pritiskati mu roko k ustom,
iz katerib mu je curkoma tekla kri.

Bohun se je prijel med tem za glavo in tulil,
kakor ranjen volk, Potem se je zvalil po klopi
in ne jenja tuliti; duSo mu je razdirala vsteklost
in bol. Pa naglo je skocil po konci, planil k
yratom, butil ob nje z nogo in zbezal skozi vezZo.

~BeZi no, pa si zlomi vrat!* zamrmra po-
tihoma gospod Zagloba. ,Teci in razbij si buco
ob hlevski steni, akoravno kot roga¢ znas ¢évrsto
bosti, besna jarost! Kaj tacega Se nikdar nisem
videl. Klepetal je z zobmi, kakor pes ali volk.
Toda ta bedni mladeni¢ Se Zivi. Nu, ¢e mu ta
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medica ne pomaga, pa se je brzéas zlagal, Ces,
da je plemic“.

Tako mrmraje dvigne glavo Redzijanu med
svoja kolena ter mu zacéne vlivati polagoma me-
dico v usta.

» Videti hotem, kaka kri teée v tvojih Zilah“,
pravi. ,Ce je zidovska in ji prilije§ medice, ali
vina, takoj zavre; kmeéka, kot lenobna in tezka,
se strdi; le plemitaska se hitro pretaka po Zilah
ter daje telesu Zivahnost in pogum. Bog je dal
ljudem razli¢ne pijace, da jih rabijo, kakor na-
nese potreba*.

Redzijan slabo zastoka.

»Aha, hoces ve¢? Ne, brate, pusti, da tudi
jaz . . . evo tako. Sedaj, ko si dal znamenje
zivljenja, je najbolje, da te nesem v hlev in po-
lezim v kak kot, da te ta zmaj, ko prilomasti
nazaj, na kosce ne raztrga. Kaj nevaren prijatelj
je to, — naj ga zlod yzame; vidim, da ima roko
gibénejso, nego um*.

To reksi dvigne Zagloba Redzijana s tal z
lahkoto, ki je kazala nenavadno moé in ga nese
na dvorisce, kjer se je nekoliko vojakov zaba-
valo s kockami. Zagledavsi ga, vstanejo; on
pa jim rece:

wFantje, vzemite tega mladenca in polozZite
ga na seno. Naj sko¢i kdo po zdravnika!“

Vojaki urno spolnijo povelje, ker so Kozaki
moéno Cislali Zaglobo, Bohunovega prijatelja.
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ywKam je Sel polkovnik ?* vpraSa.
wZapovedal je, pripeljati si konja ter od-

jezdil v polkovo stanovalisée. Nam pa je ukazal,
naj bomo pripravljeni in imamo konje osedlane®.
yJe tudi moj pripravljen?*

»Tudi,

»Sem Znjim! Najdem li polkovnika pri polku?“

wDa, evo ze je tukaj“.

Res se je pokazal pri temnih vezinih yratih
Bohun, za njim v daljavi pa sulice nekaj cez
sto moz brojete tolpe molojcev, pripravljene k
odhodu.

»Na konje!* zakriéi Bohun na dvoriséu Ko-
zakom, ki jih urno zasedejo. Zagloba stopi pred
vrata ter resnobno gleda mladega atamana.

»S1 namenjen na pohod?“ vprasa ga.

DA%

sKam te vrag nese?

»Na svatbo“.

Zagloba stopi blizje.

»Kaj potenjas? Hetman ti je ukazal Cuvati
mesto, ti pa odhajas ter jemljes Se vojake s seboj.
Prestopiti meni§ ukaz? Tu tolpe prostakov ze
tako komaj cakajo vgodne prilike, da bi planile
po plemstvu. Svojo sluzbo zgubis in nakopljes
8i hetmansko jezo“.

»Na pogin mestu in hetmanu!“
»Gre ti za glavo“,
»Na pogin tudi mojej glavi!“
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Zagloba spozna, da bi bil daljsi prepir brez-
vspesen 8 Kozakom, ¢egar trmo je dobro poznal.
Znal je tudi, kam je namenjen; torej je samo
ugibal, ali naj gre Z njim ali naj ostane? Iti
bilo je nevarno: ker to bi bilo uprav tako, kakor
ne videti broda, pa planiti v vodo. Ostati bi
pa bilo tudi nepriliéno, ker prostaki so res samo
cakali novic iz Sica; cakali trenotka, ko se raz-
glasi geslo k moritvi in nemara bi Se ¢akali ne
bili, ko bi ne bilo tiso¢ Bohunovih vojakov, ki
so strahovali nemirneze. Zagloba bi se sicer mogel
skriti v tabor hetmanoy, toda imel je svoje vzroke,
radi katerih ni storil tega. Ali je imel na vesti
kak umor, ali ga je odvracal kak drugi presto-
pek, za to je le on sam vedel; dosti, da jim ni
hotel priti pred oéi. Zalosten je bil, da je moral
zapustiti Cehrin. Tw mu je bilo tako po godu,
tu ga ni nihce izpraseval; tu je bil znan z vsemi,
tako s plemstvom in starostovimi najemniki,
kakor s kozaskimi starasinami. Res, da so se
sedaj starasine razkropili na vyse strani, da je
plemstvo tiho sedelo po kotih, boje¢ se nevihte.
Zato pa je bil Bohun njegov prvi prijatelj in
tovaris pri pijancevanju. Spoznavsi se pri ste-
klenici, sta se z Zaglobo takoj pobratila. Od-
slej nisi videl jednega brez druzega. Kozak je
sipal zlato za dva, plemi¢ je lagal in obema je
bilo vstrezeno.

Ko je torej priSlo sedaj na izbir, ali naj
ostane v Cehrinu ter poloZi svojo glave prosta-
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kom pod noz, ali pa odjezdi z Bohunom, odlo¢il
se je gospod Zagloba za poslednje.

sKer si tak obupnez“, rece, ,pojdem tudi
jaz s teboj. Nemara ti vtegnem prav priti, te
¢asih krotiti, da ne zagazi§ predaleé. Midva se
Ze tako strinjava skupaj, kakor gros k grosu. ..
toda priznavam, da kaj takega nisem pricakoval
od tebe“. 2

Bohun ni odgovoril. Cez pol ure je stalo zZe
nad dve sto vojakov v pohodnem redu. Bohun
jezdi na é&elo, za njim tudi gospod Zagloba. Od-
rinejo. Prostaki, stojei tu in tam v tolpah na
trgu, so pogledavali srpo za njimi ter ugibali,
kam gredo, ¢e se kmalo, ali nemara veé ne povrnejo.

Bohun je jezdil molte, tajnosten, mracen in
turoben, kakor no¢. Vojaki Se vprasali niso, kam
jih pelje. Za njim so bili pripravljeni iti, bodisi
tudi na kraj sveta. Prepeljavsi se ¢ez Dneper,
dosp6 na ljubensko cesto. Jezdili so skokoma,
da se je kar prah valil konjem iz pod kopit.
Ker je bil dan vro¢ in suh, so se konji kmalo
pokrili s peno. Jeli so jezditi pocasneje, razteg-

nivii se v dolgo karavano po cesti. Bohun je
jezdil naprej, gospod Zagloba za njim, hoted za-

deti razgovor.

Lice mladega atamana se je nekoliko zve-
drilo, samo smrtna zZalost se je otividno kazala
na njem. Daljava, v katerej se je zgubljal pogled
na severnej’ strani za Kahamlikom, konjski beg
in stepni zrak, — vse to je, rekel bi, pomirilo
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notranjo nevihto, ki je zatela vreti v njem po
prec¢itanju onih pisem Skretuskega.

» Vrotina pada z neba“, rece gospod Zagloba.
»Kar slama se pari v skornjih. Se v platnenej
opravi je prevroce, ker vetra ui nikjer. Bohun,
¢uj no, Bohun!¥

Cetovodja, kakor iz sna sprebujen ga po-
gleda sé svojimi globokimi, ¢rnimi oémi.

»Pazi vendar, sinko!“ nadaljuje Zaglcba,
»da te ne premaga melanholija, ki bi te znala
pojesti. Kadar iz trebuha, kjer je prav za prav
njen sedez, vdari v glavo, lahko zmeSa pamet
¢loveku. Nisem vedel, da si tako zaljubljen . . .
Brz ko ne si bil rojen meseca majnika, ki je
mesec Venere, v katerem je toliko ljubezni, da
celo iverje vzajemno ljubezen éuti. Ljudje v tem
mesecu rojeni pa so pravi babezi. Toda doslej
je le oni imel dobitek, ki se je znal premagati.
Radi tega ti tudi svetujem: opusti mascevanje!
Na Kuréevie zna§ Ze imeti praviéno jezo; ali
pa je mar ona jedina na svetu!*

wJedina je ona ptic¢ica, jedina na svetu!“
zaklite Bohun, kakor bi to veljalo ne Zaglobi,
marve¢ njemu samemu.

»Ce je tako, in ona raje za drugimi pogle-
duje, éemu bi se srdil radi tega? Prav pravijo,
da je srce prostovoljec, ki sluZi onemu, komur
samo hoce. Pomisli pa tudi, da je deklica ple-
menite krvi, ker so Kurcevici, kakor sliSim kne-
Zjega rodit . . . To so visoke stopnjice®.
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»vrag vzemi te vaSe stopnjice, vase rodove,
vade pergamente!“ Pri teh besedah udari éeto-
vodja z yso mocjo ob sabljin drzaj. ,Evo tukaj
moj rod, moje pravo in pergament! Tuakaj je moj
svat in druzica! — O izdajice! o vrazja kri!
Dober jim je bil Kozak, ko je hodil Z njimi na
Krim, grabit tur§ko blago in delil plen Z njimi . . .
Takrat so ga poljubovali, ga sina nazivali, mu
dekle obljubili, kaj pa sedaj? Prisel je plemic,
mehkuzni Lah, in odstranili so Kozaka, — duso
mu izdrli, srce izdrli ter drugemu oddali; ti pa
grizi zemljo . . . ti Kozak pa trpi, kakor ti je
drago . . .“

Cetovodji se je tresel glas; stisnil je zobe,
zatel se biti s pestjo ob Siroke prsi, da je donel
od njih odmev, kakor izpod zemlje.

Nastane molcéanje. Bohun je tezko dibal,
ker je jeza vrela v prsih Kozaka. Zagloba je
takal, da se vtrudi in pomiri.

»Kaj torej nameravas, nesreénez ?“

»Kakor Kozak — po kozasSki“.

»~Hm, Ze vidim, kaj bo! Toda kaj jalov posel
bo to! Samo jedno ti povem, da njih imetje je
lastnina viSnjeveskih, bivajoéih v Ljubnem in
do Ljubna ni daled. Gospod Skretuski je pisal
kneginji, naj otide tjekaj; to pomeni, da so oni
pod knezovim varstvom in knez je grozen ley . . .“

wIudi kan je lev, pa sem mu vendar lezel
v Zrelo ter mu posvetil z ognjem v oéi“.
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»Kaj ti, znorela glava, hoces mar knezn
napovedati vojsko?*

,Hmelnicki se je dvignil celo na hetmane.
Kaj meni mar za vasega kneza?*

Gospod Zagloba postane Se nemirnejsi.

»Pfuj, zlodja! To pa Ze smrdi naravnost
po vstaji. Vis armata, raptus puellae (oborozena
sila, ugrabljenje dekline) pa vstaja, to spada
skupaj, kakor rabelj, vislice in motvoz. Zname-
nita gugalnica, lahko se zagugljeS na njej, Ce
ne dale¢, pa visoko. Tudi Kurteviéi se bodo
branili¥.

.Kaj za to? Ali padem sam, ali pa popadajo
oni. Evo, jaz bi bil duSo dal za nje, ker so mi
bili bratje, a stara kneginja — moja mati; zrl
sem ji v oéi, kakor zvesti pes! Ko so Vasila
Tatarji vjeli, kdo je Sel takrat v Krim, kdo ga
otel? Jaz! Ljubil sem jih in jim sluzil kakor
suzenj, ker mislil sem si, da si prisluzim dekle.
A oni so me zato prodali, kakor suznja, prodali
v bédo in nesreto. Odpodili so me; — no pa
pojdem, samo poklonim se jim Se poprej, ter za
kruh in sol, ki sem jo uzival pri njih, po koza-
Ski poplatam in pojdem, ker znam svojo pot“.

»Kam pojdes, ¢e se spre§ s knezom? Mar
v tabor Hmelnickega?*

Ko bi mi bili dali dekle, ostal bil bi vas
lagki brat, vas tova.ns, vada sablja, va§ pes in
suzenj. Vzel bi svoje Kozake, nabral Se drugih
in Sel na Hmelnickega in Zaporozce .. . S kopiti

Z ogn. in med. II. 2



18

bi jih raztrgal, ne zahtevaje za to kakega pla-
¢ila. Vzel bi samo to svoje dekle, umaknil se Z
njo za Dneper na Divja Polja, za tihe vode ter
bil zadovoljen. Toda sedaj . . .“

s5edaj si zbesnel“.

Bohun ni odgovoril, marve¢ udaril konJa. Z
nagajko in oddirjal naprej. Zagloba je jel pre-
misljevati, v kako zadrego je prisel. Ni bilo veé
dvomiti, da Bohun namerava sé silo mascevati
se nad Kuréevidi, ter vzeti jim dekle. Pri tem
bi mu imel biti gospod Zagloba pomoé¢nik! Na
Ukrajini so se dogajali esto podobni dogodki
ter se ¢asih tudi posretili. Ce nasilnik ni bil ple-
mitaz, se je stvar samo zamotala ter ni postala
nevarna; na Kozaku pa je bilo tezavno odmeriti
pravico, zakaj tezko ga je bilo dobiti v pest,
ko navadno Se vedel nisi, kje naj ga iSées. Zbezal
je navadno v stepe, kjer ga ni mogla doseéi ¢lo-
veska roka. Le takrat se je Se dal videti, ce je
izbruhnila vojska s Tatarji. Takrat je zloinec
priSel zopet na dan, ker je takrat pravica spala.
Na tak nat¢in se je mogel odtegniti pravici tudi
Bohun in gospod Zagloba mu pri tem drznem
¢inu ni bil potreben; tudi ni hotel prevzeti za
to na se odgovornosti. On ni odobraval tega
radi nepristojnosti, da bi moral v druzbi s Ko-
zakom postopati proti plemidu in to pot proti
Skretuskemu, katerega je poznal ter pil Z njim.
Gospod Zagloba je bil sicer veliki lahkomisljenec,
toda njegova lahkomisljenost je imela gotove meje.
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Arsd

Znal je popivati po Cehrinskih krémah z Bohu-
nom in drugimi kozaskimi veljaki, zlasti pa nji-
hove novee; ugajalo mu je celo, da ima taksne
ljudi za prijatelje. Bal se je kaj mocno za svojo,
dasi tudi ze nekoliko opraskano kozZo; nu sedaj
pa je opazil, da je s takim pajdastvom prisel v
okrutno blato. Bilo mu je jasno, ¢e Bohun ugrabi
dekle, izbrano nevesto knezovega poroénika in
ljubljenca, imel bo opraviti s knezom; takrat mu
ne bo ostalo ni¢ boljSega, nego zbezati v tabor
Hmelnickega ter pridruziti se vstasem. V takem
sluéaju pa za nobeno ceno ni hotel hoditi z Bo-
hunom, zlasti ker se je tudi bal kneza, kakor
ognja.

HPfuj! Pfuj!“ mrmra sam za se Zagloba;
»zlodja sem ruval za rep, on pa me bo sedaj
ruval za glavo in mi vrat zavil! Da bi strela
vdarila v tega razbojnika z Zenskim obli¢jem in
tatarsko roko! Na pravo pasje gostovanje grem,
kakor vidim. Da bi jih strela te Kuréevice in
vse njihove ljubice! Kaj mene brigajo? Ne po-
trebujem jih. Na koga pa se zvali vse to? Na-me.
A Gemu? Se mar jaz hoem Zeniti? Naj se vrag
Zeni, meni je vse jedno . . . samo mene ni treba
zraven. Ce grem z Bohunom, me viSnjeveski iz
koZe odero, ¢e pa grem stran od njega, me po-
bijejo prostaki. ali celo on sam. Ni¢ ni slabSega,
nego druzba z lopovi. Prav mi je. LjubSe bi
mi bilo, ko bi bil v koZi konja, na katerem sedim,
nego v svojej lastnej . . . Delal sem se trapeza,
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hotel sem truséno ziveti; zato pa potegnejo kozo
sedaj z mene na obe strani®.

Zagloba se je moéno potil, ko je premisljeval
svoj polozaj. Vsa Zidana volja ga je minila. Bilo
je vroce; konj je tezko nosil svoje breme, ker
je bi gospod Zagloba debeluh. Moj Bog! koliko
bi bil dal za to, da bi sedel sedaj v hladu, pri
steklenici hladne pijace, ne pa jezdaril in drvil v
vrocini po pekocej stepi!

Cerayno je Bohun neprestano priganjal, jeli
so vendar jezdeti pocasneje, ker je bila strasna
vrocina. Spustili so nekoliko konje na paso; ta
tas razgovarjal se je Bohun z esaulami ter jim
dajal narodila. Doslej Se niso vedeli, kam gredo.
Na Zaglobova usesa so doletele besede:

,,Cakajte na strel®.

»Dobro, oce!*

wNU, ti pa pojdes z menoj!* s temi bese-
dami obrne se Bohun k Zaglobi.

»Jaz?% zadudi se Zagloba; o¢itno nejevoljen,
»znano ti je, kako te ljubim, da sem vZe polovico
duse za te izpotil, éemu bi imel Se drugo izpo-
titi? Midva ze tako spadava skupaj, kakor pes
in grebenica . . . zato naju pa tudi skupaj po-
sljejo v krtovo dezelo. Meni je to tudi Ze vse
jedno, saj menda v peklu ni bolj vroce, nego
je tukaj“.

»Naprej |4

»Da si zlomiva vratove! . . .“
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Oddirjata in za njima tudi Kozaki. Poslednji
so kmalo zaostali in popolnoma zginili njunim
ocem.

Bohun in Zagloba jezdita vétric ter oba za-
misljena moléita. Zagloba si je grizel brke; bilo
je videti, da mu hude misli rojijo po glavi. Nemara
Je premisljeval, kako bi se mogel izmotati iz
zadrege (Casih zamomlja poluglasno za se, pa
zopet pogleda Bohuna, na &egar licu je bila opaziti
huda jeza.

»Cudno®, misli si, ,tak gladkoliénez, pa si |
Se dekleta ni znal pridobiti! Res je Kozak; toda
znamenit vitez in podpolkovnik, ki se popne prej
ali poznej Se visje, zlasti, ¢e se ne pridruzi vsta-
Sem. Dasiravno je gospod Skretuski odlicen ju-
nak in plemenitaz, vendar se z brhkim cetovodjenn
ne more kosati. Hej. ko prideta skupaj, skocCita
si v lase, ker sta oba mocéno bojevita!®

«.Bohun, pozna§ li dobro gospoda Skretu-
skega ?“ vprasa nenadoma Zagloba.

»Ne“, odvrne Kozak kratko.

»Tezak posel bos imel Z njim. Videl sem,
kako je telebnil Caplinskega skozi vrata. Kar
se boja tite, je res pravi Golijat.

Bohun ni odgovoril; oba se zopet zatopita
v svoje misli. Cez nekaj ¢asa zaCne gospod Za-
globa kimati in ponavljati: ,Tako, tako, ni je
pomoci!*

Mine zopet nekaj ur. Solnce se je Ze na-
gnilo v zaton. Od vzhoda je pihljal hladen vetrié.
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Gospod Zagloba sname kuémo, potegne z roko |

po potnej glavi ter ponovi Se enkrat:

» Tako, tako, ni je pomoéi!*

»Kaj si rekel?“ yprasa Bohun, kakor pre-
budivsi se iz sni.

»Pravim, da bo kmalo no¢. Je Se dale¢?“

2Ni veé dalec“.

Cez dobro uro se je res stemnilo. Tudi sta
Ze dospela v jarek, obrascen z go§cavo, na Cegar
koncu se je blistala lué.

»T0 so Rozlogi“, rece naglo Bohun.

»Rozlogi? Brrr! nekako hladno je v tem
Jjarku®.

,Potakaj!“ refe Bohun, pridrzavsi konja.

Zagloba ga pogleda. Otesi Bohuna ste Zareli
kakor dve sveéi.

Oba stojita nekaj ¢asa nepremi¢no na koncu
jarka. Naposled se zaslisi prskanje konj iz daljave.
Bohunovi Kozaki so pribajali polagoma iz go-
Stave. Bohun zaSepeCe nekaj na uho esaulu in
Kozaki obstojé.

»Pojdi z menoj!“ rete Zaglobi®.

Clez trenotek ugledata temno dvorske po-
slopje. Na dvoru je bilo vse tiho; psi niso lajali.
Polna srebrna luna je obsevala poslopje. Iz sa-
dnika je duhtela vonjava cvetlic, viSenj in jablan.
Vse je bilo mirno, no¢ tako miéna, da je manjkalo
samo Se teorbane in pesni, ki bi se ozvala pod
oknom kneginjice. V nekaterih oknih je Se gorela
In¢. Nasa jezdeca se priblizata vratom.

|

I
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Kdo je?* oglasi se straznik.

wMe li ne poznas, Maksim ?“

»wO, vi ste, gospod. Hvala Bogu! . .

+Na veke vekov. Odpri! Kaj je novega
pri vas?*

»Vse je dobro. Dolgo vas Ze ni bilo tukaj
v Rozlogih . . .

Vrata zaskripljejo, most pade Cez rov in
jezdeca stopita na majdan.

»Cuj Maksim, ne zapiraj vrat in ne dvigaj
mosta, ker takoj otidem®.

wlorej pridete le kakor po ogenj?*

»Da, po ogenj . .. Privezi konja k stebru!“

II.

Kurdevi¢i so ravno sedeli pri velerji v onej
vezi, ki se je raztegala cez vse poslopje, od
majdana do sadunosnika. Pri pogledu na Bohuna
in Zaglobo vsi poskotijo. Na kneginjinem licu
sta se videla ¢udenje in strab. Mladih knezitev
sta bila doma samo dva: Simeon in Nikolaj.

»Bohun! Kaj pa delas tukaj?“ vprasa kne-
ginja.

~Prisel sem se vam poklonit, mati. Me mar
nimate veé radi?*

.Rada te imam, rada; samo cudim se, da
te vidim tukaj, ker sem slisala, da strazi§ v
Cehrinn. A koga nam je poslal Bog s teboj?“

»To je plemi¢ Zagloba, moj prijatelj*.
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w»Dobro dosli, gospod!* refe kneginja.

»Dobro dosli!* ponovita Simeon in Nikolaj.

»velmozna gospa!“ odvrne plemi¢ ,Res je,
da gost, ko ne pride pravi ¢as, je hujsi od Ta-
tarja; toda znano tudi je, da kdor hoce priti v
nebesa, mora sprejeti popotnika v svojo hiSo,
mora latnega nasiti, Zejnega napojiti . . .“

wdedita torej, jejta in pijta“, rece stara kne-
ginja. ,Hvala Bogu, da sta prisla... Nu, tebe
Bohun, pa vsekako nisem pricakovala; prides
brz ko ne po kakih opravkih?¥

wTako je!* odvrne polagoma Kozak.

»Kaj ima§ tako vaznega?“ vpraSa nemirno
kneginja.

wPride ¢as, da se pomenimo. Dovolite samo,
da si nekoliko odpotlijeva. PriSla sva naravnost
iz Cehrina®.

»Vidim, da se vama je mudilo¥.

»~Kam bi se mi pa naj mudilo, ¢e ne k vam?
A kneginjica, je li zdraya?

nZdrava je“, odvrne kneginja suho.

~Rad bi jo videl®.

»Helena spi“.

ySkoda. Dolgo se itak ne mislim muditi®.

»Kam se ti mudi?*

»Vojska je, mati. Ni ¢asa zgubljevati.
Vsako minuto morejo nas hetmani posl ti na
bojno polje. Kako se mi kréi srce, ker bom moral
biti ZaporozZce. Vetkrat smo veslali skupaj po
morju po turfko blago, — kaj ne, knezita? —
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kruh in sol jedli, skupaj popivali in se veselili,
sedaj pa smo naenkrat postali njihovi sovrazniki®.

Kneginja bistro pogleda Bohuna. Po glavi
ji spreleti misel, da nemara nameruje Bohun pri-
druziti se vstaSem ter je priSel nagovarjat k
temu Se njene sinove.

»Kaj torej misli§ uliniti?* vprasa ga.

~Jaz? Sedaj Se ne vem; vendar tezko mi
dé, da bi imel moriti svojee toda, treba je®.

»Tako tudi midva unéiniva®, re¢e Simeon.

wHmelnicki je izdajica!“ doda mlajsi Nikolaj.

»Naj poginejo izdajice!* zaklite Bohun.

»Rabelj naj jim sveti!* pridene Zagloba.

Bohun zacéne zopet:

wTako je dandanasnji na svetu. Kdor ti je
danes prijatelj, je jutri tvoj Judez ISkarjot Ni-
komur -ni ve¢ verjeti*.

»~Samo dobrim ljudem®, omeni kneginja“.

wDobrim ljudem, gotovo. Radi teza vam
- tudi jaz verjamem in vas ljubim, ker ste dobri
ljudje, ne izdajice . . .“

V Bohunovem glasu je bilo nekaj tako cu-
dnega, da je delj. ¢asa nastalo mol¢anje. Gospod
Zagloba je gledal kneginjo, pomezikal sé svojim
zdravim olesom. Kneginja pa je uprla svoj po-
gled v Kozaka.

Bohun nadaljuje:

»Na vojski ljudje ne Zive, marve¢ umirajo:
radi tega sem vas hotel Se enkrat yideti, predno
otidem. Kdo ve, ali se Se vrnem kedaj; gotovo
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me boste pomilovali, ker ste moji prisréni tova-

risi, je-li res?*

»Da, ze od mladosti te poznamo*,

»Ti si nas§ brat!“ dé Simeon.

» Vi ste knezi, ste plemi¢i, pa Kozaka niste
zanitevali, marve¢ ste ga sprejeli v svojo higo,
mu sorodnico — héerko — obljubili; usmilili ste
se ga, ker ste yedeli, da Kozak brez nje ne
more ziveti“.

+.O tem se paé ne splaca govoriti“, rece
urno kneginja.

»Ne mati, splaéa se govoriti, ker ste moji
dobrotniki. Naprosil pa sem tega plemica, mo-
jega prijatelja, da me bo posinovil ter mi dal
svoje imé in grb, da bi se vam ne bilo treba
sramovati Kozaka. Zagloba je voljen to uéi-
niti; potem se oba potrudiva, da dobiva privo-
ljenje zbiralista. Po vojski se Se poklonim kra-
ljevemu hetmanu, . . . da bo podpiral mojo prosnjo,
kakor je pomagal Kretovskemu. da je bil sprejet
med plemiée*,

»Bog ti pomagaj!“ rete kneginja.

wHvala vam, ker ste tako dobri ljudje!
Vendar bi pred vojsko kaj rad Se enkrat slisal
iz vasih ust, da mi date Heleno za Zeno in ostanete
moz beseda.

Plemi¢eva beseda ni dim, — a vi ste vendar
plemici, vi knezi“.

Cetovodja je govoril s potasnim pa sveda-
nim glasom, kateri te je spominjal svaritve in
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prosnje, katero je treba brz, brz izpolniti. Stara
kneginja pogleda sinove. ona pa njo; tako je
trajalo nekaj trenotkoy molcanje . . . Sokol, sedeé
na drogu pri steni, je kakor prebujen iz snit
naglo zalostno zacvilil, akorayno je bilo do zore
Se daleé. Za njim se oglase tudi drugi pti¢i, med
njimi veliki petelin, ki loputne s krilama in za-
poje svoj kikiriki! Drva na ognjiicu so ugasnila.
V sobi je nastalo temno in mracno.

»Nikolaj, nalozi drv!“ ukaze kneginja.

Mladi knez nemudoma izvrsi povelje.

»N1, kaj, ali jo obljubite dati?* vprasa zopet
Bohun.

wMoramo Se vprasati Heleno“.

«Naj ona govori za-se, vi pa za-s¢; ali jo
obljubujete 2%

.Obljubim*, odgovori kneginja.

Bohun hitro vstane, obrne se k Zaglobi ter
rete z mo¢nim glasom:

»Gospod Zagloba! Poprosi tudi ti za deklino,
— pa jo tudi tebi obljubijo.

~Kaj Kozak, si-li pijan?“ zavrne kneginja.

Bohun pa, namesto odgovora, izvlete pismo
Skretuskega ter reie Zaglobi:

. Citaj 1«

Zagloba vzame pismo in ga jame Citati. Ko
Jje konéal, polozi Bohun roke kriZem na prsi ter
vprasa:

»Komu torej dajete dekle?

»Bohun !“
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Cetovodjev glas je postajal podoben kacjemu
sikanju, ki je zacel vrescati:

s1zdajice, priduievalci, pasjeverei, judezi!...*

»Hej sinova, sablje v roke ! zaklice kneginja.

Kurcevica skocita kakor blisk k steni ter
pograbita orozje.

»Mir, mir!* kri¢i Zagloba.

Toda kakor bi trenil, izvlet¢e Bohun izza
pasu samokres ter sprozi.

wJezus !« zastole knezi¢ Simeon, stopi korak
naprej, zatne mahati z rokami po zraku ter te-
lebne na tla.

_ w»Ljudje, na pomoc!* zavpije obupno kne-
ginja.

Pa v tem trenutku so s ceste in sadnika
zagromeli streli. Vrata in okna z ropotom odleté
in Bohunovi Kozaki planejo v sobo.

»Naj poginejo!“ zaklicejo divji glasovi.

Na majdanu zaéne biti plat zvona. Ptiéiv
dvorani zaéno vrescati; ropot, strel in kriki spre-
bude naglo nemo tisino spayvajocega dvora.

Stara kneginja plane tule¢, kakor volkulja
na Simeonovo telo, ki je trepetalo v poslednjih
zdihljejih; pa kmalo jo zgrabita za lase dva vo-
jaka ter jo vleceta na stran. Nikolaj, potisnjen
k steni, se je branil z levjim pogumom.

»Pro¢!“ zakri¢i Bohun na obkoljajote ga
Kozake. ,Prod!* ponovi Se enkrat z gromeéim
glasom.

|
{

1

]
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Kozaki so se umaknili. Mislili so, da hoce
Bohun resiti smrti mladen¢a. Toda Bohun je s
sabljo v roki sam planil na kneza.

Zacne se strasen dvoboj. Kneginja, katero
80 drzale za lase Stiri zelezne roke, gledala je
ta dvoboj z iskrecimi oémi in Siroko odprtimi
usti. Mladi knez plane na Kozaka, kateri pola-
goma se umikajoé, pride na sredo dvorane. Naglo
se vystavi, odbije krepak wmahljaj ter namesto
braniti se, za¢ne sam napadati. Kozaki so zadrze-
vali sapo, pobesili sablje ter stali, kakor leseni,
¢akajo¢ konec dvoboja. V tidini je bilo slisati
samo dihanje in hropenje borilcev, Skripanje z
zobmi in Zvenket mecey.

Cez trenotek se je zdelo, da Bohun omaguje
pred velikansko mocjo in besnostjo mladendevo,
ker se je znovi¢ zacéel umikati, Lice se mu je
od truda podaljfalo. Nikolaj je podvojil ndarce;
njegova sabja je obkoljevala Kozaka, kakor leskedi
gad; prah se je dvigal s tal ter zakrival borilca ;
skozi njegove oblake so ugledali vojaki, da ima
¢etovodja lice oblito s krvjo.

Naglo skoti Bohun v stran. Knezi¢ mahne,
pa mimo. Mahnivsi omahne naprej in v tem tre-
nutku ga vseka Kozak tako moéno v yrat, da
se zvrne kakor od strele zadet.

Radostni kriki Kozakov se pomeSajo z ne-
tloyeskim vriScem stare kneginje. Boj je bil
konéan. Kozaki so segli po orozju, ki je viselo
po stenah ter zaleli ga snemati, pulel se med
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seboj za dragocenejde sablje in handZare, teptajoc
po truplih knezov in svojih tovariSev, katerim
je Nikolajeva sablja upihnila Zivljenje. Bohun jim
je vse dovolil. Stal je pri vratih, ki peljajo v
sobano Helene, kakor bi jim branil vhod. Tezko
je dihal. Lice je imel bledo in krvavo. ker ga
je knez oplazil dvakrat s sabljo po glavi. Kalne
njegove o€i so gledale umorjena kneZja sinova,
pa zopet staro kneginjo, katero sta molojca, drze
za lase, pritiskala s koleni k tlam, ki se je zvijala
pod njima ter hotela zbezati k truplom svojih
8inov.

Vris¢ in zmesSnjava v sobi se je z ysakim
trenutkom povecala. Kozaki so vlacili skupaj na
motvozih Kurceviceve sluzabnike ter jih brez
usmiljenja morili. Tla so bila zalita s krvjo in
polna pobitih trupel, strop pokrit z dimom, stene
odrte in ptiéi pobiti.

Naglo pa se odpro vrata na stezaj, pri
katerih je stal Bohun. Cetovodja se obrne, pa
se naglo odmakne. Pri vratih se prikaZe slepi
Vasil in poleg njega Helena v belej obleki. Lice
ji je bilo bledo, kakor njena obleka, o¢i osupnene,
usta odprta. Vasil je drzal v roki kriz, dvignivsi
si ga k licu. Sredi grozne zmesnjave, ropotanja
sabelj in plamteCih pogledov, je kaj velicastno
izgledala njegova visoka postava, z osivelimi lasmi
in- izkopanimi oémi. Rekel bi, da je duh, ali
truplo, ki je zbezalo izpod mrtvaskega prta, pri-
§lo semkaj kaznovat zlocince.
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Kric¢anje umolkne. Kozaki so se jeli prestra-
Seni umikati; ti§ino pretrga miren, toda nekako
bolesten in stokajo¢ glas kneza Vasila:

»V imenu Oceta. Sina in svetega Duha ter
svete prediste Deyice! Mozje, ki prihajate iz
daljnib krajev, ali pridete v imenu bozjem ?“

+Blagoslovljen je moz, ki potoma oznanuje
besedo bozjo*.

wA vi, ali dobre novice prinesete? ali ste
apostoli 2%

Smrtna tisina zavlada po teh besedah. Vasil
se polagoma obrne s krizem sedaj na jedno, sedaj
na drugo stran ter nadaljuje:

»Gorje vam bratje, ker oni, ki se bojujejo
radi dobicka, ali mascevanja, bo zavrzeni na
veke urli %

w~Molimo, da Se najdemo usmiljenje. Gorje
vam bratje, gorje meni! O! o} o!

Stok se izvije iz kneZjih prsij.

wHospody pomyluj (Gospod usmili se nas)!“
ozvali so se zamolkli glasovi molojcev, ki so tre-
petaje strahu zaceli se zaznamovati s krizem.

Naglo se zaslisi divji presunljivi glas stare
kneginje:

- Vasil! Vasil!“

Ta krik je bil presunljiv, kakor poslednje
stokanje umirajoc¢ega. Kozaki, kleCe¢ na njej, so
utili, da se ve¢ ne trudi spuliti se jim iz rok.

Vasil se zgane. Mahoma pa se obrne s krizem
proti onej strani, od koder je dohajal glas in govori:
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»Dusa zavrzena, ki klices iz globodine,
gorje til*

»Hospody pomyluj!* ponovili so Kozaki.

»Sem k meni, bratje!* zaklice v tem tre-
nutku Bohun, ker ga je prevzela omotica.

Kozaki priskoéijo ter ga primejo, da ni
padel.

»Batko, ti si ranjen?*

Da Krvi sem mnogo zgubil. Hej, fantje!
CuvaJte i dekle, kakor oko v glavi . Hiso
obstopite, mkogar ne izpustite . Kneginja o

Besede so mu zamrle na obledelih ustnicah,
oci se mu pokrile z meglo.

~Nesite atamana v sobo!“ zapove naglo
gospod Zagloba, ki je prilezel iz necega kota
ter nepricakovano stal pri Bohunu. ,Ni ni¢ ne-
varnega“, nadaljuje, ogledavsi rane. ,Jaz sam
se hotem pobrigati zanj. Dajte mi kruha in pajce-
vine, da napravimo obliz. Vi fantje pa pojdite
in pohulaJte z deklinami v druzinskej sobi. Tu
ni veé niGesar za vas. Samo dva naj odneseta
atamana. Evo tako. Odpravite se vendar, éemu
stojite? Jaz sam hofem paziti na vse“.

Dva vojaka odneseta Bohuna y stransko
sobo, ostali pa otidejo iz dvorane.

Zagloba se pribliza k Heleni in mezikajo¢
Z ocesom, rece urno in tiho:

wSem prijatelj Skretuskega, ne boj se! —
Spremi samo spat svojega proroka ter ¢akaj
na-me*,

|

\
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To reksi otide v sobo, kjer sta vojaka po-
loZila Bohuna na naslonjaé. Takoj ju poslje iskat
kruh in pajéevino. Ko mu prineseta, kar je za-
hteval, za¢ne delati obliZ za ranjenca, a to tako
urno, kakor da je Ze davno vajen tega. Pa saj
je takrat vsak plemi¢ znal zamasiti in zakrpati
si glavo, opraskano v dvoboju na zbirali§¢ih.

nPovejta vojakom“, refe Se esauloma, ,da
jutri bo ataman zdrav kakor riba, da ne bodo pre-
ve¢ v skrbeh. Onemagal je res, toda junaski
se je boril in jutri bo njegova svatba, da-si tudi
brez duhovnika. Ce najdete kaj pijate v kleti,
lahko si jo privoscite. Idita sedaj, ataman potre-
buje poditka“.

Esaula otideta k vratom.

,Pa da ne izpijete vsega, kar je v kleti,
zabicuje Se Zagloba.

To reksi sede cetovodji k zglavju ter vpre
vanj svoj resnobni pogled. )

»wNo, zlod te ne vzame radi teh ran, éeravno
si par postenih dobil. Dva dni niti roke niti noge
ne ganes“, mrmra sam pri sebi, gledaje v bledo
lice in zaprte ofi Kozaka. ,Sablja ni hotela na-
praviti rabelju krivice, ker si njemu namenjen
ter se mu ne izmuznes. Ko te obesijo, naredi
vrag iz tebe puncico za svoje otroke, zakaj gladek
si. Ne, brate, ti sicer dobro popivas, toda z menoj
ga ve¢ ne bo§ pil. ISt si tovariSev med rako-
trZci, ker vidim, da te veseli moriti. Jaz ne bom

Z ogn. in med. II. 3
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8 teboj ved napadal plemitaskih his. Rabelj naj
ti svetil*

Bohun potihoma zastoka.

»O le stokaj, le zdihaj. Jutri bos Se bolj
zdihal. Pocakaj no, tatarska duda, po kneginjici
se ti cede sline. Ne éudim se ti, ker deklé je
res neka posebnost, toda ¢e jo ti dobis, pa naj
psi pojedo moj razum. Poprej mi zrastejo lasje
na dlani . . .“

Hrup raznovrstnih glasov je doletaval z
dvoriScéa na usesa gospoda Zaglobe. :

wAha, gotovo so Ze prisli do pivnice“, za-
momlja. ,Napijte se, da bodete prav dobro zaspali;
jaz pa bom ¢ul mesto vas; toda ne vem, &e bodete
jutri mojega Ctuvanja veseli“.

To reksi, vstane ter gre gledai, ¢e so mo-
lojei Ze prisli v kneZjo klet. Ko stopi v znano
nam dvorano, spreleti ga groza, tako je bila
straSna. Na sredi ste lezali Ze otrpneni trupli
Simeona in Nikolaja, v kotu pa truplo kneginje,
skljuéeno, kakor sta jo pustila molojca. O¢i je
imela odprte. iz ust so ji Strleli zobje. Sve-
tloba na ognjistu je medlo obsevala mlakuze krvi,
po kotih pa je bilo skoro popolnoma temno. Za-
globa stopi h kneginji, da bi opazil, ¢e se diba.
Ko ji polozi roko na lice, — bilo je Ze mrzlo.
Gre iz sobe, ker ga je bilo strah. Na majdanu
so Kozaki Ze zaleli svoj dirindej. “Prizgali so
ogenj in pri svetlobi zagleda gospod Zagloba po
koneu stojete sodéke z medom, vinom in Zganjico,
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z razbitimi pokrovi. Kozaki so zajemali iz njih
kakor iz vodnjaka ter pili na vse kriplje. Drugi,
ze razgreti pijace, so se podili za molodicami iz
druZinske sobe, izmed katerih so nekatere
zbegane in prestraSene se branile ter skakale
preko ognja. Druge so sredi smeha in krika dale
se vjeti ter vledi k sodékom pri ognjistéu, kjer
80 plesali Kozaki. Nekateri so tolkli po kositrenih
skledah in vmes prepevali. Krik ,Uha!“ razlegal
se je cedalje glasneje; odgovarjalo mu je tulenje
psov, razgetanje konj in mukanje goved, katere
80 morili, da si pripravijo vecerjo. Ne dale¢ od
ognjisé je opazil nekaj kmetov iz okolice, ki so
na odmev strela in krika prihiteli tolpoma iz
vasi, da bi pogledali, kaj se godi. Niso pa mislili
braniti knezov, ker so sovrazili Kuréeviée v vasi;
zato so le gledali razgrajalee, drezali se z lakti
in blizali se &edalje bolj sodékom. Orgija je po-
stajala cedalje bolj Ziva; §tevilo pijancev je
narastalo. Molojei npiso zajemali iz sodékov
ve¢ s skledami, marveé¢ so kar do vrata
potapljali glave vanje; plesajoéa dekleta so
polivali z medico in Zganjem. Lica vseh so
bila razpaljena, iz ust jim je puhtel smrad
Zganjice. Nekateri so Ze komaj stali po koncu.
Gospod Zagloba, priSedsi na dvor, pogleda
najpoprej po pijancih. na to pa obrne oci na
nebo.

»Toplo je in temno¥, zaSepece. ,Kadar zajide
luna z obzorja, pa jo popihava od tod“:

s.
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To reksi gre pocasi k sodé¢kom in popiva-
joéim Kozakom.

»Hj, molojei!* rete, ,le dajte, ne Scedite
prav ni¢! Hajda! Ne bojte se, da bi dobili sko- f
mine. Bedak je vsak, ki se danes ne napije na
atamanovo zdravje. Le blize k sod¢kom! K de-
klinam! U-ha!*

»U-ha!* so radostno zatulili Kozaki.

Zagloba se ogleda na vse strani.

Oj, taki sinovi, presukanci, pridusljivei!
zakri¢i naglo; ,sami ga pijete, na tovariSe pa
pozabite! . . . Takoj zamenite straznike, da tudi
kaj dobé!“

Molojci so nemudoma izvrsili ukaz. Nekoliko
pijanih vojakov je vzelo oroZje ter odslo zame-
nit straznike, razstavljene okrog poslopja, ki se
Se niso vdelezili razveseljevanja. Poslednji so
radostno prihiteli k ognjem.
~ pHajda, hajda!“ klical je Zagloba, kazaje
Jim sodcke s pijado.

»Hyala vam, gospod!“ zahyaljevali so se

»Cez jedno uro zamenite tudi one!“

»Cujem*, odgovoril je esaul.

Vojakom se je zdelo popolnoma naravno,
da je namesto Bohuna prevzel poveljnistvo go-
spod Zagloba. To se je Ze veckrat pripetilo; mo-
lojei so hili tega vsigdar veseli, ker jim je ple-
mi¢ dovoljeval vse.



37

Strazniki so pili z drugimi vred. Gospod
Zagloba se zadne razgovarjati s kmeti iz Ro-
zlogoy.

» Vi, moZ!*“ vprasa starega soseda, ,je dale&
od tod v Ljubno ?“

»0j, dale¢ je, gospod!“ odvrne kmet.

»Do jutra bi se morda prislo tje?*

»0j, ne pridete, gospod !“

»A do poludneva?¢ \

»Do poludneva pa ze, e hocete“.

»Kje je treba iti?

s Naravnost po cesti‘.

wAli po tej cesti?

»Knez Jeremija je ukazal, da naj bo tukaj
cesta, torej je tudi®.

Gospod Zagloba je govoril naladé tako glasno,
da so ga lahko sliSali tudi razgrajajo¢i Kozaki.

wDajte tudi tem Zganjice“, rete molojcem,
pokazavsi na kmete. ,Pa tudi meni dajte medice,
ker je hladno“.

Jeden vojakov zajme s kositreno skledo iz
sodcka medice ter jo poda na éGapki gospodu
Zaglobi. Plemit jo vzame pozorno z obema ro-
kama ter nagnivsi glavo vznak zaéne piti podasi,
toda brez oddusdka.

Pil je in pil, da so se molojei kar ¢éudili.
»Si-li videl ?* so povprasevali drug druzega. ,Za-
lost ga je premagala!“

Med tem je Zagloba nagnil glavo popol-
noma nazaj ter vzel skledico od zarudelega lica,
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obrisal si brke, dvignil obrvi ter rekel kakor
sam sebi:

»Hej, izvrstna medica! Takoj je bilo videti,
da ni napaéna. Skeda res take medice za vasa !
capinska grla. Za vas bi bil dober tudi pomedek.
Moéna medica, mo¢na, Ze ¢utim, da mi je neko- |
liko odleglo in postalo veselejse na dusi“.

Gospodu Zaglobi je res nekoliko odleglo.
V glavi se mu je zjasnilo; postal je urno po-
gumnejsi in bilo je videti, da je njegova kri vzki-
pela, ko se je napil izvrstne pijace, kakor je
sam poprej veckrat pripovedoval.

Pomignil je Kozakom z roko, naj le marljivo
pijejo ter otiSel s pocasnimi koraki preko dvo-
riséa, ogledoval pazno vse kote, stopil ¢ez most
nad jarkom ter krenil k ograji, da bi se pre-
prical, ali straze dobro cGuvajo

Prvi straznik je spal; drugi, tretji in cetrti
ravno tako. Bili so utrujeni potovanja; vrhu
tega so dospeli Ze pijani na odkazana mesta ter
takoj zaspali.

»Lahko bi ukradel katerega izmed njih, da
bi ga imel za strezaja“, momlja Zagloba.

Na to se vrne nazaj, stopi v hiSo, v ono
onesnazeno dvorano in dalje k Bohunu. Ko yidi,
da lezi ta Se vedno v nezavesti, umakne se nazaj
k vratom Helene, jih potihoma odpre. stopi v
sobico, iz katere je bil slisati Sepet molitve.

Prav za prav je bila to Vasilova soba, pri
katerem je iskala Helena zavetja. Slepi Vasil
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je klecal pred sliko svete Device, pred katero
Je gorela lué. Helena je kledala poleg njega in
oba sta goreée molila. Ko opazi Zaglobo, postane
nemirna. On pa polozi prst na usta.

»Gospodi¢ina®, rece, ,sem prijatelj Skretu-
skega®,

»Redite me!“ zaSepece Helena.

»~Radi tega sem tudi priel semkaj; zanesi
Se na-me‘.

»Kaj naj uéinim?*

»Ireba je bezati, dokler lezi Se ta zlod v
nezavesti*.

wToda kako ?¢ :

Obleci se y mosko obleko; ko potrkam na
vrata, pridi nemudoma.

Helena se zgrozi. Nezaupnost jej zabliska
v oceh.

»Ali vam smem zaupati?“

»Ves-li kaj boljSega?“ vprasa Zagloba.

,Prav imate. Toda prisezite mi, da me ne
izdate !

»Kaj si vendar domiSljujeS kneginjica? . ..
Toda, &e le hoce§, prisezem. Tako mi pomagaj
Bog in sveti kriz! Tu te pricakuje pogin, v
begn resitev“.

»Da, da, tako je“.

»Le urno se obleci v moko obleko in ¢akaj“.

S temi besedami gospod Zagloba zapusti so-
bico ter otide naravnost k Bohunu.
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. Cetovodja je bil bled in oslabljen, pa oci
je imel odprte.

«Ti je Ze bolje?“ vprasa ga Zagloba.

Bohun je hotel odgovoriti, a ni mogel.

»Ne mores govoriti?“

Bohun odmaje z glavo v znamenje, da ne
more. Ob enem se tudi pokaze trpljenje na nje-
govem licu. Ko se je zganil, zabolele so ga rane
Znovic.

»Tudi kricati bi ne mogel ?“

Bohun je samo z o¢mi dal znamenje, da ne.

LNiti se ganiti ?¢ i

Ravno tisto znamenje.

»T0 je Se bolje; potem ne bos ni govoril,
ni krical, niti se ganil, a jaz med tem odpotujem
s kneginjico v Ljubno. Ce ti je ne odpeljem,
pa me naj stara baba smelje v mlinu. Kot po-
tepin, si misli§, da mi §e ne preseda tvoja druzba,
da se bom Se dalje bratil s capini. O nesreénik,
misli§ si mar, da bom radi tvojega vina in za-
ljubljenja moril ljudi in Se k vstasem Sel za teboj ?
Tega pa ne, gladkoli¢nez!“

V istej meri, kakor je gospod Zagloba to
govoril, so se tudi o¢i lopova odpirale Sirje in
Sirje. Je-li mar sanjal, ali bedel; ali se je samo
Salil gospod Zagloba ?

Ta pa nadaljuje:

,Cemu odpirad oéi, kakor macéek za miSjo?
Mar Se misli§, da tega ne uéinim? Nemara mi
§e naroé¢i§, da se poklonim komu v Ljubnem ?
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Lahko ti posljem od tamkaj ranocelnika, ali Se
raje knezovega rabeljna?%

Bledo lice Bohunovo je postalo strasno.
Spoznal je, da se Zagloba ne §ali. Iz ofi sta mu
Svigali srd in jeza. Lice mu je razplamtelo. Jeden
sam nadéloyeski napor in lopov poskusa vstati in
kriéati:

»Hej, vojak . . .¢

Ni zgovoril, ker gospod Zagloba mu vrze
po bliskovo hitro na glavo'njegovo lastno suknjo
ter mu jo zamota okoli glave; — potem ga Se
prekotali vznak.

»Ne kri¢i, ker ti skoduje!“ prigovarja mu
moé&no sopeé. ,Lahko bi te jutri bolela glava, zato
pa jaz tvoj dobri prijatelj, skrbim za te. Tako,
tako, sedaj ti bo toplo; sedaj lahko sladko za-
spi§, da si s krikom grla ne ohripavis. Da pa
teh obvezkov ne bo§ strgal, zvezem ti radi pri-
jateljstva Seroki, da se me bos hvalezno spominjal“.

To reksi, ovije pas okrog Kozakovih rok
ter zategne vozel; z drugim pasom mu zveZe Se
nogi. Cetovodja ni niCesar veé cutil, ker je
omedlel.

»Bolnik mora lezati mirno¥, je dejal, ,da
bi mu kri ne silila v glavo, na kar bi znala pri-
tisniti vroénica. No, zdrav ostani! Mogel bi te
sicer suniti z noZem, kar bi bilo tudi koristnejse
za-me, toda moja navada ni ubijati muzikov (kme-
tov). Ostani zdrav in ohrani me v spominu, moj
ljubej! Nemara se Se srecava kedaj, toda naj
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me odero in konjsko podrepnico narede iz moje
koze, ¢e bom iskal kedaj te priloZnosti“.

To reksi, otide gospod Zagloba v dvorano,
pogasi ogenj ter potrka na vrata Vasilove sobe.
(Gibéna postava smukne takoj skozi nje.

#Si ti gospodi¢ina ?“ vprasa Zagloba.

aDa%

»wIdi z menoj, da dospeva h konjem. Oni
tam so ysi pijani in temno je. Predno se pre-
bude, bova ze dale¢. Pozorno, tu leze trupla!“

»V imenu Boga Oceta, Sina in svetega Duba!“
Sepetala je Helena.

III.

Dva jezdeca jahata previdno skozi zaraséen
jarek, ki je segal prav do dvori§éa v Rozlogih.
Noé je bila jak, temna, ker je mesec Ze davno
zasel in oblaki so pokrili obzorje. V jarku za tri
korake pred konjem nisi ni¢ videl, torej sta
se_Cesto spotikala ob korenine. Dolgo Casa sta
Jezdila jako previdno, dokler ne opazita obsir.e
stepe, osvetljene nekoliko od sivkastih oblakov.
Zdaj rece jeden jezdec:

»Naprej!“

Drvila sta, kakor dve psici iz tatarskih lo-
kov; le odmey konjskih kopit se je slifal za njima.
Zdelo se je, da se temna stepa umide pod konj-
skimi nogami. Posamezni hrastje, stojedi tu in
tam ob cesti, Svigali so mimo, kakor strasila.

|
|
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Drvila sta tako dolgo brez pocitka in oddihljeja,
da sta komja pobesila usesi.in zadela utrujenja
hropsti ter stopati polasneje.

»Nidrugate, treba bo dati odduska konjema¥,

omeni debelejsi jezdec.
. Vtem je svit zacel preganjati no¢no temo.
Cedalje prostornejie se je delalo na stepi, pa
tudi ozracje se je vedno bolj bliscalo. Belkasta
Svetloba razsvetli lica jezdecev.

Bila sta Zagloba in Helena.

»Ni drugace, treba je dati odduska konjema*,
ponoyi Zagloba. ,Véeraj sta prisla iz Cehrina
v Rozloge, brez oddihljeja. Dolgo itak ne vzdrZita ;
bojim se, da bi ne padla. Kako se polutis, go-
spodidina ?%

Pri teh besedah Zagloba pogleda svejo to-
variSico in ne Gakaje odgovora, rete:

»Dovoli gospoditina, da te ogledam pri belem
dnevu. Ho, ho! To obleko imas, najbrz pe ka-
kem tvojih bratov? Ni ti kaj reéi, kaj brhak
Kozagek si! Tacega strezaja, kar zivim, Se nisem
imel; pa Se sedaj mislim, da mi ga gospod Skre-
tuski vzame. Kaj pa to? O za Boga! zavij go-
spodi¢ina svoje lase, da se v tvoje belo litice
kdo ne zaljubi¥,

Res 80 se po Heleninih pletih vsipavali dolgi
kodri érnih las, ki so se razpletli v urnem begu
In nocnej vlagi.

»Kam jezdiva?“ vprasa, zavezovaje si jih z
obema rokama ter spravljaje jih pod kapico.
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w»Kamur naju o¢i neso“.

wTorej ne v Ljubno?+

Na Heleninem licu se pokaze nemir in v
bistrem pogledu, kojega obrne na Zaglobo, po-
kaZe se razburjena nezaupnost.

» Vidi§ gospodi¢ina, jaz imam svoj razum;
verjemi mi, da sem vse dobro vravnal. Moja
zvijaa pa sloni na tem-le modrem vodilu: ne
bezi na ono stran, na katerej te bodo lovili. Ce
naju Ze sedaj zasledujejo, slede za nama proti
Ljubnu, Nala§¢ sem sino¢i popraseval, katera
cesta drzi tjekaj. Tudi Bohunu sem rekel pri
odhodu, da otidem v Ljubno. Zato bezim v Cerkas.
Ce zaéno za nama slediti, ne bodo naju oyohali
tako kmalo, a to nemara Se-le, ko se prepri¢ajo,
da naju ni na onej cesti. S tem potratijo najmanj
dva dni. Med tem bova midva Ze v Cerkasu,
kjer stoje sedaj prapori poljskih gospodov Piv-
nickega in Rudomina. V Korsunu pa stoji vsa
hetmanska mo¢. Si me razumela?“

»Da, in dokler Zivim, vam bom za to hva-
lezna. Ne vem kdo ste, od kod ste prisli v Ro-
zloge; le to verjamem, da vas je Bog poslal, me
branit in resit. Raj€e bi se sunila z noZzem, nego
bi imela priti v roke tega razbojnika®.

w10 je zmaj, ki mocéno cedi sline po tvojej
nedolZnosti“.

»Kaj sem mu_neki uéinila jaz nesrecnica,
da me proganja ? Ze zdavnej ga poznam in od
zdavnej se mi mrzi do njega; ze od mladih nog je

]
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vzbujal v meni strah in bojazen. Kaj sem mar
jedina na svetu, da se je zaljubil va-me, da je
radi mene prelil toliko krvi, pomoril mi moje
brate? . . . Bog, ko se tega spomnim, mi kri
zaostaja v zilah. Kaj naj poénem? kam se naj
skrijem pred njim? Ne &udite se gospod, mojemu
tarnanju, ker sem nesrefna. Sama se sramujem
teh oblutkov in stokrat rajie bi si Zelela smrt“.

Helenino li¢ice je razplamtelo in debele solze,
vzbujene po trpljenju in jezi, so se vsule po
njem.

»Ne tajim!“ odvrne Zagloba, ,da je velika
nesreca zadela vaSo hiSo. Toda dovoli mi, gospo-
di¢ina, da ti povem, da so bili tvoji sorodniki
tega deloma sami krivi. Ni bilo treba obljubo-
vati Kozaku tvoje roke in potem ga izdati. Ko
Je to zvedel, razsrdil se je tako, da ni maral
prav ni¢ na moj ugovor. Tudi meni je Zal tvojik
pobitih bratov, zlasti onega mlajsega. Akoravno
je bil Se kot otrok, vendar je bilo videti, da iz-
raste iz njega hraber junak®.

Helena se zjoka.

»Ne pristujejo solze obleki, katero nosis;
obrisi jih in reci, da je bila tako bozja volja.
Bog bo kaznoval morilca, ki je deloma Ze kazno-
van, ker je zaman prelival kri in zgubil tebe,
jedini in glavni cilj svojih prestopkov..

Tu gospod Zagloba umolkne in ez trenotek
nadaljuje: FREA
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»Ej, dal bi mi po buci, mili Bog, ko bi me '
dobil v roke! Gotovo bi me na meh odrl. Ti ne
ves, da sem Ze v Galati od Turkov prejel mu-
éeniski venec; imam tega dovolj; da si prav nié
ve¢ ne Zelim. Radi tega tudi ne hitim y Ljubno,
marvet v Cerkas. Dobro bi bilo priti pod kne-
zovo varstvo; kaj pa, ko bi naju dohiteli ? Slisala
si, gospodidina, ko sem odvezoval konja, da se
je jeden bohunoyih spremljevalcev prebudil. Ko
bi bil samo zakri¢al? Takoj bi bili planili vsi
za nama in v jednej uri bi bili naju vjeli,
ker imajo knezove ¢ile konje, jaz pa nisem imel
¢asa izbirati konj. Ta Bohun je divja zver, pra-
vim ti. Tako se mi studi do njega, da bi rajse
zlodja gledal, nego njega“.

»B0g naju brani njegovih rok!“

»Sam si je nakopal pogubo Prelomil je het-
manski ukaz, zapustil Cehrin ter si tako nakopal
njegovo jezo. Ne ostaje mu druzega, nego da
gre k Hmelnickemu. Pa kmalo bo konec njego-
vej domisljiji, zlasti ¢e bodo Hmelnickega pobili,
kar se je vtegnilo Ze zgoditi. Redzijan je srecal
za Kremendugom vojsko, veslajoo pod Bara-
baSem in Krecovskim na Hmela, a vrh tega
mu je Se gospod Stefan Potocki Sel z hu-
zarji po. suhem naproti. Ker so pa popravljali
cajke, moral je Redzijan deset dni sedeti v Kre-
menéugu. Predno je dospel v Cehrin, bila je
bitka Ze konéana. Vsak hip smo pridakovali
dotiénih novic“.
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wTorej je Redzijan prinesel pisma iz Ku-
daka?“ vprasa Helena.

wlako je. Bili ste pismi gospoda Skretu-
skega, namenjeni kneginji in tebi; Bohun ju je
odprl ter zvedel vse. Vrh tega je Se pobil Red-
zijana in Sel maséevat se nad Kurdevidi“.

»Nesretni mladenic. Radi mene je prebil
vse to!

»Ne tuguj gospodi¢ina! — Bo Se ozdravil®,

»Kedaj se je to zgodilo ?*

»Veeraj zjutraj. Ubiti ¢loveka je Bohunu
toliko, kakor druzemu sprazniti kozarec vina.
Ko sem mu preéital pismi, tulil je, da se je ves
Cehrin tresel.

Razgovor za trenotek umolkne. Sedaj se je
tudi popolnoma zdanilo. Rudeca zarja, Zare¢ se
v zlatu, ognju in purpuru, razpenjala se je na
vshodnjej strani neba. Pihal je lahni hladni ve-
tri¢. Konja sta veselo razgetala.

»Nu, sedaj pa z Bogom urno naprej! —
Konja sta si spoédila, ¢emu tratiti dragi cas?“
svetuje Zagloba.

Zopet poZeneta konja v skok ter dirjata pol
milje brez poditka. Kar se naglo prikaze pred
iﬂ'ima nekaj ¢rnega, ki se je bliZalo nenavadno
itro.

»Kaj je to ?“ ugiba gospod Zagloba. ,Jezdiva
pocasneje, ker se bliza nekdo na konju“.

Res se je blizal skokoma neki jezdee, sklo-
njen naprej na sedlu. Lice je imel skrito v konj-
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skej grivi. Podil' je z nagajko svojega Zrebca,
ki se itak skoro zemlje ni veé dotikal,

»,KakSen zlod mora to biti in éemu tako
hiti ?“ vprasa gospod Zagloba, izvleksi iz oglay-
nika samokres, da bi bil pripravljen na vsak
slucaj.

Med tem se je jezdec priblizal Ze na trideset
korakov.

»9t0j ! zagromi Zagloba, pomerivsi samo-
kres. ,Kdo si?*

Jezdec ustavi konja ter se dvigne na sedlu.
Toda komaj je pogledal, vze rece:

»Gospod Zagloba!“

»Plesnjevski, sluzabnik staroste iz Cehrina?
Kaj delas tukaj? Kam drvis?“

»Gospod! kreni tudi ti za menoj! Velika
nesreca! Jeza Bozja, sodba BoZja!“

~Kaj se je zgodxlo? Povej !¢

,Cehrin so Ze vzeli ZaporoZci. Prostaki

moré plemstvo Sodba Bozja“.

»V imenu Oleta in Sina! Kaj govori§? .
Hmelnicki? . . .“

»Gospod Potocki je ubit, Carnicki vjet. Ta-
tarji gredo s Kozaki. Tuhaj-bej . . .*

»A Barabag in Kredovski?“

Barabas je zginil, Kredovski se je pridruzil
Hmelnickemu. Krivonos se je Ze sino¢i napotil
na hetmane, Hmelnicki otide danes. Ves kraj je
v ognju. Prostaki vstajajo, povsod tece kri.
Bezi gospod!“
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Gospod Zagloba izbuli svoje oéi, odpre usta
in otrpne tako, da besedice ne more spregovoriti.

»BeZi gospod!“ ponovi Se enkrat Plesnjevski.

»Jezus, Marija!* zastoka Zagloba.

wJezus, Marija!“ ponovi Helena ter zaéne
jokati. :

»BeZita, ker je éas drag!®

»Kam? Kam ?¥

»V Ljubno*.

»ldes tjekaj?“

»Da. H knezu vojvodi.

»Zlodja!“ rete Zagloba. ,A kje so hetmani 7%

»Pod Korsunom. Toda Krivonos se gotovo
Ze bije Z njimi.

»Krivonos, ali Ravninos, ka‘a naj ga pidi!
Tjekaj torej ne kaze hoditi?*

»Prifla bi le levu v Zrelo“.

»Kdo te je poslal v Ljubno? Tvoj gospod?*

»Starosta je usel Ziv; meni pa je moj kum,
ki ga imam med Zaporozci, resil zivljenje ter mi
k begu pomagal. V Ljubno pa grem po lastnem
nagonu, ker ne vem kje drugje iskati zavetja“,

»1zogni se Rozlogov, ker je tam Bohun, ki
e tudi hocée pridruziti vstaSem*“.

»Bog se usmili! V Cehrinu so govorili, da
8¢ vsi prostaki dvignejo na Zadnepru“.

»Mogoce je, mogofe! Pojdi no po svojej
poti, kamor si se namenil; jaz imam Se dovolj
Casa, da mislim na varnost svoje koze“.

Z ogn. in med. II. 4
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wTako tudi uéinim!“ odvrne Plesnjevski in
mahnivsi konja z nagajko, oddirja dalje.

»lzogni se Rozlogov!“ krit¢i za njim Zagloba.
»Ce pa srecas Bohuna, ne povej mu, da si me
videl. Ali slisis 2«

»SliSim“, odvrne Plesnjevski. ,Z Bogom !

In zdirjal je, kakor bi ga kdo podil

sNo!* rece Zagloba, ,tu imas zlodja! Iz-
motal sem se Ze iz marsikaterih homatij, toda
v taksnih Se res nisem bil. Spredaj Hmelnicki
za hrbtom Bohun. Ce je kje tako, pa bi ne dal
jednega polenega novéica ni za svoj spredek, ni
za 8voj zadek, niti za celo koZo. Napravil sem
res neumnost, da nisem zbezal s teboj v Ljubno;
pa sedaj ni casa govoriti o tem. Pfuj, pfuj! Vse
moje bistroumje ni toliko yredno, da bi Skornje
namazal Z njim. Kaj naj poénem? kam se podam?
V vsej poljskej ljudovladi, kakor je videti, ni
ve¢ koticka, v katerem bi ¢lovek navadne smrti
mogel iti s tega sveta. HyaleZen sem za take
darove, naj jih drugi vzamejo!“

»Gospod!“ rece Helena. ,Znano mi je, da
moja dva brata, Jorij in Fedor, bivata v Zlato-
nosi. Nemara nama ona pomagata, da se rediva ?“

,V Zlatonosi? Cakaj gospodiéina. Poznal
sem v Cehrinu gospoda Unerickega, ki ima pod
Zlatonoso posestva Krapino in Crnoboj. Tje je
daled, dalje nego v Cerkas. Kaj je nama podeti?
Ce ne kam drugam, pa se napotiva tje. Treba
pa je kreniti s ceste; po stepi in lesovih bo poto-
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vanje manj nevarno. Da bi se vsaj za teden dni
mogla kje skrivati, bodisi tudi v lesovih; v tem
¢asu hetmani s Hmelnickim konéajo svoje delo
In spet bo varnejse na Ukrajini“.

»wNi naju Bog za to redil iz Bohunovih rok,
da tukaj pogineva. Zaupajte gospod!“

,Cakaj gospoditina. Ze stopa zopet nekak
duh va-me. Bil sem Ze v raznih neprilikah. Kadar
bom imel ¢as, ti povem, kaj me je doletelo v
Galati. Videla bos, da mi je Ze takrat predlo,
pa vendar sem 'se izmotal srecno iz zagate ter
oddel neposkodovan, da-si tudi mi je, kakor vidi§,
brada osivela. Pa sedaj morava s ceste. Kreni
konja gospoditina, tako. Ti vodi§ konja, kakor
najizurjenejsi Kozak. Trava je visoka, Ziv krst
naju ne zagleda“.

Res -je bila trava tam, kjer sta zavila s ceste
na stepo, tako visoka, da sta kar tonila v njej
ter se naposled skrila popolnoma. Konja sta tezke
gazila opletajoco travo. Kmalo sta bila utrujena
tako, da sta popolnoma opesala. :

,Ce hodeva, da nama ti kljusi §¢ dalje slu-
zite, ju morava razsedlati“, omeni gospod Zagloba.
»Naj si nekoliko oddahneta in se napaseta, dru-.
gale nama odpovesta svojo sluibo. Mislim, da
kmalo dospeva v Kahamlik. Rad bi bil Ze tam,
dasi tam ni druzega, nego trsi¢je. Ce se enkrat
skrijes, pa te sam zlod veé ne najde. Da bi le

ne zablodila!*
‘.
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S temi besedami skoci s konja ter tudi He-
leni pomaga stopiti Z njega. Potem zaéne odkla-
dati sedli, iz katerih je izvlekel Ziveza, s katerim |
se je bil oskrbel Se v Rozlogih.

»Ireba se je okrepéati“, nadaljuje, ,ker
pot je dolga. Izmoli gospodic¢ina kako molitev k
svetemu Rafaelu za sreéno potovanje. Saj v Zlato-
mosi stoji stara trdnjava; nemara je Se posadka
v njej. Plesnjevski je dejal, da na Zadnepru
prostaki ustajajo. Lahko mogoce, ker je narod
pripravljen na vstajo. Toda na Zadnepru poéiva
knezova roka in po hudirjevo tezka je ta roka!
Bohun ima zdrav vrat, pa ¢e pade ta roka nanj,
asibi se mu do zemlje, kar Bog daj, amen. —
Jej, gospodiéinal“

Gospod Zagloba izvleée iz golenice noz in
wvilice ter ju poda Heleni. Potem polozi pred njo
pecenko in kruh.

»J€j, gospodi¢ina!“ rete. ,Kadar je trebuh
prazen, je tudi v glavi le grah in zelje... Ce
si hoceS podpreti glayo, moras jesti govejo pe-
£enko. — Midva sva enkrat Ze pobesila glavi,
ker se kaze, da bi bilo bolje, ¢e bi jo bila kre-
mila proti Ljubnu; toda zgodilo se je. Knez se
gotovo tudi pomakne k Dnepru, hetmanom na
pomo¢. Strasne ¢ase smo dozZiveli, zakaj domaca
vojska je med hudim najhujsa. Ne bo ga veé
koti¢a za mirne ljudi. Bolje bi bilo, da bi bil
postal duhovnik, za kar sem imel tudi poklic,
ker sem trezen in miren ¢lovek. Toda osoda je
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hotela drugade. Bog, moj Bog! lahko bi bil
sedaj krakovski kanonik in pel bi dnevne molitve,
kgr imam jako lep glas. V mladosti so mi bile
vie¢ ljubice! Ne mores si misliti, kak gladko-
litnez sem bil. Ce sem le katero pogledal, precej
Je padla v omotico. Ko bi bil dvajset let mlajsi,
bi 8¢ kosal ponosno s Skretuskim. Jako zal Ko-
zacek si. Ne éudim se, da skacejo okoli tebe ter
se bijejo za-te po butah Gospod Skretuski je
tudi kaj spreten borilee. Bil sem navzoé, ko sta
se sprla s vaplinskim; res ga je imel nekoliko
v glavi, pa pograbil ga je za vrat in za hlace,
ter loputnil z njim ob vrata, da so mu vse kosti
skoéile iz sklepov. Stari Zacvilihovski mi je tudi
pravil o tvojem zaroéniku, da je hraber, knezm
moéno priljubljen vitez. Tudi jaz sem mahoma
spoznal, da je nenavadno pogumen in izkuSem
vojak, bolj, nego bi v njegovih letih pri¢akoval
od njega. Vroce mi postaja. Ce tudi mi je vie¢
tvoja druséina, vendar bi dal, ne vem kaj, da
bi bil Ze v Zlatonosi. Vidim, da bova po dneva
morala sedeti v travi, po nodi pa potovati. Samo
tega ne vem, ¢e boi mogla prenasati trud ?“
»Zdrava sem, vsak trud prenesem. Zamo-
reva potovati, e treba takoj“.
_ »Tako paé ne govore belolaske. Konja sta
si oddahnila, takoj ju osedlam, da bosta priprav-
ljena na vsak sluéaj. Ne bom se Cutil varnega,
dokler ne ugledam kahamliSkega trsicja. Ce bi
ne bila krenila s ceste, bila bi dosti bliZje pri
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Cehrinu naletela na reko; od tukaj bo pa do
nje Se dobro miljo. Meni se vsaj dozdeva tako.
Ko tje dospeva, prepeljava se takoj na drugo
stran. Povem ti pa, da sem grozno truden. Pred-
vceraanJem smo vso no¢ pijandevali v Cehrinu,
véeraj me je pa nesel zlod s Kozaki v Rozloge
in nocojsnjo no¢ me zopet odnasa od tod. Tako
sem truden, da se mi Se govoriti ne ljubi, teravno
ni moja navada, da bi moléal; saJ modroslovei
pravuo, da mora macek loviti misi, ¢lovek pa
gmorltl Ze vidim, da mi je jezik otrpml Ne
zameri gospodiéina, ¢e zadremljem”.

»Nimam vzroka“, odvrne Helena.

Gospod Zagloba je res po nepotrebnem to-
Zeval nad svojim jezikom, ker je mlel od svita
Z njim neprestano; sedaj pa je bil res truden.
Ko zopet zasedeta konje, zalne takoj dremati
in kimati, da je naposled res zaspal. Zazibal
ga je trud in Sum trave, katero sta rezala konja
8é svojimi prsi. Helena se je prepustila svojim
mislim, katere so se drvile v njeni glavi, kakor
pticja tolpa. Doslej so dogodki tako urno sledili
jeden za drugim, da deklina niti vtegnila ni do-
bro premisliti vse, kar jo je zadelo. Napad, strasen
prizor, moritev, strah, nepridakovana resitev in
beg, vse to je prislo na njo, kakor burja v tekun
jedne noti. In pri tem se je pripetilo toliko ne-
razumljivih dogodkov. Kdo je, ki jo je resil ?
Povedal ji je res svoje ime, toda ime samo ji
Se ni pojasnilo vzroka, éemu je tako postopal.
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Odkod je prisel v Rozloge? Rekel je. da z Bo-
huno_m, torej je bil oéividno njegoy tovaris, zna-
nec in prijatelj. Cemu jo je resil, ¢emu se izpo-
stavil nevarnosti ter nakopal si Kozakovo jezo?
Da bi to razumela, bilo bi treba dobro poznati
gospoda Zaglobo in njegovo nemirno glavo pri
globyem srcu. Helena ga je spoznala Se le pred
Sestimi urami. In evo, ta neznani ¢lovek, kateremu
$0 boji in pijandevanje popaéili lice, je sedaj
Djen resitelj. Ko bi ga bila srecala pred tremi
dneyi, vzbudil bi bil v njej gnjus in nezauplji-
vost; sedaj pa ga gleda, kakor svojega angelja
varha ter beZi % njim, kam? V ZlatonoSo, ali
kamorkoli. tega Se sama dobro ne vé. Kaka pre-
mena osode! Véeraj je sla spat pod mirno streho
sorodnikov, danes je pa na stepi, na konju, v
moskej obleki, brez strehe in brez zavetja. Za
Djo oni strasni ¢etovodja, ki streze po njeni Casti
0 ljubezni; pred njo pozar kmetke vstaje —
domaca vojska ter vsa njena groza, strahovi in
okrutnosti. In v tem groznem ¢asu je vse njeno
zaupanje v tem jedinem ¢loveku? V njem in Se
v nekem drugem, mogotnejSem nego vsi nasilniki,
Vsa vojska moritev in pozarji.
Pri tej misli dvigne deklina oti k nebu.

_. »ReSi me, usmiljeni Bog!“ prosi; ,resi siroto,
Tesl nesrecnico, ki blodi po pustinji. Zgodi se
tvoja_volja, pa skaZi mi tudi svoje usmiljenje!“
. Ze se je pokazalo njegovo usmiljenje, ker
Je iztrgana po bozji naredbi iz najgrozovitej-
Sih rok, reSema na nerazumljivi naéin. Nevar-

£
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nost sicer Se ni minila, toda lahko je resitev ze
blizo. Kdo ve, kje je on, katerega si je izbralo
njeno srce? Iz Sica se je moral Ze vrniti, nemara,
da je Ze na tej samotnej stepi. Iskal jo bo in
nasel in takrat radost zameni solze, veselje Zalost;
groznje in strah minejo na zmiraj — pride pokoj
in tolazba. Hrabro, priprosto srce dekleta se je
napolnilo z zaupanjem; stepa je sSumela sladko
naokrog, a vetri¢, ki je zibal travo, prinasal je
ob enem sladke misli v njeno glavo. Vendar ni
taka sirota na svetu; saj ima pri sebi ¢udnega,
nepoznanega oskrbnika, potem ko se drugi, znan
in ljubljen, pobrigne za njo, vzame jo k sebi za
zmiraj. On je Zelezen ¢lovek, modnejsi in krepkejsi
od onih, ki streZejo po njej v tem trenutku.

Stepa je sladko Sumela, cvetlice so Sirile
moéno, omotljivo vonjavo, rudece glave gloga,
bagreni listki raztoca, beli biserji mackovca in
perje pelina, so se k njej pripogibali, kakor bi
v tem preobleGenem Kozaku, z dolgimi kitami,
z mleko-belim licem in rude¢imi ustnicami spo-
znali svojo sestro. Pripogibali so se k njej, kakor
bi hoteli reéi: ,Ne jokaj, tudi me smo v varstvu
Bozjem! Ozracje na stepi je kaj blagodejno vplji-
valo na njeno naravo. Slike moritve in groznega
prognanstva so se polagoma izgubljale, a namesto
n_]lh jo je prev7ela neka sladka onemoglost; sen
je jel sklepatl njene trepalnice, kOlle. sta polasi
stopala, njuno lahko gibanje jo je zazibalo v
sladek spanec.
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EVE

Zbudi jo pasje lajenje. Ko odpre oéi, za-
gleda v daljavi pred seboj velik, sennati dob,
vrt in vodnjak na motovilo. Takoj zbudi tovarisa.

»Gospod, zbudite se!“

»Kaj hoces? Kam sva dospela?“ povprasuje,
odpiraje oci.

wNe vem¥,

__ »Cakaj, gospodi¢ina. To je kozasko zimo-
visée",

»Tudi meni se zdi tako“.

_ »Gotovo prebivajo tu konjski pastirji. Nié
kaj prijetna druzba. Cemu ti psi toliko lajajo,
naj jih volkovi pozro! Vidim konje in ljudi pri
vrtu. Ni drugacte, treba se pokazati, da si ne
bodo mislili, da jih preziramo. Brz ko ne, si tudi
ti zadremala“.

»Da, zadremala sem¥.

. wJeden, dva, tri, Stiri konji so osedlani, —
cetvero ljudi stoji pri vrtu. No, to ni ravno ve-
liko. Da, pastirji so. Nekaj se pogovarjajo Zivo
med seboj. Hej ljudje! le blize!"

Kozaki se takoj priblizajo. Bili so res konj-
ski pastirji, ki so éuvali po leti éredo na stepi.
Gospod Zagloba takoj opazi, da le jeden izmed
{inh ima sabljo in samokres. ostali trije pa so
imeli za orozje konjske Celjusti, privezane k pa-
licam ; toda znano mu je bilo, da so taki konjarji
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navadno kaj surovi ljudje in popotnikom pogo- |

stoma nevarni.

Vsi stirje so gledali temno izpod cela na |

prisleca, ko so se priblizali. Na njih ogorelih
licih ni bilo opaziti niti najmanjsega sledu kake
prijaznosti.

+Kaj hoCete?“ vprasajo, ne snevsi svojih
kudem.

»Hvala Bogu!“ rekel je Zagloba.

sNa vekov veke. Kaj hocete ?*

yJe-li dale¢ do Sirovatke*.

»Mi ne poznamo nobene Sirovatke“.

»A to-le zimoviite, kako se imenuje?

»Huslja“,

»Dajte konjema vodé®.

yvode ni, se je posusila. Odkod sta?

»~Z Krive Rude®.

»Kam gresta?*

»V Cehrin,

Pastirji se pogledajo

Jeden izmed njih, érn kakor muren in Ski-
last, vpre svoje o¢i v Zaglobo.

nCemu sta krenila s ceste? yprasa.

yKer je yroce“.

Skilavec pograbi Zaglobovega konja za uzdo.

»Stopite s konja, gospod V Cehrin nimate
po kaj hoditi%.

»Kako to?“ vprasa mirno gospod Zagloba.

, Vidi§ tega molojca ?“ rece Skilavec, poka-
zavsi na jednega izmed pastirjev.

!
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» Vidim*, 5

wPrigel je ravnokar iz Cehrina, Tam Lahe
moré«,

»A ves li ti kmet, kdo gre za nama v
Cehrin ?¢

»Kdo ?¢

»Knez Jeremija !“

Prezirljivi obrazi pastirjev so postali hipoma
pokornejdi. Vsi se odkrijejo, kakor na povelje.

»A znate-li vi, kmetje?“ nadaljuje gospod
Zagloba, ,kaj Lahi naredé z onimi, ki more?
Take obesajo A veste, koliko ima knez Jere-
mija vojakov: veste li, da je komaj pol milje od
tod? Kaj potenjate, pasje duse! Pro¢ s svoje-
glavnostjo! Kako ste naju sprejeli? Vodnjak
pravite, se vam je posusil ? Nimate vode za konje?
Butci! razbojniki! Pckazati vam hocem!

»Ne srdite se gospod! Vodnjak je suh. Sami
gonimo y Kahamlik napajat. Tudi za-sé si do-
nafamo vode od tam*.

»Skopuhi!“ e s
_ »Oprostite, gospod ! Vodnjak je suh. Ce uka-
Zete, pa skodim po vode*.

. »Ni_treba, pojdem tje sam z mladencem.
Kje je Kahamlik ?< vprada ostro.

»Evo0, dve postaji od tod!* odyrne Skilavec
bokazavii na pas neke gosdave.

.. »Ali se mar naj vrnem na cesto; -ali se
Pride tje tudi po stepi?*
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wPride se, gospod Jedno miljo od tod se
zavija reka k cesti.

wFante, stopaj naprej!“ zapove gospod Za-
globa, obrnivsi se k Heleni.

Dozdevni fantin zavrti konja ter odjaha.

,,Cujte!“ rece Zagloba, obrnivsi se k pastir-
jem. ,Ce pride prednja straza tu mimo, povejte
ji, da sem jezdil po stepi na cesto“.

sDobro, gospod !*

ez Cetrt ure pozneje je jezdil Zagloba zo-
pet poleg Helene.

»Ravno pravi cas sem se domislil knezovega
imena“, rete, pomezikajo¢ z ofesom, pokritim z
belo marogo. Sedaj bodo sedeli ves dan in ¢akali
straze. Kar strepetali so, ko so zasliSali knezovo
ime*.

»Sedaj vidim, da si znate sé svojim bistro-
umjem pomagati iz vsake zapreke!“ reée Helena.
»,Hvalezna sem Bogu, da mi je poslal takega
variha“,

Plemicu so bile po godu te besede. Nasmehne
se, pogladi si z roko brado ter ree: 1

»A kaj? Zagloba ima glavo na pravem me-
stu. Zvit sem, kakor Ulisej, ako bi ne bil, ze
dayno bi me bili krokarji pozobali. Kaj sem hotel.
treba je bilo se izmotati. Radi so verjeli, da je
knez blizo, saj je tudi resnica, da se danes ali
jutri pokaze v tem kraju z ognjenim melem,
kakor -nadangelj. Ce bi na poti kje pobil Bohuna,
rad grem bos na bozjo pot v Censtohovo. Vse-
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. kako pa ti reem, da njihova oSabnost ni kaj
| dobro znamenje za nas; — otevidno, da so kmetje
Zze tukaj zvedeli za Hmelnickijevo zmago. Morala
se bova torej klatiti po pustinji in le redko za-
ll&Jgtl v vasi, ker je nevarno. Bog daj, da bi
priSel kmalo knez z vojsko; prisla sva v tako

zapreko, da si huje misliti ni mogode!“
Strah prevzame znovi¢ Heleno. Hote slisati

kako tolazilno besedo od Zaglobe, rece:
»A vendar upam, da reSite mene in sebe“.

~ »To se razume“, odvrne starec. ,Zagloba
Ima glavo zato, da bo znala skrbeti za svojo
kozo. Vrh tega si se mi tudi toliko prikupila,
da hocem skrbeti za-te, kakor za lastno héerko.
Najhujse pri tem je kar sem ravnokar rekel, da
he veva kam beZati, ker tudi Zlatonosa ne bo
britas kaj varno zavetje“.

nZanesljivo vem, da sta v ZlatonoSi moja
brata“,

»Sta, ali pa tudi ne, ker sta znala Ze otiti. V
Rozloge gotovo nista §la po tej cesti, kakor
midva. Jaz se zanaSam na tamoSnjo posadko.
Da bi bilo ysaj pol prapora ali polka v gra-
diéu! . . . Toda evo, v Kahamliku sva. Trsidje
stoji pred nama. Prepeljeva se na drugo stran
In namesto naravnost k cesti, odjezdiva nekoliko
navkreber, da zmedeva vsako sled za seboj. Res,
dal_sl,{e priblizava nekoliko k Rozlogom, toda ne
veligo ., . .“
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»Priblizava se k Brovarkom, rekla je He-
lena, ,,odkoder drzi pot v Zlatonoso“. -
»T0 je Se bolje. Stoj gospodiéina !

Napojila sta konje. Potem je gospod Zagloba,
pustivsi Heleno varno skrito v trsi¢ju, Sel iskat
broda, katerega je takoj naSel, ker je bil le ne-
koliko strani od mesta, kamor sta prijezdila.
Tam so tudi pastirji gonili konje na drugo stran
reke, ki je bila sicer dovolj plitva, samo na njena
bregova, blatna in obrascena z goséavo, nisi lahko
dospel.. Prepeljavsi se na drugo stran, poZeneta
konja urno navkreber ter jahata brez oddihljeja
do temne noé&i. Pot je bila kaj tezavna, ker se
je zlivalo v Kahamlik veé potokoy, narejajoclh
tu in tam modévirja in kaluze. Vsak hip sta mo-
rala iskati colnov, ali pa bresti skozi goScavo,
kar je mocno oviralo potovanje. Konja sta se
grozno utrudila ter komaj Se vlekla noge za seboj.
Vcéasih se njima je vdiralo tako, da si je Zagloba
mislil, da ve¢ ne prideta na povr§je. Daljse
potovanje je bilo naravmost nemogole, — ker
bi znala naleteti na poZirljivo mocévirje ter tam
utoniti, vsled tega je tudi gospod Zagloba sklenil
éakati jutra.

Razsedlal je konja ter ju zvezal in spustil
na paso. Potem je nagrabil skupaj listja, napra-
vil iz njega leziS¢e, pokril ga z rjuhami in pla-
Séem ter rekel Heleni:

»Vlezi se k poéitku, gospodi¢ina, ker bolj-
Sega nimava storiti. Jutranji vetrié te zbudi,
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rosa ti omije ofesca ... Tudi jaz poloZim glavo
na sedlo, ker ze ne ¢utim veé kosti v sebi. Ku-
rila ne bova, da nama svetloba ne privabi teh
pastirjev. No¢ je kratka, ob svitu zopet odrineva.
Mirno spavaj gospodi¢ina! Potuhnila sva se. ka-
kor zajca; akoravno nisva dospela Bog vé kako
daleé, vendar sva zatrla 'sako sled za seboj.
Sam zlod bi bil, ki bi naju naSel. Lahko noé,
gospodi¢ina ¢

»Lahko noé¢, gospod!*

Gibéni Kozaéek je pokleknil ter dolgo molil
dvigajo¢ odi k nebu. Gospod Zagloba je vzel
sedlo na pleta ter ga nesel nekoliko strani, kjer
8i je poiskal prostora za prenotiSde. Breg je bil
Za to pripraven kakor nalasé, dovolj visok in
suh in brez komarjev. Gosto hrastovo listje ju
je branilo dezja.

Helena dolgo ni mogla zaspati. Dogodki
minole no&i so ji stopili zopet Zivo pred oci. V
temi so se prikazali obrazi pomorjenih: strijne
I bratov. Zdelo se ji je, da je zaprta s temi
mrtveci v onej dvorani, v katero je ravnokar
prilomastil Bohun. Videla je njegovo bledo lice,
Najezene obrvi in vanjo uprte oéi. Nepopig.ljiv
Strah jo je prevzel. Kaj, de v tej temi, ki jo
obkoljuje, res ugleda dvoje Zarecih oéij?

Med tem je pogledala luna mimogrede izza
oblakov, pobelila sé svojo svetlobo dobravo in.
hrastigje, dajaje ¢udno podobo deblom in vejam..

0sci 0 se oglasali v goscavi, prepelice na stepi;
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¢asih pa so doletavali na uSesa cudni daljni
glasovi ptic, ali ponoénih zverin. Ne daleé proé
sta smrkala konja, ki sta grizla travo ter zve-
zana, okorno skakajot, oddaljevala se ¢edalje
bolj od spavajocih. Vsi ti glasovi so le zazibali
v spanec Heleno, ker so razprsili poprejsnje
fantastiéne prikazni, predstavljajot resniénost.
Govorile so ji, da vse, kar ji je sedaj sililo pred
o¢i, bilo je le plod razdraZene domisljije, po-
sledica prestalega strahu in ni¢ druzega. Pred
nekaj dnevi bi jo bila misel na tako prenoéisce
pod milim nebom v daljni pustinji napolnovala
8 smrtnim strahom; sedaj pa se je zadovoljno
spomnila, da je res nad Kahamlikom, dale¢ proé
6d svoje deviske sobice . . .

Kosci in pr epelice 80 ji torej prepevali svoje
pesni, nad njo so migljale zvezdice, in ko Je
veter sé svojim pihom pomaJa,l hra,stove veje,
je listje glasno zasumelo in jo zazibalo v spa-
nec. Toda noti v pustinji ne minevajo navadno
brez iznenadenja. Ze se je svitalo, ko zaslisi
od dale¢ neke &éudne glasove, nekako prskanje,
tulenje, hropenje in naposled cvilenje tako bo-
lestno in presunljivo, da ji je kar kri zaostala
v zilah. Skoéi po konci, oblita z mrzlim potom
vsa osupnena in ne znajoca, kaj naj stori. Naglo
ji je Svignil memo Zagloba, ki je dirjals samo-
kresom v roki gologlav tja, od koder so se slisali
glasovi, Cez kratko sliSi njegov glas: ,U-ha,
u-ha, siromak!* Strel zadoni in vse umolkne
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Heleni se je zdelo, da Gaka Ze célo vednost;
naposled zaslisi zopet glas Zaglobe:

»Da bi vas psi pogrizli, koZo z vas poteg-
nili, in jo Zidje po svetu raznesli, proklete hijene!“

V njegovem glasu si bral obup.

»Gospod, kaj se je zgodilo?* vprasa Helena.

»Yolkovi so konja ugonobili.*

»Jezus, Marija! ali oba?“

wJeden je Ze mrtev, drugi pa pohabljen
tako, da jim nikakor ne uide. Po noéi sta odsla
za kakih tri sto korakov in Ze je po njima.*

»Kaj bova sedaj pocela?*

»Kaj? Vzameva palice ter sedeva na nje.
Kaj jaz vém, kaj je nama poceti? Tu je res
obupati. Gotovo se je sam zlodej zarotil proti
Dama, — kar pa ni ¢udno — ker je Bohunov
Prijatelj, ali pa Se celé brat. Kaj je podeti?
Ko bi se mogel spremeniti v konja, imela bis
gospodi¢ina saj na ¢em jezditi. Lopov naj bom,.
¢e sem Ze bil kedaj v takej zadregi“.

»Pojdeva pes ...« .

»wT0 bi se nemara prilegalo tebi pri tvojik
dvajsetih letih, ne pa meni, ki toliko értim tako
potovanje. Tako potujejo le kmetje, pa Se ti
veliko ne hodijo pes, in le samo psi pri nas Se
hodijo pes! Pravi obup, kakor Boga ljubim!!
Tukaj sicer ne bova sedela, marye¢ pojdeva;:
toda kedaj prideva v ono ZlatonoSo, tega ne
vém. Ce je treba bezati, je beg Se ma konju:
Deprijeten; beZati pe§ pa je zadnja re¢ na svetu..

Z ogn. in meé. II. 5



Sedaj je naju doletelo najhujse, kar se nama je
moglo pripetiti. Sedli morava res tu pustiti; kar
pa je potrebno za usta, treba bo na lastnih
ramah uesti s seboj.“

yNe bom pustila, da bi vi sami nosili; tudi
jaz nesem, kar bode treba.

Zagloba vide¢ dekli¢ino odloénost, sprijazni
se nekoliko z osodo.

wMoja draga gospodi¢na®, rete, ,res bi
moral biti Turek, ali pagan, ko bi to privolil.
Take bele roke in tako neina pleéa niso za
noso. Ce Bog dd, bodem sam opravil, samo
podivati bom moral veckrat. Bil sem vedno
preve¢ zmeren v jedi in pijadi, zato imam sedaj
naduho. Vzemiva seboj rjuhi in nekoliko hrane,
katere itak ne bo dosti ostalo, de se hoeva
poprej dobro. okrepéati za pot.*

Zatela sta povzivati kosilce, in Zagloba,
pozabivsi na svojo ravnokar hyaljeno zmernost,
je hrepenel le Se po pijaéi. Proti poldneva do-
speta k brodu, kjer so casih prevazali I]udl
in konje, ker so bili na obeh straneh opaziti
sledovi konjskih kopit.

w,Nemara drZi ta pot v Zlatonoso?“ omeni
Helena.

wNikogar ni, da bi ga vprasala.“

Komaj .je gospod Zagloba umolknil, Ze se
zaslisi v daljavi Eloveski glas.

,»Cakaj, gospodi¢na, skriva se“, rece Zagloba.

(las prihaja cedalje blizje. -
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»Ali koga vidite ?“ vprasa Helena.

, Vidim, ¢

»Kdo je?“

»Beraé-slepec s teorbano. Fantin ga spremlja.
Sedaj se sezuvata. Prideta k nama preko reke.“

Cez kratko je pljuskanje vodé naznanjalo,
da se res nekdo bliza.

Zagloba in Helena stopita takoj iz skrivalidda.

wHvala Bogu!“ refe glasno plemic.

»Na veke!“ odvrne beral. ,Kedo je?*

»Kristjanje. Ne boj se beraé, tu ima8 novéié.*

»Sveti Nikolaj sprosi vam zdravja in srece!*

»Odkod prides, berad?“

»1z Brovarkov. ¥

»Kam drZi ta pot?“

»wK hutorom (pristavam), v vas...“

wAli v Zlatono§o ?“

»wDa, gospod.“

»Kedaj sta sla iz Brovarkov?#

»Véeraj rano, gospod.“

»Sta bila v Rozlogih?“

yBila sva. Pripovedovali so nama, da se
tje prisli vitezi in da je bila bitka.“

wKdo ti je povedal ?¥

»V Brovarkih so povedali. Tje je priSel
jeden knezovih sluzabnikov, ki je pravil strasne
reci.“

wSta ga videla ?¢

»Jaz, gospod, nikogar ne vidim; sem slep.*

»A ta-le pobalin?*

60
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»On vidi, pa je ném; le jaz ga umem.“
nJe daleé v Rozloge? mi gremo tudi tje?*

0). dale¢ ¥ {

,,Pumta da sta bila v Rozlogih ?%

,Bila sva, gospod.“

oTako!* reée Zagloba in naglo pograbi fan- |
tina za vrat.

»Hej, lopova, tata, necimnika, vidva vohu-
nita okrog ter Suntata kmete k vstaji. Hej,
Fedor, Olesa, Maksim, pograbite, slecite ter obe-
site ju; bite in utopite ju, ta Suntarja, vohuna,
bite, pobite!“

In Zagloba je zacel tresti fantina ter kri-
cati Cedalje glasneje.

Bera¢ pade na kolena, proseé milosrdja;
fantin pa je presunljivo Kkrical, kakor navadno
kricé mutci. Helena zamisljeno gleda to pocetje.

»Kaj delate, gospod?“ vprasa, ne verjeé
8vojila oCem.

Gospod Zagloba je vrescal, preklinjal, klical
ueb6 in peklo na pomoé; klical vso nesredo,
gorjé in bolezni, grozil z vsakterimi mukami in
smrtjo.
Kneginjica je mislila, da se mu je pamet
zinesala.

«-Umakni se!“ refe ji. ,Ne pristuje ti gle-
dati to“,

Potem se naglo obrne k beracu in mu rece:

»Sleci obleko, capin, ¢e ne, razsekam te na
drobne kosce!“
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Polozivsi fantina na tla, zacme ga sladiti.
Beraé ves prestrasen, odvrze najpoprej teorbano,
mavho in suknjo.

»Sleci vse, ¢e ne te ubijem!“ kriti Zagloba.

Beraé jame sladiti srajco.

Kneginjica videt, kaj se godi, gre pro¢, da

e bi 7alil njene sramozljivosti pogled nagega
Cloveka. Bezedej je §e donela na uho Kkletev
Zaglobe,
Ko je bila dosti daled, obstoji in ne vé,
kaj naj potne. Pred njo je lezalo deblo podr-
tega drevesa; nanj sede sedaj in ¢aka. Na udesa
Jej vedno doni krik mutca, stokanje berada in
psovke Zaglobe.

Naposled vse umolkne. Slisi le §e Zvrgo-
lenje ptic in Sumljanje listja. Cez kratko pa
slisi sopenje in tezke stopinje.

Bil je gospod Zagloba. Na rami je nesel
obleko, ki jo je vzel beraéu in fantinu, v.rokl
dva para Skovenj in teorbano. Priblizavsi se,
zZatne mezikati s svojim zdravim odesom, sme-
Jati se in sopsti.

Bil je oéividno kaj dobre volje. =

»Noben poslanec na zboru se ne nakri¢i
tako, kakor sem se jaz nakrital®, rete. ,Kar
Ohripal sem. Sedaj pa imam, kar sem si Zelel.
Spustil sem ju naga, kakor ju je mati rodila.
Ce me sultan ne postavi za paso, ali hospodarja
V Valadkej, pa je res nehvaleinez, ker sem mu
prihranil dva turska svetnika. O] potepina! pro-
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sila sta me, naj jima pustim vsaj srajei! Pa
rekel sem jima, da mi morata biti hvalezna, ce
jima pustim Zivljenje. A poglej no, gospodicna!
Vse je novo, obleka, Skornje in srajci. Kak red
vendar vlada v nasej ljudovladi, da hodijo pri
nas prosjaki v taksnej obleki! Bila sta na od-
pustkih v Brovarkih, kjer sta nabrala obilno
denarja, pa si kupila vse novo na sejmu. Marsi-
kateri plemi¢ pri nas ne pridela toliko s plugom,
kolikor berat priberadi. Se danes pustim svoje
viteZtvo ter bom raje berale napadal na cesti,
ker vidim, da si na ta nain najprej pridobim
premozenja.“

»A zakaj ste to storili?“ vprasa Helena.

nZakaj? Tega ne umes? Pocakaj nekoliko,
pa bos videla, ¢emu nama bo vse to.“

To reksi vzame nekoliko prinesene obleke
ter se skrije v goscavo zaraScenega grmicja. |
z nekaj Casa oglasé se v grmic¢ju glasovi teor-
bane; na to se prikaze ... ne ve¢ gospod Za-
globa, marve¢ pravi ukrajinski ,did“ (berac), z
mreno na jednem océesu in sivo brado. Beraé
se bliza Heleni in poje s hripavim glasom:
,S0kole jasnyj, brate mij ridnyj!
vysoko letajes,
Ty daleko vydajes.“

Kneginjica ploskne z rokama in prvokrat
po njenem begu iz Rozlogov razjasni smeh njeno
zalo lice. '
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»Ce ne bi vedela, da ste vi, pa bi vas niti
ne poznala.“
. »A kaj?“ odvrne gospod Zagloba. ,Gotovo
Se nisi videla pred pustom lepse maske. Ogledal
séem se v Kahamliku in reéi smem, de sem Ze
videl kedaj brhkejSega beraéa, pa me naj na
lastnej mavhi obesijo. Pesnij mi tudi ne pri-
manjkuje. Katero Zeli§ — gospodiéna? Nemara
0 Boguslavovej Marusi, o Bondarinu, ali o Ser-
Pijahovej smrti? Znam vse. Necimnik naj bom,
Ce celo med najhujSimi capini ne zasluZim ko-
S¢ek kruha.“

»Sedaj mi je jasno vase vedenje, zakaj ste
slekli ta reveza. Da boste varneji na potovanju.“

»Sevéda“, rete Zagloba. ,Kaj vendar mislis,
gospodi¢ina! Tukaj na Zadnepru so ljudje zlob-
nejSi nego kje drugje. Samo knezova roka jih
Se zadrzuje, da ne rogovilijo; toda sedaj, ko
1zvedd o vojski z ZaporoZei, sedaj jih nobena
sila ne vzdrzi pred vstajo. Saj si videla, gospo-
di¢na, one pastirje, ki so Ze hoteli sedi po na-
Jinej kozi. Ce hetmani Hmelnickega kmalo ne
zatro, pa bo ez par dni ves kraj v ognju; kako
naj te potem spremim skozi tolpe razburjenih
prostakov? Ko bi imela priti v njihove roke,
bilo bi bolje za-te, da bi bila ostala v Bohunovih“.

»0, nikakor! RajSe smrt!“ odvrne kne-
ginjica. :
»Jaz pa si nasprotno zelim Zivljenja, ker
dveh smrti ni, jedna pa nas itak ne zgresi; ne
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«obrani§ se je z nobenim bistroumjem. Mislim si, |
‘da je nama Bog poslal ta dva beraca. Tako sem
ju prestrasil z novico, da je knezova vojska
blizo, kakor poprej one pastirje. Sedaj bosta
najbrz tri dni ticala naga v trsi¢ju. A midva
v tej obleki dospeva kako tako v Zlatonoso,
najdeva tvoja brata in pomoé. Ce ju pa ne naj-
deva, se podava dalje k hetmanom, ali pa bova
prisiljena ¢akati kneza. Zdaj nama ne preti veé
nevarnost, ker kmetje in prostaki pusté berace
na miru. Lahko prideva z zdravo glavo celd
skozi tabor Hmelnickega. Samé Tatarjev se
nama je ogibati, ker oni bite, kot mladega f.n-
tina, vzeli v suznost.*

wTorej se moram tudi jaz preoblec¢i?“

»Da. Vrzi proé kozaSko obleko in prelevi
se v kmetskega fanta. Sicer ti je res lice .ne-
koliko prenezno, pa tudi jaz nisem pravi berad,
torej ni¢ ne dé! Veter opali tvoje lice, meni
pa hoje upade trebuh. Vso mast bom izpotil.
Ko so mi Valahi zgali oké, sem si mislil, kako
nesreéen bom radi tega; sedaj pa vidim, da mi
bo to Se prav priSlo, ker beraé mora biti tudi
slep, drugace bi znal kmalo vzbujati sum. Vo-
dila' me bos za roko in imenuj me Onufrija, to
bodi odslej moje berasko ime. Sedaj pa se pre-
obleci, ker je cas, da odrineva. Dolga bo Se
najina pot!“

Zagloba je Sel strani. Helena se je jela
takoj preoblaciti v kmetsko opravo. Tleskne z




73 ¢

rokama, ko odvrZe kozaski jopié ter oblede fan-
tovskega, ko si pokrije slamnik ter vrZe bisago
preko rame. Na sre¢o je bil fantin, kateremu
Je Zagloba vzel obleko, Sibke rasti; zato se ji
Je vse prilegalo prav dobro.

Zagloba, vrniv§i se, jo pazno ogleda ter rece:
_ »Marsikateri vitez bi se rad odrekel syo-
Jemu stanu, ko bi mogel dobiti takega fanta za
spremljevalca. Tudi jednega huzarja poznam, ki
bi z veseljem to storil. Samo s temi lasmi je
treba koneéno nekaj napraviti Videl sem v
Stambulu zel6 brhke fantine, pa takega, ko si
ti, nisem videl“.

_ »Daj Bog, da bi mi moje gladko lice ne
}nlo v kvar!“ omeni Helena z nasmehom. Uga-
Jalo ji je, da jo obduduje gospod Zagloba.

. wGladko lice nikdar ni kvarno, to vem ze
iz skusdnje“, odvrne Zagloba. ,Ko so mi Tarki
v Galati Zgali oko in so hoteli izzgati 8« drugo,
refila me je Zena tamoSnjega pase, a to radi
nenavadne zale moje postave, katero mores, go-
spodicna, Se sedaj videti“.
_ .Pa ste rekli gospod, da so vam Valahi
Iztaknili oko 2%

»Da Valahi, poturcenci, pasetovi sluzabniki
v Galati,“

»A vendar vam §e jednega niso iztaknili!*

»Od vrodega Zeleza se mi je naredila ta-le
maroga. Sicer pa je to vse eno. Kaj menis torej
poteti sé svojimi lasmi?“
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»Kaj? Treba jih je odrezati!“

»Da, toda s ¢im?¥

wZ vaso sabljo.“

wDobro se da sé sabljo odsekati glava, toda
z lasmi pa res ne vem, kako pojde?“

»Veste kaj, gospod? Vsedem se poleg tega
podrtega debla in polozim lase preko njega. Vi
pa mahnete s sabljo ter jih odsekate. Samo pa-
zite, da mi ne odsekate glave!“

»Ne boj se, gospodi¢na. Kolikokrat sem Ze
pijan ordsekal stenj od svete, da Se sveda pri
tem ni ugasnila. Tudi tebi ne nu¢inim ni¢ Zalega,
akoravno takega posla Se nisem imel.“

Helena sede poleg debla ter razgrne ¢ezenj
syoje goste ¢rne lase, dvigne'o€i k Zaglobi ter rece:
yPripravljena sem; mahnite gospod!“

Turoben nasmehljaj ji je zaigral okrog ustnic,
ker je; je bilo Zal za te érne lase, goste in zale,
da jih je bilo veselje videti. Tudi gospod Za-
globa se je nekako obotavljal. Sel je okrog debla,
da bi naSel pripravnejSe mesto ter momljal:

,Pfuj! Pfuj! Rajse bi postal ranocelnik, da
bi Kozakom rane zavezoval. Zdi se mi, da sem
rabelj, ki se pripravlja na svoj posel; saj ti je
znano, da Garovnicam lase rezejo, da bi se zlod
ne skril med nje ter ne zapreéil mo¢ natezav-
nice. Ti pa nisi Garovnica, zato se mi tudi zdi
ta posel toliko ogavnejsi. Ce mi gospod Skre-
tuski ne odsele obeh usdes, pa mu odpovem to-
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vardijo. Za Boga, mravlje mi gomazé po roki.
Zatisni vsaj 06i.“

»Sem ze!“ odgovori Helena y

Gospod Zagloba yzdigne roko kvisko. Sibka
sabljina klinja zaZvizga po zraku in takoj so
se dolge, ¢rne kite vsipale po gladkej skorji
na tla,

»Storjeno je delo“, omeni ob enem gospod
Zagloba.

Helena se zivo dvigne. Njeni kratki lasje
vsujejo se ji v érnem kolobarju okrog lica, ki
Je bilo yse zarudelo sramozljivosti, ker v onem
Casu so smatrali dekletu odrezane kite za naj-
vedjo sramoto. Bila je torej to za njo kaj tezka
Zrtey, kojo je bila naposled prisiljena doprinesti.

Cel6 solzé so se prikazale v njenih oéeh.
Gospod Zagloba, nezadovoljen s seboj, je niti ni
tolazil, !

»Zdi se mi, da sem storil nekaj sramotnega¥,
re¢e, . ponavljam ti, da gospod Skretuski, ce je
pravi plemi¢, mora mi za to odrezati uSesi. Pa
druga¢e ni bilo mogode, ker bi te takoj spoznali.
Sedaj greya lahko pogumno naprej. Vprasal sem
tudi berada za pot, nastavivii mu ostrino na
vrat. Rekel mi je, da zagledava na stepi tri
hraste, poleg katerih lezi vol&ji jarek. Polveg
jarka pa drzi pot v Demjanovko in Zlatonoso.
Rekel mi je, da kmetje vozarijo po cesti, pa
lahko prisedeva na voz. Hudi tasi so, ki jih
prebijaya, katerih se bom tudi veéno spominjal.



'—,T

76

Sedaj, evo, treba se bo posloviti tudi od sablje
ker ni beracu, niti njegovemu spremljevalcu ne
pristuje, da bi nosil kako orofje. Vtaknem jo
pod deblo, nemara jo e najdem kedaj. Veliko
pohodov je Ze videla ta sablja ter pospedila
marsikatero zmago. Verjemi mi, gospodiéna, da
bi bil sedaj Ze polkovnik, ko bi ne bilo nevo-
8ljivosti in ¢loveske zlobe, ki mi je podtikala
ljubezen k vpijanéljivim pijacam. Ker nisem lezel,
kakor on, ki je bedak, v pogubo, ter z junadtvom
znal druziti previdnost, ocital mi je gospod Za-
cvilihovski, da sem strahopetec. Je sicer vrl
¢lovek, pa ima zloben jezik. Se pred nedavnim
mi je oponasal, da se bratim s Kozaki. Toda
ko bi te bratovitine ne bilo, gotovo bi ti ne
bila usla Bohunovej roki.

Pri teh besedah je vtikal gospod Zagloba
sabljo pod deblo, pokril jo z zeliS¢em in listjem.
Potem je obesil preko rame bisago in teorbano,
vzel v roke berasko palico, obsajeno s kameni,
mahnil Z njo enkrat, dvakrat, ter dejal:

»Nu, za silo bo tudi to dobro. Tudi s tem
je moéi psu ali volku prizgati sveéo v ofeh in
presteti mu zobe. Najhujse pa je Se, da bo treba
hoditi pe§, toda ni drugate. Pojdiva!®

Sla sta. Crnolasi fantin naprej. berat pa
za njim. Beraé je mrmral in preklinjal, ker mu
je takoj postalo vrote, ceravno je pihljal po
stepi hladni vetrié. Veter je bril in delal lice
zalega fantina vedno bolj zagorelo. Kmalo sta
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dospela v jarek, pod katerim je zuborel stu-
denec, posiljajoé svojo éisto vodo v Kahamlik.
Poleg jarka, ne dalec proé od reke, so stali trije
mogo¢ni hrastje, -h katerim zavijeta sedaj nasa
Popotnika., Kmalo sta prisla na cesto, ki je bila
vsa ramena cvetlie, raztrosenih po njej. Cesta
Je bila prazna, nobenega voza ni bilo videti ni-
kjer. Paé pa so lezale tu pa tam Zivalske kosti,
ki so jih raznosili volkovi in so se sedaj belile
ha solncu. Popotnika sta 8la brez obotavljanja
dalje ter pocivala le v senénatih dobravah.
Crnolasi fantin se je vlegel k poditku na zeleno
trato, bera¢ pa je éuval. Veckrat sta morala
bresti ¢ez potoke, a kjer ni bilo broda, morala
sta ga iskati ter hoditi dolgo po obrezju. Casih
Jé tudi bera¢ nesel fantina na rokah z mocjo, ki
J€ nenavadna pri ¢loveku, ki Ze hodi prosit kruha.
Bil je kaj krepak beraé! Tako sta hodila ves
boZji dan, dokler ni naposled fantin se vsedel v
dobravi poleg pota ter rekel:

»Sape mi zmanjkuje in mo¢i me zapuséajo!
Ne morem dalje. Tu se vleZem in zaspim.“

Beraé se kar zavzame.

»0j te hembrane pustinje!“ rete. ,Niti pri-
Stave, niti bajtice poleg pota, nikjer Zive duse!
Tukaj vendar ne moreva prenoditi. Noé Ze na-
staja in ez jedno uro se popolnoma stemni.
Poslugaj, gospodiéna!®

Bera¢ umolkne in nastane tiSina.
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Naglo jo pretrga daljni, zamolkli glas, ki
je, kakor se je zdelo, prihajal iz globelji v zemlji.
Prav za prav pa je doletayal iz jarka, lezelega
ne dale¢ od ceste.

» Volkovi tulijo“, omeni gospod Zagloba.
»Prejsnjo no¢ sva imela konja, katera so nama
pozrli; nocoj pa bi se radi mastili nad nama.
Imam sicer samokres pod suknjo, toda primanj-
kuje mi smodnika. Vsekako bi tudi ne hotel

biti za petenko na njihovej gostiji. Slisi§ li go- |

spodiéna, znovic?¥

Res se je oglasilo znoyi¢ tuljenje, ki se je
vedno bolj bliZalo. 2

,» Vstani dete!“ zaklite bera¢. ,,Ce ne mores

hoditi, te ponesem. Kaj naj pocnem? Vidim,

da sem se Ze prevel zaljubil v tebe, da bi te
mogel kar tako pustiti. To pa brz ko ne radi
tega, ker ostavsi samec, pravih potomcev nimam.
e pa imam kterega nepravega, pa je gotovo
Bisurman, ker sem delj c¢asa prebival v Turéiji.
Z menoj se tudi konca rod Zaglobov, grba Celo.
Ti lahko podedujeS moje starostvo, toda sedaj
vstani in sedi mi na pleta, da te nesem¥.

»Noge so mi postale tezke, da se ve¢ ga-
niti ne morem.“

»Pa si se hvalila sé svojo vstrajnostjo. Toda,
tiho no, tiho! Ce se ne motim, sli§im pasje la-
janje. Da, psi so to, ne volkovi. Torej Ze ne
more biti dale¢ k Demjanovki, o katerej mi je
pripovedoval berad. Hvala Bogu najvisjemu!

|
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Ze sem premiSljeval, ali bi ne kazalo prizgati
ognja, kar bi bilo potrebno radi volkov. Toda
znala bi zaspati, ker sva oba mocno vtrujena.
Da, psi lajajo. Ali sligis?“

»Pojdiva torej!“ rece Helena in takoj se ji
vrnejo modi.

Komaj sta stopila iz gozdicka, prikaZejo se
nekoliko streljajev pred njima lu¢i po kotah.
Zagledala sta tudi tri cerkvene kuplje, na novo
pokrite, ki so se de lesketale v mraku poslednjih
bleskov veéerne zarje. Pasje lajanje se je culo
tedalje razloinejse.

»Tako je, v Demjanovki sva“, rete Zagloba.
»Berace povsod radi sprejemajo. Nemara se najde
prenociSée in dobi kaj za vecerjo; nemara naju
dobri ljudje Se dalje spremijo. Cakaj, gospo-
dina, to je knezja vas. Gotovo tudi podZupan
prebiva v njej. Pa si polijeva in nabereva kaj
novie. Knez mora Ze biti na poti. Nemara pride
reditev poprej, nego se nadejas, gospodiéna. Pa
vedeti moras, da si néma. Neumno je bilo ti
praviti, da me ima§ klicati Onufrija. Ker si
néma, me niti klicati ne smeS. Jaz sam bom
govoril zé-te in za-se, in hvala Bogu, po kmecki
govorim tako dobro.kakor latinski. Naprej!
Naprej! Prve kode Ze niso veé dalec. _Moj Bog,
kedaj se vendar kon¢i najino klatenje po pu-
stinji!? Da bi vsaj pogretega piva mogla dobiti,
pa bi hvalil Boga tudi za to!* 5

Gospod Zagloba umolkne; nekaj ¢asa sta sla
tiho svojo pot. Potem govori zopet tako:
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,Pomni, gospodiéna, da si néma. Ce te kdo
kaj vprasa, pokazi takoj na-me ter reci: ,Hum,
hum, hum! Nija, nija!* Vidim sicer, da si pre-
brisana, toda tu gré za najino kozo. Ko bi na-
letela slu¢ajno na hetmansko, ali knezjo vojsko,
takrat pa nemudoma poveva, kdo sva, zlasti ce
je tam kak priljubljen ¢astnik, znanec gospoda
Skretuskega. Ko si enkrat pod knezjim var-
stvom, se ti vojakov ni treba bati. O), kaksna
ognjiséa so tam spodaj! Aha, kujejo, brzkone
Jje kovacnica. Tudi ljudi vidim mnogo pri njej.
Pojdiva naravnost tje!“ ‘

V dolini na drugej strani jarka je res stala
kovacnica. Iz dimnika so se sipali kolobari dima
in zlatih isker; skozi odprta vrata in mnoge
luknje, izvrtane v stenah, je Zarila svitloba, ka-
tero so zakrivale temne postave, ki so hodile
po kovacnici. Tudi zunaj pred njo je bilo yideti
v noénem mraku mnogo Jjudi, stojeéih v tolpi.
Kladva v kovacnici so bila v takt, da je kar
odmevalo na okrog; ta odmev se je mesal s
petjem, donedim pred kovacnmico, z glasnim raz-
govorom tolpe in lajanjem psov. Vided vse to,
poda se gospod Zagloba takoj v oni jarek, za-
brenkne po teorbani ter jame peti:

»Ej, tam na hori (gori)
Zynei (zanjice) znut,

A popid (poleg) horoju,
Popid zelenoju

Kozaki idut.“
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Tako pojo¢, bliza se tolpi, ki je stala. pred
kovacnico. Ogleda si vse, Bili so kmetje, veéi-
homa pijani. Skoraj vsi so drzali v rokah dro-
gove. Nekteri so imeli na njih kose, ostro na-
brusene. Kovati so se marljivo vkvarjali z nasa-
Janjam in brusenjem kos.

»Ej, beraé! berad!“ zakriéi tolpa.

»Hvala Bogli!“ pozdravi gospod Zagloba.:

»Na vekov veke!“

»Povejte, Jjudjé, ali je tu Demjanovka?“

»Demjanovka je. Pa kaj?“
. wLjudjé so nama pravili na poti“, nada-
ljuie beras, ,da prebivajo tu dobri ljudje, ki be-
rata sprejmejo, nahranijo, napojé, preno&é in Se
obdarijo povrh. Star sem, dale¢ sem Ze priSel
In ta fantin Ze tudi ved ne more naprej. ReveZ
Jé ném; spremlja mene starca, ker ne vidim,
Desrecen slepec. Bog vas blagoslovi, dobri ljudje
In sveti éudodelnik Nikolaj; pa tudi sveti Onufrij
naj vas blagoslovi! Sam6 v jednem olesu mi je
ostalo nekoliko svetlobe, drugo pa je temno na
veke. 'Zat6 pa hodim s teorbano, pesni prepevam:
In Zivim kakor pti¢ od tega, kar dobim iz rok
dobrih ljudi*. :

»0d kod ste, dedec?“ )

»0j, od daled, dovolite, da si odpoCijem,
ker vidim, da imate klop pred kovaénico. Sedi
tudi ti, revSe®, nadaljuje, pokazavsi klop Heleni.
nMidva sva' iznad Ladave, dobri ljudjé! Pa-

6

Z ogn. in mes, I
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davno je Ze kar sva Sla z déma; sedaj prideva
iz Brovarkov, kjer sva bila na odpustkih“.

»Kaj tam govore ljudje dobrega?“ vprasa
stari kmet s koso v roki.

»Slifati je marsikaj; cée je to dobro, ne
vém. Mnogo se je tam séslo ljudi. Pripovedovali
80 0 Hmelnickém, da je premagal hetmanovega
sina in njegove viteze. Slisala sva tudi, da na
ruskem bregu vstajajo kmetje zoper gospddo“.

Tolpa takoj obkoli Zaglobo, ki je, seded poleg
kneginjice, semtertje zabrenkal na teorbano.

»lorej ste céuli, oée, da se dvigajo ?¢

»,Kaj pa da! Nesrecéna je nasa kmetka osoda“.

wPravijo pa, da bo temu konec“.

»V Kijeva so nasli na oltarju pismo Kri-
stusovo; v njem bajé stoji pisano, da bo stradna
in neusmiljena vojska in veliko krvi prelite po
vsej Ukrajini.“

wKrog ljudi pred klopjo, na katerej je
sedel Zagloba, je postajal tedalje vedji.

»Pravite da so nagli pismo?

Naﬂl so ga, nadli. O vojski, o prelivanju
krvi . . . Ne morem veé govoriti, ker se mi je,
staremu revezu, grlo popolnoma posusilo“,

» 11 imate, oe, kupico Zganjice. Povejte pa
vse, kar ste kje slifali. Znamo tudi mi, da berad
pride povsod, in da vse vé. Tudi tod so Ze
hodili ter napovedovali, da pride na gospddo
¢rna ura. No, pa smo si tudi dali napraviti kose
in sulice, da ne bomo zadnji; sedaj pa Se ne
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vemo, ali naj Ze zaénemo, ali naj akamo pisma
Hmelnickovega ?

Zagloba nagne kupico, pokusi, potem po-
misli nekoliko ter rede:

»Kdo vam pravi, da bi zadeli?“

»Mi sami hofemo®.

nZadeti je treba, zaceti!“ oglasi se mnogo
glasov; ,ker so Zaporozei gospddo pobili, treba
zacdeti,

Kose in sulice grozno zaropotejo v krepkih
rokah zbrane tolpe. Na to vsi umolknejo. Sli-
Sati je bil sam6 odmev kovanja iz kovacnice.
Vstajniki so dakali, kaj porede berad. On pa je
le mislil, mislil ter nazadnje vprasal :

»Cegavi podloZniki ste?“

»PodloZniki kneza Jeremije.“

»Koga boste morili ?*

Kmetje pogledajo drug druzega.

»Mar njega?“ vprasa beraé.

wNe zdriimo . . .

»0j ne zdriite, deteta, ne zdrZite! Bil sem
vV Ljubnem ter videl kneza z lastnimi oémi.
Mogoden stradan vitez je. Kadar zakriéi, stre-
sejo se drevesa v gozdu; kadar zacepeta z
nogo, udere se zemlja. Celo sam kralj se ga
boji, hetmani ga sludajo in vsi se ga bojé.
Vojséakov ima tudi ved, mego kanm ali sultan.
Ne zdriite, deteta, ne zdrzite! Ne vi njegs,

6‘
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maryeé on bo poiskal vas., Ne veste pa Se, kar
jaz vém, da plldeJO njemu vsi Poljaki na pomoc.
Veste pa, da kar je Poljak, je sablja!“

Tolpa Zalostno umolkne. Bera¢ zabrenka po
teorbani ter nadaljuje, dvignivsi o¢i k mesecu:

wlde knez, ide in pri njem toliko rudeéih
praporov, kolikor je zvezd na nebu in gloga na |
stepi. Pred njim leti veter in je¢i. A veste-li
deteta, cemu je¢i? Nad vaSo osodo jeci. Pred’
njim dirja smrt s koso in zvoni. A veste li
zakaj zvoni? Vasim vratovom zvoni“. ;

»Hospody pomyluj!* oglasé se tihotni, pre-
sunljivi glasovi.

Zopet so bili slisati sam6 ydarei kladiv.

»Kje biva knezov komisar? vprasa beraé.'

»Gospod Gdesinski?“

,,KJe jer¥

nZbezal je“.

»Cemu je zbezal?“

»Ker je slifal da kmetje kujejo sulice in
kose, prestrasil se je in zbezal“.

»lem slabeje, ker pové vse knezu“.
. . 4Kaj: ti, bera¢, krokas kakor vran, oglasi
se star kmet. ,Mi smo prepncam, da je prisla
na gospado huda ura. Ne bo vec na ruskemy,
ni na tatarskem bregu ni gospdde, ni knezov,
marved sami Kozaki, popolnoma syobodni. Ne;
bo veé najemséine, ne Cepnine (uzltmnskega.
dayka), ne suhomlini¢ine, ne brodarine, ker také
st.on pisano v -onem pismu Kristusovem, o kate

ah
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rem si ravnokar pripovedoval. Tudi ' Hmelnicki
Je mocan kakor knez. Naj se poskusita“

© »Bog mu daj srece!“ odvrne beraé. ,TeZka
Jje nasa kmetska osoda. Nekdaj je bilo drugacée“.
.. »Kaj Se! Cegava je sedajzemlja? Knezova.
Cegave so stepe? Knezove. Cegav gozd? Cegava
creda? Knezova. Nekdaj je bil le BoZji gozd,
B_oija stepa. Kdor je prvi priSel, ta je vzel in
nikomur ni bil podloZen. Sedaj pa pripada vse
gospodi in knezu . . .¥ ' :
& »Pray imate, deteta“, odvrne bera¢. ,Toda
Jaz vam le eno povém. Vi sami veste, da knezum
e morete do Zivega, torej posludajte: Kdor hoée
moriti gospodo. ta mnaj ne ostane ti, dokler se
Hmelnicki ne poskusi s knezom, marved ‘naj
zbezi k Hmelnickemu, a to takéj jutri, ker je
knez Ze na poti. Ce je gospod Gdesinski le zinil
0 vasem pocetju, ne pusti vas knez tudi Zivih,
marveé bo vas do poslednjega pobil. Torej zbe-
zite k Hmelnickemu! Kolikor ve¢ vas bo, tolikor
laze bo Hmelnicki zmagal kneza.

- Qj! tezko delo ima! Najprej hetmani im
kraljeve vojske, potem #e knez, mocnejsi od
hetmanov. Hitite deteta pomagat Hmelnickemu
in Zaporozcem, ker oni revezi sami ne vzdrzé.
Vendar pa se oni bijejo z gospddo za vaso svo-
bodo. Podvizajte se, da se umaknete knezu in
da pomagate Hmelnickemu®. :

»Resnico govori!“ oglasé se glasovi v tolpi.
»Dobro govori.“ i



y»Moder beraé.“

sTorej si videl kneza na poti?“

,videl ? nisem ga videl; v Brovarkih sem
sliSal, da se je odpravil iz Ljubna, da poZiga in
mori, kjer le kakega vstajnika najde. Le nebo
in zemljo pusta za seboj“.

»Hospody, pomiluj!“

»Kje naj iSemo Hmelnickega ?¥

oRadi tega sem deteta, tudi priSel sém,
da vam povém, kje iiete Hmelnickega. Pojdite
v ZlatonoSo in potem dalje k Trehtomiru, tam
vas Ze Hmelnicki ¢aka; tam se iz vseh vasi,
kot in pristav zbirajo ljudje; tje tudi Tatarji
pridejo. Idite, sicer vam knez ne bo pustil ho-
diti dolgo po svojej zemlji“.

» Vi, oce, greste tudi z nami?*

»lti ne morem, ker moje stare nogé Ze
zemlja k sebi vlete. Naprezite, pa se peljem z
vami. Pred Zlatonoso pojdem naprej pogledat,

ée ni tam knezovih vojakov. Ce jih zagledam, '

se izognemo ter gremo naravnost k Trehtomiru.
Tam je Ze kozaski kraj. .. Sedaj pa mi dajte
kaj ugrizniti, ker sem laden, pa tudi moj fantin
je lacen. Jutri zgodaj odrinemo; potoma vam
zapojem o gospodu Potockem in o knezu Jere-
miju. Oj hrabra leva sta. D4, mnogo krvi se
prelije na Ukrajini, nebé se moéno rudi in mesec
se vidi, kakor bi v krvi plaval. Prosite tudi vi,
deteta, usmiljenja boZjega, -ker marsikateri ne
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bo hodil dolgo po boZjem svetu. Slidal sem tudi,
da volkodlaki vstajajo iz mogil in Zalostno tulijo*.

Nekaka groza obide kmete pri teh besedah.
Zageli so se pogledovati, krizati se in Sepetati
tiho med seboj. Naposled rede jeden:

»V Zlatonodo !“

V¥ Zlatonoso “ ponovijo vsi, kakor bi bilo
le jedino tam Se zavetje in reditev.

»V Trehtomir 1%

»Naj poginejo Lahi!“

_ Precej na to stopi nek mlad Kozak neko-
liko naprej, strese sulico ter zakriéi:

__ Mozje, e menite iti jutri v ZlatonoSo, pa
0bis¢imo e nocoj komisarski dvor!“

wNa komisarski dyor!“ zakriéi soglasno
nekoliko glasov.

wZapalimo ga, blagé poberimo!“

_ Berat, ki je imel doslej glavo pobeSeno na
prsi, jo dvigne ter rede:

»Ej, deteta, nikar ne hodite na komisarski
dvor in ne poZigajte ga, ker bi bilo slabo za
vas. Knez vtegne biti Ze blizo sé svojo vojsko.
Ce zagleda pozar, pride in slaba bo. Rajse mi
dajte jesti in pokaZite mi prenoéisde. Potem pa
tiho sedite in ne razgrajajte po nmepotrebnem“.

wResnico govori,*“ oglasi se nekoliko glasov.

»Resnico govori, a ti Maksim, si bedak!“

wPojdite, ocka, z menoj, na kruh in sol in
Ba kozarec medice; ko to pevZijete, pojdete spat
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v seno na supi,“ rece postaran kmet, obrnivsi
se k beracu.

Zagloba vstane ter pocukne Heleno za 10kav
Kneginjica je spala.

wUtrudil se je fantek, da je cel6 vkljub
ropota v kovacnici zaspal“ omeni Zagloba.

V srei pa si je mislil:

+O sladka nedolZnost, ki more§ sredi sulic
in noZev spati! Ocfevidno angelji nebeski Euvajo
nad teboj in s teboj vred varujejo tudi mene®.

Zbudil jo je in Sla sta v vas, kamor ni bilo
vel daleé. No¢ je bila krasna, tiha. — Stari
kmet :je Sel naprej, da je kazal pot; Zagloba
pa, delajoé se, kakor da moli oéenas, je momljal
z zamolklim glasom :

40, gospod Bog, usmili se nas gresnikov . . .
Vidi§, gospodi¢na! . . . Sveta Devica . . . Kaj
bi bila uéinila, ko bi ne bila imela beraske
obleke? . . . Kakor v nebesih, také na zemlji . .
Jesti dobiva in jutri namesto, da bi §la pes . . .
e peljeya v ZlatonoSo, Amen, amen, amen. ..
Mogoce, da pride Bohun nama na sled, ker ga
‘ne prekanijo najine zvijaée . . . ‘Amen, amen!
Toda prepozno bo, ker v Prehorovki se pre-
peljeva &ez Dneper ter dospeva k hetmanom . ..
Zlod otroku boZjemu ni strasen . .. Amen. ..
Ti bo Cez par dni ves kraj v ognju, kakor hitro
se knez dvigne za Dneper ... Amen ... Da bi
jih kuga zadudila . . . rabelj naj jim sveti! ...
Sligis, gospoditna, kaké tulijo tam pod kovaé~
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nico? Amen. Hudi éasi so pridli za naju, toda
bedak naj bom, & te me prepeljem sreéno, de-
ravno bi imela beZati 'prav do Varfave . . .
Amen . . ¢

»Kaj také mrmrate, ote?“ yprasa ga kmet.

»Ni¢, sambé molim za vado srefo. Amen,
Amen¥,

»Evo, tu je moja koéa .

»Hvala Bogi!¥

»Na veke vekov.“

~Prosim na kruh in sol“.

»Bog vam povrni!“

Nekaj casa poznej se je krepcal beraé Ze
z okusno bravino, in si zalival grlo z medico.
Drugo jutro zgodaj se je peljal z fantinom na
vozu v Zlatonoso, spremljan od tolpe prostakov,
oboroZenih s sulicami in kosami. 3 :

Pot jih je peljala preko Kavrajca, Crnobaja
in Krapivne. Potoma so videli, da vre povsod.
Kmetje so se oboroZevali; v kovaénicah so ko-
vali kovali od zore do mraka oroZje; samé
imé kneza Jeremije jih je zadrZavalo, da Se
niso priéeli vstaje. Med tem pa je za Dneprom
nevihta Ze grozno razsajala. Novica o korsun-
skej zmagi se je raznesla kakor blisk po vsej
Rusiji. Narod je vstajal in se pripravljal.

“
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Vi

Bohuna so nasli vojaki drugo jutro, po begu
Zaglobe, na pol zaduSenega v suknji, s katero
ga je ogrnil gospod Zagloba. Ker ni bil tezko
ranjen, je kmalo priSel k zavesti. Spomnivsi se
vsega, kar se je zgodilo, je zopet zbesnel, —
rjovel kakor divja zver, krvavil si roké ob
lastnej krvavej glavi in z noZem grozil vsem,
da Se vojaki niso smeli blizo. Naposled, ker ni
mogel sedeti po koncu na sedlu, ukaze privezati
med dva konja Zidovsko zibelj, v katero so ga
posadili, ter poZene konje v divjem diru proti
Ljubnu, misle¢, da sta jo begunca popihala tje.
LeZeé v gugalici na pernici, oblit s krvjo, je
divjal po stepi kakor volkodlak, ki bezi pred
solnénim svitom nazaj v mogilo. Za njim pa
so drvili njegovi zvesti vojaki, prepri¢ani do
dobrega, da gredo v neizogibljivo smrt. Dirjali
so tak6 tja do Vasilovke, v katerej je stalo
za posadko sto moZ ogrske kneZje pehote.
Divji dtetovodja, kateremu se je Ze ognjusilo
Zivljenje, plane brez pomisleka po njih, skodi
sam prvi v ogenj in po kratkem boju vse po-
seka, izvzemsi nekoliko vojakov, katere je pri-
hranil, da bi z mukami iz njih izvlekel kakih
novic. Zvedsi od njih, da noben plemi¢ ni bezal
na to stran z deklino, ni vedel, kaj naj stori;
v obupu si je trgal obleko raz sebe. Dalje iti,
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bilo je naravnost neumno, ker so povsod proti
Ljubnu stali knezovi polki, ki so morali od
prebivalcev, bezedih ob &asu bitke iz Vasilovke,
z¢ zvedeti o tem napadu. Zvesti vojaki torej
pograbijo v steklosti znorelega atamana ter od-
pravijo ga nazaj v Rozloge. Vrnivii se, Ze niso
nasli ve¢ sledi kakega dvora, ker so ga kmetje
oropali in pozgali s knezom Vasilom vred,
misle¢ si, da jim bo lahko zvaliti krivdo na
Kozake in Bohuna, ko bi se Bulihi, ali knez
Jeremija, hoteli za to mascevati. Pozgali so vse
stavbe, posekali drevje na vrtu in pomorili vso
druzino, ker kmetje so se hoteli masdevati
za trdo in neusmiljeno vedenje Kurcéevitev de
njih. Takéj za Rozlogami je prisel v_Bohunove
roké Plednjeyski, ki je bezal iz Cehrina z
hovico o Zoltovodskem pobitju. Ko so ga iz-
prafali, od kod je in kam gré, ni sicer skraja
dajal jasnih odgovorov. Radi tega so ga jeli
sumniéiti; ko pa so ga pekli z ognjem, je
Zpovedal vse, kar mu je bilo znano o porazu
Poljakov in o gospodu Zaglobi, katerega je
prejSnjega dné srecal. Razveseljen Cetovodja si
sedaj oddahne. Obesivsi Plesnjevskega, zdirjal je
naprej, prepriéan do dobrega. da mu gospod
Zagloba ne uide. Konjski pastirji so mu podali
poznej res novih napotljajev, toda za brodom je
zginil ves sled, kakor bi bila v vodo padla. Na
berada, katera je gospod Zagloba oropal, ataman
ni mogel naleteti, ker sta ubrala pot za strugo
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Kahamlika. Sicer pa sta bila také prestrasena,
da sta se skrivala kakor lisica po trsi¢ju.

Med tem sta minola dan in no&; ker so
ga proti Vasilovki sledili ravno dva dni, je Za-
globa pridobil dokaj casa. Kaj je hotel Bohun
poceti? V zapreki, v kakorsnej je bil, pride
mun na pomoé esaul, stari stepni volk, navajen
Ze od mladih nog preganjati Tatarje po Divjih |
Poljih.

,Batko!“ reée, bezala sta k Cehrinu in
prav sta imela, ker sta si pridobila casa; ko
sta zvedela potoma od_Plesnjeyskega o Hmel-
nickem in porazu pri Zoltih Vodah, spremenila
sta svoj nmacért. Ti, batko si sam videl, da sta
.odjezdila s ceste ter krenila na stran.

»Na stepo?“

»Na stepi bi ju bil nael ; §la sta k Dnepm,
da bi dospela k hetmanom. ‘Sla sta bodisi na
Cerkas, ali v ZlatonoSo in Prehorovko . . . Ce
sta Sla k Perejeslavu, — kar pa ne mislim. —
najdem ju tudi tam. Treba je, da gre jeden naju
v Cerkas, drugi pa v ZlatonoSo, na éumasko
cesto, a to kmalo, ker se lahko prepeljeta in
dospeta k hetmanom ali pa Jll Hmelnickijevi
Tatarji viové.“

.~ ,Odrini ti k Zlatonosi; jaz pa oddirjam na
Serkas. ¢

»Dobro, batko“.

»Bodi pa previden, ker ta lisjak je zvit.“

-»0j; tudi jaz sem zvit, batko.“
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~_ Po také dogovorjenem naértu odrineta takoj
jeden k Cerkasu, drugi vije k Zlatonosi. Na
veéer tistega dné dospe stari esaul v Demjanovko.
Vas je bila prazna. Ostale so le Zenske,
ker vsi moski so odrinili za Dneper k Hmel-
nickemu. Vide® oboroZeno tolpo in ne znajoé,
kdo so, so se zenske poskrile po skednjih in
Podstresji. Anton je moral dolgo iskati, predno
J€ nasel starko, ki se ni bala ve¢ nikogar, niti’
Tatarjev. : fiki
»Kje so mozje, mati?“ vpraSa jo Anton.
: : »Kaj jaz vém!* odvrne kazajo¢ svoje Zolte
Zobé : i
. »Mi smo Kozaki, mati, ne bojte se; mi
nismo Lahi.“ 5
»Lahi? Da bi jih strela!®
»Vi ste nam naklonjeni, — kaj ne?“
»vam?“ Starka se nekoliko zamisli. '
»Kaj vam vendar pride na um?“
- »Anton’ ni vedel, kaj ima poceti. Kar naglo:
zafkripljejo vrata neke kote in* mlada, zala:
zenska- stopi' na dvorisce. ;
»Ej molojci!“ rece, ,sliSala sem, da miste.
Poljaki.“ it
»Tako je wl)
,,%li vas je poslal Hmelnicki?“ =
L T '

"Niso vas poslali ‘Poljaki?* . |
-‘ﬁwge;“ i (A Fat) =
tiyCemu ste poprafevali po moSkih?¥;: ..ol
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» Vprasali smo, ali so Ze odsli.“

»Sli so, §li.¢

Hvala Boga! Pa povej vendar, molodica,
ali ni bezal tikaj mimo jeden plemié, prokleti
Lah, s héerko ?“

»Plemi¢? Poljak? Nisem ga videla.“

»Ali nikogar ni bilo tukaj ?*

»Bil je beral, ki je nagovoril kmete, da so
dli v Zlatonoso k Hmelnickemu. Rekel je, da
pride sem knez Jeremija “

»Kam ?“

,,Sem. In potem bajé odrine dalje v Zlato-
noso, tako je rekel berac.

»Berad je torej nasuntal kmete k ystaji?“

»Da, beraé.“

»Ali je bil sam?%

wNe. Gluhoném fant je bil pri njem.“

»Kake postave pa je bil ?#

wKake? Bil je prileten, star; brenkal je
na teorba.no, hudoval se na gospodo Jaz g8
nisem videla. “

»On je kmete naéuntal k vstaji?“ vprada
de enkrat Anton. |

»On?¥

»2Hm! Ostani z Bogom, molodica !“

»Bog vas spremi, Kozaki!“

Anton se globoko zamisli. Ko bi pa ta
berad vtegnil biti preoblelen Zagloba; pa cemu
je prigovarjal kmetom, naJ odrinejo k Hmel-
nickemu?: Sicer pa, kje bi bil dobil obleko?




95

Kam je dejal konja? Vsaj je na konju zbezal.
Vrhl'l' vsega, ¢emu bi bil kmete Suntal k vstaji
ter jih svaril pred prihodom knezove vojske?
Kot plemi¢ bi jih ne bil svaril, marved skusal
sam, da dospé pod njeno moéno varstvo. Ce
gre knez v ZlatonoSo, kar pa ni ni¢ dvomljivega,
e bo za Vasilovko gotovo okrutno masteval.
Pri spominu na to se je Anton kar zgrozil.
Nov kol, stojeé pri vratih, zdel se mu je kakor
Jajce jajcu podoben kolu, na katerem konéujejo
Svoje Zivljenje vstasi.

. »Ne, bil je le navaden beraé in nié veé.
Nikakor ne kaze hiteti v Zlatonodo; bolje bi
bilo iti na drugo stran.“ Toda, kaj naj uéini
sedaj? Mar naj aka, da knez res pride? Ce
Pa gre v Prohorovko in se prepelje preko Dnepra,
pride hetmanom v roke.“

Staremu stepnemu volku je postalo nekako
tesno na Sirokej stepi. Cutil je, da je kot volk
naletel v gospodu Zaglobi na zvito lisico.

Naglo se vdari ob &elo.

_ »Da, &emu je beraé odpravil kmete v Zlato-
noso, za katero stoji Prohorovka in za njo, za

eprom, hetmani in ves kraljevi tabor?“

Anton sklene, naj se zgodi kar hocCe, vse-
kako jezditi v Prohorovko. £

»Ce zvem, dospevdi k obreZju, da stoji na
drugej strani hetmanska vojska, se ne prepeljem;
pojdem doli za reko proti Cerkasu, kjer se zdruzim
% Bohunom. Nemara zvém na poti kako novico
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o Hmelnickem¥, - Po izpovedi Plesnjevskega je
bilo Antonu znano da je Hmelnicki vzel Cehritf
ter poslal Krivonosa na hetmane, in da celd
sam Tuhaj-bej namerava takoj odriniti za njim!
Torej je Anton, kot izkusen vojak in lego mesta
dobro poznajo¢, hil prepri¢an, da je morala
bitka Ze biti. V takem slucaju je pac vazno, da
tlovek vé, kako se ima vesti.. Ce je Hmelnicki
premagan, so se hetmanske vojske razlile kot
povodenj po vsem Zadnepru; v tem slutaju ne
kaze iskati Zaglobe. Ce je pa. zmagal Hmel: |
nicki...? Tega Anton sam ni dosti verjel. LoZe
ie pobiti hetmanovega sina, nego hetmana, loZe
prednjo strazo, nego vso vojsko, -

»Ej!“ misli sistari Kozak, ,nad ataman bi
pametnejSe uéinil, ko bi mislil najpoprej na var-
nost svoje lastne koze, 'me pa na deklino Pod
Cehrinom bi bilo mogoce prepeljati se ¢ez reko;
od tam,.dokler je Se ¢as, bi se dalo zbezati na
Sic. Tukaa med knezom Jeremijo in hetmani mi
bo paé tezavno najti zavetja“.

Tako premigljevaje - dirja urno sé sv031m1
vojaki ob reki Suli, katero je moral precej za
Demjanoyko prebresti, ¢e je hotel priti v Pro-
horovko. Dospe v Mohylno, ki stoji- poleg reke.
Tu mu je bila sre¢a mila; Mohylna in Demja~
novka ste bili sicer prazni, ostal pa je brod, na
katerem so se prevazali kmetje, ki so bezaliik
Dnepru. Prebivalei na Zadneprn, ki je bil pod
knezovo oblastjo, se nisorupali puntati oditno;:
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zato se kmetje iz vseh vasi, naselbin in pristav
tolpoma selijo, da se zdruzZijo s Hmelnickim ter
8topijo pod njegove prapore. Novica o zmagi
Zaporozcev pri Zoltih Vodah je preletela kakor
blisk ves Zadneper. Divje ljudstvo ni moglo ostati
mirno, da si niso imeli tlake. Knez — kakor
Smo Ze omenili — je bil strog proti vstajnikom,
mirnim naseljencem pa je bil pravi ofe. Komi-
sarji so se ga tudi bali; zato niso delali krivic
podloznikom. Toda narod, Se le pred kratkim
Preobrazen iz roparjev v kmete, ni se mogel
Sprijazniti z vlado, pravico in redom; zato je
dirjal tje, kjer je zabliSéala iskrica poprejinje
svobode. Iz mnogih vasi so zbezale k Hmelnic-
kemu celo Zenske. Iz Cabanovke in Visokega je
odslo vse, kar je bilo Zivega. PoZgali so za
seboj kote, da bi se ne imeli kam vrniti. Kjer
Pa je ostalo Se kaj ljudi, so se oboroZevali na
vse kriplje.

Anton je takoj izpraseval brodnike, e so
zvedeli iz Zadnepra kake novice. Novic je bilo
dovolj, pa zamotane, zmeSane, nejasne. Pripo-
vedovali so, da se Hmelnicki bije s hetmani.
Jedni so trdili, da je pobit, drugi, da je zmagal.
Nek kmet, pribezavsi v Demjanovko, je trdil, da
80 Kozaki vjeli hetmane. Prevozniki so sumnicili,
da je bil preobleten plemié ; niso si drznili ga zgra-
biti, ker so slifali, da se bliZa knezova vojska.
Vsled strahfi so povsod neznansko pretiravali
Stevilo knezovih vojakov ter radi verjeli, da je

Z ogn. in med: II. v
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njegova vojska ob enem povsod. Ni jedne vasi
ni bilo na Zadnepru, v katerej bi ne govorili,
da v kratkem pride knezova vojska. Anton opazi,

da smatrajo njegovo tropo za prednjo strazo |
knezove vojske. Takoj pomiri brodarje ter jih |

izprasuje po demjanovskih kmetih.

»Da, bili so tukaj bili. Mi smo jih prepe- .

ljali na drugo stran“, rece brodnik.
»In beraé Z njimi?“
»Tudi®,
»In pri bera¢n gluhonem mlad fantin ?%
»Tudi.
»,Kake rasti in starosti je bil beraé ?“

»Ni Se star, pa moé¢no debel. Oci ima kakor

riba, a na jednem belo marogo.“

wJe pravi!“ zamomlja Anton in vprasa: ,A

fantin 2%

»0j, ote ataman, reCem vam, je pravi ke- |

rubin. Tako zalega Se nismo videli “
Med tem pnplava_]o k bregu.
Anton je Ze znal, kako se ima ravnati.
»Hj pripeljemo molodico atamanu“, mrmra
sam sebi. Potem se obrne k vojakom: ,Naprej!“
Oddirjajo kakor tolpa splasenih drapelj,
dasi je bila pot tezavna, ker so bila tla razpo-
kand in gomuljasta. Pridejo v prostoren jarek,
na éegar dnd je narava sama naredila pot. Jarek

se je raztezal h Kavrajcu, torej so le kar dir-

jali nekoliko streljajev brez _pocitka, a Anton na
najboljSem konju naprej. Ze si opazil odprt

|
|
\




njegov konec, kar Anton naglo vstavi konja, da
S0 mu zadnja kopita kar zakresala po kamenju.
nKaj je?«

Izhod se naglo napolni z ljudmi in konji.
qezdeci so dospeli v jarek ter jahali nasproti po
Sest v jedni vrsti. Bilo jih je kakih tri sto.
Anton jih opazi in dasi je bil star yoj§dak, vajen
hevarnostim, vendar mu srcé moc¢no zatrepece
Vv prsih in na lice mu stopi smrtna bledica.

Spoznal je dragonce kneza Jeremije.

Bezati je bilo prepozno, ker so bili komaj
kakih dve sto korakoy narazen; utrujeni kozaski
konji bi tudi ne usli preganjalcem. Dragonci,
zapazivsi jih, spusté se skokoma na nje. Hi-
poma jih obkolijo od vseh strani.

,Cegavi ste?“ yprada poroénik ostro.

wBohunovi smo!“ odvrne Anton, opazivsi,

‘da je treba govoriti resnico, ker bi jih izdala
Z8 sama oprava. Spoznavsi pa porocnika, ka-
terega je videl veckrat v Perejaslavju, rede s
prisiljeno radostjo:

»Gospod poroénik Kuselj! Hvala Bogu!“

»Si ti, Anton!“ odvrne porolnik, ter po-
gleda pozornejie esaula. ,Kaj delate tukaj? Kje
Je vad§ ataman ?“

»Hetman je poslal nafega atamana h kn_evzu
vojvodi prosit ga pomoéi; torej je ataman otiSel
v Ljubno, nam je narotil, da se klatimo po vaséh
ter oviramo begunce.

7*
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Anton je lagal, kakor bi ga najel; toda
slutil je, da so dragonci prisli od Dnepra, torej
Se nicesar ne vedé o napadu na Rozloge, niti
o moritvi v Vasilovki, ali o drugih Bohunovih
zlobnih ¢inih.

,Clovek bi mislil, da se hodete le pridruziti

ustasem,“ omeni porocnik.

»Ej, gospod poroénik,“ odvrne Anton; ,Ko

bi hoteli priti k Hmelnickemu, bi nas ne nasli
na tej strani Dnepra.“

»Res je,“ odvrne KuSelj, ,kar ti oporekati
ne morem. Ataman ne bo naSel kneza vojvode
v Ljubnem.

»0! kje pa je knez?“

I

g
J

»Bil je v Priluki. Nemara je vCeraj priSel

v Ljubno.*

,,Skoda! Ataman ima pismo hetmana do

kneza. Pa oprostite, vasa milost, ali pridete iz
Zlatonose ?“

ysNe. Mi smo bili nastanjeni v Kalenkah ;
dobili smo ukaz, kakor ysa vojska, da naj pri-
demo v Ljubno, od koder potem knez sam od-
pelje svojo vojsko. Kam ste namenjeni?“

»V Prohorovko, ker se tam kmetje preva-
Zajo ez Dneper.

»Ali jih je Ze mmnogo zbezalo?“

»0j, mnogo, mnogo.“

»NU, pojdite z Bogom!“
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»Pokorna vam hvala, gospod. Bog vas
spremi !«

Dragonci stopijo saksebi in krdelo Anto-
novih vojakov odjezdi med njimi k izhodiSéu
jarka.,

Prisedsi iz njega, Anton obstoji in pozorno
poslusa. Ko mn dragonci Ze zginejo izpred oéi,
In Ze poslednji odmev utihne po njih, obrne se
k svojim vojakom ter jim rede:

»Znajte, bedaki, ako bi mene ne bilo, viseli
bi bili ¢ez tri dni ysi na kolih v Ljubnem.
Torej sedaj urno naprej, kolikor nam je mogoce!“

Spusté se v dir.

»Sreca nasa,“ misli si Anton, ,da se nam
je posreéilo odnesti zdravo kozo, in da dragonei
niso §li iz ZlatonoSe in naleteli na Zaglobo. I_Io
bi se bili sedli, bila bi pred vsakim preganja-
Djem popolnoma varna.“

Res je bilo za gospoda Zaglobo kaj 'nppr.i-
jetno nakljuéje, da ni sre¢al gospoda Kuilja im
njegove vojake. Lahko bi bil naenkrat brez
vseh skrbi in nevarnosti.

Med tem je v Prohorovki Ze ¢ul osupljive
novico o korsunskej nezgodi. Ze potoma k Zlato-
nodi, se je éula po vaséh in pristavah govorica
0 velikej bitki, in da je zmagal Hmelnicki.
Gospod Zagloba tega ni verjel, ker je vedel iz
skusnje, da med ljudmi vsaka novica le raste
in raste do nezasliSane mére, in da si zlasti o
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kozaskih zmagah nérod rad pripoveduje same
¢udeze. V Prohorovki pa je bilo Ze tezko dvo-
miti o tem. Resnica, strasna in zlokobna, je
gilila nehoté v glavo. Hmelnicki je praznoval
svojo zmago, kraljeva vojska je bila zdrobljena,
hetmani vjeti, vsa Ukrajina v ognju.

Gospod Zagloba je bil v prvem trenutku
ves zmeden. Bil je tudi res v groznem poloZaju.
Sreda mu je kljubovala, ker v Zlatonosi ni nasel
posadke. Ni dvomil ni za trenutek, da ga bo
Bohun prej ali poznej iskal ter mu priSel na
sled. Plemi¢ se je sicer vetkrat potuknil kakor
preganjan zajec; toda znal je, da se ta pes ne
da tako z lepa odpraviti z lova. Gospod Zagloba
Jje torej imel za seboj Bohuna, pred seboj pa
nebrojno mnozico neusmiljenih vstaSev, klanje,
pozare, tatarska krdela, same zdvijane tolpe.

V takem poloZaju se je kazal beg res
tezaven, zlasti Se z deklino, katera je zbujala
pri vseh splosno pozornost, dasi je bila preoble-
¢ena v beraSkega fantina.

Res si je bilo treba beliti glavo.

Toda gospod Zagloba. ni bil nikdar dolgo
v zadregi. Sredi te zadrege in zmesnjave je
vedel predobre, da se mu je Bohuna bati sto-
krat huje nego ognja, vode, vstaje, klanja in
cel6 samega Hmelnickega. Sama misel, da bi
znal priti v roké strasnemu cetovodji, blla. je
zadosti, da so mu mravljinei gomazeli po kozi.
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»S koze bi me odrl!“ ponavljal si je veckrat,
»ko bi me dobil v svoje roké!“

Ostalo mu je sam6 Se jedno sredstvo, da
zapusti Heleno in jo prepusti volji bozji. Tega
gospod Zagloba nikakor ni hotel uéiniti.

Ne morem si misliti druzega,“ rekel ji je,
nego da si me, gospodi¢na, zadarala. Radi tega
te ne zapustim, dasi bi imeli iz moje kozZe delati
jermenje.“

Zapustiti je ni hotel; Se v glavo mu ni
smela priti taka misel. Kaj mu je bilo poceti?

»Ha!“ misli si, ,da bi kneza iskal, — zato
sedaj ni Gasa! Pred menoj je voda; potapljal
Se bom v njej da se vsaj nekje skrijem, in ce
Bog d4, priplavam na nasprotni breg.“

Res sklene priti na vsak na¢in na levo dne-
provo obrezje.

To pa v Prohorovki ni bilo lahko. Gospod
Potocki je pobral ze za Kretovskega in njegovo
vojsko vse brodove, splave, Cajke, male Colne
in ladjice, od Perejeslavja do Cehrina. V Pro-
horoyki je ostal §e samé jeden luknjidast brod.

Na ta brod je éakalo na tisote ljudi, ki so
bezali iz Zadneprovih okolic. Bilo jih je polno
po vasi, po koéah, skednjih, hlevih in ko-
larnah; bila je mnozZica brez stevila. Gosp(_)'d:
Zagloba si je moral s teorbano in pesnijo sluZiti
8voj vsakdanji kruh. Ves ¢as, odkar sta s He-
leno tam bivala, nista mogla priti na vrsto, ker
se je brod med tem dvakrat pokvaril, da so ga
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morali popravljati. Prenotevala sta, sede¢ na
obrezm poleg reke med tolpo pijanih ‘prostakov

.....

Knegmjlca Je kar medlela utrujenosti in boh, |

ker so ji pijanci vetkrat stopali na nogeé. Bala |
se je, da ne bi nevarno zbolela. Lice ji je oble- |

delo, prekrasne Zive odi 80 ugasnlle vsaki hip

se je je polastevala bojazen, da jo vtegnejo,

dasi preobledeno, spoznati, ali pa da pridrvi za
njo bobhunova tolpa. V tej noéi so bile njene
oti pric¢e strasnih, krvavih prizorov. Kmetje so
privliekli od ustja reke Rosi nekaj plemicev, ki
80 hoteli zbezati Tatarjem k Visnjeveckemu; te
80 na bregu okrutno pomorili. Sé svedri so jim
vrtali o¢i, njih glave razbijali s kamenjem.
Razun teh sta bila v Prohorovki dva zida
z rodbinami. Besna tolpa ju je pahnila v Dneper
in ker nista hotela takoj utoniti, tlatila ju je
z drogi pod vodo. Pijana tolpa je grozno kri-
<¢ala pri tem. Molojci so se ostudno vedli s
pijanimi molodicami; grozen smeh se je razlegal
po vsem dneprovskem obreZju. Veter je razpi-
‘haval ognjista, da so kar iskre letele po zraku
ter ugasale nad valovi. Semtertje je med pijanci
zavladala groza; velkrat je kak pijan, hripav
glas zakriéal: ,Bezite ljudjé, Jeremija gre!“
In tolpa je slepo planila k bregu, teptala se in
porivala v vodo. Bila je prava peklenska nod,
o katerej se je zdelo, da nima konca. Zagloba
je priberac¢il kupico Zganjice; pil je sam, pa
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tudi kneginjico silil, naj pije, ker se je bal, da
bi mu ne omedlela ali pa dobila urodinice. Na-
posled se je zacelo svitati. Delal se je dan oblaéen,
bled, turoben. Zagloba sklene prej ko mogode
prepeljati se na drugi breg. Na sreéo je bil brod
pripravljen. Toda grozna gneca je bila okoli njega.

wProstor beracu! Prostor beraéu!“ krici
Zagloba, drZe¢ med razprostrtimi rokami Heleno
in brane? jo gnjede. — ,Prostor beradu! Pojdem
h Krivonosu in Hmelnickemu. Prostor beradu,
dobri ljudje, ljubi molojei, da bi vas &rna smrt
zadusila, vas in vade otroke! Ne vidim dobro,
lahko padem v vodo in Se fantina mi utopite.
Odstopite, deteta! Da bi vam kap pretresla vse
vade ude, da bi popadali in poginili na kolih!“

Tako kricé, preklinjajé, prosé in pahdje tolpo
$¢ syojimi modnimi lakti porine najpoprej Heleno
na brod, potem skobaca sam ter zacne zopet vpiti:

»Dovolj nas je Ze tukaj! Cemu se tako
rinete; brod potopite, ¢e se vas preveé nabase.
Dovolj, doyolj! Tudi vi pridete na vrsto, in Ce
ne pridete, saj vas ne bo Skoda“. ,

yDovolj, dovolj!“ klicali so oni, ki so Ze
bili na brodu. ,Porinite brod v vodo!“

Vesla zapljuskajo po vodi, in brod se je
jel pomikati od brega. Bister val ga je takoj
odnesel doli za bregom proti Demjanovki.

Preveslali so Ze polovico reke, kar se na
prohorskem bregu zasli§i krik in vpitje. Med
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tolpo nastane grozna zmesnjava. Nekateri 80
tekli kakor znoreli k Domantovki, drugi skakali
v vodo, tretji kric¢ali in mahali z rokami.

»Kaj je? Kaj se je pripetilo?“ povprase-
vali so ljudje na brodu.

wJarema!“ zakrical je nek glas.

wJarema! Jarema! Bezimo !“ klicali so drugi.

Vesla so zacela krepko bresti vodo in brod
je Svignil kakor kozaSka ¢ajka po valovih.

V tem hipu se prikazZejo jezdeci.

» Vojska kneza Jeremije!“ kric¢ali so na brodu.

Jezdeci so begali po obrezju, poprasevali
nekaj in naposled zaceli kri¢ati za brodom: |

»Stojte! Stojte!* |

Zagloba pogleda; od nog do glave ga oblije
mrzel pot. Spoznal je Bohunove Kozake. Bil je
Anton sé svojimi vojaki.

Kakor smo rekli, Zagloba ni bil nikdar
dolgo v zadregi. Pokrije si oéi z roko, kakor
¢loyek, ki slabo vidi; gleda nekaj éasa, potem
zacne kricati, kakor bi mu kdo koZo drl:

sDeteta! to so Kozaki ViSnjeveckega! O
za Bogd, le urno k bregu! Pozneje se hotemo
potruditi za onimi, ki so ostali. Sedaj pa je treba
streti brod, ker drugafe poginemo vsi.“

»Urneje! Urneje! Streti brod!“ kridali so

i.

Nastal je krik, da nisi sliSal klicanja zbe-
gane tolpe. V tem hipu je zadel brod ob obrezni
pesek na drugej strani. Ljudje so skakali iz
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njega; mnogo jih e ni vtegnilo stopiti na suho,
ze so drugi trgali ograjo, drugi s sekirami raz-
bijali dnd. Deske in iverje je kar fréalo po
zraku. 7 vso strastjo so ugonobljevali ljudje
brod in ga lomili na drobne kosce, ker je strah
dajal moéi razburjencem.

Gospod Zagloba je v enomer krical:

»Sekajte, razbijajte, lomite, Zgite, resite se!
Jarema gré! Jarema gré!*

Tako kricé je vpiral svoje zdravo oké v
Heleno, ter Z njim pomenljivo pomezikoval.

Med tem so jezdeei pri pogledu na brod e
huje kri¢ali; bili so pa tako dales, da jih ni
bilo moéi razumeti. Mahali so z rokami, kakor
bi se grozili, kar pa je Se bolj pospesevalo ugo-
nobljevanje broda.

Brod je bil razkosan; toda naglo je iz
prsij vseh pridrl krié groze in osupnenja.

»,Skadut v vodu! plynut k nam!“ vrestali
80 kmetje.

In res, najpoprej je jeden izmed jezdecey,
potem pa Se nekoliko drugih, pognalo svoje konje
v vodo, nameravéje preplavati na nasprotni breg.
Bilo je to res predrzro, ker so drli v pomladi
narastli valovi huje kakor drugekrati, ter delali
vrtince. Reéni prod je takoj pograbil konje, da
niso mogli plavati naravnost, ker so jih valovi

odnasali z nenavadno naglico. :
wNe preplavajo!“ kricali so kmetje.
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,» Utonejo!“
wHvala Bogu! Evo, Ze se je jeden konj
potopil“.

»Poginejo naj vsil*

,Konji so preplavali Ze tretjino reke, pa

voda jih je odnaSala cedalje mocneje. Ocividno
80 Ze izgubljali moéi, ker so se pogrezovali
éedalje globlje. Cez kratko so bili na njih se-
deci molojci Ze do pas v vodi. Minolo je nekaj
tasa. Kmetje iz Selepuhe so prihiteli gledat, kaj

se godi. Ze so samo konjske glave Se molile iz
valov in molojcem je voda segala Ze do prsij. |

Vendar so preplavali Ze €ez polovico reke. Kmalo
je jeden konjski gobec in jeden molojec zginil
pod vodo, za njim drugi, tretji, ¢etrti, peti...
Stevilo plavajo¢ih se je Gedalje bolj manjsalo.
Na obeh straneh reke zavlada med tolpo smrtna
tihota. Vsi so tekli za vodo, da bi videli, kaj
ge bo zgodilo. Ze so preplavali dve tretjini; ste-
vilo plavajoéih se je sicer neprestano manjsalo,
sliSati je Ze bilo tezko hropenje konj in glasovi,
spodbujajoéi molojce. Ze je bilo videti, da pre-
plavajo nekateri.
Naglo se oglasi Zagloba sredi tiSine:

knezovi !¢

Izbruhnil je dim, zagromel strel. Sem od
reke se je ¢ul obupen kri¢; v kratkem so vsi,
konji in molojei zginili pod vodo. Reka je bila

»Hej, deteta! PusSke v roke; naj poginejo
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prazna. Samo tam nekje v daljavi, v vrtincih,
videl si Se ¢rn konjski trebuh, ali pa je smuk-
nila mimo rude¢a kapa molojca.

Zagloba je gledal Heleno in pomezikoval . ..

YL

Predno je naletel na Skretuskega, sededega
ha pogoriSéu v Rozlogih, vedel je knez vojvoda
ruski Ze o poboju pri Korsunu, ker mu je Polo-
novski v Sagotin prinesel to novico. Malo dasa
poprej je bival knez v Priloki ter poslal od
tamkaj gospoda Boguslava Maskeyida s pismom
k hetmanom, vprasajoé, kje mu ukaZejo razsta-
viti svoje modi. Ker pa Magkevica z odgovorom
le predolgo ni bilo, Sel je knez v Perejeslavje,
podiljajoé na vse strani drobne dete z naroéili,
naj polki, ki bivajo raztreseni po Zadnepru, ne-
mudoma prihité v Ljubno. {

Dospela je novica, da je nekoliko kozaSkih
Praporov, ki so stali na tatarskej meji, pobeg-
hilo na yse strani ter odslo k vstafem. Také
Je videl knez, da se njegove moéi naglo manj-
$ajo; zelo se je jezil radi tega, ker ni pricakoval,
da bi ga mogli kedaj zapustiti ti ljudjé, katere
Je tolikokrat vodil k zmagi. Ko je sretal _Pong.-
lovskega ter zvedel od njega grozne novice, je
to svoji vojski prikril ter odrinil dalje k Dnepru,
hotet kar slepo iti dalje v srediite nevihte in
vstaje. Hotel je mastevati pobitje hetmanov,
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umiti sramoto vojsk, ali pa preliti svojo lastno
kri. Domisljeval si je, da se je nemara resilo
Se dokaj kraljeve vojske. Ako se ta zdruzi z
njegovo Sest tisoé moZ brojeo divizijo, mogel
bi se poskusiti z Hmelnickim ter biti si svest,
da ga premaga.

V Perejeslayju se vstavi in naro¢i malemu
Volodijevskemu in gospodu Kuslju, da razposljeta
svoje dragonce na vyse strani: v Cerkas, Man-
tovo, Sekerno, Budao, Stajek, Trehtomir in
RisSéevo. Tudi jima naroéi, da zbereta yse splave,
kolikor jih je dobiti v tej okolici. Potem se ima
prepeljati vojska v RiSGevem na nasprotni breg.

Odposlanci so izvedeli tu in tam po ubez-
nikih o groznem pobitju hetmanskih vojsk; po
yseh teh krajih niti jednega broda niso nasli.
Kakor je bilo ze omenjeno, pobral jih je polo-
vico kraljevi hetman Veliki za Kredovskega in
Barabada, drugo polovico pa so uni¢ili puntajoci
se prostaki na desnem obrezju iz strah@i pred
knezom. Vsekako pa je dospel gospod Volo-
dijevski na desni breg, ukazavsi iz tramov urno
zbiti splav. Tam je vjel nekoliko Kozakov, ka-
tere je pripeljal knezu. Od njih je zvedel knez,
kaké mocno je vstaja Ze raziirjena in kaké
straen sad je pobitje pri Korsunu Ze rodilo.
Vsa Ukrajina je bila kakor jeden moZ po konci.
Vstaja se je §irila kakor povcdenj, katera tekoé
po ravéni, kar hipoma zavzema veéja in vecja
prostranstya. Plemstvo se je branilo v gradovih

#
'
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In gradi¢ih. Vedina izmed teh je bila Ze v pe-
steh vstajnikov. Mo¢i Hmelnickega so neprestano
narascale. Vjeti Kozaki so cenili Stevilo njegove
vojske na dve sto tisoé moZ; &ez par dni se
more to Stevilo Se podvojiti. Radi tega je tudi
ostal po zmagi §e v Korsunu, — toda okori-
Stivii se s pokojem, sprejemal je prostake med
svojo vojsko. Razdelil jih je na polke, naznadil
Jm polkovnike in atamane ter odpravljal Cete,
haj se polaste bliznjih gradov.

Premisljevaje to, je knez Jeremija sprevidel,
da radi pomanjkanja brodov, ki bi bili za pre-
voznjo njegovih 6000 vojakov potrebni, in katere
bi bilo komaj v nekolikih tednih izdelati mo-
gote, in pri pogledu na vedno rastoo moé so-
vraznikovo, mu pa¢ nikakor ni kazalo, prebresti
Dneper v okolici, v katerej je bil. Na vojnem
posvetovanju, katerega so se udelezili Poljanovski,
polkoynik Baranovski, straznik Aleksander Bara-
novski, gospoda Volodijevski in Vurcelj, je ob-
veljal sklep, da odrine vojska na sever k Cer-
nihovu, ki stoji za temnimi lesovi; od tod drzi
pot na Ljube¢ in Se le tam bi se prepeljala k
Brahimovu. Pot je bila dolga in nevarna, ker
se je za Gernihovskimi lesovi pri Brahimovu
razprostiralo velikansko modvirje, preko katerega
Se peScem ni bilo lahko priti, a kaj Se le tei-
kim jezdecem, vozovom _in topnicarjem! Knezu
je bil vSed ta nasvet. Zelel je namre¢ Se enkrat

pred to dolgo, in kakor se je nadejal, poslednjo
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hojo po svojem Zadnepru, prikazati se ti pa
tam, da ovira vstajnike, zbere plemstvo pod
svoja krila, povzro¢i strah in grozo ter pusti
spomin te groze med nérodom, ki je imela biti
v njegovej odsotnosti jedina zascitnica dezeli in
6nim, ki se nigo pridruzili vojski. Vrhu tega so
kneginja Grizelda, gospodi¢ne Zbaraske, dvorne
gospe in sploh ves dyor ter nekateri polki bili
Se v Ljubnem. Knez sklene stopiti Se po po-
slednje slovo v Ljubno.

Vojska je Se istega dné odrinila; njej na
¢elu je bil gospod Volodijevski sé svojimi dra-
gonel, ki so bili vsi brez izjeme Rusini; sé svojo
zvestobo so pa presegali vse druge prapore.
Kraj je bil Se miren. Semtertje so se pokazale
tolpe tolovajev, ki so ropale gradove in kmetije.
Knezova vojska jih je na poti dokaj ugonobila
in nataknila na kol. Kmetje doslej Se niso zgra-
bili za oroZje. Res so bili nekateri navduseni
za vstajo, in se potihoma oboroZevali ter bezali
za Dneper. Kaj slabo znamenje je bilo, da so
cel6 v 6nih vaséh, v katerih prostaki Se niso
odsli k Hmelnickemu, bezali ljudjé pred kne-
zovo vojsko, kakor iz bojazni, ce§, da bi jim
strasni knez ne Cital raz lica, kar jim je na
sreu ter jih Ze naprej ne kaznoval. Ni pa pri-
zanaSal tam, kjer je nadel le najmanjsi sled
vstaje, Kakor je bil po naravi darezljiv z darili,
tudi v kaznovanju ni poznal meje. Lahko bi
rekel, da sta na obéh bregovih Dnepra takrat
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razsajala dva zmaja, — jeden pozZirajo¢ plem-
$tvo — Hmelnicki, drugi, zatirajo¢ vstajnike —
knez Jeremija. Med ljudmi je 8la celo govorica,
da bo solnce zatemnelo in vode po rekah po-
Stanejo rudece, ko trcita skupaj. To pa Se ni
bilo také hitro pricakovati. Hmelnicki, zmago-
valec pri Zoltih Vodah in pod Korsunom, o6ni
Hmelnicki, ki je zdrobil v prah kraljevo vojsko,
Vng hetmane ter stal sedaj na Celu sto tisoé
bojevnikom, kazal je sedaj oditno, da se boji
gospodarja iz Ljubna, ki ga je hotel poiskati
za Dneprom. Knezova vojska je prisla ravno v
Slep.oyod, knez pa se je ystavil, da si odpocije,
v Filipovu, ko je dobil naznanilo, da so dospeli
p'osl.anci Hmelnickega s pismom in prosijo, da
bi jih zasliSal. Knez jih takj veli poklicati
predse. Sest Zaporozcey stopi v podstarostovi
dvorec, v katerim e bival knez. Prisli so
osabno, zlasti starej§i izmed njih, ataman
Subaroka, ki je postal raynokar polkovnik. Ko
pogledajo knezu v oblidje, jih je takdj prevzel
strah, da mu padejo k nogam in ni besedice ne
morejo spregovoriti.

Knez, seded v krogu svojih odli¢nih vitezov,
ukaZe jim ustati, ter jih vprasa, ¢emu so prisli.
»S pismom hetmana“, odyrne Suharoka.

Na to knez upre v Kozaka ofi ter rele
mirno, pa s povdarkom vsako besedo:

»S pismom tata, lopova in razbojnika, ne
pa atamana!“

Z ogn. in med. 1L, 8
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Zaporozci obledé, ali prav za prav poérné
v licu in pobesivsi glave na prsi, stojé molcé
pri vratih.

Med tem knez ukaZe gospodu Maskevidu
vzeti in precditati pismo.

Pismo je bilo precej pohlevno. V Hmel-
nickem je cel6 po zmagi pod Korsunom lisjak

nadkriloval leva, gad orla; saj je pomnil, da pise

Visnjeveckemu. Hlinil se je, da bi pomiril du-
hove in potem toliko loze pié¢il. Pisal je. kaj
se je zgodilo radi krivde Caplinskega, da so
hetmani svoje plaéilo Ze prejeli; tega pa ni Hmel-

nicki, ni ViSnjevecki nista kriva, marve¢ oni |
sami radi krivie, katere so delali Kozakom na

Ukrajini. Prosi pa vendar kneza, naj se radi
tega ne jezi in mu blagovoljno oprosti, za kar
ostane vedno vdan in pokoren knezov sluga. Da
bi pridobil knezovo naklonjenost svojim poslan-
cem ter jih resil njegove jeze, naznanja ob enem,

da je zdravega izpustil huzarja Skretuskega, ki

je bil na Si¢u vjet.

Potem sledé pritozbe nad oSabnostjo gospoda
Skretuskega, da pisem Hmelnickega do kneza ni
hotel vzeti; s tem je moéno osrametil njegovo
hetmansko veljavo in ob enem veljayo vse zapo-
rozke vojske. Ravno ta oSabnost, ki so jo Po-

ljaki Kozakom vedno kazali, bila je po mnenju

Hmelnickega kriva vsega, kar se je zgodilo od
Zoltih Vod do Korsuna. Pismo je konéal z zago-
tovilom vdanosti in zvestobe do ljudovlade ter

|
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ob enem s priporotilom pokornih sluzb, kakor
knez ukaze,

Ko so slisali pismo, &udili so se celé6 po-
slanci sami, ker niso znali, kaj je v pismu. Do-
misljevali so si, da so v njem ponosna izzivanja,
ne pa prosnje. Jasno jim je bilo le, da Hmel-
nicki ni hotel zapisati vsega ter spreti se s tako
mogocnim vojskovodjo, kakor je bil knez. Mesto
da bi udaril nanj z vso svojo moéjo, hotel je
Stvar le zavle¢i, mamil ga s pokoriéino ter pri-
takoval, da bi knezove moli v bojih z razlié-
mmi ¢etovodji oslabele; z jedno besedo: kazal
je, da se boji kneza. Poslanci so postali Se po-
kornejsi; med tem, ko so itali pismo, opazovali
80 pozorno knezov obraz, ¢e me Citajo na njem
Svoje smrti. Knez je poslusal mirno, ter le sem-
terje pobesil trepalnici, kakor bi hotel zadrZati
Z njimi zatajeni blisk. Bilo je o¢itno, da ga pre-
maguje grozna jeza. Ko je bilo pismo precitano, ni
rekel poslancem ni besedice; samo ukazal je Volo-
dijevskemu, naj jih pelje vén in zavaruje s straZo;
sam pa se oberne k polkovnikom ter jim rece:

»Velika je zvijada naSega sovraznika. Hoce
me § tem pismom zazibati v spanec, da bi me
spetega napadel, ali pa da plane v srediSte poljske
liudovlade, priéne dogovor in zadobi od stanov
in kralja odpuSéanje, in takrat se bo cutil var-
nega. Ko bi se potem se dalje bojeval Z njim,
bi jaz, ne on, ravnal proti volji ljudovlade ter
postal vstajnik.“

8‘
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Vurcelj se prime za glavo.

»0j, zvita buca!®

»Kako mi svetujete, da naj postopam, go-
spodje ?“ rece knez; ,povejte odkritosréno, potem
vam Se jaz naznanim svoje mnenje‘.

. Stari Zacvilihovski, ki se je bil po odhodu
iz Cehrina Ze davno zdruzil s knezom, reée prvi:

»Naj se zgodi, kakor vasa kneZja svetlost
zeli. Ce pa je dovoljeno svetovati, pa povem, da
ste kneZja svetlost, namero Hmelnickega spo-
znali, ker res tako namerava. Moje mnenje je,
naj se ne ozira na njegovo pismo. Treba je
sam6 spraviti gospo kneginjo v varnost, potem
pa iti za Dneper ter zaceti Z njim boj, predno
zafne dogovore. Za poljsko ljudovlado bi bilo
mocno sramotno, da bi tako razzaljenje morala
pustiti brez kazni. Sicer pa, tu se obrne k pol-
kovnikom, ¢akam vase izpovedi, ne smatrajo¢
svoje za nezmotljivo.“

Taboriscéni straznik, gospod Aleksander Za-
mojski, je vdaril ob sabljo.

»Gola resnica prihaja iz vasih ust®, pravi
»lreba je zdrobiti glavo tej kadi, predno zraste
in nas vseh ne pozre“.

»Amen!“ odgovori duhovnik Muhovecki.

Drugi polkovniki, namesto da bi govorili,
zacnejo po vzgledu gospoda straznika rozljati s
sabljami in Skripati z zobmi. Gospod Vurcelj
pa rete:
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»Svetli knez! Ze to jedino, da si je ta lopov
drznil pisati vaSej knezjej svetlosti, je sramo-
tenje vase veljave. Samo koSevi ataman ima od
poljske ljudovlade pravico, da vam dopisuje.
Hmelnicki je samé hetman-samozvanee, ki je le
puntar in razbojnik To je sprevidel tudi gospod
Skretuski, ker ni hotel vzeti njegova pisma na
vado knezjo svetlost s seboj.*

~ pTlako tudi jaz mislim“ rete knez, ,ker
njega samega ne morem doseci, naj se kaznuje
v osebah svojih poslancev®.

S temi besedami se obrne k polkovniku ta-
tarskega dvornega prapora.

»Gospod Versulj, ukaZite svojim Tatarjem,
da posekajo te Kozake. Za njih nadelnika pa
pripravite kol in brez odloga ga nataknite nanj*.

Versulj se prikloni s svojo, kakor plamen ru-
deto glavo, ter odSel; duhovnik Muhovecki, ki
Je navadno kneza krotil v njegovej jezi, sklene
roké ter mu zre prose¢ v oci, hote¢ sprositi mu
prizanesljivost.

»Vém, duhovnik, kaj Zelite“, rece knez; ,pa
nemogode je. Da, cel6 potrebno je radi okrut-
nosti, katere oni za Dneprom doprinaSajo; radi
nase veljave in za blagor poljske ljudovlade.
Potrebno je, da jasno pokazemo, da je Se kedo,
ki se tega lopova ne boji, marve¢ ga smatra za
roparja, ki pokorno piSe, pa oSabno postopa in
se vede na Ukrajini, kakor mogoen knez ter
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vzroéuje take nevarnosti ljudovladi, kakorsne ji
Ze davno niso protile®.

»ovetli knez, izpustil je, kakor piSe, go-
spoda Skretuskega“, omeni bojazljivo duhovnik.

wHvala vam v njegovem imenu, da ga sma-
trate razbojnikom!“ Pri teh besedah se knezu
najezijo obrvi. ,Dosti o tem. Vidim“, rete, obr-
niv8i se k polkovnikom, ,da ste vsi navduseni
za vojsko. To je tudi moja volja. Odrinimo torej
na Crnihov, zbirajmo plemstvo po poti, pod Bra-
himom se prepeljemo, potem bo treba kreniti
proti jugu. Sedaj pa v Ljubno!*

»Bog daj sreco!“ odgovoré polkovniki.

V tem hipu se odpré vrata; prikaze se
Raztvorski, namestnik valaSkega prapora, kate-
rega so poslali pred par dnevi s tri sto jezdeci
na &etovanje.

wovetli knez !“ zaklice. , Vstaja se Siri. Roz-
logi so vpepeljeni, v Vasilovki je posadka po-
sekana do poslednjega mozZa“.

»Kak6? Kaj? Kje?“ glasila so se vprasanja
od vseh strani.

Toda knez mahne z roko, &es, naj molcé,
ter vprasa: '

»Kdo je to ucinil? Lopovi ali vojska?“

wPravijo, da Bohun.*

»Bohun ?¥

»1ako je.“

»Kedaj se je to zgodilo?“

pEred tremi dnevi.“
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»Ste jim mar prisli na sled? Vjeli in pri-
peljali katerega ¢ :

»Sli smo za njimi; vjeti nismo mogli niko-
gar, ker je bilo dez tri dni Ze prepozno. Po-
Vvpraseval sem sicer na poti ter izvedel, da so
bezali nazaj v Cehrin, potem pa so se razdelili.
Poloviea jih je sla k Cerkasu, druga pa k Zlato-
n0si in Prohorovki.

Sedaj se oglasi Kuselj:

»Torej sem jaz sredal oni oddelek, ki je
Sel k Prohorovki, kar sem vam, svitli knez,
tudi sporocil! Rekli pa so, da jih je poslal Bo-
hun, naj bi zabranjevali prostakom beg preko
Dnepra. Radi tega sem jih pustil svobodno naprej.*

»Bedasto je to res bilo, toda ne dolZim vas.
Sedaj se élovek teiko obvaruje prekane, ko je
polno izdajstva pri vsakem koraku in se zemlja
trese pod nogami,“ rete knez.

Naglo pa se prime za glavo. .

» Vsemogocéni Bog!“ je zakrical. ,Sedaj se
Spominjam, kar mi je povedal Skretuski, da se
je Bohun zarotil na nedolinost Kurlevicevne.
Sedaj mi je jasno, zakaj so upepeljeni Rozlogi.
Brz ko ne je vplenil kneginjico! Hej Volodijevski,
pojdi sém! Vzemi pet sto jezdecev in Se enkrat
dirjaj k Cerkasu. Bihovec s pet sto Valahi pa
naj otide k Prohorovki. Ne sctedite konj! Kdor
mi pripelje deklé, dobi Jeremijevko v dosmrtno
lastnino. Le urno naprej!“
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Potem se obrne k polkovnikom:

»Mi, gospodje polkovniki, pa se napotimo
v Rozloge in potem dalje v Ljubno!*

Polkovniki so hitro §li s starostovega dvora
ter urno skoéili k svojim praporom. Vojaki so
hitro zasedali konje. Knezu so pripeljali Zrebea
kostanjeve barve, katerega je navadno jahal v |
vojski. Cez trenutek so prapori odrinili ter raz-
tegnili se po filipoveskej cesti, jednako dolgemu
lesketemu gadu.

Pri odhodu se prikaze krvav prizor njiho-
vim otém. Na plotu v grmiéju je bilo videti pet
odsekanih kozaskih glav, katere 8o z mrtvimi
oémi zrle za mimogredo¢imi. Nekoliko dalje za
valom, na zelenem gri¢u se je Se metal in tre-
petal nataknjen na drog ataman Suharoka. Ostri
kol je sicer prebodel Ze vso spodnjo celjust,
jezik, ter vpiral se v obnebje, toda ura smrti je
bila za nesreCnega atamana Se dale¢. Lahko bi
trepetal Se do vecera, predno bi ga smrt resila
grozne muke. Sedaj je bil Se ziv in grozno
obracal o¢i za mimogredoéimi prapori, kakor bi
hotel redi: Naj Bog kaznuje vas, otroke in
vouke vaSe do desetega pokolenja, za kri, za
rane, za muke! Dal Bog da poginete viin vas
rod! Vse nesreie vsujte se na vas; dal Bog,
da bi neprestano umirali in niti Ziveti niti
umreti ne mogli!

Dasiravno je bil priprost Kozak, umirajoé
ne v bagru ali zlatotkanini, marved v sivem
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Zupanu, ne v grajskej sobani, marveé pod milim
nebom na kolu, vendar je njegova muka in smrt,
ki mu je krozila nad glavo, udahnila mu take
moci v njegov pogled, tako morje sovrastva v
njegove oc¢i, da so vsi dobro umeli, kaj hoce
povedati. Prapori so stopali moléé mimo. V zlatih
poludnevnih Zarkih je bil poviSan nad njimi ter
svetil na sveze obrezanem kolu kakor baklja . ..

Knez je jezdil mimo, ne da bi ga pogledal;
dubovnik, Muhovecki je nesretneza prekrizal s
krizem. Ze so bili vsi mimo, kar je nek fantin
husgrskega prapora, ne vprasaysi nikogar do-
voljenja, zabrnil konja na gri¢u ter pritisni §i
samokres k usesu nesreCneza, ga z jednim
strélom redil muke. Vsi so strepetali pri pogledu
na ta drzni prestopek. Ker so poznali knezovo
strogost, sn smatral; fantina Ze zgubljenega,
toda knez ni rekel nié. Bodisi, da se je delal,
da ne slii, ali pa je bil zatoplien v svoje misli;
jezdil je mirno dalje, in e le na veler ukazal
poklicati pred se fantina.

Mladenié je stal komaj nekoliko Ziv pred
gospodarjem ter si mislil, da mu Ze tla razpa-
dajo pod nogami. Toda knez ga sam6 vprasa:

»Kako ti je ime?¥

nZelenski.

»S1 ti vstrelil Kozaka?“

«Da,“ zajeclja bled kakor smrt.

,Cemu si to uéinil

,Ker nisem mogel gledati njegovih muk.“
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Knez se ne razsrdi, le rece mu: ,0j, Se se
bos nagledal njihovih grozovitosti, da te napo-
sled Ze groza mine pred mukami. Ker si radi
usmiljenja stavil v nevarnost cel6 svoje Zivljenje,
za to dobiS od zakladnika v Ljubnem deset
cekinov ter postanes moj strezaj.

Vsi so se cudili, da je stvar také srecno
iztekla. V tem hipn dospe oddelek, ki je bil
poslan v ZlatonoSo in misli vseh so se obrnile
drugam.

VIL

Pozno na vecéer, ze pri luninem svitu, je
dospela vojska v Rozloge. Tam so vojaki nasli
gospoda Skretuskega, sedelega na svojej Kal-
variji. Vitez, kakor je znano, je radi bolesti in
muke prisel popolnoma ob pamet; Se le potem,
ko ga je duhovnik Muhovecki spravil znovi¢ k
zavesti, vzeli so ga Castniki med se ter ga za-
geli tolaziti in pozdravljati. Posebno se je trudil
Se gospod Longin Podbipeta; prisedsi pod nje-
gov prapor, bil je njegov mnajbol§ji prijatel;.
Pripravljen je bil postati mu tovari§ v tugi in
joku in takoj je storil novo obljubo, da se hoce
postiti vsaki torek, ¢e Bog na kak nacin poslje
namestniku tolazbe. Vojaki so spremili gospoda
Skretuskega h knezu, ki je imel v priprostej
koci svoje stanovanje. Ko knez svojega ljubljenca
zagleda, ni rekel ni besedice, marve¢ samé raz-
prostre roké in caka. Gospod Jan wvrze se
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bri(_iko.jokajoé v roke, a knez ga pritisne k
prsim in mu poljublja glavo. — Pri tem so
navzoéi castniki videli solzé v njegovih resnih o¢éh.
_ »Mislil sem Ze, da te veé ne bom videl®,
rece Cez nekaj Casa. ,Preterpi mosko svojo ne-
Sreco In spominjaj se, da bo§ imel dokaj tova-
TiSev v nesre¢i, ki bodo izgubili Zeme, otroke,
stariSe, sorodnike in prijatelje. Kakor kaplja
vode zgine v nezmernem morju, tako naj utone
tvoja bolest v morju splosnih boledin. Ker je
prislo na milo domovino tako strasno gorjé, naj
Vsa}{, kdor je moZ in nosi med¢ pri boku, nad
'8V0jo izgubo ne joka, marveé naj raje hiti tej
{skqpnej materi na pomoé ter is¢e v boju pomir-
Jenje svoje yesti, ali pa stori slavno smrt in po
njej krono nebesko in veéno sreco doseze.“
wAmen!* odvrnil je duhovnik Muhovecki.

_ »0 svetli knez, kolikor raje bi jo mrtve
videl!* jedal je vitez.
»Jokaj le, ker velika je tvoja zguba. Tudi
mi bodemo plakali s teboj, ker nisi prisel k pa-
ganom, niti k divjim Skitom, ni k Tatarjem,
marvet k bratom in dobrim tovariSem; toda to
imej v spominu: ,Danes platem nad seboj, a
jutro — jutro Ze ni veé moje, ker znaj, jutri
gremo na boj*“,
»Pojdem z vami, svetli knez, na kraj sveta,
toda potolaziti se ne morem, ker mi je tako
tezko brez nje, da ... ne morem, ne morem ...“
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In revni vojak prijemal se je za glavo,
vtikal si prste med zobé in grizel jih, da bi
zadusil jecanje, ker vihar obupa ga je znovit}
prevzel.

Pa si rekel: ,Zgodi se Tvoja volja!“ rekel
je resnobno duhovnik.

»Amen, amen! Njegovi volji se podvrzem,
samé . . . z bolestjo ... ne vém si dati soveta®, |
odgovarjal je s pretrganim glasom vitez.

Res je bilo videti, kaké se je boril, da je Q‘
njegova muka vsem pnvablla solze v o&i. Ob-
tutljivejsi, kakor gospod Volodijevski in gospod
Podblpeta prelivali so kar potoke solz. Poslednjl
je le roke sklepal in zalostno ponavljal:

wDragi brate! premagaj se!“ ponavljal je
Longin. 1
»Cuj!“ rekel je naglo knez; ,imam novico, .
da je Bohun odrinil od tod proti Ljubnu, ko mi
je v Vasilovki posekal ljudi. Ne obupuj torej Se
prezgodaj, zakaj lahko, da je ni dobil; ¢emu bi
potem dirjal proti Ljubnu ?“

»D3, to se je lahko zgodilo!* omenili so
dastniki. ,Bog te potolazi“.

Skretuski je odprl oti, kakor bi ne raz-
umel, kaj govoré. Upanje je naglo razvedrilo nje-
govo dudo, torej se je v1ge1 kakor je bil dolg,
h knezovim nogam.

»O jasni knez! Zivljenje! kri!“ klical je
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Ve¢ ni mogel izgovoriti. Oslabel je také,
da ga je moral gospod Longin vzdigniti s tal
| 10 posaditi ga na klop; Ze se mu je videlo na
licu, da se je poprijel té ndde, kakor se utop-
lienec poprime deske; da ga je zapustila bolest.

Navzoci pa so Se razpihavali to iskro, govoret,
— da nemara svojo knjeginjo Ze v Ljubnem
najde. Spremivdi ga potem v drugo koto, uka-
zali so prinesti medice in vina. Namestnik je
hotel piti, pa radi stisnenega grla ni mogel. Zato
Pa so tem obilnejse pili njegovi tovariSi in na-
PIysi se, zaleli so stiskati, poljubovati in cuditi
Se njegovi shujSanosti, znakom bolezni, katere
Je Se nosil na svojem licu.

.k,,Izgledaé kakor Petrovin!“ rekel je debeli
zik.

. pMorali so te na Siéu moéno stradati, ne
- Privoscivsi ti jedi in pijace.“

wPovej, kako se ti je godilo?“

. »Drugopot vam povem*, odgovoril je s sla-
bim glasom Skretuski. ,Ranili so me in bolehal
sem*, ;

»Ranili so ga!“ klical je gospod Dzik.
_»Ranili, dasiravno je bil poslanec!“ odgo-
~voril je gospod Sles¢inski.
Oba sta zadudeno zrla pred se radi tolike

kozaske predrznosti, potem pa se zacela obje-
mati kot v znamenje naklonjenosti Skretuskemu.
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w1 li videl Hmelnickega 7%
DA ;

»Dajte ga nam sem!“ kri¢al je Migurski; §

ntakoj tukaj ga razsekamo®. f
Pri takih razgovorih je minila no¢. Proti
jutru so dali znamenje, da se je vrnila tudi druga

ogledna ceta, katero je knez poslal k Cerkasu. |
Ceta Bohuna res ni dohitela niti vjela; pa je

prinesla vendar cudne novice. lripeljala je s
seboj vet na poti vjetih ljudi, ki so pred dvema
dnevoma videli Bohuna. Ti so pripovedovali, da
je Cetovodja ocividno koga iskal. ker je povsod

poprasSeval, e so videli debelega plemica z mla- |

dim Kozackom. Tudi se mu je mocéno mudilo,

ker je jezdari] tako naglo, da bi si lahko zlomil |

vrat. Ti ljudje so se tudi rotili, da niso videli
pri Bohunu kake dekline; ko bi bila pri njem,
bili bi jo gotovo videli, ker njegovo spremstvo
ni bilo ravno veliko. Nova nada in nova skrb
se je polastila Skretuskega, ker so bile te novice
zanj prav nerazumljive.

Nerazumljivo mu je bilo, da je Bohun podil
svoje jezdece proti Ljubnu, planil na Vasilovko

@

in potem se naglo obrnil k Cerkasu. Da Helene
ni ujel, zdelo se mu je gotovo, ker je gospod
Kuselj sreal drugi Antonov oddelek, kjer je
tudi ni bilo. Ljudje pa, ki so jih pripeljali od
Cerkasa, niso je videli pri Bohunu. Kje je torej?
Kam se je skrila? Jeli zbezala? Ce je — na
katero stran? Zakaj ni mogla zbezati v Ljubno,
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v Cerkas, ali v Zlatono§o? In vendar sta oba
Bohunova oddelka gonila in lovila nekoga tam
okoli. Cemu so poprasevali po plemiéu s Ko-
zatkom ? Na vsa ta vpraganja namestnik ni nasel
odgovora

~Svetujte, govorite, pojasnite, kaj to po-
meni?“ rete ¢astnikom; ,moja pamet ne more“,

»Jaz mislim, da mora biti v Ljubnem¥, od-
vrne gospod Migurski.

~Nemogoce je to“, odvrne praporSéek Za-
cvilihovski. ,Ko bi bila v Ljubnem, bezal bi
bil Bohun v Cehrin, ne se pa izpostavljal pred
hetmane, o katerih Se ni mogel znati, da so po-
biti. Ker je svoje vojake razdelil in jih odpravil
na dve strani, pravim vam, da ni iskal druzega,
nego le mnjo*.
1 ,Cemu je pa povpradeval po starem plemicu
in Kozalku ?“

»Ni ravno treba bistre glayice, da umes to.
Ce je zbezala, je razumljivo, da ni zbezala v
Svojej Zenskej obleki, marve¢ preoble¢ena, da ne
bi puséala sledu za seboj. Moje mnenje je, da
je ta dozdeven Kozacek ona.“

»Tako, tako je!“ ponové vsi.

»wKdo pa je oni plemi¢?“

plega ne vém*, olvrne stari praporstek,
»dalo pa bi se pozvedeti. Tukajsnji kmetje so
morali vendar videti, kdo je bil in kaj se je
zgodilo. Pokli¢ite hisnega gospodarja“.
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Castniki so skocili ter kmalo priviekli se-
ljaka za vrat iz kolarne.

»Cuj kmet!“ reée Zacvilihovski, ,si-li bil
navzoé, ko so Kozaki z Bohunom napadli dvor?“ j

Kmet, kakor je bil navajen, za¢ne prisegati,
da ni bil, da ni¢esar ni videl, toraj tudi nicesar
ne vé. Toda gospod Zacyilihovski je vedel s kom |
ima opraviti, zato rece:

»O verjamem, paganski sin, da si sedel pod
klopjo, ko so plenili dvor. Povej to komu dru-
genu. Evo tu lezi cekin, tam pa stoji vojak z
meéem — igberi! Vrhu vsega Se pozgemo vis,
in ti bo§ kriv nesrece, ki se radi tebe zgodi
bednim ljudem.“

Se le sedaj je jel gospodar pripovedovati,
kar je videl. Ko so Kozaki zaceli razgrajati na
majdanu pred dvorom, Sel je tudi on z drugimi
gledat, kaj se godi. Slisal je, da so kneginjo in
kneZica ubili, da je Nikolaj ranil atamana, ki
lezi sedaj v nezavesti. Kaj se je zgodilo z go-
spodi¢no, nikakor niso mogli zvedeti. Druzega
jutra ob zori pa se je razglasila novica, da je
zbezala z nekim plemitem, ki je priSel z Bo-
hunom*.

»Evo, kar je, pa je!“ rede gospod Zacyili-
hovski. ,Tu imas, kmet, rumenjak; vidi§, da se
ti ne zgodi krivica. Si-li videl ti, ali kdo drugi,
onega plemica ?“

»Videl sem ga, gospod videl, pa ni bil do-
magdin.“
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»Kake postave je bil?“

nDebel ¢lovek kakor pe¢, s sivo brado.
Preklinjal je kakor skrat in bil slep na eno oko.“
. »0za Boga!“ vzklikne gospod Longin. ,Bil
Je gotovo gospod Zagloba“.

nZagloba? Cakujte, gospodje! Zagloba?
Lahko mogote. On se je spoprijatlil v Cehrinu
Z Bo}lunom in sta pijancevala skupaj. Lahko
mogoce. Taka je njegova postava.“

»Ta plemi& je torej zbezal z gospodiéne ?“
vprasa Zacvilihovski zopet kmeta.

»Da. Mi smo tako slifali.”

»Ali vi dobro poznate Bohuna?“

»0j, oj! Jako dobro ... Sajje vendar kaj
testo zahajal semkaj.*

»Nemara jo je pa odpeljal z njegovim pri-
voljenjem 7%

»Kaj Se, gospod! Bohuna je zvezal, suknjo
mu omotal okoli glave in gospodi¢no tako tiho
odnesel, da tega nobeno &lovesko ok6 ni opazilo.
Ataman je tulil kakor siromaha. Ko se je zda-
nilo, je ukazal, naj ga posadé med dva konja,
In tako je drvil proti Ljubnu; pa ni ju doSel,
ker je kmalo potem dirjal na drugo stran.“

»Bodi Bogu hvala!“ refe Migurski. ,Lahko
mogode, da je ona Ze v Ljubnem. Da je Bohun
zdirjal na drugo stran, to ne znali prav ni¢“.

Pri zadnjih besedah je gospod Skretuski Ze
klecal ter vneto molil. .

Z ogn. in med, II. 9
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»No, no!* reée stari praporséek. ,Takega
poguma paé nisem pricakoval od Zaglobe, da bi
se drznil spreti s takim ¢lovekom, kakor je Bohun,
Resnica, da je bil gospodu Skretuskemu mocno
naklonjen, zlasti za oni ljubenski med, ki smo
ga pili v Cehrinu, kar mi je veckrat pripove-
doval. .. Nu, vsekako pa mi to ne more v glavo,
ker se ga je tudi za Bohunove novce veckrat
navlekel. Da bi bil Bohuna zvezal in gospodi¢no
odnesel, tega pa od njega res nisem pri¢akoval,
ker sem ga smatral le za Sirokoustnega bedaka.
Res, da je zvita buca; pa resnica je, da pri takih
ljudeh sedi navadno ves pogum le na jeziku®.

»Naj Ze bo, kakorsen hoce, dosti, da je kne-
ginjico osvobodil iz razbojniskih rok“, re¢e go-
spod Volodijevski. ,Videti je iz vsega, da je
sposoben za take re¢i, torej se gotoyo Z njo
umakne tje, kjer bo varen pred soyrazniki“.

»58] mu gré tudi za glavo®, odvrne Migurski.

Na to se obrnejo zopet k Skretuskemu:

nPotolazi se, mili tovaris§!“

»Mi vsi bomo Se kedaj druzbovali na tvoji
svatbi!“

»Ce je bezal za Dneper ter nidesa slifal o
korsunskem poboju, gotovo je bil prisiljen vrniti
se v Cernihov“, omenil je Zacvilihovski; ,tam
ga morda Se dobimo*.

wNa zdravje in sreéni konec skrbi in muk
naSega prijatelja!“ zaklical je Sledéinski.
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Vsi po vrsti so zaeli napivati Skretuskemu,
kneginjici in njiju bododim potomcem; da celé
gospodu Zaglobi. Tako je predla noé. Ob svitu
Se je ozvala tromba in kmalo potem je odrinila
vojska v Ljubno. Sli so kaj urno, ker pri vojski
ni bilo priprav za tabori§ce. Skretuski je hotel
§ tatarskim praporom skoéiti naprej, pa je bil
Se preve¢ oslabljen; vrh tega ga je knez pri-
drzal pri sebi, da bi sli§al yse podrobnosti, ki
$0 se mu prigodile na Si¢u. Skretuski mu je
povedal vse; moléal je sam6 o svojih prepirih 8
Hmelnickim, ¢e§, da bi knez ne mislil, da se
hode hvaliti. Najhuje je pretresla kneza novica,
da stari Grodzicki nima smodnika in da se radi
tega tudi ne bo mogel dolgo braniti.

»10 je neizrekljiva skoda“, pravi, ,ker bi
mogla ta trdujava vstajo mo¢no ovirati, Vrl
Clovek je gospod Grodzicki. Zakaj ni k meni
poslal po smodnik ? Kaj rad bi ma bil postregel
Z njim¥,

wSkoraj gotovo si je mislil, da je bila het-
mana Velikopoljskega uradna dolZnost, skrbeti
za to*, odvrne Skretuski.

»Verjamem . . .“ dé na to knez ter umolkne.
Cez trenutek pa rece: .

»Hetman Velikopoljski je star in skusen
vojak; pa preveé je zampal v samega sebe in s
tem se pogubil. Na vso vstajo je gledal kaj
malomarno in ko sem mu nudil svojo pomo¢, me
je samo odurno pogledal. Ni hotel z nikomur

9.
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deliti svoje slave, da bal se je celo, da meni
pripisejo zmago . . .“

»,Tako tudi jaz mislim“, omeni resnobno
Skretuski.

»Z Dbi¢i je nameraval pomiriti Zaporozce,
pa glej! kaj se je zgodilo? Bog je kaznoval
napuh. Vsled osabnosti, Bogli samemu neznos-
ljive, gine poljska ljudovlada in oéividno nihce
pri tem ni brez greha . . .“

Knez je imel prav; saj cel6 on sam ni bil
brez krivde. Ni Se temu davno, kar je v neki
pravdi z gospodom Alexandrom Konecpoljskim
za Hadziac prijezdil knez s Stiri tiso¢ mozmi v
Varsavo, katerim je naroéil, naj prideré v sena-
torsko dvorano in vse posekajo, ako bi ga silili
v senatu k prisegi. Vse to je ucinil le jedino
radi napuha, ki mu ni dovolil, da bi prisegel,
¢ed, besedam samim naj verjamejo.

Nemara se je v tem trenotku spomnil tega,
ker se je zamislil in moléé jezdil dalje, blodeé
Z o¢mi po Sirokej stepi; ali pa je mislil o osodi
ljudovlade, katero je ljubil iz vse svoje duse in
kateri se bliza dan srda in jeze boZje.

Ze je bilo poludne, ko so se prikazale raz
visokega brega reke Sule pozlacene kuplje lju-
benskih cerkev, blis¢eca streha in koni¢asti
zvonik cerkve svetega Mihaela. Vojska je pocasi
stopala v mesto. Knez se je podal nemudoma v
grad, v katerem je ysled narocil moralo biti vse
pripravljeno za odhod. Polki so se razstavili
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ez no¢ po mestu, kar ni bilo lahko, ker je bila
grozna gnjeta. Vsled poroéil o vstaji na levem
bregu je zbezalo vse plemstvo iz 6nega kraja v
Ljubno. Sem so hiteli tudi plemiti iz daljnih
pokrajin z Zenmami, otroci, sluzabniki, konji,
velblodi in célimi éredami goveje Zivine. Privreli
S0 skupaj tudi knezovi komisarji, podstaroste,
hajemniki, Zidje — skratka vsi, proti katerim
Je mogla vstaja obrniti svoj oster meé. Zdelo
Se je, da je v Ljubnem velik semenj, ker ni
manjkalo ni moskovskih kupcev ni astrahanskih
Tatarjev, kateri potujo¢ z blagom na Ukrajino,
S0 iskali tukaj zavetja pred nevarnostjo. Na trgu
Je stalo na tisode voz najrazlicnejsih vrst, ko-
zaSke telege in plemitaske kodije. Odliénejsi
gostje so se nastanili v gradu in po gostilnicah,
druzina in drobnica pa v Sotorih poleg cerkve.
Na ulicah so prizgali ognje ter kuhali vecerjo.
Povsod je bila gnjeca, zmednjava in hrup kakor
v Cebelnjaku. Videl si najrazliénejSe kroje in
najrazliénejSe ljudi. Knezovi vojaki raznih pra-
porov, hajduki, pajuki, Zidje v érnih kaftanih,
Armenci v vijoliastih kuémah, Tatarji v ko-
zuhih so hodili po mestu. Povsod je bilo sliSati
hrup, vpitje, preklinjanje, otro&ji jok, lajanje
psov in mukanje Zivine. Tolpe so radostno po-
zdravljale prihajajodo vojsko. V nej so videle
Svojo varnost in reditev. Nekateri so §li pod
grad klicat ,Zivio“ knezu in kneginji. Med tol-
pami si tudi éul najrazliCnejSe novice. Nekateri
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s0 zatrjevali, da knez ostane v Ljubnem; drugi,
da otide na Litevsko, kamor hodejo vsi odriniti
za njim; tretji pa, da je ze pobil Hmelnickega.
Toda knez, pozdravivsi soprugo in naznanivsi
jej jutersnji odhod, je toznmo zrl na mnozico
voz in ljudi, ki so hoteli slediti za vojsko ter
kakor svinec na mnogah ga ovirati o brzi hoji.
Tolazil pa se je z mislijo, da za Brahimom, kjer
je kraj Se miren, razkropi druhal ter skrije po
raznih kétih, da mu ne bo veé nadlezna. Kne-
ginja, dvorske gospice in sploh ves dvor, imel
bi iti v VisSnjevee, da bi knez brez ovir mogel
z vsemi vojaki odriniti na vojsko. Priprave na
gradu so bile Ze gotove, vozovi obloZeni 8 prtljago
in dragocenostmi, ZiveZz nakopiten. Ves dvor bi
lahko kar na mah otiSel, ko bi bilo treba. Vse
to je vredila kneginja Grizelda, ki v srénosti
in odlo¢nosti niti trohice ni zaostajala za mozem.
Knez je bil na videz vesel, dasi mu je za-
lost trgala srcé, ko se je spomnil, da se mu bo
treba lociti od priljubljenega mesta, v katerem
je dozivel toliko sreco. Ves dvor in vojaki so
bili z njim Zalostni; saj so bili vsi prepri¢ani,
da sovraznik ne bo prizanesel Ljubnu, da se bo
masceval nad njim za vse udarce, ki mu jih bo
vzrocila knezova roka. Vse je jokalo in tarnalo,
zlasti nezni spol in 6mi, ki so bili tukaj rojeni
ter morali zapustiti grobove svejih starisev.



_Go_spod Skretuski je hitel pred vojsko in
prvi priSel v grad, da vprasa po kneginjici in
Zaglobi, pa — ni ju nasel tukaj. Nihde ju ni
videl, niti slisal o njih, dasi so Ze dospele semkaj
Novice o napadu na Rozloge in da je pobita
. Vvasilovska posadka. Vitez se zapre v svoje sta-
lovanje y orozarnici. Ker ga je prevarala nada,
loti se ga zopet Zalost, bojazen in skrb. Pa
Otresal se je je, kakor se otresa na boristu
ranjen vojak krokarjev in kayk, ki se zbirajo
okoli njega, da bi pili gorko kri in Zrli njegovo
mes6. Tolazila ga je le misel, da se Zagloba,
tako zvit in premeten, vendar le sovrazniku
1zvije Ko zve o porazu hetmanov, zbezal bo v
Cerm‘hov. Spomni se tudi 6nega berada, ki ga
Je sretal na poti v Rozloge, katerega je, kakor
Jé pravil, neki potepuh z mladim fantinom oro-
pal obleke, da je moral tri dni nag sedeti v
kahamliskem trsi¢ju, boje¢ se pokazati med svet.
Skretuskemu je prislo urno na um, da bi bil
znal to uéiniti ravno Zagloba, da dobi obleko
zé-se in za Heleno. ,Ne more biti drugacde!“
ponavljal si je namestnik ; pri tej misli je cutil
veliko olaj§avo; zakaj taka obleka mu res olajsa
bég. Nadjal se je tudi, da Bog, ki ¢uje nad
nedolznostjo, ne zapusti Helene. Hote¢ si pri-
dobiti bozje usmiljenje Se v vedji méri, sklene
tudi, da se sam odisti grehov. Sel je ter poiskal
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duhovnika Muhoveckega. Nasel ga je, ko je
ravno tolazil Zenske; prosi ga, da bi ga spo-
vedal. Duhovnik ga pelje v kapelico ter sede v
spovednico. Pri spovedi mu je dajal razne nauke,
podpiral njegovo véro, tolazil ga in tudi syaril.
Svaril ga je radi tega, da Zaljuje bolj radi svoje
zgube mego radi nesrece, ki je zadela domovino ;
da je bil omahljiv v veri v bozjo previdnost.
»2golj sebiénost prve vrste je,“ rece, ,le imas
veé solz zd-se, nego za svoje sobrate, e tugujes
bolj pe svoji zaroénici, nego nad splosnim gor-
jém domovine. Potem mu je tako Zivo opisal
gorjé in sramoto domoyine, da je takoj vzbudil
v sreu viteza veliko ljubezen do nje. V primeri
o tem se mu je zdela lastna nesreda hipoma
tako majhna, daje ni vredno omenjati. Zatrl je v
njem tudi jezo in sovrastvo do Kozakov. ,Po-
bijal jih bo§,“ mu rece, ,kot sovraznike véri,
domovini in zaveznike poganov, toda kot svojim
kriviénikom, glej! da jim prizaneses, iz srcd
odpustis, ter se radi krivice ne mast¢ujes. In ce
to méinis, zagotovljam te Ze naprej, da te Bog
potolazi, da ti di nazaj tvojo zarocnico in ti
vyrne poprejsnji mir . . .“

Na to ga je prekrizal, blagoslovil in otiSel,
narotivii mu, naj za pokoro moli pred svetim
razpelom do jutra.

Kapelica je bila prazna in temna. Samé
dve sveti ste brleli pred oltarjem in obsevali
8 €arobno svetlobo obli¢je Kristusovo, izdelano
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iz alabastra, ki je izrazalo milobo in trpljenje.
Ura za uro je minola in namestnik je Se lezal
pred razpelom kakor mrtev, — toda éutil je
tedalje bolj, da grenkost, obup, sovrastvo, bol,
skrbi, trpljenje, ginejo iz srea, lezejo iz prsij,
plaze¢ se, kakor kade, pro¢ od njega in se zgub-
ljajo nekje v temi. Cutil je, da ze loZe diha,
da dobiva novih motij, da se mu jasni v glavi
In ga naydaja nekako blaZenstvo. S kratka:
pred tem altarjem, pred Kristusom je nasel vse,
kar je mogel najti v onem casu ¢lovek trdne in
zive vere, ki ni imel niti najmanjde sence kakega
dvoma o veri.

_ Drugo jutro je bil namestnik kakor pre-
rojen. Zalelo se je delo, gibanje in pospray-
lianje, ker je bil ta dan odlocen za odhod iz
Ljubna. Castniki so Ze od ranega jutra morali
pregledovati polke, katere so vodili na ravn ter
Jih postavljali v red za odhod. Knez je bil pri
sveti masi v kapelici svetega Mihaela, potem se
Jje vrnil v grad in sprejel poslance grikega du-
hovniStva in meS¢anov iz Ljubna in Horola.
Vsedel se je na tron v dvorani, slikanej od Helma,
obdan od viteitva. Tu se je ljubenski Zupan
Hruby poslovil od njega v ruskem jeziku v imenp
vseh mest, pripadajo¢ih k zadneprovskej drzavi.
Najpoprej ga prosi, naj ne gré in jih ne pusti
osamljenih kakor ovce brez pastirja. Slisati to,
jeli so tudi drugi poslanci s sklenjenimi rokami
prositi: ,Ne odhajaj! Ne odhajaj!“ Ko jim knez
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odgovori, da se to mora zgoditi, — padejo mu
k nogam, zalujo¢ za gospodarjem, ali vsaj na
videz kazajo¢ Zalost, ker se je govorilo, da vkljub
knezovej dobroti ve¢ina njih goji socutje do Hmel- H
nickega in Kozakov. Imovitejsi mescanje so se
bali prostakov, ker so slutili, da precej po kne- |
zovem odhodu prideré v mesto Knez jim odgovori,
da se je po zmozZnosti trudil, da bi jim bil ole,
ne pa gospodar. Rotil jih je, naj ostanejo
zvesti tronu in poljskej ljudovladi, tej skupnej
materi, pod katere krili niso trpeli krivic, maryveé
mirno ziveli, nabirali si premozenja, in bili prosti
vsakega jarma, katerega bi jim tujci gotovo na-
lozili. S takimi in jednakimi besedami se je po-
slovil tudi od poslancev grskega dahovenstva,
na kar je prisla ura odhoda. Sedaj se je Se le
zatel jok in tarnanje sluzabnikov po vsem gradu.
Dvorske gospoditine so kar omedlevale, in go-
spodiéno Anico Berzobohato so komaj Se pri-
pravili k zavesti. Kneginja sedla je brez joka
in s po konci dvigneno glavo v koéijo, ker se
je ponosna gospd sramovala kazati pred ljudmi
svojo Zalost. Trume ljudi so stdle pred gradom;
v mestu so zvonili z vsemi zvonovi, masniki
so blagoslovljali odhajajoée s krizem. Dolga
vrsta naloZenih voz, kocij in teleg se je komaj
prerila skozi grajska vrata.

Naposled tudi knez sede na konja. Ban-
dera polkov so se mu priklonila, topovi na na-
sipih so zagromeli; jok, hrup in kriki so se
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mesali z glasom Zvonov, z gromenjem topoy,
odmevom bojnih tromb in ropotanjem kotlov.
Vojska se je jela pomikati naprej.

Spredaj sta korakala dva tatarska prapora
pod vodstvom Roztvorskega in Versulja, potem
topnicarji gospoda Vurclja, pesci polkovnika
Mahnickega; za njimi se je peljala kneginja,
dvorske gospé in ves dvor in s prtljago nalo-
zénl vozovi. Za njimi je stopal valaski prapor
gospoda Bihovea in ostala vojska: tezka konjica,
oklopniki in husarji; najzadnji so jahali dragonei
i Kozaki.

Za vojaki se je vila kakor dolg pisan gad
nepregledna karavana plemitaskih voz, na katerih
S0 se peljale rodbine oOnih, ki po knezovem od-
hodu niso hoteli ostati na Zadnepru.

Hojo je spremljala vojaska godba; toda
vsem je bilo tesno pri srcu Vsakdo, gledajoé
na zidoyje, mislil si je: ,Mili dom, bom-li te
Se videl kedaj? Otiti je lahko, vrniti se, tezayno.
Ali ni vsaki pustil na tem kraji svoje duse
sladek spomin? Zato so se o&i vseh obrnile
poslednjikrat na grad, mesto, zvonike in cerkvene
kupole ter strehe poslopij. Vsaki je znal, kaj je
tukaj zapustil, ni pa znal, kaj ga Caka tam
v-Onej nedoglednej daljavi, proti katerej se po-
mice tabor . .

Zalost je dusila vse. Mesto je Klicalo za
odhajajo¢imi z glasovi zvonov, kakor proseé in
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rote¢ jih, naj ga ne zapuste, ne izpostavljajo
negotovosti prihodnje osode; klicalo je, kakor |
bi se s tem Zalostnim odmevom zvonov hotelo
posloyviti in utisniti se jim v spomin ... ‘

Ce tudi se je vojska oddaljevala, bile so |
oti vseh obrnene na mestu in na licih vseh si
¢ital vprasanje:

»All ni nemara poslednjikrat ?*

Tako je! Od vse te vojske, ki je 8la v tem
trenotku s knezom Visnjeveckim, niti on sam,
ali kedo drugi ni videl ve¢ tega mesta.

Trombe so donele. Tabor se je pomikal
polagoma, toda neprestano, in cez nekaj ¢asa
jela je mesto pokrivati modrikasta megla; po-
hi§ja in strehe so se zlile v jedno samo
poslopje, leskede se zivo v solnénej svitlobi.
Sedaj knez poZene konja naprej in jezdi na
vzviSen holmec; tu stoji nepremiéno ter dolgo
zre. Vse mesto, leskece se sedaj v solnénih
Zarkih in vso okolico naokrog je videl dobro z
6nega holmca in zanimalo ga je vse to; saj je
bilo delo njegovo in njegovih prednikov. Visnje-
veski so namre¢ spremenili to tiho puScéavo v
obljudeno deZelo, priredili jo Eloveskemu Zivlje-
nju, da se lahko refe: vstvarili so Zadneper.
Najvet tega dela je dovrSil knez. On je zidal
cerkve, katerih zvoniki se lesketajo tam nad
mestom; on je utrdil mesto in napeljal vanj
ceste iz Ukrajine. On je iztrebil lesove, osusal
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mocvirja, zidal gradove, ustanovljal vasi in
naselbine, vabil naselnike, strahoval roparje,
bl:aml ljudi tatarskih napadov; on je vzdrieyal
mir, toliko potreben poljedelen in trgoven,
vpeljal vlado in pravico. Po njegovej skrbi je
ozivel kraj in se razcvetal. On mu je bil dusa
In srcé — in sedaj yse to zapusti, Ni mu bilo
toliko Zal po dezeli, skoro tako veliki, kakor so
nemske knezevine, marve¢ mu je bilo zal, ker je
bilo delo njegovih rok, katero je ljubil. Vedel je,
da bo vse konec.storilo, ko njega tukaj ne bo,
da bo naenkrat vse poruseno, da bo njegov
trud zaman. Surovost bo zopet zvladala tukaj,
pozarji bodo koncali vasi in mesta; Tatar bo
zopet napajal konje v teh rekah, gozd zraste
na pogori§céih, — in ¢e Bog dd, da se Se kedaj
vrne, moral bo vse, yse zaleti iz nova. Bog
zna, ¢e bo imel za to Se potrebnih modéi, dasa
In zaupanja, kakorsno je imel v srcu iz podetka.
T so mu minola leta, o katerih si je pridobil
slavo pred ljudmi, zaslug pred Bogom; sedaj
pa naj slava in zasluge zginejo kakor dim . . .

Dve debeli solzi se mu uternete. . .

Bili ste poslednji 8olzi; odslej so iz teh
o¢i Svigali le bliski. ‘

Knezov konj stegne vrat ter zarezgeta. Ta-
k6j so mu odgovorili njegovi tovarisi v vojski.
Ti glasovi vzdramijo kneza iz zamisljenosti in
mu vlij6 veselo nado v srcé. Glej! pri njem je
Se ostalo Sest tisod tovariSev, Sest tiso¢ sabelj,
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s katerimi gre med svet in katerih ¢aka, kakor
jedine resitve potlacena ljudovlada. Zadneprovska
idila je koncana! Tam, kjer topovi gromé, kjer
vasi in mesta ugonoblja pozZar, kjer se po nodi
z rezgetanjem tatarskih konj in krikom Kozakov
mesa jok vjetnikov, zdihovanje moz, Zen in otrok,
— tam ima Sirno polje, da si pridobi slave re-
gitelj in océe domovine . . . Kedo bo segel po
tem vencu slave, kedo reSil tako osramoceno, z
nogami prostakov poteptano, poniZano, umirajoco
domovino, ¢e ne on — knez, — e ne ta vojska,
katere oroZje se sveti in leskece tam po dolini
v solnénih Zarkih?

Vojska je korakala le ob oznoZji holmca.
Vojaki, zapazivsi kneza, stojeCega z bulavo v
roki na holmei pod krizem, zakrite, kakor z
jednega grla:

,Zivijo knez! Zivijo na§ vodja in hetman
Jeremija ViSnjevecki!“

In stotina praporov se mu je priklonila spost-
ljivo. Husarji so sé svojimi kratkimi meéi
grozno zaropotali in s kotli zagromeli. Med tem
tudi knez potegne sabljo, jo dvigne kvisku ter
gledajo¢ proti nebu jame govoriti tako:

»Jaz, Jeremija Visnjeveeki, yojvoda ruski,
knez v Ljubnu in Visnjeveih prisegam Tebi Bog,
jedini v svetej Trojici in Tebi najsvetejsa Mati,
da te sablje, ki sem jo potegnil proti razbojni-
kom, ki sramoté naso domovino, ne vtaknem
preje v mnoznico, dokler me izgubim moéi in
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zivljenja, dokler te sramote ne izmijem, vsakega
sovraznika k nogam poljske ljudovlade ne vrzem,
Ukrajine ne pomirim in kmetske vstaje v krvi
ne zadudim. Neprisiljen in odkritega srci pri-
segam. Da svojo prisego tudi spolnim, pomagaj
mi Bog. — Amen !“

To reksi, stal je Se nekaj Gasa ter zrl proti
nebu. Potem je jezdil podasi nazaj z mogile
k praporom.

Proti noti je dospela yojska k Basani, vasi
gospé Krinicke, ki je sprejela kneza klecé pri
vratih. Prostaki so Ze oblegali dvor; branila se
Je le 8¢ s pomoéjo svojih sluzabnikov. Prihod
knezove vojske je resil njo in devetnajst njenih
otrok, med temi Stirinajst deklic. Knez je uka-
zal, naj napadnike polove. Na to je poslal Ponja-
tovskega, stotnika kozaSkega jezdnega prapora,
h Kanevu, ki je §e tisto nod pripeljal s seboj
pet Zaporozcev iz vasivtinskega kurena. Vsi so
se udelezili korsunske bitke. Ker so jim pretili
z nategalnico, povedali so knezu vse, kar so
znali. Povedali so, da je Hmelnicki Se v Kor-
sunu, Tuhajbej pa se je z vjetniki, plenom in
obema hetmanoma napotil v Cehrin, od koder
namerava odriniti na Krim. Slifali so tudi, da
ga je Hmelnicki jako prosil, naj ne zapusti za-
porozke vojske ter gré knezu naproti. O tem
pa zamorec ni hotel ni¢ slifati. Rekel je le, da
sedaj, ko so hetmani vjeti in njih vojska po-
bita, si Kozaki Ze sami lahko pomagajo. Ne more
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se dalje tukaj muditi, ker bi mu vjetniki pomrli.
Ko jih knez vprasa o mo¢i Hmelnickega, reké |
mu, da ima nad dve sto tisoé oborozenih moz; |
mej temi dokaj nesposobnih, in le sam6 petdeset
tiso¢ dobro izvezbanih vojakov, namre¢ Zapo- |
rozcev in Kozakcv, ki so se pridruzili vstaji.

Ko knez Cuje te novice, razyedri se mu
éelo. Tudi sam se je nadjal, da si za Dneprom
zdatno pomnozi vojsko, ko se mu pridruzi
plemstvo in razkropljena kraljeva vojska. Drugo
jutro se rano zaéne pomikati dalje.

Za Perejeslavom je prisla vojska v veli-
kanske temne gozde, ki so se raztegali poleg
reke TrubeZe tja do Kozelca in dalje proti
Cernikovu. Bilo je koncem maja; — vrodina je
bila huda. V gozdu je bilo mesto hlada tako
soparno, da je ljudem in konjem kar sapo za-
piralo. Zivina, ki so jo gnali za taborom, je pri
vsakem koraku padala, ali opazivsi vodo, hitela
k njej kakor nora, prevracajo¢ vozove in povzro-
¢ujo¢ zmesSnjavo. Tudi konji so jeli pesati in
cepati, zlasti tezke konjice. No&i so bile muéne
radi nezmerne mnoZice komarjev in radi smradu
po smoli, ki je puhtel iz poZganih dreves ob potu.

Tak6 se je pomikala armada Stiri dni; pe-
tega dné je postala soparica neznosna. Po noci
so konji hricali, goveja Zivina je tuzno mukala,
kakor bi napovedovala mnesrelo, katere ljudje
niti Se slutijo ne!
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»Kri vohajo!“ govorili so v taboru.

nKozaki so nam za petami! Vojska bode!“

Zenske so zagnale jok. Novica se je kmalo
razSirila tudi med vojaki; nastala sta strah in
zmesnjava. Vozovi so prehitevali drugi druzega;
nekateri so jo krenili iz vrste v gozd, kjer so
obti¢ali mej drevjem.

Pa knez je poslal vojake, ki so napravili
zopet red. Na to razposlje knez na vse strani
ogleduhe, da se prepria, ali res grozi nevarnost.

Gospod Skretuski, ki je Sel prostovoljno z
Vlahi poizyvedovat, vrne se prvi proti jutru.
Gre naravnost h knezu.

»Kaj je?“ vprasa ga Jeremija.

»Svitli knez, lesovi goré.“

»S50 jih zaZgali?“

»Da. Vjel sem nekoliko ljudi, ki so priznali,
da jih je Hmelnicki poslal za vado vojsko, naj
PoZigajo ob ugodnem vetru gozde za vami.“

»Zive bi nas radi spekli, ne da bi se v bitki
kosali z nami. Pripelji mi sem 6ne ljudi!“

V kratkem so mu pripeljali tri konjske
pastirje, divje, bedaste, prestrasene, ki so takoj
priznali, da jim je bilo res ukazano, naj pozi-
gajo lesove.

Priznali so tudi, da je Hmelnicki Ze poslal
za_knezom vojsko, ki pa je §la po drugi poti
v Cernihovo, blizje Dnepra.

Z ogn. in med: II.

10
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Mej tem so se vrnili tudi ostali oddelki z
isto novico:

sLiesovi goré.“

Kneza to nikakor ni prestrasilo.

pPaganski nadin je to!“ rece, ,toda naj-
hujSe to Se ni. Ogenj ne pride preko rek, ki |
teké v Trubezo.“

V Trubezo, poleg katere se je pomikal
tabor proti severu, izlivalo se je res veliko pri-
tokov, tvoredih ti in tam Siroka jezera. Ni se
bilo bati, da bi ogenj mogel priti ez nje. Treba
bi paé¢ bilo zazigati vsaki les iz nova.

Ogledne fete so naznanile, da se to tudi
res godi. Vsaki dan so vjele nekoliko poZi-
galcey ter jih obeSale na smreke poleg cest.

Pozar se je strahovito §iril, pa le poleg
recic, ki teké od vshoda proti zapadu, ne pa
proti seyern. Po no¢i je bilo videti zarudelo
neb6, kakor dalet je oké segalo. Zenske so od
jutra do veclera prepevale pobozZne pesni. Pre-
straSena divja zverjad je bezala iz gorecih lesov
na cesto ter sledila za taborom, vmeSajoé se
mej Credo domace Zivine. Veter je nanesel to-
liko dima, da je zatemnelo obzorje. Vozovi in
vojska so se pomikali kakor v gostej megli,
skozi katero ni segal pogled. Prsi niso mogle
dibati, dim je pekel v oéi, a veter ga je na-
nasal cedalje ved. Solnéna svitloba ni mogla
prodreti skozi te oblake; po nodi je bilo celd
svetlejSe, nego po dnevm, ker je svetil pozar.
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A pri vsem tem se je zdelo, da gozd nima
konca ni kraja.

Sredi teh goretih lesov in dima je peljal
Jeremija svojo vojsko. Kakor so slidali, Sel je
Sevraznik mej tem na drugej strani reke; niso

| Da Se znali, kako mocan je. Tatarji so trdili,
da je Se jako daled. ‘

_ Neko no¢ je dospel v tabor gospod Suho-
doljski iz Badene z drugega brega Desne. Bezal
Je pred vstajniki ter prinesel sé seboj novico,
ki Se doslej ni bila znana vojski.

Veliko je bilo osupnenje, ko ga vprasa knez
Po novicah, in mu odgovori tako:

. »Slabo je, svitli knez! Da so hetmani po-
biti, vam je znano, kakor tudi, da je kralj umrl.“

»Kaj? Kralj je umrl?*

»DA. Milostivi vladar je izdihnil dudo Bogi
vV Meretu Se teden dni pred korsunskim pora-
zom,“ odvrne Suhodolski.

»Bog mu po svojem usmiljenju ni dal doZi-
veti tega Zalostnega céasa!“ rede knez. Potem
prijemsi se za glavo, govori tako: gl

wDa, hudi &asi prete poljski ljudovladi. Pri-
prave plemstva na volitey, zatasna vlada, ne-
sloga in vstaja, sedaj, ko bi bilo treba, da bi
se ves ndrod spremenil v me¢, da ga sule jedna
sama roka. Bog je obrnil od nas svoje oblicje,
in nas hode v svojej jezi kaznovati za nase
grehe. Ta poZar bi bil mogel le samé kralj Via-

10*
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dislav pogasit, ker je bil moéno priljubljen Ko-
zakom in verhu tega spreten yojskoyodja. '

V tem trenutku se je nekoliko ¢&astnikov, -
med njimi Zacvilihovski, Skretuski, Baranovski,
Vurcelj, Mahnicki in Poljanovski — priblizalo
h knezn. Rece jim glasno:

»Gospodje, kralj je umr]!¥

Vsi so odkrili glave, kakor na povelje.
Lica vseh so postala resnobna. Nepri¢akovana
novica je zaprla vsem sapo.

Se le ez nekaj asa zavlada splodna Zalost.

»Bog mu daj veéni mir in pokoj!* reée knez.

»I0 veéna lué naj mu sveti na yeke!“

Kmalo potem je duhovnik Muhovecki zape.
mrtvaske molitve, in sredi gozda, sredi dima je
neizrekljiva tuga prevzela srca vseh. Vsem se
je zdelo, da jih je prekanila nada, da so sedaj
pred ofmi groznega sovraznika ostali sami na
svetu .. ., da nimajo nikogar, nego samé svojega
kneza.

Pa so se tudi ofi vseh obracale k njemu;
nastala je med njimi in vojaki Se tesneja vez.

Se istega dné na veter rede kmez Zacvili-
hovskemu tako glasno, da so ga vsi sliSali:

»Potrebujemo kralja, boritelja. Ce Bog do-
voli, da oddamo svoje glasove pri volitvi, dati
jih hoéemo za kraljeviéa Karola, ki je dosti boje-
viteji nego Kazimir.“




!

! 149

»Zivijo kralj Karol!* zaklicali so Sastniki.
»Zivijo!“ ponovili so husarji in za njimi
vsa vojska.
. In knez-vojvoda gotovo ni pricakoval, da
ti kriki, odmevajodi na Zadnepru sredi temnih
ternihovskih gozdov, doleté celé do Varsave ter
mu izvijé veliko kraljevo bulavo iz njegovih rok.

IX.
Po devetdnevni poti in tridnevnej prevozZnji

. Cez reko Desno, katero je popisal Maskevié, je do-
. Spela vojska v Cernihov. Naprej je el Skretuski

8¢ svojim oddelkom. Knez ga je nalasé poslal na-

- prej, da zasede mesto; tako bo loZje vprasal po

kneginjici in gospodu Zaglobi. Toda tudi tukaj,
kakor poprej v Ljubnem, ni nihde slisal nicesa

- 0 njih. Zginila sta brez sledu, kakor kamen,

ki ga vrze§ v vodo. Vitez sam ni ve¢ znal, kaj
naj si misli. Kam sta se neki skrila? Menda
vendar ne v Moskvo, na Krim, ali cel6 na Si¢?
Ostalo je Se sam6 to, da sta se prepeljala ez
Dneper; v tem sludaju sta sedaj sredi vstaje.
Tam je moritev, poZarji, pijane tolpe kmetov;
So Zaporozci in Tatarji, pred katerimi bi Helena
tudi v moskej obleki ne bila varna. Poganski
divjaki so Se kaj radi plenili mlade fantine, ker
80 jih na stambulskih sqjmlh !‘,"] lahko prodajali.
Gospodu Skretuskemu je priSel na misel celo
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straSen sum, da je gospod Zagloba morda nalasé
na to stran odpeljal Heleno, da bi jo prodal
Tubajbeju, ker bi mu nemara bolje placal nego
Bohun. Ta misel ga je delala kar norega; v tem
ga je moéno pomirjal gospod Longin Podbipeta, |
ki je poznal Zaglobo bolje nego Skretuski.

»Ej, brate!* rete mu, ,izbij si to misel iz
glave. Tega na§ plemi¢ pa¢ nikakor ni uéinil
Tmeli so tudi Kurceviéi in Bohun obilo premo-
Zenja, katero bi bili radi delili Z njim, ko bi
toliko hreperel po bogastvu. Pomisli pa se to:
Ko bi bil Zagloba hotel dekle pogubiti, ne bil
bi se podajal v nevarnost in ne zaupal slepej
sreci¥.

nPrav imate“, odvrne namestnik. ,Toda
¢emu je bezal Z njo na Dneper, ne pa v Ljubno,
ali y Cernihov?¥

»Ne, ne, dragi moj! Jaz poznam Zaglobo. ..
Saj je pil z menoj in jemal od mene na posodo.
Za denar ne mara, ne za 8voj, niti za tuj. Svo-
jega zapravi, tujega ne vrne; da bi pa iz dobic-
karije tako ravnal, tega od njega ne pri¢akujem.”
: »Lahkomisljen je res, lahkomisljen“, odvrne
Skretuski.

»Mogoce, da labkomisljen, toda zvita buca,
ki ysacega zvodi za nos ter se izvije iz yseh
nevarnosti. In kakor ti je duhovmik povedal,
da ti jo Bog poyrne, tako se tudi zgodi, da po-
placa obema vajino ¢isto ljubezen. To zaupanje
naj te tolazi, kakor se tudi jaz Z njim tolazim.“




151

_Pri teh besedah zacne gospod Longin teiko
vzdihati.

wPovpradajmo Se v gradu“, omeni, ,nemara
sta sla tukaj mimo ?¢

. YIn' povprasevali so povsod, pa brez vspeha,
Nihée ju ni videl. V gradu je bilo polno plem-
8tva z Zenami in otroci. Knez jim je prigovarjal,
naj gred6 Z njim ter jih svaril, ées, da pridrvé
Kozaki, ki Ze gred6 za njim. Gotovo se lotijo
grada in mesta. Toda plemstvo v gradu je bilo
cudno zaslepljeno.

»Mi smo tu za lesovi popolnoma varni“, ugo-
varjali so knezu. ,Nihée ne pride sem do nas.“

»A vendar sem priSel skozi lesove“, odgo-
vori knez,

»Vasa knezja svitlost je prisla, toda lopovi
ne pridejo. Ti gozdi niso za to!*

In res so ostali, vstrajajoC v svojej zaslep-
lienosti, katero so potem drago pla¢ali. Po kne-
zovem odhodu so takoj prigromeli Kozaki. V
gradu se je sicer plemstvo nekaj ¢asa junasko
branilo, naposled pa bilo premagano in vsi, ki
80 bili v njem, posekani do poslednjega moZa.
Kozaki so podenjali strasne grozovitosti, razko-
sovali so otroke, pekli Zenske na velikej gromadi.
In ni ga bilo, ki bi se maséeval nad njimi.

Mej tem je knez, dospevsi v Ljubet, raz-
postavil nad Dneprom svojo vojsko, da se spocije,
sam pa je s kneginjo, dvorom in obloZenimi vo-
zovi odrinil v Brahim, ki je stal sredi lesov in
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neprehodnih moévirij. Cez teden prepeljala se je
tjekaj tudi vojska. Potem so odrinili vsi k Ba-
bici pod Mozir, tu je na Telovo prisla ura lo-
¢itve. Kneginja z dvorom je imela iti v Turov
k gospej vojvodini vilenskej, svojej teti, knez z
vojsko pa na Ukrajino.

Na obedu za slovo so bili navzoli knez
in kneginja, dvorne gospé in odliénejSe plem-
stvo. Toda mej zbranimi ni bilo nayadne Zivah-
nosti, ker marsikatero hrabro srcé se je Zalo-
stilo pri misli da bo treba kmalo zapustiti
svojo izbrano, za katero bi hotel Ziveti, boriti
se in umreti. Marsikatere svetle ali temne de-
kliéje ofi so se rosile s solzami Zalosti, da
otide on na vojsko med kroglje in mece, med
Kozake in divje Tatarje... otide in se morda
veé ne povrne. ..

Ko je torej spregovoril knez, poslavljajoé
se od soproge in dvornikov, so gospodi¢ne druga
za drugo zacele ihteti in plakati, Vitezi pa, kar
jih je bilo bolj trdega srcd, so vstali iz svojih
sedezev in pograbivsi sablje za drzaj, zakricali
jednoglasno:

pZmagamo in se povrnemo!“

»Bog vam pomagaj!“ odgovorila jim je
kneginja.

Na to se je razlegal krik, da so se tresle
okna in stene:

»Naj Zivi gospi kneginja, naSa mati in
dobrotnica!“
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nZivijo! Zivijo!*

Vitezi so jo ljubili radi njene velike dobro-
srénosti in skrbi, katero je skazovala njih rod-
binam. Nad vse pa jo je ljubil knez, ker sta
bila dve bitji, drug za druzega vstvarjena. V
obéh je bila dusa, rekel bi, skovana iz zlata in jekla.

Pristopali so torej k njej in zaporedoma po-
klekovali pred njenim sedezem. Ona je pobozala
vsacega po glavi ter spregovorila k vsakemu ne-
koliko prijaznih besed. Skretuskemu pa je rekla:

. nMarsikateri vitez dobi pri slovesu svetinjo
ali trak; ker tukaj ni one, od katere bi najraje
Sprejeli tak spomenik, sprejmite mesto nje od
mene kakor matere, majhen spomenik.“

S temi besedami je snela s sebe zlati krizec
ter ga obesila okrog vratu vitezu, ki jej je ve-
selja spostljivo roké poljubil.

Bilo je videti, da je bil tudi knez vesel
odlikovanja, ki je doletelo gospoda Skretuskega.
V poslednjem ¢asu se mu je bil Se bolj prikupil,
da je poslovaje na Si¢u, ohranil njegovo veljavo
ter ni hotel sprejeti pisem Hmelnickega.

Naposled so gostje vstali od miz. Gospo-
di¢ne, po kneginjinih besedah do Skretuskega
ohrabrene in smatrajoé jih za dovoljenje, takoj
zatné snemati, jedna Skapulir, druga trak, tretja
krizec. Vitezi, zagledavsi to, so takoj poskoéili
vsaki k syojej, ki.se jim je zdela v tem tre-
nutku najljubsa. Ponjatovski skoéi k Zitinskej,
Bihovec k Bohovitinijanki, Raztvorski k Zukovni,
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rude¢i Versulj k Skoropadskej, polkovnik Mah-
nicki, dasi prileten, k Zavojskej. Samé Jedna,:
Anica Borzobohata Krasenska, najzalia izmej
vseh, stala je sama pod oknom. Lice jej je za-
rudelo sramote, ofesci sta nekako srpo svigali
po dvorani, kakor jeze. Volodijevski, to v1detl,
stopi k njej ter jej rece:

»Hotel sem tudi jaz prositi gospodiéno Anico
za kak spominek, pa sem se bal, da bo okoli
vas taka gnjeca, da Se blizo ne bom mogel.“

Anicino lice je Se huje zagorelo; pa brez
daljSega pomisleka mu dé:

»17 druzih rok, ne iz mojih ste hoteli do-
biti spominek; pa od mene ga ne dobite, ¢e tam
tudi ni pretesno, pa za vas vendar previsoko.“

Dobro mu jo je zasolila! Osmesila je vite-
zovo majhno postavo in pa pokazala brezvspesno
njegovo ljubezen do knjeginjice Barbare Zbara-
gkejeve. Gospod Volodijevski je bil najpoprej
zaljubljen v starejSo sestro Ano; ko se je ta
omozila, pozabil je syoje gorjé, in ponujal je
svoje srcé mlajdi sestri Barbari, domisljajoé si,
da tega nihée ne yé. Ko pa slisi tako govont1
Anico, je bil naenkrat ves zmeden, dasi je bil
jeden naﬂnrabrth vitezov. Ne znajo¢, kaj bi
odgovoril, jeclja le:

wludi vi, gospodiéna, merite visoko, tako
visoko, kakor nosi svojo glavo gospod... Pod-
bipeta.“ :
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»Res vas prekosi v hrabrosti in vljdnosti,
odvrne odloéno deklica. ,Hvala lepa, da ste me
Spomnili nanj!“

To reksi, obrne se k Litvinu:

»Stopite blize, gospod Podbipeta! Tudi jaz
hotem imeti svojega viteza! Le ne vém, e bom
mogla na vase moZate prsi pripeti svoj trak.“

Gospod Podbipeta zacudeno pogleda, kakor
bi ne verjel svojim usesom; potem hitro poklekne,
da so se kar tla potresla: ,Dobrotnica moja,
dobrotnica!*

Anica mu pripne trak in objame sé svojima
drobnima rokama, ki ste zginili mej brkami.

Slisati le Longinovo hropenje. rece gospod
Volodijevski gospodu Migurskemu:

»Prisegel bi, da medved céebele trga in sa-
tovje lize!“

S temi besedami je otiSel, ker je cutil Zelo
Ani¢inega jezika, ¢e tudi je bila nekdaj njegova
ljubica . . . :

Tudi knez se je poslovil od kneginje, — in
uro poznej je odrinil dvor v Turovo, vojska pa
v Pripeé. 47

Po nodi, ko so izdelovali splave za prevoznjo
topov in husarji delo nadzorovali, — rece gospod
Longin Skretuskemu:

»Glej, bratec, nesrefo!“ :

»Kaj se je zgodilo?* vprasa namestnik.

»1, one noyice iz Ukrajine!“

»,Kake novice?“
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,Culi ste, kaj so rekli Zaporozci; Tuhaj- ,
bej je otiSel se svojo feto v Krim“. '
»NU, kaj za to? Za njimi vendar ne bode§

soeveda! . . . Sam si mi dejal in prav si
povedal, da kozaskih glav Steti ne smem. Ce so
pa Tatarji otisli, kje naj odsekam potem One
tri poganske glave, ktere so mi tako potrebne!“

Skretuski, akoravno sam Zalosten, se na-
smeje in rece:

yvem, kaj misli§; videl sem tvoje vitezko
odlikovanje“.

Gospod Longin sklene roke in dé:

,Cemu bi prikrival, braté! Zaljubil sem se
vanjo na svojo nesreto!

»Ne prenagli se, dragi moj. Jaz Se ne ver-
jamem, da bi bil Tuhajbej otiSel; mnogo paga-
nov bodes Se dobil, da Se ve¢, nego je ti ko-
marjev nad glavo.

Res, oblak komarjev je plesal nad konji
in ljudmi, ker je vojska dospela v kraj nepre-
hodnih kaluZ okrog katerih so se stekali potoki
in reke. Po pravici so imenovali ta kraj, da je
ném. O njegovih prebivalcih ¢ul si v 6nem é&asu
prepevati pesem:

»Dal svojej héerki

Ja plemié¢ Holota
Odpadkov dva sodéka,
Gobovi venec,

Rib jeden lonec
In gredico blata.“
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Vendar, vkljubi tej pesni so rastle na tem
blatu ne le gobe, marveé tudi blagostanje. Kne-
zov1 vojaki, rojeni in odgojeni vetinoma na viso- -
klh“zadneprovskih stepah, niso hoteli verjeti
Svojim otém. Tudi tam so bili gozdi in mog-
virja, toda tukaj se jim je kazal ves kraj kakor
Jedno samo nepretrgano motvirje.

. Ne gledé na to, da je svetila luna po nodi,
st opazil nikjer, kakor dale¢ je oké segalo, ni
Za sezenj suhe zemlje. Samé vrhovi grmicja so
Strleli nad vodo in gozd. Zdelo se je, da raste
1z vode, ki je pluskala pod konjskimi nogami in
Se stekala s koles in brizgala po vojakih. Vur-
celi je kar obupal. ,Cudna je naSa pot!“
mrmra, ,Pod Cernihovem nam je grozil ogenj,
th nas voda zaliva!“

Tudi zemlja, vklub rastlinstvu, ki je tit
rastlo, ni dajala trdne podlage nogam, marved
se je gugala in tresla, kakor bi hotela pozreti
6ne, ki hodijo po njej. Cez Pripe¢ prevazala se
je vojska céle §tiri dni, pa Se potem je bilo
treba vsak dan prebresti reke in redice, tekoce
po razmoéenej zemlji, ker ni bilo mostov.

Cez nekaj dni se je jela vlaciti megla in jelo
deZevati. Ljudje so se trudili s poslednjimi moémi,
da Dbi prisli iz te zaklete pokrajine. Knez sam
jih je -priganjal. Ukazal je posekati lesove, na-
praviti iz hlodov tlak in po njem pomikati se
naprej. Vojaki, vide¢, da ni varoval samega
sebe, ter od jutra do veiera bil na konju; da
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je vodil vojsko ter sam vse nadzoroval, tudi
niso mrmrali, dasi je trud presegal njih modi.
Od jutra do vecera se ugrezati, biti premocen
do koze, — to je bila vseh skupna osoda. Ko-
njem se je zacel rog lusciti od kopit; veliko jih
je v vodi tudi poginilo, da so bili pesci in dra-
gonci Volodijevskega primorani samotez vleci
topove. Sprednji polki, kakor husarji Skretus-
kega, Zacvilihovskega in oklopniki so vzeli v
roke sekire, da so sekali ter narejali pot. Bila
je slavna pot v mrazu, vodi in gladu, na katerej
je volja vojskovodje in srénost vojakov prema-
gala vse ovire. Nihée se doslej Se ni drznil, po-
mladi, ko so se razlile vode, hoditi tukajz vojsko.
Sreta samd, da hoje niso ovirali napadi. Ljudstvo
je bilo tiho, mirno, in ni mislilo na vstajo. Dasi
so ga pozneje Suntali Kozaki in vabil zgled njih
sobratov, vendar se ni hotelo pridruziti vstaSem.
Sedaj je samo gledalo malomarno na mimogre-
doce trume, ki so brodile po gozdih in mocvirju
kakor zaklete ter sle mimo kakor senj. Dajali
so jim kazZipote ter izvrSevali tiho in pokorno
vse, kar jim je bilo naroéeno.

Knez to videé, je strogo brzdal vsako vo-
jaSko surovost, da za njim ni odmeval stok,
kletev in tarnanje. Ko je priSla v kako vas no-
vica, da gré mimo knez Jeremija, rekli so ljudje:
»VZe_on dobryj (Je dober Elovek)!*

ez dvajset dni nadc¢loveSkega truda in trp-
ljenja je dospela knezova vojska v deZelo vstasev.
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nJarema gre! Jarema gre!“ se je razlegalo po
vsej Ukrajini, cel6 tjekaj na Divja Polja k Ce-
brinu in Jahorlikn nJarema gre!“ se je raz-
legalq po mestih, vaséh, pristavah in fratah; na
ta klxp so vile, kose in nozi odpadli iz kmetskih
rok, lica so bledela, tolpe vstajnikov so bezale
PO noci proti jugu kakor tropa volkov pred od-
mevom lgvskih rogov. Tatar, preze¢ ob potu
ha rop, je skakal s konja ter sedaj in sedaj
prislanjal uho k zemlji. V nepremaganih Je gra-
dovih in gradi¢ih so zapeli zyonovi in prepevali
80: ,Te Deum laudamus!“

_In ta grozni ley je legel na prag razbur-
Jene dezele, da si potije.

Zbiral je modi.

X.

Hmelnicki je ostal nekaj ¢asa v Korsunu;
potem se je umaknil v Belo Cerkev in se uta-
boril. Tatarji so si postavili tabor na drugej
strani reke, od tod so razposiljali svoje trope
po vsem vojvodstvu kijevskem. Prav po nepo-
trebnem je toraj skrbelo gospoda Longina Podbi-
peto, ¢es, da mu zmanjka paganskih glav. Go-
Spod Skretuski je dobro povedal, govored, da
Zaporozei, ki jih je vjel gospod Ponjatovski pod
Kanevom, so debelo lagali. Tuhajbej ni el
domfi, e cel6 ni otifel v Cehrin. Iz Korsuna
in od drugih strani so dohajale cel6 nove tolpe
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paganov. Prisla sta carita azovski in astra-
hanski, ki Se nista bila nigdar v Polskej, in pri-
peljala Stiri tisoée bojevnikov. Prislo je dvanajst
tiso¢ moZ nohajske, dvajset tiso bilgorodske in
budzijaske vojske, nekdaj vsi zakleti sovrazniki
Zaporozcem in Kozakom, sedaj pa njihovi bratje
in proti kristjanom zapriseZeni zavezniki. Napo-
sled dospe celé6 sam kan Islam-Girej z dvanajst
tisoli Perekopcev. Po teh zaveznikih je trpela
vsa Ukrajina, ne le plemstvo, marveé ves ruski
narod, kateremu so pozigali vasi, jemali Zivino
in Se moZe, Zene in otroke gonili v suznost.

Pri tej splosnej zmesnjavi je bila kmetu
jedna resitey, da je pobegnil k Hmelnickemu.
Tam je postal sam razbojnik in pomagal vnite-
vati svojo lastno domovino. Nesreéna krajina!
Ko se je vnela vstaja, iztrebljal jo je in opu-
stosal gospod Nikolaj Potocki, potem Zaporozci
in Tatarji in sedaj jej je pretil me¢ Jeremije
Visnjeveckega.

Bezal je, kdor je le mogel, v tabor Hmel-
nickega. Bezalo je tudi plemstvo, ker druzega
sredstva ni bilo, da se redi. Radi tega so mo¢i
Hmelnickega vsaki dan naraStale; da ni udaril
takoj v sredinjo Poljske in vstal v Belej Cerkvi,
storil je le, da besne in divje tolpe privadi reda.

V njegovej Zeleznej roki so se spremenile

hitro v bojno moé. Kadri izurjenib ZaporoZcev
so bili pripravljeni, prostaki razdeljeni na polke,
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katerim je dal polkovnike atamane. Posamezne
trume je posiljal, naj napadajo gradove, da se
privadijo boju. Hraber je bil ta nirod, sposoben
za vojsko, kakor nobeden drugi, vsled tatarskih
napadov privajen orozju, s krvayim obli¢jem voj-
ske séznanjen.

Dva polkovnika, Hand?a in Ostap sta na-
pala Nestervar, in pomorila Zide in plemstvo. Ce-
tvertinskemu knezu je odsekal njegov lastni mli-
nar glavo na grajskem pragu; kneginjo pa je
vzel Ostap za svojo suznjo. Drugi so se raz-
kropili na druge strani; sre¢a je spremljala njih
orozje; strah je vzel Lahom srénost; — strah,
da je narod metal orozje iz rok, ter bezal.

Polkovniki so vedkrat povprasevali Hmel-
nickega : Zakaj ne odrine proti VarSavi? Zakaj
Se zabava s Carovnicami, zaliva z Zganjico ter
daje Lahom &as, da se otresejo strahti in pri-
pravijo za vojsko? Veckrat je pijana druhal ob-
legala po nodi stan Hmelnickega, zahtevajo¢, naj
Jo popelje proti Poljakom. Hmelnicki je zanetil
vstajo, da je vzplapolela v velikanski plamen.
Sedaj jel je opazati, da ta sila tira njega samega
v neznano bodocénost, v katero je zrl z mrac-
nimi oémi, ne vedoé, kaj mu prinese. Saj je mej
polkovniki in atamani le sam znal, kolika moé
tiéi v navidezno onemoglej poljskej ljudovladi.
Zanetil je vstajo, zmagal pri Zoltih Vodah, zmagal
pod Korsunom, strl kraljevo vojsko; kaj pa
sedaj ?

11

Z ogn. in med. 1L
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Zbere torej polkovnike na posvetovanje, gle-
dajo¢ jih s krvavimi oémi, pred katerimi so vsi
trepetali; stavi jim otoZno vpraSanje:

,Kaj hodete? Iti v Varsavo? Ce pa prilo-
masti Visnjevecki, pobije vaSe Zene in otroke;
potem krene za vami z zbranim plemstvom proti
Varsavi. Tako pridemo mej dva ognja — in
poginemo — ¢ée ne v bitkah, pa na kolih . . .“

»,Na tatarsko prijaznost“, nadaljuje, ,ni se
zana§ati! Danes so z nami, jutri nam obrnejo
hrbet in zbezé v Krim, ali pa prodajo gospddi
nade glave ... Kaj je storiti, povejte! Naj jo
udarimo na ViSnjeveckega ? Lahko zadrzi naso
in tatarsko vojsko. Med tem se zbere v Poljskej
vojska, ki mu prihiti na pomoé. Izbirajte. . .“

Prestraseni polkovniki molté. Le Hmelnicki
govori_zopet tako:

»Cemu gte tako tihi?“ Zakaj ne silite naj
odrinem proti Varfavi? Ce torej ne veste, kaj |
naj storim, pa prepustite meni. Ce Bog da, |
ohranim svojo in vasSe glave, dobim pomiloicenje
zaporozki vojski in vsem Kozakom.

Ostajalo je le Se jedno, da se z lepo pogodi.
Hmelnicki je dobro vedel, koliko more na ta
nacin v poljskej ljudovladi doseti. Racunal je, .
da zbor rad dovoli Kozakom zdatne pravice, da
bi le vojske ne bilo treba. Znal je tudi, da je
v Varsavi mogoCna stranka, njej na ¢elu sam
kralj, (Cegar smrt Se Kozakom ni bila znana),
potem kancler, in obilno gospdde, ki bi rada

|
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ESan{ila narascaj magnaskega premoZenja na Kra-
Jinl m spravila s pomocjo Kozakov vy kraljeve
roké. Ta stranka bi rada sklenila s Kozaki
trajni mir ter uporabila njihovo moé za tuje-
zemske vojske. V tem slucaji bi mogel Hmel-
nicki doseéi veliko cast, dobi lahko hetmansko
bulavo, nemara cel6 iz kraljevih rok, ter dobi
Kozakom mnogo, mnogo prayic.

To je vzrok, da je toboril tako dolgo pri
Beli Cerkvi. Oborozeval se je, posiljal okroznice
ha vse strani, vabil skupaj ljudi, snoval armade
ter spravljal gradove v svojo oblast, ker je
vedel, da bodo pogodbe le takrat vspeSne, Ge
PokaZe svojo moé; za to v srce ljudovlade ni
odrinil.
Kaj, ko bi po sklenjeni pogodbi sledil mir?
Takrat bi izvil oroZje iz rok Visnjeveckemu.
Ko bi knez ne hotel odloziti oroZja, ne bodo veé
njega — Hmelnickega, — ampak kneza smatrali
vstajnikom, ker se vojskuje vkljub kraljevej in
zborovej volji. Takrat Se le bo pravi cas, d
vdari na Visnjeveckega, ko dobi pooblastilo kralja
in ljudovlade, b

Tako si je mislil samozvanec, zaporozki
hetman, take naérte je delal za prihodnost. Toda
na temelj, ki je bil pripravljen za t.o“zraéno
poslopje, sedali so éesto érni vrani sl;rbu, dyo-
mov in bojazni ter zlokobno krokali. Je-li v
Varsavi stranka, ki gori za mir, dovolj moéna
in res zaéne Z njim pogajanja? Kaj poreleta

11*



164

zbor in senat? Si-li zamasSe tam udesa za stok
in vpitje, zapré li o¢i Zarji poZarov na Ukra-
jini? ... Ali nemara prevlada vpljiv gospdde,
ki ima v lasti tam posestva, katera si bo gotovo
hotela ohraniti? Ali je poljska ljudovlada res Ze
tako oslabela, da mu odpusti, ker se je zdruzil
8 Tatarji. Ali ni Ze prevel razdiril te vstaje?
Ali bo sploh Se mogoce, pomiriti te razburjene
tolpe? Recimo, — Hmelnicki sklene mir, a ro-
parji bodo v njegovem imenu dalje morili in
pozigali — ali pa se, opeharjeni v svojih néddah,
znosijo celé nad njegovo glavo!“ Njegov poloZaj
je bil res tezaven. Ko bi bila vstaja slabeja, bi
se Z njim ne hoteli pogajati; ker je pa mocna,
je lahko mogoce, da se pogajanja razbijejo. Kaj
pa potem ?

Ko so take in jednake misli rojile po tezki
hetmanovi glavi, zaprl se je navadno v svoje
stanovanje ter pil po céle dni in noéi. Ko se je
med polkovniki in prostaki raznesla novica:
pHetman pije!* zadeli so piti vsi po njegovem
zgledu. Zavladal je nered; v pijanosti so morili
vjetnike, borili se med seboj, skratka : nastal je
pravi sodnji dan, jela gospodariti groza in

okrutnost. Bela Cerkev se je spremenila v prayi
pekel.
Nekega dné pride k pijanemn hetmanu ple-
mi¢ Vihovski, kateri je bil vjet pod Korsunom ;
opravljal je sedaj sluzbo tajnika. Vstopivii v
sobano, zafne brez ceremonij stresati pijanca.

~J’
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qu to ni¢ ne pomaga, pograbi ga za rame,
dvigne po koncu ter stresa Se mocneje, da bi
ga vzdramil,

.. »Kaj vendar hoce§, zlodja?“ vprasa Hmel-
nicki.

»Vstani in vzdrami se!“ odvrne Vihovski,
»poslanci so tukaj.“

. Hmelnicki skoti urno po konei. Kar hipoma
Je trezen.

»Hej!“ zaklie mlademu Kozaku, ki je sedel
pri vratih. ,Daj sém pla§é, kapo in bulavo!“

Potem se obrne k Vihovskemu :

»Kdo je priSel? Od kod?«

. »Duhovnik Patroni Lasko iz Huice, poslanec
vojvode braclavskega.“

»Gospoda Kisla?“

»Tako je.“

»Hvala Bogu Ocetn, Sinu in svetemu Duhu
ter svetej Bogorodnici!“ vzklikne Hmelnicki ter
Se prekriza. Lice se mu zvedri, ker so zafeli
Z njim pogajanja. i

Pa tega dné so priSle Se druge novice,
nasprotne mirnemu poslanstvu vojvode Kisla.
Hmelnicki je zvedel, da se pomika knez, degar
vojska si je po utrujenem hodu skozi gozde im
moévirje odpoéila, v upornisko deZelo in sedaj
tam razgraja po syoje; da je ogledna Ceta pod
poveljniStyom Skretuskega razbila dva tiso&
moZ brojedo tolpo Kozakov in kmetov ter mi
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jednega ni pustila zZivega; da je knez z nasko-
kom vzel Pogrebisce, imetje knezov zbarazkih.
O tem naskoku so mu pripovedovali strahovite
reti. Pogrebisce je bilo gnezdo najbesnejsih mo-
rilcev. Pa je baje tudi knez rekel vojakom; ,,Ubi-
jajte jih tako, da bodo cutili, da umirajo! Vojaki
so to radi izvrSevali. Iz vsega mesta se ni
redila ni jedna Ziva dusa. Sedemdeset vjetnikov je
bilo obesSenih, dve sto so jih nataknili na kole. Pri-
povedovali so tudi, da so zmagovalci sé¢ svedri
vrtali o¢i Kozakom ter jih Zgali na gromadah.
Vstaja je takoj ugasnila po vsej okolici. Prebi-
valei so ali zbezali k Hmelnickemu, ali pa na
kolenih kle¢é nudili kruh in sol gospodarju iz
Ljubna, prose¢ milosti. Manjse tolpe so bile
strte; v lesovih pa, kakor so trdili vbezniki iz
Samorodka, Spi¢ina, Pleskova in Vahnovke, ni
bilo drevesa, na katerem bi ne visel kak Kozak.

In vse to se je godilo pri Beli Cerkyi, pred
nosom toliko tiso¢ moZ brojeCe armade Hmel-
nickijeve.

Hmelnicki, ko to slisi, jame tuliti kakor
ranjen lev. Na jednej strani pogajanja, na
drugej — meé. Ce vdari na kneza, smatrali
bodo za znamenje, da noce pogajanj, ki jih za-
denja Z njim gospod iz Brusilova.

Ostalo mu je sam6 Se jedino upanje v Ta-
tarjih. Hmelnicki vstane ter gre k Tuhajbeju.

» Tuhajbej, moj prijatelj !“ re¢e, ko je opravil
navadne poklone; ,pomagaj mi sedaj, kakor si
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i pomagal pri Zoltej Vodi in pod Korsunom . . .
Prejel sem pismo yojvode braclavskega, v kate-
rém mi vojvoda obeta zadosdenje in vrnitev za-
borozkej vojski starih svobodséin, s pogojo, da
odjenjam od vojske. To tudi moram uéiniti,
da pokazem svojo odkritosrénost in dobro voljo.
qu_ tem pa je priSla novica o knezu Visnje-
veskim, da je vzel Pogrebisée in nikogar ni
pustil Zivega, da dobre moje molojce sede in
natika na kole. Ker se sam nanj dvigniti ne
orem, priSel sem k tebi s poklonom in prosnjo,
da,vse sé svojimi Tatarji nanj dvignes, ker dru-
gace pridere Se semkaj v na§ tabor.

. Zamorec, sede¢ na kupu preprog, naplenje-
nih pod Korsunom ali po plemitaskih dvorib, je
kimal nekaj ¢asa z glavo, zamezikal z odmi,
kakor bi si hotel bolje premisliti, naposled pa
odvrne :

»Allam, tega jaz storiti ne morem!®
»Zakaj ne?“ vprasa Hmelnicki. ;
. nDosti sem Ze zgubil bejev in cavsov pri
Zoltih Vodah in pod Korsunom radi tebe, éemu
naj jih de vel zgubim? Jarema je velik in mo-
goten vojicak! Pojdem nadenj, Ge tudi ti pojdes,
sam pa ne! Nisem bedak, da bi v jednej bitki
zgubil vse, kar sem si pridobil doslej . . . Rajse
podiljam svoje vojake po plen in suznje. Dovolj
Sem Ze, nezvesti psi, storil za vas. Ne pojdem
sam, pa tudi kanu bom odsvetoval. Rekel sem.“

»Prisegel si mi pomoé . ..“
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»Dal toda prisegel sem s teboj, ne pa za-te
boriti se. Pojdi proé!“

yDovolil sem ti nabirati vjetnikov mej last-
nim narodom. Plen sem ti prepustil, hetmane
oddal.“ ]

,Ce bi mi jih ne bil dal, bil bi pa jaz tebe
njim dal.“

»H kanu pojdem.“

wPoberi se, bedak, pravim ti!*

Ostri zobje zamorca so jeli Ze bliskati izpod
ustnic. Hmelnicki je spoznal, da nié ne opravi;
ko bi silil zamorca, vtegnilo bi biti cel6 ne-
varno. Zato vstane ter gré h kanu.

Od kana dobi ravno tak odgovor. Tatarji
80 imeli svoj razum ter se bojevali le radi last-
nega dobicka. Namesto poskusSati se na bojnem
polju z vojskovodjem, ki je bil sploSno proglasen
za nezmagljivega, razposiljali so rajse svoja
krdela ter bogatili se brez prelivanja krvi.

Hmelnicki se vrne ves besen v svoje sta-
novanje. V svojem obupu se je hotel zalivati z
Zganjico, pa Vihovec mu izvije steklenico iz rok. “

w»Ne bo§ pil, gospod hetman*, rece. ,Po-
slanec je tukaj, treba je poprej odpraviti poslanca*.

Hmelnicki se je strasansko razsrdil.

»Ukazal bom“, rede, ,tebe in poslanca na-
takniti na kol“.

- ,Pa ti vendar ne dam Zganjice. Te-li ni
sram, ko te je sreta tako visoko povzdignila,
da se kakor priprost Kozak zalivas z Zganjico?
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Pfuj! Pfuj! gospod hetman, to ne gré tako.
Vsem je Ze znano, da je prisel poslanec. Vojska
I polkovniki zahtevajo, da se sklite posveto-
vanje. Zelezo je treba kovati, dokler je yrode;
sedaj je lahko mogoce, da sklene§ mir ter do-
Sezes vse, Cesar zeliS. Pozneje bo prepozno, in
8¢ tvoj vrat bo v nevarnosti. Da, treba je takoj
poslati poslance v VarSavo, da prosijo kralja
pomilo3éenja . . .«

»Modra buéa si“, odvrne Hmelnicki. ,Ukazi
Pozvoniti na posyetovanje ter povej na majdanu
polkovnikom, da takoj pridem.*

Vihoski je otiSel; ez kratko je zadonel glas
zvona, ki je vabil na posvetovanje. Zaéeli so
vreti skupaj polkovniki ter zasedli pripravljene
prostore. Prigel je strasni Krivonos, desna roka
Hmelnickega, prisel Kredovski, kozaski met;
dalje stari in izkuSeni Filon Dziedziala, kropiv-
niski polkovnik, Fedor Loboda, perejaslavski
polkovnik ; okrutni Fedorenko, kalniski polkov-
nik; divji Puskarenko, poltavski polkovnik, ki
Je naceloval samim éabanom; Sumejko, niZinski
polkovnik ; bojeviti Carnota, hadzijaski polkovnik ;
Jakubovié, ¢ehrinski polkovnik; dalje Nosag,
Hladki, Adamovié, Gluh, Puljan, Pani¢. Toda
niso Se bili vsi, ker nekateri so bili na pohodih,
nekateri pa vie na onmem svetu, kamur jih je
poslal knez Jeremija :

Tatarje to pot niso pozvali na posvetovanje.
‘Tovaristvo se je zbralo na majdanu, okoli ka-
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terega so se drenjali kmetje, katere pa so od-
ganjali z buzdovani in palicami.

Naposled pride tudi sam Hmelnicki, v ru-
decCej opravi, s husarsko ¢ako in bulavo v roci.
Poleg njega je Sel bel kakor golob, duhovnik
Patroni Lasko, a na drugej strani Vihovski s
papirji v roci. Hmelnicki sede mej polkovnike
in nekaj ¢asa mol¢i. Potem sname ¢ako v zna-
menje, da se zaéne posvetovanje.

»Gospodje polkovniki in atamani!“ rece.
wZnano vam je, da smo radi velikih in po ne-
dolZznem trpecih krivic morali zgrabiti za orozje;
s pomoéjo najjasnejSega krimskega cara smo za-
Celi tirjati staro prostost in nase pravice, ki nam
jih je odvzela gospdda vkljub kraljevej volji.
Bog je blagoslovil nase podjetje ter pripravil ne-
posStene nasSe tirane v nenavaden strah. On je ka-
znoval krivico in tlacenstvo ter nas oblagodaril
z zdatnimi zmagami, za kar swo dolZni se mu
s hvaleznim srcem zahvaliti. Ker je Ze kaznovan
njih napuh, moramo sedaj misliti na to, da za-
branimo daljSe prelivanje kristjanske krvi, kakor
nam to Bog in naSa vera ukazuje. Sabelj nasih
pa vendar ne denemo poprej iz rok, dokler po
volji najjasnejSega kralja ne dobimo nazaj stare
svobode in pravice. Gospod vojvoda braclayski
pa mi piSe, da se to prav lahko zgodi, kar tudi
rad verjamem, ker ne mi, marve¢ gospodje. Po-
tocki, Kalinoyski, Visnjeveski in Konecpoljski so
se izneverili tronu in ljudovladi. Da smo jih
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kaznovali, za to nam gré od trona in stanov
primerna nagrada. Prosim vas torej, milostljivi
In udani, da prefitate pismo vojvode braclav-
skega, ki ga je prinesel Patronij Lasko ter modro
sklenete, kako naj ustavimo prelivanje kri¢anske
krvi, kako dobimo zado§cenje za pokori¢ino in
zvestobo do ljudovlade!

Hmelnicki ni vprasal, ali naj vojska neha;
pat pa je zahteval privoljenja, da lahko neha,
ko bi bila za to ugodna prilika. Radi tega so
nezadovoljnezi jeli mrmrati. V kratkem pa je
nastal ropot in grozen krik, katerega je vzroéil
nacelnik hadzijaski, Carnota.

Hmelnicki moléi. Paé pa je pozorno gledal,
od kod prihajajo protesti ter si zabileZi nasproto-
valce v svoj spomin.

Mej tem vstane Vihovski s pismom gospoda
Kisla. Prepis pisma je nesel Zorko, da ga pre-
lita zbranemu tovaristvu; torej je tudi tam vse
utihnilo. Pismo vojvode se je glasilo tako:

»Blagorodni gospod, starosta poljske, zapo-
rozke vojske, davni moj ljubej in prijatelj!

Mnogo jih je, ki vas smatrajo soyraznikom
poljske ljudovlade. Jaz pa sem prepritan o vasej
zvestobi in naklonjenosti do ljudovlade, in se
tudi trudim, da bi vcepil to prepritanje Se v
srce ostalih senatorjev, mojih sotovariSev, Mene
vtrjujejo v tem zlasti trije razlogi: Prvi: Ce-
ravno dneprovska vojska svojo prostost Ze od
pamtiveka brani in varuje, ostala je fe vedno ;
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zvesta kralju in poljskej ljudovladi. Drugi: da
je na§ ruski narod v svojej véri vedno toliko
trden, da vsakdo izmed nas raje zZrtvuje svoje
Zivljenje, nego-li bi dovolil omajati véro. Tretji:
Ce tudi nastanejo (kar se je tudi sedaj Zalibog
zgodilo) razni notranji nemiri, imamo vendar
vsi skupaj le jedno domovino, v katerej smo
bili rojeni, v katerej uZivamo svobodo. Priznati
moramo, da ni na vsem svetu drzave, v pravi-
cah in svobodi naSej podobne. Radi tega smo
ysi vajeni braniti celoto svoje domovine. Dasi
se rado pripeti mnogo grenkega na svetu, kazZe
nam pamet sama, da se je loZe dogovoriti o tem,
kar koga boli, v svobodnej drzavi, kakor po-
zabiti zgubo te matere, katerej podobne ne naj-
demo ni mej kristjani, niti mej pagani . . .“

Perejeslavski Loboda pretrga Citanje:

»Resnico govori,“ refe glasno.

»Resnico govori,“ pritrjujejo drugi.

»Neresnico! laZe, pasja dusa!“ kri¢i Car-
nota.

wMoléi, — izdajica !“

, Vi ste izdajice! Na vislice z vami !

»Na pogibelj tebi!“

wTiho, poslusajte! naj &ita! . . . Je nas
moz! Dalje! . . . Poslusajte! . . .¢

Zbirala se je nevihta; toda Vihovski je
nadaljeval in utihnili so. Vojvoda je pisal, da
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zaporozka vojska sme imeti vanj zaupanje, ker
vé, da je tudi njihove vére, njihove krvi, da
Jim torej Zeli vse najboljSe; omenil je, da se
nesreénega poboja pod Kumejkami in pod Star-
cem ni vdelezil. Koneéno roti Hmelnickega, naj
zapreci vojsko, odpravi Tatarje, ali obrne oroZje
proti njim in naj ohrani zvestobo do poljske
ljudovlade. Pismo je kondal s temi besedami:

»Obetam vasej blagorodnosti, kakor sin
bozZje cerkve in potomec starega ruskega rodu,
da vam hotem pomagati v vsem. VaSe blago-
rodje! dobro zpate, da tudi moja beseda v tej
ljudovladi ni brez veljave, da brez mene niti
vojske niti miru skleniti ne morejo, da jaz prvi
ne Zelim domadce vojske® i t. d.

Zaceli so se kriki pritrjujoéi in zanikajodi;
toda pismo je splosno ugajalo polkovnikom in to-
vari§tvu. Fa v prvem hipu ni¢esar nisi razumel, ali
sliSal, radi hrupa. Tovaristvo je bilo podobno veli-
kanskemn vrtineu, v katerem je vse vrelo in hrus-
¢alo. Polkovniki so stresali buzdovane ter iu_gah
drug drugemn s pestmi v oéi. PrivrZencem vojske
je nadeloval Carnota, ki je popolnoma znorel.
Hmelnicki, gledajo¢ ga, bil bi tudi kmalo jeze
vskipel; takrat pa je navadno utihnilo vse,
kakor zverina pred rjovenjem leva. Toda ma-
homa skoéi na klop Krefovski, mahne z buz-

dovanom ter zakridi: 5
»Konje bi pasli ne pa hodili na posveto~

vanje, sluge paganski!“
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. nliho! Kredovski hoce govoriti!* zakriti
Carnota, ker se je nadjal, da se polkovnik go-
tovo oglasi za vojsko.

wTiho! Tiho!“ kri¢ali so drugi.

Kretovski je vzival mej Kozaki veliko spo-

dtovanje radi zaslug, ki si jih je pridobil v vojski

in tudi radi tega, — kar je bilo pa moéno ¢udno,
ker je bil plemié. Zato so takoj vsi utihnili ter
radovedno pricakovali, kaj bo povedal. Hmel-
nicki sam je vprl vanj svoj nemirni pogled.

Toda Carnota se je motil, ko je mislil, da
se polkovnik oglasi za vojsko. Krecovski je spre-
videl, da more sedaj ali nikdar dobiti od ljudo-
vlade Ona starostva in dostojanstva, o katerih
je sanjaril. Domislil si je, da pomirjajo¢ Kozake,
bodo se trudili pred vsem, da njega pridobe.
Temu ne bo mogel nasprotovati krakovski voj-
voda, ker je sedaj vjet in v zaporu. Jel je tako
govoriti:

sMoja stvar je, da se bijem, ne pa posve-
tujem*; ,ker je pa tako prislo, izpovem tudi
jaz svoje mnenje, ker sem z vami vred Ze za-
sluzil to cast. Zaceli smo vojsko, da dobimo
nazaj naso prostost, nase pravice; sedaj pa pise
braclavski vojvoda, da se imajo uresniciti nase
#elje. Torej, ali se bodo, ali ne bodo. Ce nam
ne ugodijo — bo vojska! ée pa ugodijo, —
mir! Cemu zamédn prelivati krv? Naj pomirijo
nas, mi pa pomirimo prostake in vojske bo
konec. Na§ ofe Hmelnicki je kaj dobro vse na-
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ravnal, da se namre¢ drZzimo kralja, ki nam
podeli za to primerno nagrado. Ce se bo go-
spoda ustavljala, nam kralj rad dovoli, da Z njimi
poraéunimo, in poracunili bomo. Ne svetujem,
puséati domi Tatarje. Naj se vtaboré na Divjih
Poljih in pocdakajo tamkaj, dokler se ne poravna
nasa zadeva.*

Hmelnickemu se zjasni lice, ko slisi te be-
sede. Ogromna vecina polkovnikoy je zahtevala,
naj preneha vojska in se posljejo poslanci v
VarSavo ter naprosijo vojvodo iz Brusilova, da
pride sam sklepat pogodbo. Carnota je Se krical
in protestiral ; toda Krefovski je vprl vanj svoj
grozni_pogled.

,Cuj Carnota!“ refe, ,ti kri¢i§ in vpijes
po vojski in prelivanju krvi. Ko so pa pod
Korsunom §li ni4 te peSei Dmohovskega, cvilil
si kakor prase: ,Braty ridnyje, spasajte (rodni
bratje, resite me!)“ ter zbezal pred vsem svojim
polkom. i
»Lazed!“ zakriéi Carnota. ,Jaz se ne bo-
jim ni Lahov niti tebe!“ it
. Kretovski je stisnil buzdovan ter skoil k
Carnoti; — tudi drugi polkovniki so se jeli
groziti s pestmi hadsjaskemu polkovniku. Znovié
nastane hrup. Na majdanu pa je rjovel nérod
kakor &reda divjih zabrov (turov).

Sedaj vstane znovi¢ Hmelnicki: 23

»Gospodje polkovniki!“ rede, ,sklenili ste,
da se naj poslie v Varsavo poslanstvo, ki pri-



178

poro¢i naso zvesto sluzbo najjasnejSemu kralje-
vemu veliGanstvu ter ga poprosi nagrade. Kdor
‘le hoce imeti vojsko, ta jo lahko ima; ne z
kraljem, ne z ljudovlado, ker mi se z njima Se
nikdar nismo vojskovali, marvec¢ z najvedjim
nafim sovraznikom, ki je kozaske krvi Ze ves
rudeé, ki se je Ze pod Starcem oskrunil Z njo
in se mazZe Se sedaj, kuhajo¢ soyrastvo do za-
porozke vojske. Poslal sem mu po poslancih
pismo ter ga prosil, naj odjenja od Onega so-
vrastva. On pa jih je rabeljski pomoril, ne spo-
znavsi me vrednega odgovora; s tem je onecastil
v8o zaporozko vojsko. Sedaj je priSel iz Za-
dnepra, razdjal pogrebisée in Iljuto kaznoval
nedolZzne ljudi, katere sem bridko objokoval. Na
to, kakor so mi danes jutro naznanili, je otiSel
v Nemirov; in tudi tam nikomur ni prizanesel.
Ker se Tatarji vsled strahu nocejo dvigniti
nanj, je pricakovati, da v kratkem semkaj pri-
dere, da bi nas nedolzne ugonobil, a to proti
volji najjasnejSega kralja in vse ljudovlade. V
svojej osabnosti se Ze za nikogar veé ne briga;
kakor se Sopiri sedaj, tako je pripravljen na-
sprotovati tudi kraljevej volji.*

V zbiraliSéu vse umolkne. Hmelnicki si od-
dahne ter nadaljuje:

»Bog nas je nagradil z zmago nad het-
mani; toda on je hujsi od hetmanov in drugih
vojskovodij. Ce se sam dvignem nanj, takoj bi
po svojih prijateljih razvpil v Varsavi, da notemo
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wird in de pred kraljem bi oérnil naso nedolZnost.

Da se to ne zgodi, je treba, da kralj in vsa.

ljudovlada zvé, da notem vojske, da mirno sedim
in da nas on prvi napada z vojsko; — jaz se

toraj ne smem ganiti, ker se noéem izneveriti:

besedi, ki sem jo dal gospodu vojvodu braclav-:
‘skemu. Da pa ta vrazji sin naSe modi poprej ne
zdrobi, treba se mu je upreti in ga zdrobiti,
kakor smo ugonobili nase sovraznike pri Zoltih
Vodah in Korsunu. Zatorej vas, gospoda; pro-
sim, da otidete prostovoljno nanj; sam pa bom
mej tem pisal pismo kralju, da ste to sami sto-
rili, ker je bilo treba, da se ubranimo Visnje-
veckemu. “

Zopet molk. Hmelnicki si oddahne ter na--

daljuje:

wKdo izmed vas, gospdda, se torej hoce
poskusiti Z njim ? Dam mu. dovolj vojske, samih
vrlih molojecev in topove, da z boZjo pomoéjo
premaga tega naSega sovraznika . . .“

Polkovniki po vrsti moldé.

»Sestdeset tisoé izbrane vojske mu dam,“
rete Hmelnicki.

Tisina.

A vendar so bili tam zbrani sami nevstra-
Seni vojaki, &ijih bojni kriki so veikrat odme-
vali do carograjskega obzidja. Znabiti se je vsak
izmej njih bal zgubiti pridobljeno slavo v boji
8& strasnim knezom Jeremijo.

Z ogn. in meé, I. 12
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Hmelnicki obraéa pogled po polkovnikih, ki
80 pobeSali svoje oéi v tla. Lice Vihovskega je
zarudelo jeze.

»Poznam molojca,“ rede turobno Hmelnicki,
ki bi se ozval na ta moj poziv in se lotil tega
podjetja; toda njega ni tukaj .

»Bohun!“ ozvé se neki glas.

»D&, Bohun. On je strl Ze jeden Jeremijev
polk v Vasilovki, pa so ga nekoliko opraskali v
boju in radi tega lezi sedaj bolan v Cerkasu,
8 smrtjo se boreé. Kjer njega ni, nikogar ni,
kakor vidim. Kje je kozaska slava; kje so
Pavluki, Nalevajki, Lobode in ‘Ostranici?“

V tem trenutku se dvigne ¢lovek, srednje
rasti, Sirok z mrac¢nim licem, ognjeno zarude-
limi brkami in zelenimi oémi.

»Jaz pojdem!“ rede, stopivéi k atamanu.

Bil je Maksim Krivonos.

Zbrani poveljniki zazeno krik ,Slava!“ On
pa se je vprl z buzdovanom v ‘bok ter rele s
hrlpav1m pretrganim glasom:

»Ne misli si, hetman, da bi se bil jaz bal.
Bil bi se takoj oglasil, toda mislil sem si: So
de drugi boljsi! Ker le nobeden noée iti, pojdem
pa: jaz. Drugi imajo glavo in roké, jaz pa sem
brez glave ter imam samé roké in sabljo. Za to
me je mati rodila. Vojska mi je mati in sestra.
ViSnjevecki mori, — moril bom tudi jaz; obesa
ljudi, — obesal jih bom tudi jaz. Daj mi gospod
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hetman vrlih molojcev, ker s prostaki nié: ne
opravim z Visnjeveckim. Také torej pojdem pre-;
magat gradove, pobijat, morit, obesat! Na po-
gibelj njim belorockom !“ '

Drugi ataman stopi naprej.

wJaz pojdem s teboj, Maksim!“

Bil je Puljan ;

,Tudi Carnota, Hladki in Nosaé pOJde_]o s
tebOJ, rede Hmelnicki.

yPojdemo!“ ozvali so se Jednoglasno Vzgled
Krivonosa jih je napolnil z novim pogumom.

»Na Jaremo! Na Jaremo '“ zahrume kriki
v tolpi. Posvetovanje se je ¢ez kratko spreme-,
nilo v pijanéevanje. Polki, namenjeni spremljati
Krivonosa, so pili na Smlt — ker so tudi Sl
v smrt. Molq;m so to dobro vedeli, pa v njik
prsih ni bilo strahi. ,Raz maty 1odyla"‘ (za to
nas je mati rodila) so ponavljah za 8vojim no-
yim VOJSkOVOdJem ter niso ve¢ pomilovali svoje
osode, kakor je to vsigdar v navadi pred smrtjo.
Hmelmckl jim ni branil piti; da, Se sam jih je
spodbujal. Pl]anéevah so tudi prost.akl ter zaceli
popevati pesni v stotiso¢ glasovih. RazprasSeni po’
taboru priroéni konji, ki so dirjali, da se jim:
je prah valil izpod kopit, delali so nepopisljiv
nered. Odganjali so jih s kri¢em, zbadanjem'im -
smehom. Tolpe so se klatile poleg reke, streljale
in rinile celé v hetmanovo stanovan_]e ta je
naposled Jakuboviéu ukazal, naj jih ra.zpod.\.

12°
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Zacel se je pretep, ki je trajal, dokler ni nagla
ploha razpodila razgrajalcev pod vozove in Sotore.

Na veter se je razburilo nebo v pravo ne-
vihto. Grom je donel od jednega konca oblakov
do drugega. Blisk je osvetljeval vso okolico,
sedaj z belo, sedaj z rudeo svitlobo.

Pri blisku in gromu je odhajal iz tabora
Krivonos, vodeé svojih Sestdeset tiso¢ izbranih
bojevnikov in prostakov.

XI.

Krivonos, je Sel iz Bele Cerkve na Skvir in
Pogrebisée v Mahnovko. Koder je el mimo,
tam so zginili sledovi ¢loveskega Zivljenja. Kdor
se mu ni pridruzil, poginil je pod meéem. Po-
7igal je cel6 setev, lesove in sadunosnike, a
knez je mej tem na drugej strani izvrieval ugo-
nobljenje.

Po razdjanju Pogrebiséa je Jeremijeva vojska
pobila Se nekoliko vedih oddelkov vstajnikov ter
se- utaborila, pod Rajgradom. V teku jednega.
mesca. skoraj niso stopili s konj, da so Ze po-
polnoma oslabeli, pa tudi smrt je zdatno zmanj-
Sala: njih Stevilo. Treba je bilo se oddahniti, ker
s0 roké teh koscev Ze medlele krvave kosnje.
Knez sam je jel misliti, ali bi ne kazalo dati
odduska. vojski, ter otiti za nekaj casa v kak
mirnejsi kraj, da si vojska podije in nabere novih
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motij. To je bilo Se posebit potrebno radi konj,
ki so bili bolj kostnjakom, nego Zivalim po-
dobni, ker #e nad mesec dni, s8 samo travo se
zive?, niso zrna dobivali. Po odmorn jednega
tedna je dosla novica, da se bliza pomoé. Knez
Je takdj odjezdil priSlecem naproti. — Res je
srecal gospoda Jana FiSkevida, vojvodo kijey-
skega, ki je pripeljal poldrugi tiso& dobrih ljudi.
Za njim so prisli gespod Kristof Fiskevi¢ pod-
sodnik braclavski, mladi Aksak, Se mladeni¢ z
dobro oboroZenim huzarskim praporom in mnoge
plemstva, recimo: gospodje Senjut, Poljubinski,
Zitinski, Jeloviski, Kirdej, Bogoslavski; nekateri
8 spremstvom, drugi brez njega, skupaj okoli
dva tiso¢ konj, razun draZine. Knez se je mocéno
razveselil ter gospoda vojvodo hvaleZzno povabil
v svoje stanovanje; ta se ni mogel dosti nacu-
diti njega uboStvu in priprostosti, Knez, zived
v Ljubnem po kraljevo, ni si dovolil na pohodil
in vojski nikakega razkosja, da je bil vojakom
v zgled. Nastanil se je v mali sobani, v katero
_je gospod kijevski vojvoda le s tezavo priSel
radi svoje velike in debele postave. V sobi si
videl le mizo, lesene klopi in nasloqia§o, pokrito
8 konjsko koZo, in sé slamo napolnjeno vredo,
na kateri je spal streZaj, pripravljen yedno na
gospodarjevo povelje. Ta priprostest je moéno
osupnila vojvodo, ki je ljubil ugodnost ter se rad
valjal po preprogah. Vstopivii v sobo, zade-
deno pogleda kneza. Dasi ga je veCkrat videl
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_ma_ zborih v Varsavi ter bil cel6 njegov daljni
sorodnik, vendar ga ni Se dobro poznal. Se le,
ko zacne govoriti Z njim, spozna, da ima opra-
viti z nepavadnim élovekom. In on, star senator
in star vojak, navajen trkati svoje tovariSe po
.ramah, ki je ogovarjal kneza Dominika Zaslav-
skega z besedami: ,Moj ljubej!* on zaupnik
kralja samega, ni mogel svobodno obéevati z
Visnjeveckim, dasi ga je knez prijazno sprejel
ter mu bil hvaleZzen za pomoc.

{ »Gospod vojvoda“, rekel mu je, ,hvala Bogu,
.da ste prisli s ¢ilimi Jjudmi. Jaz sem s& syojimi
Ze popolnoma opesal“.

,Videl sem na vojsStakih vase kneZje svet-
losti, da so molno utrujeni ti revezi, kar tudi
mene moéno boli, ker sem prisel s proSnjo, da
bi mi vasa knezja svitlost prihiteli na pomoé.*

wPotrebujete mar nujne pomoéi?“

»0, pa §e kako! Privrelo je deset tiso¢ te
Adrhali, katerim naéeluje Krivonos, ki je bil, kakor
-sem slisal; poslan proti vasej kneZjej svitlosti.
Jzvedsi- pa, da ste odrinili h Konstantinovu, na-
potil se je tjekaj in oblegel na poti mojo Mah-
novko ter pustosil tako, da tega jezik povedati
ne more.“

»Slisal sem: o njem in ga tukaj cakal; ker
‘me je pa zgresil, vidim, da ga moram sam po-
iskati. Res, tu se mudi, Kollko vojske imate v
Mabnovki 74
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_ »V gradu je dve sto Nemcev, ki Se vteg-
nejo vztrajati nekaj éasa Najhuje je pa, da se
Je zbralo mnogo plemstva z rodbinami v mestu,
ki je'le slabo zavarovano in se dolgo braniti
ne more.“

»Res, tu se mudi“ ponoyi knez.

wZelenskil* zaklice, obrnivsi se k strezaju;
»teci po polkovnike!“ :

Vojvoda kijevski se vsede mej tem na klop,
in tezko dihajo¢ gleda, e mu prinese kdo ve-
erje. Rad bi bil prigriznil kaj dobrega, ker je
bil Ze lacen.

Kmalo se zadujejo koraki in knezovi &ast-
niki, vsi ¢rni, shujsani in zaradGeni, stopajo ¥
sobo. Moléé se priklonijo knezu in njegovim
gostom ter cakajo, kaj jim bo povedal.

»Gospodje! imate konje doma ?“ vprasa knez..

»Da 2%

»Pripravljene ?¢

»Kakor vedno.“ :

»Dobro. Cez jedno uro odrinemo na Krivo-
nosa.“
»He!* vzdihne vojvoda kijevski _in zacu-
deno pogleda gospoda Kristofa, podsodnika brac-
lavskega, ;

Knez pa je naroctal dalje: sy
- »,Gospod Ponjatovski in gospod Vex:sulj od-
rineta prva. Za njima pojde Baranovski z dra.
-gonci, ¢ez jedno uro pa otidemo mi in topnicarj
gospoda Vurclja.“ . :
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Polkovniki se priklonijo ter otidejo iz sobe.
Cez kratko se oglasé trembe, ppozivajot na pot.
Vojvoda kijevski mi pritakoval take naglice ter
Jje niti ni Zelel, ker je bil upehan in truden. Ra-
¢unal je, da si saj jeden dan odpoéije pri knezn
in 8e potem pravocasno dospé. Ta pa je bilo
kar odriniti, ne da bi se poprej najedel in naspal.

»Ovitli knez!“ refe ,ali pa dospejo vasi
vojaki v Mahnovko, ker sem videl, da so grozno
atrujeni, pet je pa dolga?

»Naj vas radi tega me boli glava? Gredo
v boj kakor na svatbo.“

» Vidim to, vidim. VojSéaki, kakor iz Zeleza.
Pa tudi moji ljudje so upehani.“

»Pa ste vendar rekli, da se mudi.“

»Tako je. Toda eno moé bi si Ze mogli od-
dahniti. Mi pridemo izpod Hmelnika.“

»Mi pa z Ljubna iz Zaduepra.“

»ves dan smo potovali.“.

»Mi pa celi mesec.“

To reksi je knez otiSel, da osobno vredi
vojsko za odhod. Vojvoda pa vpré oti v go-
spoda Kristofa, vdari z dlani po kolenih ter rece:

»Evo, tu imam, kar sem hotel. Kakor vidim,
umoré me tu Se z gladom. Ti ljudje so se kopali
v kropu. PriSel sem prosit pomoéi, misle¢ si,
da po velikem moledovanju éez dva, tri dni od-
rinemo; a me Se ne puste, da bi si oddahnil.
Bes jih plentaj! Stremen mi je ozulil nogo, ker
mi ga je fantin preslabo pripel, pa po trebuhu
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me zvija . . . Bes naj jih vzame! Mahnovka je
Mahnovka, & trebuh je trebuh! Tudi jaz sem
star vojak ; nemara sem ye¢ skusal vojske kakor
oni, toda ne tako: lap, cap! To so zlodeji, ne
ljudje; ne spé, ne jedo, samo bijejo se. Kakor
sem Ziy, tako gotovo nikdar ne jedd., Si li videl,
gospod Kristof, te polkovnike? Ali ne izgledajo
kakor stradila, kaj?

»Da, pa pozni se jim, da so hrabri!“ odvrne
Kristof, ki je bil kaj bojaZeljen vojstak. ,Moj
Bog, koliko zmesnjave in nereda je po drugih
taborih, kadar treba odriniti, koliko tekanja, pri-
rejanja voz in konj. Tu pa sliSite gospod, prvi
oddelki Ze odhajajo“.

Saj res!“ pritrdi vojvoda.

Mladi Aksak pa sklene svoji drobmi roki:

»velik vojskovodja, velik bojevnik je to!
zaklice ves navdusen. 4

»Vi imate Se mleko pod nosom!* zagromi
nanj vojvoda. ,Kunktator je bil tudi velik voj-
skovodja, razumete!“

V tem trenutku stopi knez v sobo.

»Gospodje, na konje! Odrinemo!“ rece.

Vojvoda zgubi potrpedljivost. L

»Naroéite nam, svetli knez, kaj vecerje, ker
sem lagen !

,Oh, moj ljubljeni vojveda!“ odvrne knez
smijaje se ter ga prime za rame. ,Oprostite!
Oprostite! Iz srca rad! Toda na vojski Elovek
na take redi pozabi“.
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. ,Kaj, gospod Kristof! Ali nisem rekel, da
ne jed6? rece vojvoda, obrnivii se h Kridtofu.
Vecerja ni dolgo trajala. Par ur pozneje

80 celo Ze pedci odhajali iz Rajgrada. Vojska je
ubrala pot na Vinico in Litin k Hmelniku. Po-
toma je naletel Versulj v Severovki na tatarsko
¢eto, katero sta z Volodijevskim potolkla, osvo-
bodivsi nekoliko sto jetnikov, skoro samih deklet.
Tu so se Ze zacela opustosenja, katera je uéinila
Krivonosova roka. Strizovka je bila poZgana in
prebivalci na grozen naéin poworjeni. Brz ko ne
so se Krivonosu uprli, zato jih je divji vojsko-
vodja dal pomoriti. Pri vhodu v vas je visel na
dobu sam gospod Strizovski, katerega so vojaki
gospoda Tiskevica takoj spoznali. Visel je po-
polnoma nag, in imel grozen zavratnik iz glav,
navleéenih na motvoz. Bile so glave njegove
zene in Sesterih otrok. V vasi pa, ki je bila
pozgana do tal, zagledajo vojaki na obeh straneh
ob cesti dolgo vrsto kozaskih ,svec“, to je ljudij
z dvignenimi rokami nad glavo, ki so bili privezani
k stebrom, vtaknjenim v zemljo. Ovili so jih sé
slamo, polili s& smolo in priZigali od vrha. Veéina
izmed njih je imela obZgane samo roke, ker je
brz ko ne deZ pogasil ogenj. Toda strasna so
bila ta trupla s skremZenimi obrazi, stegajoca
k nebu érne Strcelje. Strasan smrad gnjiline se
je Siril naokrog. Nad stebri so krokale cele trope
-vran in kavk, ki so pri bliZanju knezove vojske
odletale z bliznih stebrov ter sedale na bolj od-
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daljene. Vojska se je moléé pomikala skozi grozen
drevored, prestevajoé ,svece“. Vseh je bilo nad
tri sto Naposled so pustili nesreéno vas za hrbtom
in si oddahnili na Gistem zraku. Pa sledovi opu-
stosenja so se videli Se dalje. i

Bilo je v prvi polovici meseca julija. Zito
je ravno dozorevalo in so pridakovali zgodnjo
zetev. Toda setev je bila pozgana, pomandrana
in poteptana. Zdelo se je, kakor bi bila huda
ura potrla poljske pridelke. Pa je tudi res prifla
na nje huda ura, najgrozovitejsa izmed vseh —
domaca vojska. Knezovi vojaki so videli veckrat
plodonosne okolice opustoSene po tatarskih na-
padih; toda podobmega opustosenja Se nikdar
niso videli. Enako njivam so pozgali tudi gozde.
Kjer plamen ni ugonobil drevja ' oblizal je z njih
z ognjenim jezikom listje in skorjo, da so stala
¢rna in molela kvisko suhe svoje vrhove. Gospod
vojvoda kijevski je gledal in ocem ni verjel.
Medjanovo, Zbar, Futori in Sloboda — bili so
jedno samo pogori§ée. Mozje so zbezali h Krivo-
nosu, Zenske in otroke pa so uplenile ¢ete Ta-
tarjev, katere sta Versulj in Volodijevski pobila.
Na zemlji opustosenje, v zraku pa trope vran,
vranov, kavk in jastrebov, ki so prlletele: skupaj
Bog znaj odkod, na kozaSko Zetev. Veckrat so
naleteli poleg polomljenih voz na éEloveska in
Zivalska trupla, katerih se Se ni lotila trohnoba.
Nasli so pobite lonce in kotle, Zaklje s premoceno
moko, pogori§a, ki so se Se kadila, razmetane
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stoge sena. Knez je brez oddiba gnal vojsko k
Hmelniku, stari vojvoda pa se je prijemal za
glavo, Zalostno ponavljajoc:

»Moja Mahnovka!“ Moja Mahnovka! Ze
vidxm dd ne dospemo o pravem d&asu!“ 4

Mej tem se je raznesla v Hmelniku novica,
da ne oblega stari Krivonos, marveé njegov sin
Mahnovko, da je ta izyrSil ona netloveska opu-
stosenja po poti. Glasnik je vedel povedati, da
80. mesto Ze vzeli. Kozaki, premagavsi ga, so
posekali vse plemstvo in Zide, njih Zene in héere pa
so odpeljali v svoj tabor, kier jih je éakala osoda,
hujsa od smrti. Le grad poveljnik gosped Lev
Se brani. Kozaki so ga Ze napadali iz samostana
Bernardincev, v katerem so pomorili redovnike.
Gospod Lev se je branil s poslednjimi moémi s
pescico ljudi; porabivdi pa ves smodnik, je na-
znanil, da se bo tezko vzdrzal do jutra.

Knez je razdelil peice in topove ter jim
ukazal odriniti k Bistriku. Sam pa je z vojvodom
kijevskim, gospodom Kristofom in gospodom
Aksakom zdirjal obleZzencem na pomo&. Stari
vojvoda je Ze obupaval in radi tega pridrzaval
kneza.

»Mahnovka je zgubljena!“ je dejal, , pri-
demo prepozno. BoljSe je, da jo pustimo ter
gremo branit druga mesta in jih preskrbimo z
vojaki. Knez ni hotel ni¢ sliSati o tem. Gospod
Braclavski pa je le priganjal in vojaki so tudi
Ze koprneli po boju.
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wKer smo Ze prisli semkaj, ne otidemo kar
tako brez bitke“, so dejali polkowniki. Odrinili
so naprej. Kake pol milje od Mahnovke naleti
vojska na nekoliko jezdecev, bezetih z vso moéjo
na konjih. Bil je gospod Lev s tovarisi. Vojvoda.
kijevski, zagledavsi ga, takoj ugane, kaj se je:
zgodilo,

»30 grad vzeli?“ zavpije

pTako je!“ odvrne gospod Lev in v tem
hipu omedli. Bil je moéno ranjen ter zgubil
skoro vso kri. Tovarisi so povedali, kaj se
je zgodilo. Nemce so na obzidju vse pomorili,
ker so se dali raje pobiti, nego bi se podali;
gospod Lev si je naredil pot skozi gosto mno-
Zico prostakov ter Zbezal. V gradu po sobanah
pa se je Se branilo plemstvo, kateremu je bilo
treba urno priti na pomo¢. S

Vojska fe bolj hiti. Cez kratko se ji pri-
kaZe na griu mesto in grad, a nad njim ém
oblak dima. Dan se je Ze nagibal k velerw
Nebo se je zarilo v vecernej zarji, katero je
vojska 8 podetka smatrala za zarjo poZarja. Pri
njenem odsevu si mogel opaziti polke Zaporoz-
cev. in goste trume prostakoy, ki so drvile vojski:
nasproti toliko pogumnejse, ker nihée v mestw
ni znal o knezovem prihodu Nasprotno so si
mislili, da je le vojvoda kijevski dospel mestu.
na pomoéd. Nemara, da jih je Zganjica naredila
slepe, ali vzetje gradi napolnilo z napuhom, ker
80 drvili pogumno z viSine. Se le na ravani so
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se jeli postavljati v bojni red, veselo bobnajod
s kotli in bobni. Pri pogledu na to izvije se krik
radosti iz poljskih prsij. To pot je gospod vojvoda
kijevski imel ze drugi¢ priloznost obdudovati .
toénost knezovih polkov. Kar v trenutku so
stali v bojnem redu, tezki jezdeci na sredi in
lehki ob krilib; bilo je mogoce zaéeti boj.
»Kako izurjeni so vendar ti ljudjé!“ reée
vojvoda. ,Lahko bi se bojevali tudi brez po-
veljnika !¢
Toda knez je kot previden poveljnik vse-
kako jezdaril z bulavo v roki mej vojaki, od
krila do krila pregledoval ter dajal narocila.
Ves se je lesketal v svojem srebrnem oklepu,
podoben jasnemu plamenu, S§vigajoCemu mej
vrstami, razlikujoé se od svojih tovariSev, no-
se¢ih temno opravo. Tako so stali, v sredi v
prvej vrsti trije polki. Prvega je vodil vojvoda
kijevski, drugega mladi gospod Aksak, tretjega
gospod Kristof Tiskovié. Za njimi v drugej vrsti
so stali dragonci pod poveljnistvom Baranov-
skega, a naposled husarji pod poveljniStvom
gospoda Skretuskega. Krila so zavzeli Versulj,'
Kuselj in Ponjatovski. Topov niso imeli; Vurcelj
je ostal Z njimi v Bistriku. '
Knez: sko€i k vojvodu ter mahne z bulavo:
»Za svoje krivice zaénite, gospod, vi prvi!“
Vojvoda mahne z buzdovanom. — Vojaki
se sklonijo na sedlih in zdirjajo naprej. Ce sodis
po nacinu, kaké je vodil vojsko, lahko: spoznas,




191

da je bil vojvoda, akoravno teiak in prileten,
vendar iskusen in junask vojskovodja. Ni spustil
svojih vojakov spocetka v dir, da se konji pre-
. kmalo ne upehajo; koliko blize pa je prisel so--
vrazniku, toliko urnej§e so morali dirjati. Sam
je tekel v prvi vrsti z buzdovanom v roki, a
strezaj mu je drzal dolg in teZak meé, ki pa
ni bil pretezak za njegovo roké. Prostaki se
vsujejo peS vojski naproti z kosami in cepei,
da bi zadrzali prvi udarec ter olajsali Zapo-
rozcem napad. Ko so bili Se kakih dvajset
korakov narazen, spoznajo Mahnovéanje vojvoda -
ter mu klidejo: it .

»Hej, jasni, velmozni gospod vojvoda! Zetev
je blizo. Cemu ne ukazete svojim podloznikom
iti na polje? Klanjamo se vam, jasni gospod!:
pa vam tudi prebodemo trebuh!*

In to¢a krogelj se vsuje na prapor, pa skode
ni napravila, ker so Ze §li jezdeci kakor vihar.
Moéno so tréili skupaj. Zaslisal se je lom cepcev
in Zvenk kos ob oklepe, krié in stokanje. Kopja
o naredila pot mej gosto gruéo prostakov, skozi
katera so ognjeni konji vdrli kakor nevihta,
teptajoé, premetavajo¢ in mandrajoé. In kakor
na travniku, na katerem se vstopi vrsta koscev,
pada bujna trava, ti pa gredé naprej, mahajoé
s kosidéi, také je diroka vrsta pescev pod udarci
medev se vedno bolj ozila, kopnela, ginila in ne
ZmozZna stati na mestu, zafela se gugati. Napo-
sled se zaéne razlegati krik: ,Ludy spasajtes!“ -
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in druhal prostakov, odmetunjoé kose, cepce, vile
in puske plane v divjem strahu k zadaj stojeéim
polkom Zaporozcev. Zaporozci, boje¢ se, da be-
ZeCi prostaki ne yznemirijo Se mnjihove vrste,
nastavijo jim kepja. Prostaki, zagledavsi to pre-
grajo, planejo z obupnim vpitjem na obé strani.
Od tukaj pa jih zapodita nazaj gospod Kuselj
in Ponjatoyski, ki sta pridirjala od knezovih
kril na borisce. ‘
Vojvoda, gaze¢ sedaj mej trupli prostakov,
ima pred seboj Zaporosce ter podi proti njim
svojo vojsko. Udarili so skupaj kakor dva vila,
ki pridereta z dveh nasprotnih strani, in nare-
jata penast greben. Konji so se dvignili pred
konji z jezdeci kakor val, a sablje nad njimi
kakor pena. Vojvoda je spoznal, da nima opra-
viti s prostaki, marveé z uporno in izurjeno
zaporozko vojsko. Dve vrsti sta se rinili, gnetli,
pa jedna druge ni mogla predreti. Kmalo je bilo
polno mrlicev, ker je udrihal moZ na moza, meé
na mec. Sam vojvoda, utaknivsi za pas buzdovan
in: pograbivsi dolgi meé, delal je v potu svojega
obraza, sope¢ kakor kovaSki meh. Pri njem sta
bila dva izmej Senijutov, gospodje Kirdeji, Bogu-
slavski, Jeloviski in Poljubinski, ki so ysi Ze
okusali vroéo kopelj. Toda na kozaskej strani
je najhuje moril Ivan Burdabut, podpolkovnik
kalniskega polka, Kozak velikanske moéi in
postave. Tudi konja je imel tako strasnega, da
se je z gospodarjem enako bojeval. Marsikateri
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vojak je torej vstavil vranca in umaknil se na-
zaj, da se ne bi sredal s tem Stempiharjem, ki
je siril smrt in opustosenje. Brata Senijutova
skotita k njemu, toda Burdabutov konj je po-
grabil mlajsega Andreja z zobmi za lice in
ga zdrobi. Starejsi brat Rafael, to vide¢, mahne
ga z metem po buci. Ranil ga je, pa ne ubil,
ker sablja je naletela na meden gumb. Pa v
tem hipu ga sune Burdabut z mefem pod brado
ter mu vypihne Zivljenje. Tako sta padla oba
brata Senijutova ter lezala v pozlatenih oklepih
v prabhu pod kopiti vrancev. Burdabut pa §ine
kakor plamen v oddaljene vrste ter takoj pobije
knezita Poljubinskega, Sestnajstletnega fantina,
kateremu odseka pri rami desno roko. Urbanski,
to videé, hote se je mascevati za smrt sorodnika,
in streli Burdabutu s samokresom v lice. Toda
zgredil ga je ter mu odstrelil samo uho in ga
oblil s krvjo. Strasan je bil zdaj Burdabut in
njegoy konj, oba z divjimi ofmi in razdirjenimi
nosnicami, besneda kakor zmaj. S_mx:tl ni usel
tudi Urbanski, kateremu je grozoviteZ z jednim
mahljejem odsekal glavé. Ista osoda je doletela
osemdesetletnega gospoda Zitinskega in dva
gospoda Nikéemnih. Drugi so se zaleli pa osup-
njeno umikati, zlasti ker je za Burdabutom bl}-
skalo Je sto kozaskih sabelj in sto kopij, Ze
namodenih v krvi, : : Al

Divji lopov opazi vojvodo, in zakri¢avii
veselja plane na-nj, premetavajo¢ konje z jezdeci.

Z ogn. in med: IL 13
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Zaupajo¢ ‘v nenavadno moé¢, zasopiha kakor
kovaski meh, dvigne me¢ nad glavo ter vspevsi
konja po koncu, skodi k Burdabutu. Gotovo pa
bi bila doletela vojvodi jednaka osoda kakor
druge, ko bi ne bil planil na velikana Silniski,
strezaj nekega plemica, ki ga pograbi ez pas
ter poseka s sabljo, da se zgrudi na tla. Mej
tem pa, ko je imel Burdabut Z njim opravka,
zakricita gospoda Kirdeja vojS¢akom, naj prihité
vojvodi na pomoé. Mahoma prisko¢i nekoliko
moZ, ki napravijo med njim in vojvodom ograjo,
na kar se je zalelo grozno klanje. Vtrujen voj-
vodov polk je zacel ‘Ze peSati pod naporom
Zaporozcev ter se polagoma umikati. V tem
trenutkn pa gospod KriStof in gospod Aksak
pridrvita s &ilimi moémi na boriSée. Res so tudi
novi zaporoski polki pridrvili v tem trenutku v
boj, toda niZje spodaj je stal Se knez z dragonci
Baranovskega in husarji Skretuskega, ki se e
doslej niso udelezili bo_]a

Zacela se je znovié krvava seé me] tem
se je jelo Ze mratiti. PoZar j je zajel poslopja na
koncu mesta. Njegova zarja ‘je razsvetljevala
bojis¢e; lahko si razlodno opazil obe vojski,
poljsko in kozasko, ki sta druga drugo lomili.
Videl si barve praporov in celé slike na njih.
Ze 8o bili gospodje Versulj, Ponjatovski in Ku-
Selj v ognju, pomandravdi na krilih Kozake, ki
80 se Ze umikali na gri¢. ‘Dolga vrsta borilcev
se"je zakrivila na obeh koncih k mestu :ter
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vpogibala se cedalje bolj; le sredisée je Se po-
rivala kozaSka vojska nazaj proti knezu. Na to
Se prihrujejo trije novi kozaski polki, da bi:
raztrgali vrste; pa v tem trenutku poslje knez
dragonce Baranovskega, ki okrepijo mo& poljske
vojske.

Pri knezu so ostali le Se husarji, ki si bili
videti od daleé, rekel bi, kakor teman gozd, na
polju, kakor pregraja Zeleznih moZ, konj in sulic.
Vecerni vetri¢ je zibal nad njimi praporcke,
vojaki pa so stali mirno, ne porivajoé se brez
povelja v boj, znajo¢, da jim krvavi delez ne
otide. Knez v srebrnem oklepu in z zlato bulavo
v roki, je gledals na bitko; na leyi je stal go-
spod Skretuski z zavihanim rokavom, drZe¢ v
krepkej golej roki me& namesto buzdovana, ter
cakal mirno povelja.

Knez si zasloni z levo roko v poZar obrnene:
o¢i ter opazuje bitko. Sredisée poljskega polu-
mesca se mu je Cedalje bolj blizalo. Tlaéili so:
ga nazaj Kozaki, ker ga Baranovski ni mogel
zadostno podpreti. Knez je videl, kakor na dlanu
tezko delo vojakov. Dolgi bliski sa'bg,lj so se
sedaj dvignili nad vrsto pa zopet zginili. Konji
brez jezdecev so odskakovali od borete se pre-
graje ter tekali po ravani z ‘ razkodram!m
grivami, podobni pri svitu pozarja peklenskim
posastim. Casih je rudet prapor, plapolajo¢ nad
gneéo, naglo padel mej tolpo ter se veé ni
pokazal.. Knezov pogled je Svigal preko vrst

13*
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# Dorilcev tjekaj gori k mestn, kjer je na éelu
dveh izbranih polkov stal sam mladi Krivonos,
¢akajo¢ ugodnega trenutka, da plane v sredisce
ter zdrobi popolnoma upesane poljske vrste, In
res skoCi ter dirja, straSno krice, naravnost na
dragonce Baranovskega. Tega trenutka je cakal
tudi knez.

»,Naprej |“ zakri¢i Skretuskemu.

Skretuski dyigne meé in Zelezna stena se
pomice naprej. Niso dolgo tekli, ker se jim je
sovraznik priblizal. Dragenci Baranovskega se
po bliskovo razkropé na desno in levo, da na-
rede prostor husarjem, ki so drvili na zmagu-
joée Krivonosteve vojske. .

,Jeremija! Jeremija!“ zakliejo husarji.

n,Jeremija!“ ponovi vsa poljska vojska.

Strasno knezovo ime prevzame Zaporozce z
grozo in strahom. Se le sedaj so spoznali, da
sam knez zZapoveduje vojski. Sicer pa tudi niso
mogli pridrzati husarjey, ki so jih drobili sé
svojo tezo, kakor podiraje¢ se zid zdrobi pod
njim stojece ljudi. Jedina reditey je bila, da se
umaknejo na obe strani ter pusté husarje na-
prej, in od strani vdarijo na nje. Pa krili ste
bili Ze zavarovani z lahkimi prapori Versuljevim,
Kusljevim in Ponjatovskim, ki so jih takoj za-
gnali nazaj v srediSe. Sedaj se je mahoma
spremenilo bojiSée. Lahki polki so se razstopili
v ulice, po sredi pa so dirjali husarji, gonec,
lomeé, porivajo¢ in teptajo¢ ljudi in konje. Pred
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njimi so tule¢ bezali Kozaki. Ko bi se bilo po-
srecilo Versuljevemu krilu sniti se s krilom Po-
njatovskega, bili bi Kozaki obkoljeni in posekani
do poslednjega. Toda nobeden od nju ni mogel
tega izvrSiti radi prevelikega navala utekajodih,
zato so le mahali po njih samo od strami, da
. 80 jim kar roké medlele.

Mladi Krivonos, dasi hraber in divji, spre-
videvsi, da njegova neizkuSenost ne zadostuje,
da bi nasprotoval takemn vodji, kakor je knez,
zgubi popolnoma glavo ter drvi na é&elu svojih
vojakov proti mestu. BeZelega prestrize gospod
Kuselj, ki ga napade od strani ter loputne s
sabljo po glavi. Ni ga umoril, ker mu je za-
precila udarec podpenjka; vendar ga je hudo
ranil ter spravil Se v ve¢ji strah. Kmalo bi bil
tudi sam svoj drzmi ¢in placal z Zivljenjem, ker
v tem trenutkn plane nanj Burdabut na celn
ostankov kalniskega polka.

Dvakrat je Ze poskusil zoperstaviti se hu-
sarjem, obakrat so ga kakor z nadnatorno moéjo
vrgli nazaj; zato je bezal z drugimi vred. Na-
posled spravi skupaj ostanke in sklene od strami
udariti na Kuslja, hote¢ skozi njegove dragonce
dospeti na prosto. Predno se mu je posreéilo to,
zaglavili so pot, ki je drzala v mesto, tako mo&no,
da urno bezati ni bilo mogode. Med tem so hu-
sarji, polomivsi kopja, zaceli sekati tolpo z meéi.
Zacela se je divja borba, v katerej niso poznali
usmiljenja. Truplo je padale na truplo; konjsks
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kopita so se udirala v zvijajoca telesa. Sem ter
-tje so se tolpe tako stisnile, da ni bilo prostora
mahati sé sabljo; zato so se bili z rocniki, su-
vali z noZmi in bili s pestmi. Radi tega so se
oglasali Kklici: ,Prizanesite Lahi!“ Ti glasovi
80 se vedno bolj mnozili ter ogluSevali brenket
mecev, hropenje in grozno vpitje umirajocih. .
»Prizanesite Lahi!“ glasilo se je cedalje zalost-
nejSe, — toda milosrdja ni bilo.

Samé Burdabut na celu svojih kalniskih
:Jjudi ni prosil usmiljenja. Manjkalo mu je pro-
stora za boj; pa si je delal tir z nozem. Spo-
prijel se je najpoprej s trebuscatim gospodom
Dzikom, sune ga v trebuh in vrie raz konja.
‘8 krikom: ,0 Jezus!“ pade pod konjska ko-
;pita, ki 80 mu mahoma izmotala éreva. Sedaj
‘se je naredilo nekoliko prostora in takoj je raz-
‘klal s& sabljo glavo vojaku Sokolskemu. Na to
zvali s konja gospoda Prijama in Certovica ; pro-
stor se Cedalje bolj Siri. Mladi Zenobij Skalski
mdari ga s:sabljo po glayi; sablja pa se mu
zvije v roki ter ga samé oplazi po obrazu; deto-
vodja ga udari s pestjo v obraz in ubije. Kal-
niski ljudje so drvili za njim sekajo¢ in zabada-
joé 's kindzali. ,Carovnik! Carovnik!“ zaéno
Klicati-husarji.. ,Zelezo se ga ne prime!“ Bil je
veés penast okrog ust; o¢i so mu gorele kakor ogenj.
Naposled zagleda Skretuskega ter plane nanj.

-« Vsi pridrzé sapo ter gledajo dvoboj dveh
.majstradnejsih vitezov. Gospoda Skretuskega ni
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stradil klic: ,Carovnik |“ pa& pa mu je zavrela
kri pri pogledu na toliko opustodenje, ki ga je
doprinasal. Zaletita se skupaj, da konja ritenski
odskodita. Razlega se brenket in hipoma se raz-
leti lopovu sablja na kosce pod udarei poljskega
meéa. Ze se je vsem zdelo, da nobena mo¢ ne
refi Burdabuta. Naglo pa skoéi k Skretuskemu.
Zgrabita se, da se je videlo, kakor bi bilo iz
njiju nastalo le eno samo telo, in noz se zabliska
nad husarjevo glavo. ; ¢

V smrtni nevarnosti je bil Skretuski, ker
ni. mogel rabiti mefa. Kakor bi trenil, spusti
meé, ki je obvisel na jermenu, ter zgrabi lopova
za roko. Nekaj casa ste obe roki kréevito tre-
petali, toda mo¢no, kakor s kles¢ami, ga je stisnil
Skretuski, ker je lopov zatulil kakor volk; pred
oémi vseh mu pade noZ iz otrpnele pesti kakor
posuseno zrno iz klasii. Porabivsi to priloZnost,
zgrabi Skretuski Kozaka za vrat, pripogne nje-
govo glavo k sedlu, z levo pa izvlede izza pasg'l
buzdovan ter udari Z njim atamana po glavi
Lopov grozno zatuli in telebne s konja. Kal-
ni¢anje priskoéijo, da maslujejo smrt svojega
nacelnika; v tem trenutku planejo na nje hur
sarji ter jih posekajo do zadnjega. ; :

Na drugem koncu husarske vrste bitka ni
za trenutek ni prenehala, ker ni bila tolika gnjeta.
Tam je razgrajal gospod Longin sé svojim zervi-
kapturom. ‘Druzega jutra po bitki so vitezi ¢udé
ogledovali to borisde, kazali drug drugemu roké,
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odsekane z rameni vred, na dvoje razklane glave

‘in cele kupe cloveskih ter Zivalskih trupel, go-
vored: ,Glejte, tu-le se je boril Podbipeta!“
Knez sam je priSel gledat in se éudil, ker takih
udarcev fe v Zivljenju ni videl.

Kazalo se je, da se bliZza boju konec. Tezka
konjica odrine znovi¢ naprej, pode¢ pred seboj
zaporozke polke, ki so se umikali naykreber
proti mestu. Poslednjim ubeznikom presekajo pot
vojaki Kuslja in Ponjatovskega. Obkoljeni od
vseh strani so se obupno branili, dokler niso
poginili do zadnjega ter s& svojo smrtjo resili
druge. Ko je Gez par ur poznej Versulj sé svo-
jimi Tatarji priSel prvi v mesto, ni nadel tam
ni jednega Kozaka. Porabivsi temo in dez —
ki je pogasil pozar, — so pobrali vse vozove,
usli za reko ter unidili mostove za seboj.

Knezova vojska je osvobodila plemstvo, ki
se je branilo v gradu. Knez je ukazal Versulju,
naj kaznuje wescane, ki so se pridruzili Ko-
zakom; sam pa je Sel preganjat sovraznika. Pa
brez topovy in peScev ni mogel vzeti tabora.
Sovra#nik je poZgal mostove; s tem si je pri-
dobil mnogo casa; pa je tudi urno beZal, da so
ga utrujeni tezki jezdeci komaj sledili. Toda
Kozaki se niso branili v taborn tako junasko,
kakor navadno. Misel, da jih preganja sam knez
Jeremija, jim je vzela pogum; obupali so vie,
da se redijo. Gotovo bi ne bili odsli poginu,
ker se je Baranovskemu Ze posrecilo vzeti jim
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ftirdeset voz in dva topa, ko bi se ne bil
vojvoda kijevski uprl daljnemu preganjanju ter
odtegnil svoje ljudi. Radi tega je mej njim in
knezom nastal prepir, ki ga je slifalo mnogo
polkovnikov.

»Cemu, gospod vojvoda ?“ vprasa knez,
nhoete pustiti sedaj sovraznika, ko ste v bitki
tako odloéno postopali proti njemu? Slavo, ki
ste si jo veeraj pridobili, izgubite danes po lastnej
nemarnosti.“

»Svitli knez!“ odvrne vojvoda, ,ne yém,
kaka dusa biva v vasem telesu; jaz pa sem
Clovek iz mesa in kosti ter potrebujem poditka,
— in moji vojaki ravno tako. Vedno bom el
na sovraznika, kakor danes, &e se mi zoper-
stavi; pa pobitega in beZetega ne bom preganjal !

»Pobiti jih do poslednjega!“ zakriéi knesz.

»Kaj bi nam tudi koristilo ?“ odvrne vojvoda.
,Ce mladega pobijemo, pride stari Krivonos.
PoZge in ugonobi vse, kar mu pride pod roké,
kakor je storil v Strizevki. Za naso trdosrénost
se bo masceval nad prebivalei.“ ;

»0, Ze vidim,“ rece knez, da pripadate s
kanclerjem vred k pomirljivej stranki, ki hode
8 pogajanji pogasiti vstajo. To se vam ne po-
sreci, dokler imam Se sabljo v svoji pesti!

»K nobeni stranki ne pripadam,“ odvrne
Tiskevié; ,pripadam le Bogil, ker sem star in
bom kmalo moral stopiti predenj. Nikakor pa
nocem, da bi preveliko breme krvi, prelite v
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domadej vojski, obtezevalo mojo vest, ki bi
vpila po maséevanju . . . Ce se, syitli knez,
jezite, da nimate vrhovnega poveljnistva, katero
bi vam po hrabrosti pripadalo, recem vam samo,
nemara je boljse, da ga vam niso dali, ker bi
vstajo in Z njo vred nesreéno dezelo v krvi
utopili“.

Jeremiji so se najezile obrvi in nagrbanéilo
gelo. Iz ofi mu je zacel Svigati blisk, da so vsi
navzoCi bili v strahu radi vojvode, ki ni poznal
knezove narave. V tem trenutku pa prihiti v
sobo Skretuski ter rece knezu:

»vasa knezja svitlost, imam novice o. sta-
rem Krlvonosu =

Knezove misli se takoj obrnejo drugam.
Jeza na vojvodo se je polegla, Kmalo pripeljejo
pred kneza Stiri osebe, mej njimi dva pravo-
slavna duhovnika. Zagledavm kneza, padejo pred
njim na kolena

»Resi nas, vladika resi!“ zaéne_]o prosm,
stezajo¢ k nJemu roké.

»Od kod ste?“ vprasa knez.

»1z Polanke. Stari Krivonos je priSel oblegat
grad in mesto; e nas vas meé ne reSi, vsi po-
ginemo.* :

Knez odyrne : P
: wZnano mi je da jev Polanki mnogo ljudi
in mej temi najveé Rusinov. Velika je vasa za-
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sluga, da se niste pridruzili vstaji, stoje¢ pri
svojej materi; pa bojim se izdajstva, kakorsno
sem nasel' v Nemirovem.“ AR
Poslanci so se rotili, da govore &isto res-
nico, da prebivalei pritakujejo kneza, kakor
svojega resitelja, da jim na kako izdajstvo Se
v misel ni prislo. : i
In res so govorili resnico. Krivonos jih je
oblegel s petdeset tisoé moz moéno vojsko ter
Jim zaprisegel pogin, ker se kot Rusini niso
hoteli pridruziti vstaji. : : ;
Knez jim obljubi pomoéi. Ker je njegova
glavna moé bila v Bistriku, moral jo je poca-
kati. Poslanci so otisli s tolazbo v srcu, knez
pa se obrne k Tiskevitu ter rece: ;
»Oprostite mi, gospod! Sedaj vidim sam,
da moramo pustiti Krivonoska in seéi po samem
starem Krivonosu. Mlajsi loZe dalje daka na
vrvico. Upam, da ne odstopite od mene v tem
podjetju.« ‘ :
»Za& noben denar!“ odvrne vojvoda.
Kmalo se oglasé trombe, naznanjajoce pol-
kom, ki so preganjali kozake, naj se vrnejo.
Treba je bilo spociti se in dati odduska konjem.
Na veder dospe vsa divizija iz Bistrika in %
njo poslanec gospod Stahovié, vojvode braclav-
skega. Gospod Kisel je pisal knezu jako pohvalno
pismo, ceS, da kot drugi Marij brani domovino
pogina. Pisal je tudi o veselju, katero je vzbudil
v vseh srcih prihod kneza. iz.Zadnepra; voséil.
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mu je zmago. Na koncu pisma mu je odkril
namen, zakaj je pisal. Gospod iz Brusilova na-
znanja, da se je zacel poganjati s Kozaki; da
pojde sam s komisarji v Belo Cerkev ter se
nadja, da vstavi in pomiri Hmelnickega. Naposled
prosi kneza, naj se ob cCasu pogajanj kolikor
mogole zdrzi vojske ter neha od bojnih podjetij.

Ko bi bil knez dobil novico, da je uniden
ves Zadneper, da so vsi gradovi podrti, ne bilo
bi ga to tako zabolelo, kakor je bil uzaljen s
tem pismom. Zakrije si ofi z rokami, nagne
glavo znak, kakor od strele v prsi zadet.

»Sramota! Sramota! Bog mi daj umreti po-
prej, da take sramote ne bom gledal.“

Vsi navzoéi moléé. Knez nadaljuje:

»Notem veé Ziveti v tej ljudovladi; danes
‘8@ je moram res sramovati. Prostaki so zalili
8 krvjo domovino, zdruzili se s pagani proti
8vojej lastnej materi. Pobiti so hetmani, pobita
vojska, poteptana slava ndroda, onecaden tron,
poZgane cerkve, posekani duhovniki in plemstvo,
oskrunjene Zene in device! S &im odgovarja na
.ta poraz, na to sramoto nasa ljudoylada? Glej,
.z izdajico, s& sramotilcem in zaveznikom pa-
ganov zacenja dogovore, obetajoé mu zadoscenje.
O Bog, poslji mi smrt; ni veé Ziveti onemu, ki
pozna dovolj to onelasenje ter nese domovini v
Zrtev svojo glavo!“

Vojvoda kijevski moléi; gospod Kristof, pod-
sodnik braclavski, rece ez nekaj ¢asa:
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»OGospod Kisel Se ni ljudovlada.“

wNe govorite mi o gospodu Kislu! Dobro
vém, da ima vso stranko za seboj. On je ugodil
Zelji primasa, kancelarja, kneza Dominika in Se
mnogo druzih, kateri vladajo ljudovlado, a tako
nedostojno, da se je res lahko sramuje nas narod.
Ne z dogovori in odjenjanjem, marveé s krvjo
je treba gasiti ta punt. Vitezkemu narodu bolje
pristuje, da pogine, nego da dopusti tako poni-
Zanje ter si nakoplje zani¢evanje célega sveta.®

Knez si zopet zakrije z rokami oéi. Njegova
Zalost je bila takoé velika, da navzoéi niso ve-
deli, kako bi prikrili solze, ki so jim stopile
v oéi.

»Svitli knez!“ tolazi Zacvilihovski; ,naj se
pogajajo z jezikom, mi pa se bomo pogajali z
mecem*®. _

»Gotovo!“ odvrne knez. ,NajslabeSe pa je,
da ne vémo, kaj nam je storiti? Zaslisavsi o
nesre¢i domovine, prisli smo sem skozi gorede
lesove in neprebrodna mocvirja, nismo ne spali,
ne jedli, izgubljajoé tako svoje poslednje modi,
samd, da reSimo svojo domovino sramote. Roké
80 nam otrpnile truda, glad zvija Creva, rane
bolé. Ne brigamo se za trud, samé da prema-
gamo sovraznika. Pravijo, da sem razzaljen, ker
mi niso poveljnistva izro¢ili. Naj sedaj svet sodi,
s0 li boljsi oni, ki so ga dobili? Jaz kliéem
Boga in vas, gospodje, za priCe, da ne nesem,
kakor vi ne, radi placila ali dostojanstev v Zrtev:
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svoje krvi, marveé iz ¢liste ljubezni do domo-
vine. Ko nam skoraj poslednji zdihljej uhaja iz
prsij; kaj ¢ujemo? — Gospodje v Varsavi in go-
spod Kisel v Hus¢i ponujajo sovrazniku zado-
8fenje. Sramota! Sramota!“

»Kisel je izdajica ! rede gospod Baranovski.

Gospod Stahovié, resnoben in drzen ¢lovek,
vstane in obrnivsi se k Baranovskemu rece:

»Kot prijatelj in poslanec vojvode braclav-
skega ne dopuséam, da bi ga nazivali izdajico.
Tudi njemu se je pobelila glava od grenkosti.
Kakor zna, sluzi domovini, — nemara napacno,
toda posteno!“

Knez, zatopljen v svoje misli, ni slisal tega
odgovora. Baranovski v njegovej navzocénosti ni
smel delati hrupa; zato samé srpo pogleda Sta-
hovica, kakor bi hotel redi: ,Se bova prisla
skupaj!“ ter poloZi roké na sabljin drzaj. Mej
tem se knez Jeremija zdrami iz zamiSljenosti
ter otoZno rece:

»Ne ostaja nam druzega, nego: ali odreci
pokorséino yladi, ali pa privoliti v osramotenje
domovine, za katero smo delali doslej...“

»Vse zlo v ljudoviadi izhaja iz neslusnosti,
rece resnobno vojvoda kijevski.

wAli naj privolimo na osramotenje domo-
vine? Ce nam jutri ukaZejo, naj gremo z vrvico
za vratom k Tuhaj-beju in Hmelnickemn, hodemo
storiti iz gole slusnosti?“ :
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»veto (ne)!“ oglasi se gospod Kristof, pod-
sodnik braclayski.

»veto!“ ponovi za njim Kirdej.

Knez se obrne k polkovnikom.

»Govorite, stari vojaki!“ rede.

»Svitli knez!“ rece stari Zacvilihovski;
yimam Ze sedemdeset let, rojen sem na Ukrajini,
bil kozaski komisar in sam Hmelnicki me je ime-
noval oceta . . . Imel bi torej vzroka dovolj, da
se prvi oglasim za pogajanje. Ce pa imam iz-
birati mej sramoto ali vojsko, pa Ze v grobu
skoro stoje¢ klitem: ,,Vojska!“

»Vojskal“ ponovi gospod Skretuski.

s Vojska! vojska!“ ponové ostali glasovi
skoro vseh navzocih.

»Vojska! Vojska!“

»Naj se zgodi po vasej volji!* odvrne res-
nobno knez ter udari z bulavo na odprto pismd
gospoda Kisla.

XII.

Dan poznej se je vojska vstavila v Rileu.

. Knez pozove gospoda Skretuskega ter mu reée:
»,Nasa armada je slaba in utrujena. Krivo-

nos ima Sestdeset tiso® mozZ in yrhu tega Se
vsaki dan naraséa njegova moé, ker kmetje ne-
prestano drvé k njemu. Na vojvoda kijevskega
tudi ne morem racunati, ker je ravno on naj-
bolj za mir, ne gledé na to, da hodi z menoj.
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Vidim, da gré kaj nerad. Potreba nam je pod-
pore od drugod. SliSal sem, da ne daleé od
Konstantinova stojita dva polkovnika: Osinski
in Koricki, s kraljevo gardo. Vzemi radi var-
nosti sto Kozakov ter mu nesi moje pismo, da
se pozurita in brezi odloga prideta k meni, ker
¢ez par dni udarim na Krivonosa ... Noben
drugi mi ne izvrsi tega posla bolje nego ti, radi
tega tebe posljem.“ §

Gospod Skretuski se prikloni. Se istega
vecera odrine na no¢ h Konstantinovu, da bi ga
ne opazile tolpe kmetov, ki so kakor razbojniki,
cakale po lesoyih in ob cestah. Knez mu je na-
rocil naj se izogiblje takih bojev, da ne trati
¢asa po nepotrebnem. Previdno in tiho potujoé
dospé Skretuski ob svitu k Vasovatemu ribniku,
kjar najde na svoje veliko veselje oba polkov-
nika. Osinski je imel izvrstno gardo, sestavljeno
iz dragoncev, izurjeno po tujezemskih pravilih
in Nemce. Koricki pa samo nemske pesSce, vete-
rane iz tridesetletne vojske. To so bili veséi in
izurjeni vojséaki, ki so delali kakor jeden Elovek.
Oba polka sta bila dobro zaloZena in preskrb-
ljena s strelivom in oroZjem. Vojaki sliSavsi, da
pojdejo h knezu, so radosti vriskali, ker so ko-
proeli po bitkah, ter vedeli, da jih pod nobenim
drugim poveljniStvom ne dozivé toliko, kakor
pod knezovim. Na Zalost sta oba polkovnika od-
rekla knezovi prosnji, ker sta bila pod nacel-
niStvom kneza Dominika Zaslavskega. Strogo
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pa jima je bilo naroéeno, ne pridruziti se Visnje-
veckemu. Zaman jima Skretuski pojasnjuje, ko-
liko slave si lahko pridobita, koliko koristita
domovini pod takim vojskovodjem. Niti slisati
nista hotela o tem, ¢e§, pokor§¢ina je prva dol-
znost vojaka. Rekla sta, da se smeta pridruziti
knezu le v sluéaju, ko bi zahtevala resitev njune
vojske. Gospod Skretuski se poslovi od nju jako
uzaljen, ker je znal, kako bo zalil ta odgovor
kneza. Znano mu je bilo, kako je njegova vojska
utrujena od pota, bojev sé sovraznikom, ¢uvanja,
gladi in nezgod. Kosati se pri teh okoliSéinah
z desetkrat moénejSim soyraznikom, je bilo na-
ravnost nemogoc¢e. Videl je gospod Skretuski,
da bo treba odloziti bitko s Krivonosom, dati
daljsega potitka vojski ter potakati, da se na-
bere nekaj novih moéi v knezovem taboru.
Vtopljen v take misli, vracal se je gospod
Skretuski se svojimi vojaki nazaj v tabor. Po-
tovati je moral tiho in previdno, da se izogne
Krivonosovim oglednim éetam in drugej drhali,
zbranej vetkrat v jako moéne tolpe, ki je na-
padala popotnike po cestah. PriSel je sreéno
mimo Baklaja v msineski gozd, polu nevarnih
jarkov in globin. Na sreco je imel na potovanju
lepo vreme. Bila je éarobna poletna, brezmeseéna
no¢; le zvezde so migljale. Vojaki so 8li po
ozkej gozdnej poti; spremljala sta jih dva
msinska logarja. V gozdu je bila smrtna tidina,
katero je dramilo le pokanje suhih vejic pod

Z ogn. in med, 1L 14
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konjskimi kopiti. Kar prileti naglo na usesa
Skretuskega nekak oddaljen Sum, pretrgovan z
glasnimi kriki.

»Stoj!“ zapove tiho gospod Skretuski ter
vstavi vojake. ,Kaj je?*

Star logar se mu pribliza.

»Gospod, blazni ljudjé hodijo sedaj po lesu
in krice, ker se jim je vsled okrutnostij zmesal
um. Véeraj sva srecala s tovariSem neko plemi-
tadinjo, ki hodi po gozdu, ozira se po drevesih
ter klice: ,Otroci! moji otroci!“ Brz ko ne so
ji lopovi pomorili otroke. Tudi naju je ¢udno
gledala ter tako molno zastokala, da sva se
kar stresla. Pravijo, da je mnogo takih po teh
gozdih.“

Gospoda Skretuskega, dasi ni poznal strahu,
obide groza.

»Morda pa le tulijo volkovi? Radi daljave
ni mo¢i dobro razloditi,“ rece.

»Kaj Se, gospod! Volkov sedaj ni v lesu.
Otisli so v vasi, kjer imajo obilo trupel.“

»Strasni C¢asi!“ dé vitez. Volkovi hodijo po
vaséh, blazni ljudje pa tulijo po gozdih. Bog!
Bog pomagaj !“

Nekaj ¢asa so stali tiho. Slisati je bil samé
navadni Sum v smreénih vrhovih. Cez kratko
80 se oni glasovi ozvali Se glasneje in bolj raz-
loéno.

»Hej!“ zakli¢e naglo logar. ,Slutim, da je tam
zbrana brzkone veca tropa ljudi Ostanite tukaj,
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ali pa idite polagoma naprej. S tovariem greva
pogledat.« :

wIdita !“ odvrne Skretuski. ,Po¢akamo vaju.“

Logarja otideta. Dolgo ju ni bilo nazaj.
Skretuski je postal Ze nemiren; zacel je Ze su-
miti, kar se jeden logarjev prikaze iz teme.

»30, gospod!“ rele, priblizavsi se k Skre-
tuskema.

wKdo ?¥

»Kmetje, ystajniki.“

»Jih je mnogo ?*

»Okoli dve sto jih bo... Ne vém, gospod,
kaj nam je poceti, leZe v jarku, skozi kateri
drzi nasa pot. Kurijo, toda ognjev ni videti, ker
jih zakriva jarek. StraZe nimajo; lahko se jim
priblizamo za streljaj.“ :

»Dobro!“ odvrne Skretuski ter obrnivsi se
k vojakom, naroti dvema starejSima povelja.

Spremstvo odrine naprej, pa take tiho, da
se Se vejice niso lomile pod nogami. Konji pri-
vajeni zalezovanju in napadom, §li so po voléje
tiho, niso rezgetali niti zasmrkali. Priblizavsi se
tje, kjer je delala cesta ovinek, zapazijo ognje
in nerazloéne ¢loveske postave. Skretuski raz-
deli svoje ljudi na tri oddelke; izmed njih ostane
jeden na mestu, drugi smukne poleg kolovoza-
skozi grmitje, da zapre nasprotni izhod, tretji
pa, — stopiv§i s konj, zaéne previdno plezati
po trebuhu k grmidju, ki se je razprostiralo nad
jarkom in zbranimi vstajniki.

14*
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Gospod Skretuski je stal v srednjem oddelku;
ko pogleda v jarek, zapazi v daljavi kakih dve
do tri sto korakov taboriSée. Ognjev je gorelo
kakih deset; svitlcbe niso razsirjali, ker so nad
njimi viseli kotli. Vonjaia kuhanega mesd je pu-
htela v nos Skretuskega in vojakov. Okoli kotloy
so stali ali lezali prostaki, popivajo¢ in Zzlobo-
drajo¢. Jedni so imeli v rokah steklenice, drugi
80 se opirali na sulice, na katerih so bile na-
taknene, kakor trofeje, glave oz, Zen in otrok.
Blesk ognja je le slabo obseval lica mrli¢ev in
kmetov, ki so bila divja in okrutna. Poleg jarka
jih je nekoliko spalo, glasno hroped; drugi so
Zlobudrali, zopet drugi popravljali ognjiséa, ki
so metala kviSko zlate iskre. Pri najvecjem
ognjiséu je sedel, hrbet k Skretuskemu obrnen,
brkast, star berac¢ ter brenkal po teorbani. Okoli
njega se je bilo zbralo v polukrogu kakih tri-
deset vstajnikoyv.

Na usesa Skretuskega doleté te besede:

»Hej, did!“ Se o Kozaku Holoti!*

»Ne“ vpijejo drugi; ,,0 Marici Boguslayskej!“

»K zlodju z Marico! O gospodu iz Potoka!“
vpije vet glasov ob enem.

Bera¢ udari po teorbani, odkaslja se ter
zacne peti:

»Stoj, obrni se, glej, zadudi se, kateri ima§ mnogo,

Da ne bof enak bera¢u revnemu, ki nima nicesar,

Ker praviéen je. On ki vlada vee, sam Bog milostljivi,
Vse nafe stvari, na tehtnici svoji, tehta spravedljivo.
Stuj, obrni se, glej, zatudi se, kateri visoko

Glavo svojo dviga$, modrosti poznad, §iroko globoko...“
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Ta beraé za trenotek vtihne in vzdihne;
za njim vzdihajo tudi kmetje. Cedalje vet se jih
je zbiralo okoli njega. Zato tudi gospod Skre-
tuski, akoravno je znal, da so vojaki Ze priprav-
lieni, ni dal Se povelja k napadu. Tiha no¢,
plapolajoca ognjiséa, divje postave poleg njih,
pesem o gospodu Nikolaju Potockem, vse to je
zbudilo nekake ¢udne misli in oblutke v vitezu,
da sam ni vedel, kaj je uzrok. Nezaceljene rane
njegovega srci se odpré, prevzame ga Zalost
zavoljo preteklosti, izgubljene sreée, onih sreé-
nih trenotkov veselja miru. Zalosten se zamisli;
beraé je pel mej tem tako:

»Stoj, obrni se, glej, zacudi se, kateri se vojskujes,

Z lokom, p&icami, prahom, krogljami in medem krog hrujes.
Kajti vitezov in Zlahtnikov bilo je obilno,

Ki tudi tako, se bojevali so, smrt imeli v plaéilo!

Stoj, obrni se, glej, zaéudi se, odZeni napuh 'z srea,
Obrni tje oéi, vitez PotoSki, ki gre§ kri prelivat.
NedolZznike gubi§, v plen jih lovi§, svobodo odjemljes.
Hej, premagaj se, ne zapaljal se, e tudi se postavljas,
Sam sé bulavo, vso poljsko zemljo, kakor hole§ upravljas.“

Beraé: preneha; v tem se sproZi kamencek
izpod nog jednega vojakov in se vali 8 Sumom
navzdol. Vstajniki si zaslonijo z rokami oéi in
gledajo kvisko v hosto. Skretuski spozna, da je
pravi trenutek za napad. Zato vstreli v tolpo
1z samokresa.

»Bij! mori!“ zakri¢i in trideset vojakow
8prozi tako reko¢ naravnost v lice lopovom. Na
to se vsujejo po bliskovo naglo navzdol po
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strmem rebru mej osupnjene in prestrasene
vstajnike.

»Bij! mori!“ zagromi na jednem koncu
kolovoza.

»Bij! mori!“ ponove glasovi na drugem.

pJarema! Jarema!“

Napad je bil také nepricakovan, osupnenje
tako veliko, da wuporniki, dasi oborczeni, niso
imeli ¢asa postaviti se v bran. Mej puntarji se
je ¢ula govorica, da se prikazuje in mori s po-
pomocjo hudega dubd Jeremija ob jednem na
veé mestih. Sedaj jim je to imé, ko so ga sli-
sali, ko so se Cutili popolnoma varne — res kot
ime hudega duha — iztrgalo oroZje iz rok. Poleg
tega tudi sulic in kos niso mogli rabiti v tesnem
prostoru. Pritisnili so jih k nasprotnej steni, se-
kali 8 sabljami po glavah in obrazih in teptali z
nogami. V tej stiski so le stegali obupno roké k
vojakom, ki so jih neizprosno morili. Ves gozd se
je napolnil s tuZnim bojnim hrupom. Nekateri so
hoteli zbezZati preko strmih jarkovih sten; plezajoé
navkreber so si opraskali roke, ter padali nazaj
na ostrine sabelj. Drugi so umirali mirno, tretji
grozno tulili, zopet drugi zakrivali si obraz z
rokami, da ne bi videli trenutka smrti; drugi
zopet so padli na tld z licem navzdol. Mej Zviz-
ganjem sabelj in tuljenjem umirajodih pa se je
razlegal glas napadnikov: ,Jarema'! Jarema!“
da so jim strahu lase vstajali na glavah in zdela
smrt Se stradnejda. j
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Beraé¢ je udrihnil s teorbano po glavi je-
dnega vojakov, da je padel; drugega pa zgrabi
za roko, da mu prestrize sabljin mahljej ter
tuli strahu kakor ranjen bivol.

Ko ga vojaki zapazijo, prihite, da bi ga
razsekali; tudi Skretuski pride.

wZivega zgrabite! Zivega vjemite!“ rece.

»Stojte!“ zavpije berac. ,Sem preobleéen
plemi¢. Govorim latinski. Nisem pravi beraé!
Stojte, pravim vam, razbojniki, malopridneZi,
kobilji otroci, primojdusci, pasjeglavci, tatje . .“

Beraé se ni koncal svojih psovk, ko mmn
Skretuski pogleda v oéi in zakri¢i, da je od-
mevalo od kolovoznih sten:

wZagloba !¢

Naglo plane k njemu, kakor divja zver,
zgrabi ga za rame, strese na vso moc¢ in zavpije:
»Kje je kneginja? Kje je kneginja ?*

nZiva in zdrava je!“ odvrne berad. ,Spusti
no, ce ne mi Se duso iztreses.“

Skretuskega niso mogle premagati ni Su-
nost, ni rane, ni bolest, niti strasni Burdabut;
sedaj pa ga je premagala radost. Roke mu umah-
nejo, na celo mu stopi pot. Pade na kolem,
zakrije si lice z rokami in opre glavo ob jar-
kovo steno; kle¢i molée nekaj c¢asa. Ocividno
se je zahvaljeval Bogn za veselo novico. ;

Bitka je bila kon¢ana. Vstajnike so pobili,
druge vjeli in zvezali. Vojaki se zberé okrog
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svojega nacelnika. Ko ga pa zagledajo, kleéeCega
pri steni, postanejo nemirni, boje¢ se, da ne bi
bil ranjen. On pa veselo vstane; lice mu je bilo
tako jasnmo, kakor bi mu svetila zarja v dusi.

»Kje je?“ vprasa.

, ¥ Baru.“

»,Na varnem ?¢

,Bar je mocan grad, ki se ne boji napadov.
Biva pri nunah v varstvu gospé Slavosevske.“

wHvala bodi Najvi§jemu! zdihne vitez. Glas
se mu je tresel, ker je bil zelo ginjen. ,Podaj
mi, gospod, roko in dovoli, da se ti iz vse duse
zahvalim za vse.“

Naglo se obrne k vojakom:

»Koliko imate jetnikov?“ vyprasa.

sSedemnajst odgovoré vojaki.

wRadi veselja, ki me je doletelo, izpustite
jih, da gredo svojo pot.“

Vojaki niso hoteli verjeti svojim uSesom.
Podobnih ukazov si le malo slifal v vojski
Vidnjeveckega.

Skretuskemu se najezijo obrvi.

wlzpustite jih!“ ponovi Se enkrat.

Vojaki otidejo. Starejsi nacéelnik pa se Cez
kratko vrne ter rece:

»Gospod poroénik, ne verjamejo, da jih
spustamo svobodne.*

»Ste jih oprostili vezi?“

D

|
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«Pa jih pustite tukaj, in hajdi na konje!“

Pol nre poznej se je pomikalo spremstve
tiho naprej po ozkej poti. Na obzorje priplava
luna, ki je sé svojo svitlobo prodirala v gozd
ter razsvetljevala pot. Gospod Zagloba in Skre-
tuski odjezdita naprej ter se pogovarjata.

»Povej mi, gospod, o njej vse, kar védl“
prosi ga vitez ,Ti si jo torej iztrgal iz Bohu-
noyih rok ?¢

»Da, jaz! pa Se buo sem mu obvezal pri
odhodu, da ni mogel kricati.“

»0, izyrstno si storil, gospod. Kako sta
prisla v Bar?¢

wPredolgo bi bilo praviti to; drugo pot ti
povém, sedaj sem neznanski truden. Tudi grlo
imam suho, ker sem moral popevati lopovom.
Nimas-li kake pijace pri sebi?“

~lmam cutarico Zganjice. Tukaj je!*

Zagloba vzame cutarico ter jo nese k ustom.
Zactujejo se dolgi pozirki. Skretuski ves nestrp-
ljiv, vprasa: :

,Ali je zdrava?“

»,Kaj Se!“ odvrne Zagloba. ,Za suho grlo
Jje vsaka zdrava“.

»,Jaz yprasam po kneginjici.*

»O kneginjici? Kakor riba v vodi.“

»Hvala Bogu Najvisjemu! Ali se dobro imd
tam v Baru?*
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»V nebesih bi jej ne moglo biti bolje. Radi
njene lepote hrepené vsi po njej. Slavosevska
Jo ima rada, kakor lastno héer. Koliko vitezov
se je Ze zagledalo va-njo! Ne prestejes jih! Pa
se tako malo briga za nje, kakor jaz za tvojo
éutarico; zivi zvesto v svoji ljubezni le za-te!“

»Bog daj zdravje mojej izvoljenki!“ vsklikne
radostno Skretuski. ,Torej se me Se spominja ?“

,,Ce se spominja? Pravim, da niti sam ne
vém, odkod jemlje svoje vzdihljeje po tebi. Vsi
jo milujejo, najbolj nune; sé svojo ljubeznji-
vostjo si je pridobila srca vseh. Ta ljubeznjivost
in prikupljivost je pa tudi mene spravila v nevar-
nost, da bi bil skoraj glavo zgubil, ker me je
poslala sem, da naj poizvem, ali si Se Ziv in
zdrav. Ze poprej je hotela poslati k tebi po-
slanca, pa nihée ni hotel iti; zato sem naposled
Sel jaz. Ko bi ne bil imel beraske obleke, go-
tovo bi bil ob glavo. Pa kmetje me smatrajo
povsod za berada, ker pojem jako dobro.*

Gospod Skretuski samega veselja ni mogel
govoriti. Tiso¢ mislij in spominov mu je sililo v
glavo. Helena mu je kakor Ziva stala pred
oémi, taka, kakorsno je videl zadnji¢ v Rozlogih,
ko je odhajal na Sié. Zdelo se mu je, da jo
vidi, da ¢uti njene poljube, da sligi njen sladki
glas. Spomni se onega sprehoda po sadniku,
spomni kukavice in onih vpraSanj, ter Helenine
sramozljivosti, ko mu je naznanila dvanajst fan-
tiev. Zato je v njem srcé medlelo ljwbezni in
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veselja; prestano trpljenje mu je bilo le kakor
kapljica vodé v morju. Sam ni znal, kaj se godi
z njim. Hotel je peti in kri¢ati, govoriti in po-
vprasevati o njej brez konca.

Naposled zacne ponavljati:

wZivi in je zdrava?¢

»Da, Zivi in je zdrava!“ odyrne kakor od-
mey Zagloba.

»,Ona vas je sem poslala?*

,Ona.*

»Imate pismo.“

»lmam,“

»Dajte sem!“

ylmam zaSito v obleki in tema je. Pre-
magaj se!“

»Ne morem; saj vidis.“

»» Vidim. “

Zagloba je odgovarjal tedalje bolj kratko,
ker je bil truden; naposled je zakimal enkrat,
dvakrat — ter zaspal Skretuski je sprevidel,
da ga ne kaze buditi; zato se z novi¢ zatopi
v svoje misli. Iz zamiSljenosti ga sprebudi topot
konj nekakega vecega oddelka jezdecev, ki so
se urno blizali. Bil je Ponjatovski z vojaki; po-
slal ga' je knez, ker se je bal, da ne bi se Skre-
tuskemu kaj hudega prlpetxlo
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Lahko si misli§, kako je sprejel knez od-
govor, ki ga mu je prinesel ob svitu Skretuski
od Osinskega in Korickega. Vse se je obracalo
tako, da je bilo treba res tako velike duse, ka-
korsno je imel. ta Zelezni knez, da se ne upogne,
obupa ter ne pobesi rok. Zaman naj Zrtvuje
svoje velikansko premoZenje v vzdrzevanje vojske,
zaman seka glave, doprinasa junasStva — vse za-
man. PriSel je trenotek, ko je moral ¢utiti lastno
slabost, Zelel umakniti se kam dale¢ v mirnejsi
kraj ter biti néma prita tega, kar se je godilo
na Ukrajini. In kdo ga je tako razorozil? Ne
orozje Kozakov, marve¢ mrznja svojcev. Ali ni
upati, ko je meseca maja priSedSi iz Zadnepra
vdaril po vstasih, da mu prihiti vsa ljudovliada
na pomo¢, zaupa mu svojo vojsko in svoj masce-
valni meé¢? Kralj je umrl, po njegovej smrti je
vlada prisla v druge roké, njega pa — kneza —
80 oSabno prezrii. To je bila prva dobitev, ki
jo je dosegel Hmelnicki. Ne radi izgubljenega
dostojanstva je Zalovala knezova dusa, marveé
zato, ker se je ljudovlada tako poniZala, da noce
boja na smrt, da se umika pred jednim Kozakom,
hote¢ s pogodbami zadrzati njegovo drzno des-
nico. Od poslednje zmage pri Mahnovki so ée-
dalje hujSe novice prihajale v tabor. Najpoprej
novica o pogajanjih poslanca po gospodu Kislu,
potem novica o poplavljenju volinjskega Polesja



:

221

po vstasih — naposled odklonitev skupnega de-
lovanja znanih nam polkovnikov; vse to je ka-
zalo jasno, kako moé¢no vrhovni vladar, knez
Dominik Zaslavski nasprotuje Visnjeveckemu.
Mej tem, ko je Sel Skretuski na ¢Getovanje, je
dospel v tabor Kors-Zenkovi¢ z novico, da stoji
ves ovruski okraj v ognju. Narod je tam miren
in se ni hotel pridruziti vstaSem. Pa prisli so
Kozaki pod Kretovskim in Polumescem ter sé
silo gonili kmete, da so vstopili v njih vrste.
Pozgali so dvore, vasi, trge; plemstvo, kolikor
ga ni zbezalo, so posekali, mej drugimi tudi sta-
rega gospoda Jelca, starega prijatelja knezov
Visnjeveskih. Knez je nameraval, ko se zdruzi
z Osinskim in Korickim, pobiti najpoprej Krivo-
nosa in potem odriniti na sever k Ovrucu, da
bi, porazumevsi se s hetmanom litevskim, vzela
vstase mej dva ognja. Ti nacrti so bili sedaj
uniceni radi prepovedi, ki jo je izdal obema pol-
kovnikoma knez Dominik. Jarema sam pa po
teh bitvah in naporih ni bil dovolj moéan, da
bi se mogel kosati s Krivonesom, zlasti ker tudi
vojvoda kijevski ni bil zanesljiv. Poslednji je res
% duso in telom hrepenel po miru. Resnica, uklonil
se je moci in veljavi kneza Jeremije ter hodil
Z njim; pa ¢e Je le mogel, je nasprotoval kne-
zoyim nameram ; kmalo se je nasla tudi priloznost.

Knez je moléé poslusal poroéilo Skretuskega.
Lica vseh navzocih polkovnikov so se nagrban-
¢ila. Vsi obrnejo svoje oCi v kneza.
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slorej jim je knez Dominik dal to pre-
poved ?* vprasa knez.

»Da! Pokazala sta mi njegovo pismo.*

Jarema se opré z obema rokama ob stol
ter skrije v dlani svoj obraz. Cez nekaj Casa
jame govoriti tako:

wZares, to je preveé, nego more ¢lovek pre-
nesti. Mar naj res jaz sam delam, namesto po-
mo¢i pa okuSam Se razzaljenje? Ali bi mar ne
bil mogel tudi jaz iti v Ladomirje na svoja po-
sestya, in tam mirno Ziveti? Zakaj nisem uéinil
tega? Samo radi ljubezni do domovine! To je
pladilo za trud, za zgubo lastnega premoZenja,
za Kri "

Knez je govoril mirno, toda taka grenkoba
in Zalost je odmevala v njegovem glasu, da je
srca vseh napolnila z Zalostjo. Starejsi polkov-
niki in mlajSi zmagovalei iz poslednje vojske so
ga sotutno gledali. Razumeli so, kako hud boj
bojuje sam seboj ta jeklen moz, kako grozno
trpi njegov ponos pri tej novici. On, knez, voj-
voda ruski, senator poljske ljudovlade, se je
moral umikati — Hmelnickiju in Krivonosu! on
malo ne sam vladar, ki je Se pred nedavmem
sprejemal poslance tujezemskih yladarjev, on naj
se umakne s polja slave, zapre se v kak gradi¢ ter
¢aka na posledice vojske, katero bodo drugi vo-
dili, ali pa poniZujoc¢ih pogodeb. On, vstvarjen
za velike namene, éute¢ v sebi mo¢, da bi jih
dosegel — moral se je Cutiti onemoglega.
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Trpljenje in trud zadnjih dni videl si tudi
na njegovem licn. Mocno je shujsal, oéi so se
mu udrle; kakor krokarjevo perje Crni lasje jeli
so mu siveti. Pri vsem tem je kazalo njegovo
lice velicasten mir; ponos mu ni pustil kazati
ljudem svojega trpljenja.

,Ha! pa naj bodi!“ rece. ,PokaZzimo ne-
hvaleznej domovini, da znamo za njo vojskovati
se, pa tudi umreti. Razume se, da bi si Zelel
slavnejSe smrti, nego jo najdem v vojski s pro-
staki. Pa kaj hocem !*

»Oyitli knez!“ seze mu v besedo vojvoda
kijevski; ,ne govorite §e o smrti. Ceravno ni
znano, kar je Bog komu namenil, vendar je lahko
mogoce, da je Se jako daleé. Obéudujem vas
vitezki duh; vendar se ne morem jeziti ni na
kraljevega namestnika, ni na kanclerja in sveto-
valce, da hoté s pogodbami prepreciti vojsko;
zakaj potoki kristjanske krvi se prelivajo, do-
bi¢ek od nase nesloge pride pa le nasim vnanjim
sovraznikom na korist“.

Knez dolgo gleda vojvodo, naposled rece:

,PokaZite premaganim milost, — sprejmejo
jo hvaleZno; pri zmagovalcih pa si nakopljete
s tem samo zanitevanje. Dobro bi bilo, ko bi
nikdar ne bili tlaéili ndroda! Ker se je pa vstaja
vnela, treba jo je zaduSiti ne s pogodbami,
marveé s krvjo . . . Drugace sramota in pogin
nam vsem! . . .
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»Nasprotno, preje bomo poginili, ée nadalju-
jemo vojsko na svojo roko,“ odvrne vojvoda.

»Gospod, hoéete reci, da ne pojdete z menoj ?“

sPoslusajte, svitli knez! Bog mi je prica,
da se to ne zgodi radi nenaklonjenosti do vas.
Vest mi pravi, naj ne izpostavljam svojih ljudi
ocitne] pogubi; draga je kri, ki Se prav pride
poljskej vladi.* -

Knez umolkne. Cez kratko pa se obrne k
svojim polkovnikom :

»Stari moji tovari§i, vi me vendar ne za-
pustite ? kaj ne?“

Na te besede hité polkovniki, kakor spod-
bodeni z jedno mocjo in voljo, h knezu. Jedni
poljubujejo obleko, drugi objemajo kolena, zopet
drugi dvigajo kvisko roke klicaje:

»Ostanemo pri vas do poslednjega zdihljeja,
do poslednje kaplje krvi!“

sSamo peljite nas!“ so kricali. ,Brez pla-
¢ila vam hocemo sluziti!“

»Svitli knez! dovolite tudi meni, da umrjem

pri vas!“ de, zarudel kakor sramozljiva gospo-
diéna, mladi Aksak.
b Vojvoda kijevski, to videti je bil moéno
ganjen. Knez je Sel od jednega do druzega,
stisne vsakemun roko in se zahvaljuje. Velika
srénost je navduSila stare in mlade. Iz oéi so
jim Zarele, roké so kar grabile za sablje.

»Z vami ziveti, z vami umreti hodem tudi
jaz!“ rece knez.

=
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wZmagamo!“ zakliejo Castniki. ,Idimo na
Krivonosa v Polono! Kedor hole iti od nas,
naj le gre! Opravimo tudi brez njega. Nofemo
si deliti Z njim ni slave, ni smrti“

»Gospodje!“ refe knez. ,Predno gremo na
Krivonosa, moramo si nekoliko oddahniti, da si
okrepimo moci. Tretji mesec Ze tele, da skorej
nismo razsedli konje. Truda in nezgod nam Ze
meso gine. Konj nimamo, pesci so bosi. Idimo
v Zbaraz, tam si poCijemo in se poZivimo; po-
tem z novimi moémi odrinemd v boj.“

»Kedaj naj odrinemo, svitli knez P vprasa
stari Zacvilihovski.

»Brez odloga, vrli moj vojak, brez odloga!
— A vada milost, kam hocete otiti vi?“ S temi
besedami se obrne knez k vojvodu kijevskemu.

»V Glino, ker cCujem, da se tam zbira
vojska.“

Tedaj vas spremimo v mirnejSo okolico, da
se vam ne pripreti kaka nesreca.“

Vojvoda ne odgovori; bilo ga je sram. Hotel
se je locCiti od kneza; ta pa mu skaZe Se pri-
jaznost in d4 spremstvo! Knez je menda hotel
s tem le osmesSiti vojvodo; vsekako pa je hotel
storiti, kar je obljubil. Knezovi dastniki so ga
zanitljivo pogledovali; lahko si je mislil, da
vsaki hip vskipé proti njemu; pa v knezovi
vojski se taki neredi niso godili.

Z ogn. in med. II. 15
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Vojvoda se prikloni in otide; tudi polkov-
niki so §li vsak k svojemu polku, da potrebno
prirede za odhod. Pri knezu je ostal le Skre-

tuski.
»Nu, so vrli vojaki v onih polkih?%* vprasa

knez.

»Lako vrli, da boljSih ni najti. Dragonci
80 izurjeni po nemskih pravilih; v gardi pescey
pa so sami veterani iz tridesetletne vojske. Ko
sem jih zagledal, sem si mislil, da so stari
Rimljani.“

»Jih je mnogo ?“

»Vseh skupaj tri tisoé moz.“

»Okoda, v resnici, skoda! Mnogo dobrega
bi se dalo storiti 8 to pomocjo!

Knezu se lice zopet zmradi.

,Da, velika nesreta je, da je v sedajnem
osodepolnem ¢asu vlada omahljiva,“ dé knez,
kakor sam sebi. ,Ostrorog bi bil dober, ko bi
zgovornost in latinSéina mogli zapoditi sovraz-
nika. Konecpoljski, moj svak, je kaj bojevit,
pa premlad in neizkuSen. Najslabejsi izmej vseh
je pa Se Zaslavski, malodusen, Se bolj pa kratko-
viden. Vajen je sedeti le pri vréu piva ter
pljuvati pred se na trebuh, ne pa voditi vojsko. ..
To samo tebi povem; drugim ne kaZe praviti
tega; ker bi si lahko domisljevali, da to govo-
rim iz nevosljivosti. VZe vidim naprej strasno
gorjé. In ravno sedaj so mogli dobiti vlado v
roke ti ljudje, ko se je treba bojevati, me pa
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dremati! Kaj bo za domovino? Ne smem misliti,
da ne bi si Zelel smrti, ker sem Ze jako vtrujen.
Zagotovljam te, da me v kratkem zgubite. Dusa
sili v boj, telesu pa manjka moéi.“

»vasa gvitlost bi morala bolje skrbeti za
svoje zdravje; vsej domovini je mnogo lezece
na vasem zdravji. Videti je, da vam res pesa.“

»Ne, domovina misli drugace; sicer bi me
ne bili porinili na stran, ne vzeli mi sablje
iz rok.“

,Ce Bog da, da zameni kraljevic Karol
skofovo palico s kraljevim Zezlom, bode vedel,
koga naj povzdigne, in koga kaznuje. Vada
kneZja svitlost pa je sedaj dovolj mocna; ni se
vam treba brigati za nikogar.“

»Hodil bom tudi svojo pot.®

Knez menda ni spoznal, da je po vzgledu
drugih tudi sam politiko delal na svojo roko;
pa &e tudi bi bil opazil, ne bil bi ravnal dru-
gade v trdnem prepri¢anju, da dela na blagor
vlade.

Nastane zopet molk; pretrgovalo ga je le
rezgetanje konj in glasovi tabori§énih tromb. Ti
glasovi zdramijo kneza iz zamisljenosti. Strese
glavo, kakor bi se hotel otresti Zalostnih mislij
in slutnij; potem rece:

»Na potovanji se ti ni ni¢ pripetilo?“

»V msine§kem gozdu sem naletel na tolpe
ustajnikov, nad dve sto moZ brojefo, katero
sem strl.“

15*
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wDobro. A vjetnikov nisi dobil, kaj?“

»Dobil, pa . . .“

»Ukazal jih obesiti?“

»Ne, vada kneZja svitlost! Izpustil sem jih.“

Jeremija zacudeno pogleda Skretuskega in
¢elo se mu zmraéi.

Zakaj? Si tudi ti vZe pristas miroljubne
stranke ?“ vprasa.

»vasa kneZja svitlost,” odvrne Skretuski,
wpripeljal sem moza, ki nam sporoci vse. Mej
prostaki je bil preobleéen plemi¢, ki je ostal
Ziv. Druge pa sem izpustil radi veselja, ki ga
mi je poslal Bog; zato tudi rad sprejmem vsako
kazen. Ta plemié¢ je Zagloba; prinesel mi je
novice o kneginjici Heleni.“

Knez se urno pribliza Skretuskemu.

»Zivi, ali je zdrava?“ vprasa.

»Da, hvala Bogu!“

»nKje je?“

»V Baru.“

»~To je motna tednjava! ... Ah, dragi
moj! — s temi besedami prime knez Skretuskega
za glavo ter ga poljubi v éelo, — ,veselim se
tvoje sre¢e; ker te ljubim kakor sina.“

Skretuski poljubi v zahvalo knezu roké;
dasi je bil Ze pripravljen dati zanj Zivljenje,
éutil je sedaj znovié, da na njegovo povelje rad
skodi, ¢e treba, celé v ogenj. Také si je grozni
in strogi Jarema znal pridobivati sred svojih
vitezov.
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»No, ne ¢udim se, da si izpustil kmete . . .
Kaj zvit in pretkan mora biti ta plemié, ki je
pripeljal kneginjico iz Zadnepra v Bar. Na,
hyala Bogii! V sedanjih slabih ¢asih je to tudi
zé-me velika tolazba. Premedenec mora biti, res
pravi premedenec. Pripelji mi ga sém, tega
plemiéa !¢

Poroénik hitro sko¢i k vratom, V tem hipu
se naglo odpro in prikaze Versulj, ves s potom
oblit; knez ga je bil poslal na ogledovanje.

»Svitli knez !“ zakli¢e ves zasopljen. , Krivo-
nos je vzel Polono in pomoril deset tiso¢ ljudi.“

Polkovniki se zbirajo ter rinejo k Versulju.
Prihiti tudi vojvoda kijevski. Knez je stal Za-
losten in zamidljen; take novice ni pricakoval.

Saj so bili tam vendar sami Rusini! To je
nemogode !“

wNi jedna Ziva duSa ni usla iz mesta.*“

,olisite gospod !“ refe knez vojvodu. Le
sklepajte pogodbe s takim sovraznikom, ki Se
svojim ljudem ne prizanasa!“

Vojvoda moéno zasopiha ter rece:

nPasje duse! Ker je tako, pojdem pa e
jaz z vami.*

»To je mozka beseda, dragi brat!“

Zivijo, gospod vojvoda kijevski!* zakriéi
stari Zacvilihovski. »Zivela sloga!®

Knez vprasa Verﬁu]ja:

»,Kam se obrne Krivonos iz Polone?%
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»Skoraj gotovo proti Konstantinovu.“

»O za Bogé! potem sta polka Osinskega in
Koreckega izgubljena, ker pesci ne morejo uiti
konjici. Treba je pozabiti razzaljenje ter hiteti
jima na pomoé. Na konje! Urno na konje!“

Knezovo lice se je zjasnilo veselja in ru-
defica oblije njegov shujsan obraz. Pot slave
mu je bila zopet odprta.

XIV.

Vojska se ystavi v Rosolovki. Knez je pre-
videl, da Koricki in Osinski, ko izvesta o ne-
zgodi Polone, morata se umakniti k Rosolovki, ¢e
ju le sovraZnik proganja, prideta nepri¢akovano
med knezovo vojsko. Njegova nada se je tudi
izpolnila. Vojska je zasedla primerne prostore,
tiho Gakala, in bila pripravljena na boj. Vecje in
manjSe éete so se razsle na vse strani. Knez
z nekoliko polki se je nastanil v vasi. Na vecer
dobi naznanilo, da se od Konstantinova bliZajo
peSci. Visnjevecki z oficirji hiti takoj pogledat,
kdo se bliza. BliZajoéa vojska je naznanjala s
trombami svoj prihod; vstavi se pred vasjo; pol-
kovnika pa sta Sla h knezu, da mu ponudita
svojo sluzbo. Bila sta Osinski in Koricki. Za-
gledavsi kneza v krogu poveljnikov, postaneta
nekako zbegana. Nizko se priklonita in &akata,
kaj jima porede.
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ySreéa se vrti in oSabneZe poniza“, rele
knez. ,Nista hotela priti na moje vabilo, sedaj
pa rada prideta sama“.

»vafa kneZja svitlost!“ odvrne pogumno
Osinski. 41z srca rada bi bila pod vasim po-
veljniStvom, pa bilo je nama prepovedano; kedor
nama je to prepovedal, je sedaj odgovoren na-
mesto naju. Ce tudi nisva kriva, prosiva odpa-
éenja, kot vojaka sva morala slusati in moléati“.

«Je knez Dominik preklical prepoved ?%
vprasa knez.

yNe!“ odvrne Osinski. ,Pa prepoved naji
ve ne veZe, ker zavetje in reditev najine vojske
je v vasih rokah ... Pod vasim poveljnistvom
hodemo odslej Ziveti, sluZiti in umreti“.

Te besede so bile knezu in njegovim &ast~
nikom jako vSef. Osinski je bil hraber vojak;
ne gledé na svojo mladost, — bilo mu je komaj
Stirideset let, — pridobil si je Ze obilno skuSenj
in slave v tujezemskih vojnah. Vsakdo ga je
rad pogledal. Visok, raven, z zavibanimi brkami
in Svedsko brado spominjal te je polkovnika iz
tridesetletne vojske. Koricki, rodom Tatar, mu
ni bil prav ni¢ podoben. Bil je majhne rasti in
lica temnega; tudi obleka se mu je kaj ¢udno
prilegala. Vodil je polke nemskih pedcev ter bil
Znan po svojem Junastvu, mol¢ednosti in strogem
redu, v katerem je imel svoje. vojake.

»Cakava povelja vase knezje svitlosti“, omeni
Osmskl . :
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sZahvaljujem se vama, rad sprejmem vajino
slnzbo. Znam, da vojak mora slusati; fe sem
poslal po vaju, zgodilo se je le, ker nisem znal
za prepoved. Marsikaj dobrega in slabega bomo
odslej preziveli skupaj; tudi menim, da bosta
gospoda zadovoljna z novo sluzbo.“

»Da bi le vi bili zadovoljni z nama in na-
jinimi vojaki!“

»,Dobro!“ odvrne knez. ,Je sovrazinik Se
daleé ?“

»Ogledne cete so Ze blizo, glavna moé¢ more
fe le jutri dospeti do nas.“

ywDobro. Tedaj imamo ¢as. Sedaj pa uka-
Zita vajinim vojakom, naj korakajo ¢ez trg. Rad
bi jih videl in spoznal, kake vojake sta mi pri-
peljala.“

Polkovnika se vrneta k svojim polkom.
Kmalo prikorakata nazaj na éelu syoje vojske.
Knezovi vojaki hité od vseh strani skupaj, da
vidijo nove tovariSe. Naprej so sli kraljevi dra-
gonci 8 kapitanom Gizo, v teskih Syedskih ce-
ladah z visokimi grebeni. Konje so imeli iz Po-
dolja, toda izbrane in dobro rejeme. Vojaki so
bili ¢ili, spoéiti, v bleskecej opravi in so se moéno
odlikovali od shujSanih knezovih polkov, ki so
nosili od deZa in solnca oguljeno obleko. Za
njim je Sel Osinski, naposled pa Koricki, Pri
pogledu na te krepke vojake so zaceli knezovi
glasno Sepetati- med seboj ter hvaliti prislice.
Vsi so imeli rudefe ovratnike, na ramah pa
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svetloleskecée puske. Stopali so po trideset moz
v jednej vrsti z enakomernimi trdimi in grome-
¢imi koraki, kakor bi korakal jeden sam moz.
Vsi so bili visoke rasti, Sirokopledati in priletni,
ki so prehodili e mnogo dezel, poskusili se Ze
v marsikateri bityi.

Ko dosp6 pred kneza, Osinski zakriéi:
»Stoj1“ ves polk se vstavi kakor okamnel. Cast-
mkl dvignejo sablje, prapors¢ek dvigne prapor,
in trikrat zamahnivsi Z njim po zraku, pokloni
se knezu. ,Naprej!“ zakli¢e Osinski. ,Naprej!“
ponové castniki, in polk je ubral dalje svojo
pot. — Tako dobro, da, Se skoraj boljse je pred-
stavil svoje yojake Koricki. Pri pogledu na nje
se razveselé vsa vojaska srca; Jeremija, ve§cak
mej veScaki, se vpre z roko ob bok same zado-
voljnosti ter jih smehljaje gleda; rayno pescev
mu je primanjkovalo; tu_pa je dobil take, da si
boljsih ni mogel Zeleti. Cutil se je moénejSega
in tolazil se z nado, da sedaj lahko izvrii kaj
velikega. TovariSi pa so se pogovarjali o vo-
jaskih receh in o raznih vojakih, kakorSnih je
videti po svetu.

pDobri so zaporozki pesci, posebno za
brambo okopov¥, rece gospod Slesinski, ,ti pa
jih prekosé, ker so bolj izurjeni“.

»Da, mnogo boljsi“ odvrne gospod Migurski.

»vendar pa so preokorni v svoji opravi,“
omeni Versulj. V dveh dneh bi jih sé svojimi
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Tatarji tako utrudil, da bi jih tretjega lahko
sekal kakor ovne.*

»Kaj govorite, gospod ? Nemci so vrli vojaki.*

Na to se oglasi Longin Podbipeta :

»Bog je obdaroval v svojem usmiljenji razne
narode z raznimi krepostmi,“ ,Vrli vojaki so;
pa slial sem, da boljsih vojakov ni, kakor so
nadi konjiki; pa niti nasi, niti ogrski pesci se
ne morejo kosati z nemskimi.*

»T0 pa za to, ker je Bog pravicen“, rece
Zagloba. ,Tebi, na primer, je dal obilo premo-
Zenja, velik meé in tezko roko, pa malo razuma.“

wZe ga zbada kakor konjska muha,“ rede
smejé Skretuski.

Gospod Podbipeta pa je pomezikal ter od-
vroil mirno po svojej navadi:

»Grdo je slisati. Vam je pa dal nekoliko
predolg jezik.“

,Ce pravi§, da ni prav naredil, ko mi je
dal takega, pa pojdes v pekel vkljub svojega
devistva, ker obsojas njegove naredbe.“

»Nu, z vami se ne da govoriti. Pripovedu-
jete vedno stare céende.“

»Ali pa ves gospod, po tem se Elovek lodi
od zivalij ?“

»,No § ¢im?¢

»Z razumom in govorico.“

»Glej, kako ga je zvil! rede polkovnik
Migurski.
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,Ce ne ves, zakaj so v Poljskej najboljsi
konjiki, in v Nemcih peseci, povem ti.%
4N, zakaj? zakaj ?“ vprasalo je ve¢ glasoy.

»Ko je Bog konja vstvaril, pripelje ga pred
ljudi, da bi hvalili delo njegovih rok. Tam je
stal Nemec, katerih je bilo Ze takrat polno pov-
sod. Bog mu pokaZe konja in ga vprasa: ,Kaj
je?“ — Nemec dé: ,Pferd!“ — Kaj? rede Bog,
ymojemu delu bo§ ti rekel ,pfe!“ Za to pa ne
bo§, ti nesramnez, te stvari jezdil ali pa jako
slabo.“ To reksi je daroval konja Poljaku. Zato
80 poljski konjiki najboljsi. Nemeci pa so pes§
dirjali za Stvarnikom, prosili ga odpusenja, in
se izurili v hoji; zato ni boljsih peScev, nego
so nemski.“

»To ste dobro iztuhtali!* dé gospod Pod-
bipeta.

Daljsi razgovor pretrgajo gostje, ki so pri-
nesli novico, da se bliza neka vojska, ki pa ne
bo kozaSka, ker ne prida od Konstantinova,
marveé od nasprotne strani. Cez dve uri pride
s takim ropotom in bobnanjem v tabor, da se
celo knez razsrdi in jim naroéi, ¢e§, naj molcé,
ker je sovraznik blizo. Spoznali so, da je kraljev
straznik Samuel Las¢, znani pustolovee in
kri¢aé, pa dober vojSéak. Pripeljal je osem sto
moz take vrste, kakor je bil sam, bili so deloma
plemi¢i, deloma Kozaki, ki pa so bili vsi, da
povemo resnico, zreli za vislice. Kneza Jeremijo
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ni prestrasila svojeglavnost teh bojevnikov, ker
je upal, da se v njegovih rokah spremené vy po-
korne ovéice, z junaStvom in hrabrostjo si bodo
izbrisali poprejSnje zlotine. Za kneza Jeremijd
je bil ta dan kaj sreten. Véeraj je Se knez,
uzaljen radi odhoda vojvode kijevskega, menil
opustiti boj z namenom, da odrine v kak
mirnejSi kotitek; — danes pa je stal na celn
dvanajst tiso® moZ brojede armade. Vojska
Krivonosa je bila petkrat StevilnejSa; ker je
pa vetinoma bila sestavljena iz kmetov, smel
je smatrati obé vojski enako moéni. Knez sedaj
ve¢ ne misli na pocitek. Gre z LaStem, vojvodo
kijevskim, Zacvilihovskim, Mahnickim i Osin-
skim v svoje stanovanje in se posvetuje Z njimi
o daljnej vojski. Sklenili so, da zgrabijo drugo
jutro Krivonosa, ¢e sam ne pride sem, obiséejo
ga v njegovem Sotoru.

Nastopila je temna no¢; od zadnjega de-
Zevja, ki je pri Mahunovki toliko zla prizadevalo
vojakom, je bilo jako lepo vreme. Na temnem
nebesnem oboku se je lesketalo na mirijade zvezd.
Mesec je priplaval visoko ter pobelil vse roso-
lovske strehe sé svojo bledo svitlobo. V taboru ni
nihée mislil na spanje. Vsi so mislili le na bitvo
ter se pripravljali za njo, zZlobudrajo¢ po starej
navadi, popevajoc in obetajoC si zmage. Castniki
in druga druzba, vsi kaj zidane volje, se zbrero
okrog velikega ognjiSca ter se zabavajo pn
steklenici medice.
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wPripovedujte no, gosped dalje, klicali so
Zaglobi. Kje in kako sta prisla ez Dneper,
kaj sta delala in kako dospela v Bar?¢

Gospod Zagloba nagne éaSo ter odvrne:

»+..3ed iam nox humida coelo praecipitat
Suadentque sidera cadentia somnos,

Sed si tantus amor casus cognoscere nostros,
TReIpIam s Rt e aia 2 o [V i S %)

»Gospoda! Ce bi hotel vse do podrobnega
pripovedovati, bi mi deset noéi ne bilo dovolj;
gotovo bi tudi zmanjkalo medu, ker staro grlo,
kakor stari voz, treba vedno mazati. Dovolj je,
¢e vam povem, da sem Sel s kneginjico v Kor-
sun, v tabor Hmelnickega, ter jo iz tega pekla
srecno redil.“

sJezus Marija! torej ste morali le Carati,
da ste zacarali njo in sebe!“ zaklide Volodijevski.

,Resnica, ¢aral sem*, odvrne Zagloba, ,ker
sem se nauéil te peklenske umetnosti Ze v mla-
dosti v Aziji, od neke carovnice, ki se je za-
ljubila va-me ter mi odkrila vse tajnosti. Mnogo
darati nisem mogel, ker je kmalo zadela kosa
ob kamen. Pri Hmelnickem je polno vraZarjev in
¢arovnic, ki so mu poklicali v sluzbo toliko
zlodjev, da ravna Z njimi kakor s kmeti. Ce

*) ,Dasiravno je Ze razgrnila no¢ vlazna krila na nebm,
In leskede se zvezde svetnjejo, da bi 5l spat,
Toda — ker bi tako radi :vedeh najino osodo,
Torej zatnem . . . . .
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gre spat, sezuje mu zlod Skornje; c¢e mu je
obleka prasna, mu jo zlodji z repovi izprasijo;
Se, kedar je pijan, loputne tega ali Gnega po
goben, ¢es, da mu zvesto ne sluzi!“

Pobozni gospod Longin se prekriza ter rece:

»Naj bodo Z njim moéi peklenske, a z nami
pa nebeske.“

wZlodji bili bi tudi mene izdali Hmelnickemu,
kdo sem in koga spremljam, ko bi jih ne bil na
poseben naéin zaklel, da so moléali, Bal sem se
tudi, da bi me sam ne spoznal, ker sem pred
jednim letom v Cehrinu dvakrat pri Dopulu z
njim bil. Bili so Z njim tudi drugi znani pol-
kovniki. Pa kaj? Trebuh mi je upadel, brada
zragla do pasfi, lasje do ramen, drugo pa je za-
krila obleka, — zato me ni nihée spoznal.*

wSte torsy videli Hmelnickega ter govorili
Z njim 7%

,Ce sem ga videl? Tako, kakor vas vidim.
Saj me je kot ogleduha poslal v Podolje, da bi
njegove bojne oklice potoma delil kmetom. Dal
mi je tudi potni list radi varstva pred vstajniki;
tako sem Sel iz Korsuna popolnoma varno. Ce
so me srecali prostaki ali NiZevci, pomolil sem
jim potni list pod nos ter rekel: ,Povohajte
deteta, po ¢em ima duh ter pojdite k vragum!“
Povsod so mi dajali obilno jesti; Se voz so mi
dali; bil sem kaj vesel, ker sem skrbel za svojo
bedno kneginjico, da si je po tolikem trudu in
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strahu odpocila. Zagotavljam vas, predno sem
dospel Z njo v Bar, se je ze toliko popravila, da
so v Baru ofi vseh gledale za njo. Ker se je
seflo vse plemstvo iz okolice, je tam mnogo
krasnih deklet, ki so jo z veseljem sprejele v
svojo sredo. Tudi vi gospodje bi se zaljubili va-
njo, ko bi jo poznali.*

»Gotovo!“ omeni mladi Volodijevski.

wZakaj sta Sla ravno v Bar?“ vprasa Mi-
gurski.

wKer sem trdno sklenil, da je ne zapustim,
dokler ne dospem na varno mesto. Malim gra-
dovom nisem upal, boje¢ se, da vtegne vstaja
tudi tjekaj pridreti. Ko bi vstajniki k Baru tudi
prisli, gotovo si polomijo zobé. Andrej Potocki
ga je obdal z mocnim zidovjem ter se toliko
briga za Hmela, kakor jaz za prazno steklenico,
Mislite gospodje, da nisem prav ucinil, da sem jo
odpeljal tako dale¢? Zalezoval in proganjal me
je Bohun; ko bi me bil vjel, gotovo bi bil na-
redil iz moje koZe oyratnike za syoje pse. Ne
poznate ga, jaz pa. O, ko bi ga vzel zlod! Do-
kler ne visi na kolu, ne bom imel mird. Daj
mu Bog tako sreéen konec — amen! Gotovo
na nikogar ni tako hud, kakor na-mé. Brr!
kedar mislim to, me kar mraz strese. Zato tudi
nekoliko ve¢ pijem, e tudi ni moja navada, da
bi pijandeval.“

,Kaj govorii“, ozval se je Podbipeta. ,Ti
brate, popivas§ vedno kakor vré v vodnjaku‘.



240

»Ne ogleduj se, gosped, v vodnjak, ker
yidi§ tepca na donu! Pa sedaj ne govorimo o tem.
Z listinami Hmelnickega sem hodil brez ovir.
PriSedsi v Vinico, nasel sem v taboru gospoda
Aksaka; beraske obleke Se nisem bil slekel, ker
sem se bal kmetov. Sam¢ listin sem se iznebil.
Tam biva sedlar z imenom Suhak, ki je bil Za-
poroZcem ogleduh ter posSiljal novice Hmelnic-
kemu. Nu, po njem sem poslal Hmelnickemu
nazaj vse oklice, napisavsi na nje take izreke,
da ga Hmelnicki ukaZe brZéas iz koze deti radi
njib, ko jih precita. Toda Ze skoro pri Barn
se mi je pripetil slucaj, ki bi me bil veljal skoro
Zivljenje.“

»,Kaj se je pripetilo ?¥ ;

»Srecal sem pijane vojake, razposajence, ki
so slifali, da sem imenoval kneginjico: ,gospo-
diéna“. Mohoma so me zaceli izpraSevati in po-
izvedovati, koga tako imenujem, ko jo zalné
pozorneje ogledovati, bil sem primoran poriniti
mojo golobico v kot ter pograbiti za sabljo. ..

,Cudno!“ seie vmes Volodijevski, ,da ste
preobleéen beraé, imeli sabljo!“

»Kdo pa je dejal“, odvrne Zagloba, ,da
sem imel sabljo? Nisem je imel, pograbil sem
le vojakovo, ki je lezala na mizi. Bilo je v
krémi v Sipincah. Kakor bi trenil, poloZil sem
dva napadnika. Drugi pograbijo puske. Jaz pa
zakri¢im: ,Stojte psi, plemi¢ sem!* V tem tre-
notkn zakri¢i nekdo: ,Stojte, stojte, sovrazna
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ceta gré!“ Pokazalo se je, da ni bil sovraznik,
marve¢ gospa Slavoseyska, katero je spremljal
sin § petdeset konjiki. Kmalo so pomirili raz-
posajence, jaz pa sem nemudoma tekel k gospej
ter jo prosil, da sprejme kneginjico v svoje var-
stvo. Bila je tako ginjena, da se jej je vlil iz
oli potok solzd. Vzela je kneginjico v koéijo in
peljali smo se v Bar. Mislite gospodje, da je
ze konec? Kaj Se...“

Gospod SliSinski naglo pretrga pripove-
dovanje.

»Glejte, gospodje, ali se tam res ze svita,
ali kaj?

»0, ni mogoce!“ odvrne Skretuski. ,Je Se
prerano“.

»To je to stran Konstantinova!“

»Tako je! Vidite, Zar je Cedalje vegji!“

»Res, to je odsev pozZarja!“

Na te besede jim postanejo lica resnobma;
pozabijo pripovedovanje ter skoéijo po konci.

wPoZar! Pozar!“ ponovilo je vel glasov.

»Krivonos je Ze dospel izpod Polone?“

»Krivonos z vso svojo vojsko?“

»Prve Cete 80 zapalile mesto, ali bliznje vasi.“

Mej tem potihoma zadoni bojna tromba, ob
enem se prikaze stari Zacvilihovski med yitezi.

»Gospodje!¥“ rede, ,sovraznik je blizo, takoj
odrinemo! Vsaki na svoje mesto, k praporom !“

Castniki so brzo tekli k svojim polkom.
Vojaki pogasé ognje in v kratkem je bila v

Z ogn. in med, 1L, 16
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taboru tema. V daljavi proti Konstantinovu se
je Zarilo nebé cedalje bolj, da so pri tem blesku
zvezde vedno bolj zabledevale. Zopet potihoma
zadoni tromba in povelje: ,Na konje!* Nepre-
gledne trume ljudi in konj se zaéno pomikati
naprej. V gplosni tiSini se je sliSalo le topo-
tanje konj, koraki pescev in votli ropot Vurc-
ljevih topnifarjev. Nekaj groznega in stradnega
je bilo v tem noénem pohodu in rozljanji oroZja.
Prapori krenejo na cesto proti Konstantinovu
ter se vijo po njej, enako kakemu velikanskemu
zmaju ali kadi. Carobna julijeva noé se je e
umikala dnevu. V Rosolovki so se oglasali Ze
petelini. Od tod je h Konstantinova Se miljo
hoda. Predno je vojska prehodila polovico pota,
pokrila je nebo jutranja zarja, bledo obsevajoé
¢edalje bolj ozracje, lesove, gaje, bele ceste in
po njej stopajoco vojsko. Sedaj si lahko razlo¢il
ljudi in konje. Kmalo je zael pihljati hladni
jutranji vetri¢ ter igrati z banderi nad glavami
vitezov.

Spredaj so sli Verduljevi Tatarji, za njimi
Kozaki Ponjatovskega, potem dragonci, topni-
¢arji Vurclja, zadnji pa pedci in husarji. Gospod
Zagloba je jezdil poleg Skretuskega, toda ne-
mirno se vrtel na sedlu. Bilo je videti, da ga
¢edalje bolj prevzema nemir in strah.

»Ctijte ‘gospod !“ rete Sepetaje Skretuskemu,
kakor bi se bal, da bi ga kdo ne slisal.

»Kaj holete ?“ odvrne poslednji.
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»Ali husarji prvi udarijo?

»Rekli ste, da ste star vojak, pa Se tega
ne veste, da husarji vsigdar takajo na zadnje,
ko sovraznik najhuje napne svoje moci.“

»Vém to, vém; vprasal sem le, da se §e
bolj prepriéam.“

Nastane moléanje. Cez par minut vprasa
Zagloba znovi¢ z zamolklim glasom:

,,ﬁli ima Krivonos vso vojsko tukaj?“

»Da.®

yKoliko ima vojakoy ?%

»S prostaki Sestdeset tisoé moz.“

»Zlod jih vzemi!“ zaklite Zagloba.

Skretuski se lahno nasmehne.

»Ne misli, gospod, da se bojim“, Sepeta Za-
globa. ,Toda naduha me muéi, zato ne ljubim
gnjéce, ker je v njej rado vroCe; v vrofini pa
nisem sposoben za ni¢esar Vse kaj druzega je
dvobojevanje. Takrat ¢lovek ysaj lahko uporabi
zvijaco, toda v gnjeCi ni nit z zvijatami. Tam
ne odlotuje glava, marve¢ roké; tam sem jaz
revez v primeri z gospodom Podbipeto. Imam
‘v pasu na trebubu dve sto cekinov, ki mi jik
je knez daroval, toda verjemi mi, rad bi odnesel
‘kam drugam svoj ‘trebuh, ker nimam rad velikih
‘bitev. Zlod jih poberi!“

»Ojatite se. Ni¢ se vam ne zgodi!“

»0jaéim? Bojim se samo, da bi me .moja
hrabrost ne zapeljala predaled, ker sem Se preveé

16°
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goreé. Vrhu tega sem Se videl, kako sta se
utrinili dve zvezdi. Kdo vé, nemara je bila ka-
tera moja ?“

»Za vasa dobra dela vas Bog ohrani in Se
nagradi po vrh.“

»,Da bi me le ne nagradil prezgodaj!“

,Zakaj niste ostali v taboru?“

»Mislil sem, da bo pri vojski bolj varno.*

»Prav imate. Videli boste, da ni nié strasnega.
Mi smo temu Ze vajeni, in- navada je Zelezna
srajca. Evo, tu je Ze Slu¢ in Visevatov ribnik.*

Res se je voda viSevatega ribnika, odde-
Jjena od Sluca z dolgo grobljo, zablis¢ala v da-
ljavi! Vojska se je vstavila.

»All Ze zaénemo?“ vprasa Zagloba.

»Ne Se. Knez bo razyrstil vojsko“, odvrne
Skretuski.

»Oh, ponavljam ti, da ne ljubim gnjece!*
vzdihne zopet Zagloba.

»,Husarji na desno!“ oglasi se povelje od
kneza poslanega sluZabnika..

Med tem se je popolnoma zdanilo. Pozar
je obledel v blesku vshajajoega solnca, Cegar
zlati zarki so se odbijali od svetlo brusenih
sulic; zdelo se ti je, da nad glavami vitezov
gori na tigsoée svet. Po razvrstitvi se vojska ni
dalje skrivala. Vojaki so jednoglasno zapeli ju-
tranjo pesem: ,Pozdravljena nam bodite vrata
reSenja!“ V daljavi pa je bila planjava kar ¢rna
Kozakov. Polk je sledil za polkom; zaporozki



245

konjiki z dolgimi sulicami, pesci s puSkami in
prostaki s kosami, cepci in vilami. Za njimi si
videl, kakor v megli velikanski tabor, kakor
kako premi¢no mesto. Skripanje voz in rezge-
tanje konj je knezovim vojakom letelo na uSesa.
Naposled so se Kozaki vstavili na drugej strani
nasipa ter gledali knezovo vojsko.
Gospod Zagloba se ni ganil od Skretuskega.
Vide¢ to morje glav in sulic, zaéne mrmrati:
»Gospod Bog! céemu si vstvaril toliko te
drubali. Brz ko ne je Ze sam Hmelnicki med
to golaznijo, katera nas kar s apkami pokrije.
A kako dobro je bilo poprej na Ukrajini! Dal
Bog, da bi jih zlodji prekotali v pekel vse, kar
se jih tukaj vali! Da bi jih kuga zadusila ...“
»Ne kolnite, gospod. Danes je nedelja.“
»D4a, res, danes je nedelja, bolje bo misliti
na Boga. Oce nas, ki si v nebesih . .. Nikakega
spostovanja se ni moci nadejati od teh capinov...
Posveceno bodi tvoje ime ... Kaj neki ti zlodji
delajo na tej planjavi . . . Pridi k nam tvoje
kraljestvo.. . Ze mi je sapo zaprlo... Zgodi
se tvoja volja... Ko bi vsaj poginili ti hudir-
jevi zlodji. .. Poglejte no, gospod!“
Oddelek, broje nekoliko sto ljudi, se odtrga
od ¢rne gruée ter pomakne v neredu v plan.
»Ti Kozaki prihajajo na dvoboj“, rete go-
spod Skretuski. ,Nasi takoj odrinejo proti njim.*“
»To pomeni, da se bitka Ze zalenja?“
,Kakor je Bog v nebesih.“
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»Naj jih zlod vzame!“ — Zlovolja gospoda
Zaglobe Ze ni ved¢ poznala mere. ,No, ti pa
gledas na to, kakor na kako predpustno kome-
dijo!“ omeni srdito Skretuskemu, ,kakor bi ne
flo za nafo koZo!“

»Smo vajeni tega!“ pravim.

»Pa se Se ne spusti§ v dvoboj ?*

Vitezom odliénih polkov ne pristuje spus
stati se v dvobo_]e s takim pnprosmm soyrazni-
kom. Komur je mar za svoje dostojanstvo, ne
stori tega. Zal, da sedaj e nihte ne misli na
to... Gredd, ze gredé nasi!“ zakri¢i Zagloba,
vide¢ rudeéo vrsto dragoncev Volodijevskega, ki
je dirjala skokoma po planjavi.

Za njimi je 8lo Se nekoliko prostovoljcev od
vsakega polka. Med drugimi so Sli: rudeéi Ver-
§ulj, KuSelj, Ponjatovski, dva Karvica, a od hu-
sarjey' — gospod Longin Podbipeta. Oddaljenost
med obema oddelkoma je postajala vedno manjda.
- ,Krasne refi boste videli, gospod“ rete
Skretuski. , Pazite posebno na Volodijevskega
in Podbipeto. To sta dva znamenita junaka. Ali
Jju vidite ?“

»vidim*,

»Glejte torej in Se sami dobite skomino“.

R R e T RN
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XV.

Bojevniki, priblizavsi se, vstavijo konje ter
zacno drug drugega zmerjati.

wLe blize, le blize! takoj nakrmimo pse z
vasim mesom!“ klicali so knezovi vojaki.

»vasega pa Se psi ne jedo“.

soegnijete v tem ribniku, nesramni raz-
bojniki!“

»Komu je usojeno, ta segnije. Poprej bodo
vas ribe oskubile®.

»,Na gnoj pojdite z vilami, lopovi! to vam
bolj pristuje, nego boj“. -

»Ceprav smo prostaki, toda nasi sinovi bodo
plemici, ki nam jih vasa dekleta porodé“.

Neki Kozak, brz ko ne iz Zadnepra, se po-
makne naprej ter nastavi pest na usta in zaklice
z mo¢nim glasom:

»,Knez ima dve bratranki; povejte mu, naj
ju poslje Krivonosu“.

Gospodu Volodijevskemu se stemni pred oémi,
ko slisi te besede. V tem trenutku poZene konja
na Zaporozca,

Gospod Skretuski, stoje¢ na desnem krilu 8
husarji, ga, takoj spozna ter rece Zaglobi:

Glejte, Volodijevski drvi. Glejte, tam le,
tam le!“

. ,Vidim!“ odvrne Zagloba. ,Ze ga, ima!
Ze se bijeta! Enkrat! Dyakrat! Izvrstno! .
Oho, Ze je gotoyo . . . Bog, kaksen je ta, borilec !«
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Res pri drugem naskoku je padel Kozak
na tla kakor od strele zadet. Padel je z glavo
proti svojim, kar je bilo za nje slab pomen.

V tem trenutku skoéi drugi kozak, noseé
rude¢ Zupan, ki ga je brz ko ne uplenil kakemu
plemidu. Od strani se zakadi v Volodijevskega,
toda konj se mu spodtakne, ko je zamahnil.
Gospod Volodijevski pa se naglo zasude, in takrat
si spoznal mojstra. Le nekoliko se je zganil,
mahnivsi tako lahko in mehko, da se skoro ni
videlo, a vendar je sablja ZaporoZca sfréala na-
kvisko. Na to pa zgrabi Volodijevski Kozaka
za vrat ter ga odpelje s konjem vred k svojim.

»Rojaki, bratje, resSite me!“ kric¢i vjetnik.
Toda ni se upiral, ker je znal, da ga Volodijevski
pri najmanjSem uporu razseka s sabljo. Se konja
je spodbodel, da bi ga Volodijevski ne vlekel
kakor volk kozo.

Pri pogledu na to je od obeh strani priskocilo
nekoliko bojevnikov, ker za vse ni bilo prostora
na ozkej groblji. Zadela se je prava borba, na
katero sta gledali obe vojski z ocividno rado-
vednostjo. Moz se je boril z moZem, konj s
konjem, sablja sé& sabljo. Jutranje solnce je ob-
sevalo borilee, zrak je bil tako €ist in prozoren,
da je bilo lahko spoznati borilce. Od daleé si
to lahko smatral za kako yvitezko igro ali zabavo.
Toda le kratko si gledal in konj brez jezdeca
je odskoéil iz grute, ker je jezdec padel v vodo,
da je pljusknila kviSko ter delala valtke vedno
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dalje in dalje od obrezZja. Srca so zadela vojakom
mocno biti in siliti v boj, ko so videli junastvo
svojih tovariSev. Vsakdo jim je posiljal svoja
voscila. Naglo gospod Skretuski tleskne z rokami
ter zakridi:

»versulj je poginil! Padel je s konja, evo
tam z onega belega !

Toda temu ni bilo tako. VerSulj ni poginil,
dasiravno je padel s konjem vred. Zyrnil ga je
Puljan, Kozak, nekdanji knezov vojak, danes pa
tovari§ Krivonosa in vodja ZaporozZcev. Bil je
znamenit borilec. Moc¢an tako, da je lahko zlomil
naenkrat dve podkyi, veljal je za nepremagljivega
v dvoboju. Zvrnivsi Versulja, plane na hrabrega
castnika Kuroplemiéa ter ga grozno razkolje od
vrha do sedla. Drugi so se preplaseni umaknili.
Gospod Longin zapazivsi to, obrne k njemu svojo
iflandsko kobilo.

»Bezi!“ zakri¢i Puljan, ,sicer pogines!“

»Kaj se hoce?“ odvrne gospod Podbipeta
ter dvigne sabljo na mahljaj.

Ni imel sicer svojega velikanskega meda,
katerega je odlo¢il za yaznejSe namene ter sma-
tral za greh rabiti ga pri dvobojih; imel je samo
lahko sabljo s pozladeno klinjo. Prvi mahljaj je
Puljan odbil, toda takoj je spoznal, da ima opraviti
z nenavadnim nasprotnikom. Odbil je tudi drugi
in tretji udarec, a potem hote¢ se skazati pred
svojimi in zaupajoé na svojo velikansko moé, je
- pognal konja k Litvinu ter ga zgrabil sé svojimi
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moc¢nimi rokami. Spoprimeta se kakor dva med-
veda, ki se rujeta za medvedico. Vsi so pridrzavali
sapo ter molée gledali borbo teh dveh hrustov.
Ona pa sta se dolgo molée drzala, samo v lice
sta postajala Cedalje bolj rudeta, Zile so se jima
napolnile s krvjo, mifice se napele. Bilo je videti,
da hoCeta ta na videz mirna nasprotnika kar z
rokami zgnjesti drug druzega.

Naposled sta zacela trepetati. Navzodi so
opazili, da je Longinovo lice postajalo vedno bolj
rudece, lice lopova pa je dedalje bolj temnelo.
Preteklo je nekaj trenutkov. Nemir gledalcev
naras¢a. Naglo pa prefrga moléanje zamolkel
krik :

sSpusti! .

w-Ne . . . brate! . . .“ odgovori drugi glas.

Trenutek Se, in sliSal si naglo grozno hro-
penje, stokanje in ¢érn potok krvi izbruhne Pu-
ljanu iz ust; glava se mu pobesi na pleéa, Pod-
bipeta ga dvigne sé sedla in predno so imeli
gledalci ¢éas pomisliti, kaj se je zgodilo, zadene.
ga na rame ter skokoma zdirja k svojim.

wHura !“ zakri¢é vojaki Visnjeveckega.

~Naj poginejo Lahi!“ odgovore ZaporoZei.

Namesto, da bi jih osupnila smrt njih vodje,
planejo Se besnejSe na sovraznika. Zacela se je
obupna borba. Vklub vsej hrabrosti bi bili Ko-
zaki podlegli v tej borbi, toda v tem hipu se v
Krivonosovem taboru oglasi tromba, Kklicaje
jih nazaj.

“



Umaknejo se brez odloga in Poljaki, po-
stavsi nekoliko, da bi pokazali, da je zmaga:
njihova, so isto tako krenili k svojim. Groblja
je postala prazna; na njej so vstali sam6 clo-
veska in konjska trupla kakor v znamenje tega,
kar se bo cez kratko na njej godilo. Lahen pis
vetra je vznemirjal gladko jezersko povrije ter
Zalostno Sumel po listju vrb, stojedih ti pa tam
na obrezju.

Mej tem so se zagugali polki Krivonosa v
gostej gruci. Spredaj so §li prostaki, za njimi
zaporozki pesci, konjica, prostovoljei Tatarjev
in topniéarji, toda vsi v velikem neredn. Pori-
vali so drug druzega, §li, kakor pravijo, jeden
drugemu po glavah, hote¢ z obilnim svojim
mostvom zavzeti zé-se to grobljo in od tam
napasti knezovo vojsko. Divji Krivonos je za-
upal samo v pest in sabljo, ne pa v vojasko
znanje; radi tega ukaZe hite¢ v napad, zadaj
hodeéim vojakom porivati sprednje, da so bili
prisiljeni iti naprej. Topove kroglje so zadele
pljuskati po vodi enako divjim golobom, ne de-
lajo¢ vsled daliave kake Skode knezovi vojski.
Poslednja je stala v vrsti na drugej strani rib-
nika. Ljudska povodenj je, rekel bi, zalila
grobljo ter Sla brez ovire naprej v tako gostej
gnje¢i, da bi jim — kakor je trdil Osinski —
bilo lahko mogoée jezditi po glayah.

Jeremija je stal na griéu, grbancil celo,
jezil obrvi ter gledal po tolpah in polkih Kri-
vonosa.
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sKakor s kmeti ravna sovraznik z nami“,
rece polkovniku Mahnickemu. ,Ne gledé na
vojaSko znanje gre na nas kakor povodenj, toda
vprasanje je, ¢e tudi dospé?“

Mej tem so Kozaki kakor vkljub njegovim
besedam, dospeli Ze do polovico groblje ter
obstali zacudeni in osupnjeni zavoljo miru kne-
zove vojske. Toda v tem hipu se zacne gibati
tudi knezova vojska, in umikati nazaj, pustivsi
mej seboj in grobljo obSiren prazen polikrog,
na katerem bi imela biti bitva.

Pesci Korickega stopijo vsaksebi ter narede
prostor k groblji obrnenim topovom gospoda
Vurclja. V koétu mej Sluéem in grobljo pa se
zasvetijo iz grmovja puske Nemcev Osinskega.
Vsem, o vojski le kolitkaj izvedenim ljudém, je
bilo takoj jasno, na lkatero stran se mora
tukaj oberniti zmaga. Samé také drzen vojsko-
vodja, kakor Krivonos, se je mogel spustiti
v takih okoliSéinah v boj, ko je vendar videl,
da si ne more zavarovati prehoda z groblje nazaj,
ko bi mu ga Visnjevecki hotel braniti.

Knez je nalasé spustil oddelek njegove
vojske za grobljo, da ga tia obkoli in pokonéa.
Hraber vojskovodja si je okoristil zaslepljenost
svojega nasprotnika, ki cel6 ni pazil na to, da
svojim borilcem na drugej strani groblje ne bo
mogel prihiteti na pomoé¢, ker ez njo ni bilo
mogoce prepeljati ve¢ih oddelkov. Vedéi vojaki
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80 ¢udno gledali ta drzni ¢in Krivonosa, ker ga
vendar ni¢ ni sililo k temu nespametnemu koraku.

Silila sta ga le slavohlepje in Zeja po krvi.
Krivonos je zvedel, da je Hmelnicki, boje¢ se
nesreénega izida vojske z Visnjeveckim, Sel z vso
8vojo vojsko svojim na pomo¢. Dobil je tudi
ukaz, da ne smé zaleti boja. Pa ravno radi
tega je Krivonos Se bolj silil v boj.

Premagav8i Polono, je dobil slast po krvi.
Ker ni hotel z nikomur deliti svojih zmag, Zuril
se je Se bolj. Kaj za to, ¢e tudi zgubi polovico
svojih ljudi? Saj Se z drugo polovico lahko
zatré slabotne knezove polke ter jih poseka do
poslednjega. Glavo kneza Jeremije pa ponese v
dar Hmelnickemu.

Mej tem je oddelek prostakov dospel na
konec groblje, prekoracil jo ter se razkropil po
6nem polikrogu, ki ga je naredila Jeremijeva
vojska. Toda v tem trenutkn so v grmicju skriti
vstrelili na nje od strani, topovi so zagromeli,
zemlja se stresla poka; bitka se je zalela.

Dim je pokril bregove Sluce, ribnik, grobljo
in boriSce, da nisi videl nicesar ve¢; Gasih samé
so zaplapolale rudece barve dragoncev, zaleske-
tali se grebeni ¢elad; pa strasno je vrelo v tem
oblaku. V mestu so zvonili sé vsemi zvonovi,
Gijih Zalostni glas se je mesal z zamolklim gro-
menjem topov. Iz tabora so se valili k groblji
neprestano novi polki. Oni pa, ki.so prestopili
grobljo ter dospeli na drugo stran, so se naglo
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raztegnili v dolgo érto ter divje vdarili na kne-
zove polke. Bitka se je raztegnila od jednega
konca ribnika tje do reénega ovinka in moévirnih
lok, zalitih z vodo. Prostaki in NiZevci so morali
ali zmagati, ali poginiti, imajo¢ za seboj vodo,
h katerej so jih porivali knezovi pesei in konjiki.

Ko so zdirjali husarji v boj, zdirja tudi
Zagloba, dasiravno ni ljubil gnjece, z drugimi
vred naprej, ker ni mogel drugacde, ¢e ni hotel,
da ga poteptajo tovarisi. Dirjal je z zaprtimi
oémi in po glavi mu je kakor blisk spreletela
misel: ,Za ni¢ je zvijata; bedak dobi zmago,
a razumen pogine!“ Potem ga pograbi jeza na
vojsko, na Kozake, na husarje, na vse na svetu.
Zatne kleti in moliti ob enem. Zrak mu Zvizga
krog uZes, sapa zaostaja v prsih, odpré oéi in
kaj vidi? Kose, sablje cepce, mnoZico potnih
obrazov, o¢i, brk. .. vse to kakor bi trepetalo,
skakalo in norelo. Sedaj ga pa popolnoma pre-
maga jeza na sovraZnike, da niso zbezali k
zlodju ter ga silijo v boj. ,Ce le hodete, tit
imate!“ pomisli ter slepo udriha na vse strani.
Casih je sekal samo zrak; Gasih pa je éutil, da
se mu ostrina ugreza v nekaj mehkega.

Cutilo, da Se Zivi; dajalo mu je nenavadno
tolazbo. ,Bij, pobij!“ je rjovel kakor bivol; na-
‘posled so mu oni strupeni obrazi zginili izpred
'o¢i, mesto njih pa je ugledal mnozico hrbtov in
#éapk. Grozen krik mu je donel na uSesa.
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»To pomeni, da bezite!“ zakri¢i. Sedaj pa
je tudi pogum prekoracil v njem vse meje. ,Ta-
tovi!“ zavpije. ,Tako se bojujete s plemstvom !¢
In zdirjal za bezeCimi, skocil naprej mimo po-
slednjih ter zmeSavSi se med gnjeo zalel se-
kati Ze z veCjo zavestjo. Med tem 8o njegovi
tovaridi porinili NiZevce Ze k bregovom reke
Sluce, obraséenim z drevjem in grmiéjem ter
podili jih za bregom k groblji, nikogar ne je-
maje v plen, ker za to ni bilo casa.

Naglo gospod Zagloba ¢uti, da se konj za-
éenja upirati pod njim; ob enem pa pade nanj
nekaj tezkega ter se mu omota krog glave, da
ga je hipoma obdala tema.

»,Gospodje, redite!*“ zakri¢i, spodbadajoé z
ostrogami konja.

Vranec pa, ofividno utrujen jezdeceve teZe,
samo sope ter stoji na mestu.

Gospod Zagloba sli§i hrup in krik mimo
‘sebe dirjajo¢ih jezdecev; potem odleti ves ta pi§
naprej in nastane néma tisina.

In znovi¢ so mu misli, nagle kakor tatarske
psice, jele preletavati po glavi.

,Kaj je? Kaj se je zgodilo? Jezus, Marija !
vjet sem!“

Na ¢elo mu stopijo mrzle potne srage. Brz
ko ne so mu ovili sovrazniki glavo také, kakor
on nekdaj Bohunu. Ona teZa, ki jo ¢uti na rami,
je lopova pest. Toda ¢emu ga ne odpeljejo, ali
ne umoré? Cemu stoji na mestu?
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wlzpusti, capin!“ zakriéi naposled z za-
molklim glasom.

Odgovyora ni bilo.

Gospod Zagloba Se enkrat spodbode konja
toda zuovi¢ zaman. Trmasta Zival se je razko-
radila Se Sirje ter stala na mestu.

Sedaj pa se nesreéni vjetnik grozno razsrdi,
vzame noZ in ga porine s strasno silo nazaj za
hrbet. Toda noZ je prebodel sam6 zrak. Potem
gospod Zagloba pograbi z obema rokama za-
slono, ki mu je ovijala glavo, ter jo odstrani.

»Kaj je? Vse je prazno in tiho okrog?

V daljavi je videl v dimu dirjajoe rudete
dragonce Volodijevskega, a nekoliko sezZnjev
spredaj pa se leskeCejo kopja husarjev, ki podé
Kozake z boriséa k reki.

Tu pri nogah gospoda Zaglobe pa leZi polkov
prapor Zaporozcev. BrZz ko ne je beZedi Kozak
naravnal ga také, da je drog padel Zaglobi na
ramo in plahta mu pokrila glave. Zagledavsi ga
in spoznavsi, kako je to prislo, se naglo zavé.

»Aha!“ rece, ,vplenil sem prapor. Ce pra-
vica Se ni popolnoma zaspala., smem racuniti na
nagrado . .. O capini, vasa sreda je, da se mi
Jje konj uprl Nisem poznal samega sebe, misle¢,
da smem zvijaéi yve¢ zaupati nego junaétvu. e
sem v vojski za kako drugo rabo, in ne samo
da jem suhar. O za Boga! zopet drvé sem lo-
povi. Ne sém pasji smovx, ne sém! Oj, naj bi
volkovi Zrli te konje!... Bij! pobij!“
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Res drvi nova tolpa Kozakov proti Zaglobi,
tule¢ neélovesko, a njim za hrbtom oklepniki Ponja-
tovskega. Zagloba bi bil gotovo nasel smrt pod
njih kopiti, ko bi ne bilo husarjev Skretuskega,
ti pobivsi one, za katerimi so drvili, so se sedaj
vrnili in vzeli bezede oddelke med dva ognja.
ZaporoZei to videé, planejo v vodo, da se resijo
medev; pa nasli so smrt v moévirju. Drugi so
padali na kolena ter prosili usmiljenja. Poraz
je bil straSen in sploSen, toda najstrasnejsi na
groblji. Vsi oddelki, ki so stopili ¢ez njo, so
bili strti na tem polukrogu; oni pa, ki je Se
niso prekoraéili, so ginili pod neprestanim ognjem
Vurcljevih topov in salvami nemskih peScev. Oni
niso mogli iti naprej niti nazaj, ker je Krivonos
posiljal neprestano nove polke v boj, ki so rinili
sprednje ter zaprli pot. Lahko si misli§, da se
Jje Krivonos zaprisegel, da hoCe pogubiti takoj
svoje ljudi, ki so se gnjetli, dusili, pobijali med
seboj, padali, skakali v yodo in tonili. Struga
in ribnik sta se napolnila z mrli¢i in konji. Voda
je stopila ez bregove.

Casih so topovi umolknili in takrat so se
Zaporozei in prostaki znovi¢é razkropili po polu-
krogu ter §li pod me priéakujoce jih konjice.
Hlpoma pa je Vurcelj zatel streljati znovié, za-
pirajo¢ z dejem svinca in Zeleza groleO ter
ovirajo¢ prihod novih krdel.

V tako krvavej borbi so minevale ura za uro-

Z ogn. in med. I. 17
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Kriyonos, besen in penast jeze, ni Se hotel
priznati, da je premagan, zato poSilja znovié na
tisode molojcey v Zrelo smrti. Jeremija, v sre-
brnem oklepu, je stal na mogili z imenom ,Kruzja
mogila“, in gledal bitvo. Lice mu je bilo mirno;
njegov pogled pa je begal od bregov Sluta tje
proti mestu, kjer je- bil velikanski Krivonosov
tabor. Knezove o¢i se niso mogle lo¢iti od one
mnoZice voz; naposled se obrne k vojvodu kijev-
skemu ter rece:

,Danes e ne vzamemo tabora“.

»Kako, vada kneZja svitlost bi marhotela . ..?“

yPozno je zZe! Glejte, Ze nastaja mrak“.

Res je vsled Krivonosove upornosti trajala
bitva, da je solnce preplavalo svojo dolgo pot ter
nagibalo se k zatonu. Lahki visoki oblacki, na-
znanjajodi lepo vreme, zadeli so rudeti ter zbirati
se na obzorju. Kozaki niso veé vreli v tako gostih
trumah na grobljo; oni polki pa, ki so Ze bili
na njej, umikali 8o se v najvecjem neredu. Bitva
je jenjala, ker so razjarjeni vojaki obkolili Kri-
YOnosa.

»1zdajavec! Ti pogubi§ nas vse!“ so kricali.
nZveiemo te in oddamo Jeremiji, da si reSimo
Zivljenje. Smrt bodi tebi, ne nam!¥

yJutri vam dam kneza in vso njegovo vojsko,
ali pa sam poginem!“ odgovori Krivonos.

To obljubljeno jutro ima Se le nastopiti, da-
nasnji dan je bil dan poboja in poraza. Veé tisod
najhrabrej§ih molojcev — NiZevecev — in pro-
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stakov je padlo na bojiséu, ali pa so utonmili ¥
ribniku in reki. Blizo dva tiso¢ pa je bilo yjetih.
Pomorjenih pa je stirnajst polkovnikov, ne vStevsi
stotnikov, e¢savliov in raznih starasin. Drugi voj-
skovodja — Puljan — je prisel Ziv, toda s po-
lomljenimi rebrami v sovraznikove roke.

ydutri vse posekamo!“  ponavlja Krivonos.
»Ni Zganjice, niti jedi ne vzamem poprej v usta!“

Med tem so v nasprotnikovem taboru nosili
vplenjene prapore k nogam straSnega kneza, da
jih je bila vze cela kopica. Vseh je bilo okoli
stirdeset. Ko pride vrsta na Zaglobo, vrZze svo-,
jega s tako mocjo in ropotom, da se drog zlomi.

»Ali ste z lastnimi rokami vplenili ta prapor?“
vprasa ga knez.

»Tako je, vasa knezja svitlost“.

,Vidim sedaj, da niste le Odisej, marveé
tudi Ahilej“.

»Ne, jaz sem priprost vojak, samo sluZim
Aleksandru Macedonskemu®.

,Ker ne dobivate navadne place, naj vam
izplaca moj zakladnik dve sto rumenjakov za ta
vas junaski &in“.

,» Vasa svitlost!“ dé Zagloba, objemajo¢ kne-
zova kolena; ,moja srénost ni vredna take milosti;
naj raje jo skrivam vy svoji lastni skromnosti.“

Komaj vidljiv smeh je igral po zadrnelem
licu gospoda Skretuskega. Moléal je vitez, in
§e poznej ni pravil ni knezu, niti komu drugemu
o strahu, ki je navdajal gospoda Zaglobo pred
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bitvo. Gospod Zagloba pa je odSel s tako po-
gumnim pogledom, da so vojaki drugih praporov
kazali s prstom za njim, govoreé:

+To je junak, ki je danes izvrdil najbolj
junaski ¢in!

Nastala je noé. Na obeh straneh reke in
ribnika je zaplapolalo na tisoCe ognjev in dim
se je v stebrih valil proti nebu. Vtrujeni vojaki
so si knhali vecerjo, pili Zganjico ter razgovar-
jajo¢ se, pripravljali ge za jutranjo bitvo. Naj-
glasnejsi izmed vseh pa je bil Zagloba, ki se je
‘hvalil s tem, kar je doprinesel in kar bi bil Se
lahko izvrsil, ko bi mu konj ne bil odrekel svoje
sluzbe.

»3amo to vam recem, gospodje, je dejal,
obrnivsi se h knezovim Castnikom in plemstyu
prapora Tiskevita, ,velike bitve niso za-me nié
novega. Nisem se jih malo vdelezil v Moldavskej
in Tur¢iji. Ko sem dospel na boriSce, bal sem se
— ne sovraznika, marve¢ lastne vrocekrvnosti,
ker sem znal, da me lahko zapelje predalec.

»Pa je vas tudi zapeljala?“

Da . . . Vprasajte le Skretuskega Ko
sem zagledal, da Je Versulj padel s konja, takoj
sem hotel, ne vprasaje za dovoljenje, skoéiti mu
na pomo¢. Komaj so me pridrzali tovarisi®.

»Res, res!“ rete gospod Skretuski. ,Komaj
Smo  vas pndrzeh“

»Pa kje je Versulj?“ vprasa naglo Karvié.
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»Odjezdil je na d&etovanje; saj ne pozna
pocditka“.

»Cujte torej, gospodje¥, nadaljuje Zagloba,
nezadovoljen, da mu segajo v besedo, ,kako sem
vplenil ta prapor ?

»Ali Versulj ni ranjen?“ vpraSa znovié
Karlic.

»,Ni to prvi prapor, ki sem ga vplenil v
Zivljenju; pa nobeden mi ni priSel v roké na
tak nadin . . .“

»Ni ranjen, marve¢ samé nekoliko pohabljen,“
odgovori Karliéu Azulevi¢; sam6 vode se je napil,
ker je padel z glavo v ribnik.“

»,Cudim se res, da ribe niso poginile,“ rece
sedaj jezno Zagloba, .ker je morala od take
vrote glave brz ko ne voda zavreti.“

»Je znamenit vitez!“

»Ni tako znamenit, ker je bilo zanj dovolj
pol Jana (Pul-jan). Pfuj! z vami se ni modéi
zmeniti . . . Dajte se no poduditi, kako se jem-
ljejo sovrazniku prapori . . .¢

Daljsi razgovor jim pretrga mladi Aksak.

nPridem z novicami, gospodje!“ reée z zvo-
netim, skoraj Se otroéjim glasom.

yPestunja plenic ni oprala, macek je mleko
popil in pladnik se je ubil!“ zamrmra gospod
Zagloba.

Pa gospod Aksak se ni brigal za te zbad-
ljive besede, merede na njegovo mladost, mar=

veé rede:
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yPuljana 7Zgé z ognjem , . .“

,,Psn bodo imeli subar!“ seie mu v besedo
Zagloba.

»Pa pripoveduje novice, Pogajanja so pre-
trgana. Gospod z Brusilova toliko da ni ob pa-
met . . . Hmelnicki gre z vso vojsko Krivonosu
na pomoé! . . .“

~Hmel! Kaj hoce ta Hmel! Kdo se tu sploh
briga za Hmela. (e pride Hmel, bomo imeli pivo
in treba samé pripraviti sodéek. Mi se smejimo
Hmelu!* mrmra Zagloba, obradajoé hraber in
ponosen pogled po navzocih.

»,Hmel prihaja, pa Krivonos ni ¢akal nanj,
zato je zgubil bitve . . .%

nigral je, igral, da je zaigral ¢reva . . .“

»5est tiso¢ molojcev je Ze v Mahnovki. Vodi
jih Bohun. ¢

,Kedo? Kedo?“ vprasa naglo s popolnoma
drugim glasom Zagloba.

,Bohun.“

»Ni mogoce.“

»Tako je rekel Puljan.“

»T0 ga imas hudirja!“ zakli¢e Zalostno Za-
globa _»Bodo-li kmalo tukaj?*

,Cez dva dni. Vendar v 'boj gredot ne bodo
tako hltell da si ne prezenejo konje.“

,,Toda jaz bodem hitel!“ zamomlja Zagloba.
»Angelji nebeski, resite me tega capina! Rad bi
dal svoj vplenjen prapor, da bi si le ta razbojnik
zlomijl yrat, predno semkaj pride. Upam, da ne
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bom dolgo tukaj éakal. Pokazali smo Krivonosu,
kaj znamo, sedaj nam je treba pocitka. Tako
mrznjo ¢utim do tega Bohuna, da se ne morem
brez studa spomniti njegovega zlodjevega imena.
O kako sem jo skupil! Lahko bi bil ostal v
Baru. Sentaj me je semkaj prinesel . . .“

wPomirite se gospod!“ rece Skretuski. Med
nami se vam ni bati nicesar.“

»0, to ni tako, Vi ga ne poznate, gos.pgg.
(Tn se Zagloba nemirno ozira). Tebe ima ravno
tako na piki kakor mene.“

»Bog mi samo daj, da bi se srecal Z njim!“
vzdihne gospod Skretuski.

»,NU, jaz pa se nasproti rad odreem tej
sredi. Odpustim mu, kot kristjan, yse krivice,
toda pod pogojem, da so ga dva dni popred
obesili. Ne bojim se ga, toda ti mi ne verjames,
kaksen stud cutim pred njim. Treba je vedeti,
8 kom ima ¢lovek opravek: Ce s plemiéem, pa
8 plemidem, ée s kmetom, pa 8 kmetom; toda
on je pravi vrag, pri katerem ¢lovek ne vé,
kako se ima ravnati. Marsikaj sva doprinesla
skupaj, toda kako me je pogledal, ko sem mun
zavezoval glayo. Ne, tega pogleda ne pozabim
do smrti. Ne budi zlodja, dokler spi. Umetnost

se le enkrat obnese . . . Recem pa ti, da si ne-
hvalezen ¢lovek . . . ker se ni¢ ne brigas za to
revico . . %

,,Kakc; to ?* vprasa Skretuski.
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wZato,* odvrne Zagloba, vleko¢ viteza od
bojujes in bojujes; ona pa tam vsaki dan pre-
taka vroée solze, zamam Cakajo¢ odgovora. Vsaki
drugi bi me bil Ze davno odpravil nazaj k njej,
imajo¢ v srcu pravo ljubezen in usmiljenje do
njenega trpljenja.“

,5¢ mislite yrniti v Bar?“

,Ce prav Se danes, tako mi je Zal“.

Gospod Skretuski dvigne svoje odi k nebu.

»Ne ocitajte mi gospod neodkritosrénosti“
rece, ker Bog mi-je pri¢a, da koSéek kruha v
usta ne denem, bednega telesa s spanjem ne po-
kreplam, da bi poprej ne mislili na njo, da v
mojem srci ni¢ stanovitnejSega ni, nego ona. Da
vas tako dolgo ne posSljem z odgovorom, krivo
je samo to, ker sem hotel iti sam ter zjediniti
se Z njo na veke. Kakor tica bi rad letel k njej,
mojej siroti . . ¢

,Cemu torej ne zleti§ ?¢

»Ker ni mogoCe pred bitko. Vojak sem in
plemi¢, moram skrbeti za svojo &ast . . “

»5a8j je danes bitka kondana . .. zamoreva
iti, &e treba takoj.“

Skretuski vzdihne.

»Ne, jutri Se vdarimo na Krivonosa . .

»lega pa jaz, vidi§ gospod, ne razumim.
Pobili ste mladega Krivonosa, priSel je stari;
pobijete starega, pride mladi . . . (ni da ne
retem v zlej uri tega imena) . . . Bohun; ko

“
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njega pobijete, pride Se Hmelnicki. Hej, zlodja !
¢e tako pojde, pa se raje zvezi z gospodom Pod-
bipeto, ki hoée ohraniti devistvo, da bosta potem
skupaj dva bedaka, hotel sem reéi: stara samca.
Prav vama bo. Hej Bog, ¢e bom imel priloZnost,
jaz prvi hodem nagovoriti kneginjico, naj bi ti
obrnila hrbet . . . Saj ko jo zagleda enkrat
gospod Andrej Potocki, pa mu kar zaiskré po
njej oli. Pfuj, zlodja! Ko bi mi to kak mleko-
zobnez povedal, ki Se ni bil v ognju in Zeli se
proslaviti v boju, ne zameril bi mu. Ti si Ze
prelil krvi kakor volk ter bajé ubil pri Mahnovki
nekega zmaja, ali ljudoZrea. Rotim te pri luni,
da mi poves, kaj te drzi tukaj; si res Ze postal
tak krvolok, da ti je kri ljubsa od ljubice ?¢

Gospod Skretuski pogleda nehote na mesec,
ki je mirno plaval na iskrefem se nebu kakor
¢oln nad taboriSéem.

»,Moti§ se, gospod,“ refe ¢ez nekaj dasa.
»Jaz nisem slayohlepen ali krvoZeljen; pa ne
pristuje mi zapuséati svojih tovariSev v hudej
borbi, ko smo primorani se bojevati vsi brez
izjem. To je vitezka sveta stvar. Kar se vojske
~ tide, trajala bo brez dvoma Se dolgo, zlasti Ce
pride Hmelnicki Krivonosu na pomoé¢. Jutri nas
Krivonos nemara zopet napade. Ce nas napade,
dobi z bozjo pomoé¢jo nekaj za spomin, potem
pa lahko gremo v mirnejsi kraj, da si oddahnemo
v svezem zraku. Vsaj sta Ze preSla dva mesca,
odkar ne spimo, ne jemo, marve¢ se le bijemo
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in bijemo, trpe¢ vsakorSne nezgode. Knez je
hraber vojskovodja, toda previden. Z nekoliko
tisoC¢i se ne loti Hmelnickega, ki ima okoli sto
tisod moZ. Znano mi je, da pojde v Zbaraz in
si tam oddahne. Tam si nabere novih vojakov
in Se le takrat se podamo v odloéilni boj. Jutri
je poslednji dan truda, in pojutrajsnjim lahko
otidem z vami v Bar . . Vedite pa tudi, da
Bohun jutri Se ne dospé sem ter se bitke ne
udelezi; ko bi se je pa udelezil, imam upanje,
da obledi njegova zvezda pred knezom, in tudi
pred menoj.*

,Je pravi Belcabub. Na noben naéin se ne
morem znebiti studa do njega. Toda zdaj ne go-
vorim 0 njem. Jutri torej bomo Se garbali kmetska
hrbtis¢a, potem pa skokoma v Bar. Oj, kako
se ti bodo smijale te zale oci, kako bo plamtelo
njeno lidice! Povem ti, da se tudi meni Ze toZi
po njej, ker jo ljubim, kakor bi bil njen oce.
In ni éuda! Lastnih otrok nimam, imetje imam
dale¢ v Turéiji, kjer mi ga skubejo bisurmanski
komisarji, ter Zivim, kakor samotar na syetu . . .
Na starost bom nemara Se primoran iskati pre-
noéiséa pri gospodu Podbipeti v njegovih Misjih .
¢érevah.“

,Bodite brez skrbi, ne bo tako. Za to, kar
ste ucinili za naju, se vam nikdar dovolj hva-
leZnega skazati ne morem.“

Daljsi razgovor jima pretrga neki &astnik,
ki priSedsi blizo vprasa:
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,Kdo je tu?*

wversulj!“ zaklie gospod Skretuski, spo-
znavsi ga po glasu. ,Ali Ze iz Cetovanja?“

»Da, a sedaj od kneza.“

»Kaj je tam novega ?“

wdutri bo bitka. Sovraznik razkopava grob-
ljo, dela mostove na Siru in Sluéu, hoteé dospeti
k nam.“

»Kaj pa knez pravi na to?“

»Knez je dejal: Dobro!“

s Nitesar veé?“

wNiCesar, Ukazal je samo, naj jih ne ovi-
ramo, dasiravno tam sekire kar doné. Delali
bodo do jutra.*

»3i dobil vjetnikoy ?¢

,vjel sem jih sedem. Vsi priznavajo, da so
slisali o Hmelnickem, da se priblizuje, toda vsi
trdé, da je Se dale¢ . . . Kaka ¢arobna no¢! . . .*

»Svetlo, kakor po dnevu. Kako se ¢uti§ po
padcu ?*

»,Kosti bolé. Pojdem se zahyalit naSemu
Herkulu (Podbipeti) in potem spat, ker sem utrujen.
Da bi vsaj kaki dve uri zadremal!*

»Liahko no¢!“

nLahko noc¢!*

HPojdite spat tudi vi“, reée Skretuski Za-
globi, ,Pozno je in jutri bo treba delati“.

»A pojutrajsnjem se podava na pot“, omeni
Zagloba.
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Sli so ter odmolivsi veierno molitey polegli
krog ognja. Kmalo so ognji zaceli ugadevati
jeden za drugim. Tabor je pokrivala tema, samo
mesec je osvitljeval trume spavajocih sé svojo
srebrno svitlobo. Zavladala je néma tisina, ka-
tero je dramilo le sploSno smréanje in klici straz-
nikov, éujecih za taborom. Toda spanec ni dolgo
zatisnil trepalnic vojakov. Komaj je prvi svit pe-
belil noéno temo, vZze zadone na vseh koncih ta-
bora trombe: , Vstajaj!“

Jedno uro poznej se je knez na veliko Cu-
denje vojakov umikal na celi progi

XVI.

Previdnemu Jeremiji je bilo kakor levu treba
prostora za maskok.

Knez je nalas¢ pustil Krivonosa &ez vodo,
da bi mu vzroéil s tem vedjo zgubo. Precej v
zaCetku bitke je knez zbodel konja ter zacel
bezati. NiZevci in prostaki to vide¢ so skoéili
iz vrste ter se zakadili za njim. Toda v tem
hipu se knez urno obrne in udari po njih s tako
gilo, da niso vtegnili se mu postaviti v bran.
Vojska Visnjeveckega jih je podila miljo daleé
k vodi in potem ez mostove in grobljo in Se pol
milje do tabora, ne prizanasajo¢ nikomur na poti.
Junak tega dné je bil Sestnajstletni Aksak, ki
je udaril prvi in prvi razsiril strah. S tako ve-
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8¢imi vojaki se je mogel knez lahko posluzevati
podobnih zvijaé ter zmagati sovraznika . . .

Drugi dan se je koncéal za Krivonosa Se 8
toliko vecjo zgubo. Zgubil je vse poljske topove,
mnozico praporov, med njimi nekoliko kraljevih,
katere so vzeli Zaporozei Poljakom pod Korsunom.
Ako bi bili pesci Korickega in Osinskega ter
topni¢arji Vurclja mogli dohajati konjike, bil bi
Visnjevecki gotovo dobil tabor. Predno so do-
speli, je nastala no¢ in sovraznik se je Ze toliko
oddaljil, da ga niso mogli veé doseti. Vendar
je Zacvilihovski vzel polovico tabora in v njem
veliko zalogo orozja in ZiveZa. Prostaki so Ze
dvakrat pograbili Krivonosa, hote¢ ga oddati
knezu; samo z obljubo, da se nemudoma vrne k
Hmelnickemu, se mu je posreéilo, resiti se iz
pjihovih rok. Zbezal je torej z vojsko, ki mu je
ostala; se ni vstavil poprej, nego v Mahnovki.
Ko je prifel tje Hmelnicki, dal ga je v prvi svoji
jezi z verigo okrog vratu prikovati k topu.

Se le, ko ga je minila prva jeza, spomni
se Hmelnicki, da je Krivonos oblil s krvijo Po-
dolje, vzel Polono in na tisote plemstva poslal
na oni svet; da je bil povsod zmagovit, dokler
ni tréil z Jaremo. Radi teh zaslug ga je po-
milostil, in razhivsi verigo povrnil mu poprejsnjo
poveljnistvo ter ga takoj poslal v Podolje.

Med tem je knez naznanil svoji vojski toliko
zazeljeni pocitek. V poslednji bitki, zlasti pri
napadih konjice na tabor, za katerim so se Ko-



270

zaki besno branili, zgubil je tudi on mnogo ljudi.
Sovraznik mu je pobil okoli pet sto vojakov.
Polkoynik Mokrski je bil tezko ranjen in je v
kratkem umrl. Ranjeni so bili, pa ne nevarno,
gospod KusSelj, Panjatovski, mladi Aksak in go-
spod Zagloba. Poslednji. privadivsi se gnjece,
ni ostajal za drugimi ter dobil v boju dva udarca
s cepcem po hrbtu: Radi te nezgode se mu je
razbolel kriz, da je lezal kakor polumrtev na
vozu gospoda Skretuskega.

Tako je prislo, da je moral Skretuski od-
loZiti na ugodnejsi ¢as syoje potovanje v Bar.
Precej na to ga je poslal knez v Zaslav, da zatre
tam se zbirajoCe tolpe kmetov. Vitez je Sel ter
deset dni pozZigal in moril, dokler ni odistil okolice.
Ko so bili njegovi vojaki vsled neprestanega bo-
jevanja Ze strasno utrujeni, sklene vrniti se h
knezu, o katerem je izvedel, da je Sel v Tarnopol.

Na vecer pred vrnitvijo vstayvi se Skretuski
vy Suborincah nad Homorom. Svoje vojake raz-
stavi po vasi, sam pa gre prenocit v kmetsko
koto. Ves utrujen takoj zaspi ter lezi kakor
ubit vso noé.

Proti jutru Se na pol dremajoé, zalne blestl
in sanjati. Cudne prnkazm mu plesejo pred o¢mi,
Zdelo se mu je, da spi v Ljubnem v svojej éum-
nati in da mu Redzijan, kakor navadno, pradi
in pripravlja obleko.

_Polagoma se prikazen zgublja. Vitez se spomni,
da: je v Suhorincah, pa me v Ljubnem; samo
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postava Redzijana je Se ostala pred njim. Gospod
Skretuski ga vidi sedeti pod oknom; cedil in
mazal je jermenje in oklep,. éegdr barvo so vre-
menske nezgode ze moc¢no spridile. Misle¢ si, da
Se sanja, zapre znovi¢ oci; ko jih zopet odpre,
vidi, da Redzijan Se vedno sedi pri oknu.

»Redzijan !“ zaklite Skretuski ,ali si ti, ali
je le tvoj duh?*

Mladeni¢ .se naglega klica tako ustrasi, da
mu je oklep uSel iz rok ter padel z ropotom
na tla.

»0, za Boga!“ zavpije ter razprostré roke,
»Kako sem se preStrasil . . . Duba tu ni, le
jaz sem sam, Ziv in zdrav ti pred vami!“

»vrnil si se?*

»Saj me mar niste spodili?“

»Pojdi sem, da te objamem!“

Mladeni¢ sko¢i k gospodarju ter objame
njegova kolena. Skretuski ga ves vesel poljubi
na Celo ter ponavlja:

wZiv s8i, Ziv!“

»,O predragi moj gospod!“ vzklikne mla-
denec; ,od radosti ne morem govoriti! Hvala
Bogu, da Se zivite. O moj Bog! . . . zakridali
ste pa tako, da mi je oklep pal iz rok . ..
Jarmenje se je spridilo . . . olividno niste imeli
prave postrezbe . . . Toda hyala Bogu! hvala!...
o predragi moj gospod!

sKedaj si prisel 7%

»Nocoj po noci.*
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»Zakaj me nisi zbudil ?“

,Cemu bi vas budil? ... PriSel sem samo,
da vzamem obleko? . . .

»,0d kod si prisel ?¢

»1z Husce.“

»Kaj si delal tam? Kaj se je godilo s teboj?
Govori, povej!«

, vidite gospod, prisli so Kozaki v Husco,
da bi ugrabili imetje gospoda vojvode braclav-
skega. Jaz sem bil Ze poprej tam, dospevsi tje
z otetom Patronim Lasko, ki me je vzel od
Hmelnickega v Hus¢o s seboj, ker je poslal njega
gospod vojvoda s pismom k Hmelnickemu. Nu,
Z njim sem se tudi jaz vrnil; sedaj so Kozaki
zapalili Hus8c¢o, ofeta Patronima pa umorili.
Ubili bi bili tudi gospoda vojvodo, ko bi bil
doma, Ceravno je on njihove vere in njih ymeti
prijatelj . . .

»Govori jasno in ne omenjaj nepotrebnostij,
ker drugace te ne morem umeti. Si bil pri Ko-
zakih, pri Hmelu, ali kaj?“

»Da, pri Kozakih. Ko 8o me zajeli v Cehrinu,
niso me ved spastili, smatrajoé me za svojega.
Izprasil sem vam obleko, oblecite se, gospod!
Moj Bog, tako je vse obnoseno, da Ze v roke
ni kaj vzeti . . . Moj gospod, ne srdite se
na-me, da onega pisma, ki ste mi ga dali v
Kudaku, nisem oddal; vzel mi ga je oni lopov
Bohun in §e ubil bi me bil, ko bi ne bilo onega
debelega plemida.“
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»vem, vem; ti nisi tega kriv. Oni debeli
plemié, ki biva v nasem taboru, on mije povedal
vse, kako se je godilo. On je tudi gospoditino
Bohunu odpeljal ; biva sedaj zdrava v Baru.

»0j, hvala Bogu! Sedaj tudi do svatbe ni
ve¢ dalet?“ ,Gotovo da ni. Od tukaj odrinemo
v Tarnopol in od todi v Bar.“

»Hvala Bogu najvi§jemu! BrZéas se obesi
— ta Bohun; — vrazZarica mu je povedala, da
tiste, na katero misli, nikdar ne bo imel; da jo
dobi Lah, a ta Lah ste brz ko ne vi.“

,Kako to ve§?“

»Slifal sem ; takoj vam vse povem. Pa oble-
cite se med tem gospod, ker Ze zajutrek pri-
pravljajo za naju . . . Ko sem se odpeljal na
onej ¢ajki iz Kudaka, smo potovali neznansko
dolgo, ker smo veslali proti vodi. Pri tem pa se
nam je Se pokvarila ¢ajka, katero je bilo treba
popraviti. Peljemo se torej, moj gospod, peljemo,
peljemo . . .

nPeljete se, peljete . . .“ pretrga mu pri-
povedovanje nestrpljivi Skretuski.

In pripeljali smo se v Cehrin. A to, kar me
je tam doletelo, to gospod Ze veste.“

»T0 Ze vem!*

»Evo, lezal sem v hleva in boZjega sveta
nisem videl. Komaj pa je Bohun otiSel, prisel je
Hmelnicki z veliko mnoZico ZaporoZcev. Ker je
veliki hetman kaznoval poprej Cehrince radi njih

Z ogn. in med, I. 18



274

soéutja do ZaporoZcev, je bilo mnogo ubitih in
ranjenih. Zaporozci so torej mislili, da sem bil
tudi jaz med njimi; zato so me pustili Zivega,
in Se skrbeli, da sem ozdravel. Prisedsi k zavesti,
si mislim, kaj mi je storiti? Med tem so lopovi
8li pod Korsun in tam pobili hetmane. Oh! ne
morem vam dopovedati, kaj so takrat videle moje
ofi. Oni tudi niéesar niso skrivali pred menoj,
smatrajo¢ me za svojega. Premisljeval sem, ali
naj zbezim, ali ostanem? Videl sem, da je var-
nejde, ¢e ostanem, dokler se ne najde ugodna
priloznost. Ko so zaceli dovazati izpod Korsuna
razne tkanine, srebro in dragocenosti . . . takrat
toliko da mi srce ni razpocilo Zalosti . .. Ti
lopovi so prodajali po Sest srebrnih Zlic za jeden
tolar in potem za bokal Zganjice; zlati gumb,
zapono, ali Sapelj od ¢apke pa si dobil tudi za
pol bokala. Mislim si: Cemu naj_ sedim tukaj
brez posla, naj se raje okoristim. Ce Bog dé, da
se Se vrnem kedaj v Podlesje, kjer bivajo moji
starifi, pa jim to oddam. Imajo z Javorskimi
pravdo, ki Ze petdeset let traja, ter nimajo je
8 ¢im nadaljevati. Zato sem nakupil vsakorsne
ropotije, da sem dva konja oblozil Z njo; samé
to me je tolaZilo v mojej Zalosti, ker mi je bilo
vedno grozno dolg ¢as za vami.“

»0j Redzijan, vedno si enak. Iz vsega morad
imeti korist.“

»Kaj, je i to kaj napa¢nega? . .. Vsaj ven-
dar nisem kradel in mo#njo z denarji, ki ste mi
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jo dali na pot v Rozloge, vraéam vam sedaj,
ker tudi tje nisem dospel.“

S temi besedami je mladeneé odpel pas; iz
vlekel iz njega mosnjo ter jo poloZil pred Skre-:
tuskega. Gospod Skretuski se nasmehne ter reces.

wKer ti je 8lo vse po sreti, si sedaj gotove
bogatejsi od mene; pa mosnjo le obdrzi.“

»Hvala lepa, gospod! Nabralo se je neko-
liko — dobrota BoZja. Starisi, zlasti devetdeset-
letni moj ded, bodo tega moéno veseli. Sedaj
gotovo pripravijo Javorske v pravdi ob poslednji
groS ter jih z mavhami pozZend po svetu... Pa
tudi vam bo to v prid, ker sedaj se ne bom
spominjal onega okovanega pasi, ki ste mi ga
obljubili v Kudaku.“

»Nu, pa si se ga vendar Ze spomnil. Ti si
kakor nenasiten volk! Ne vém sicer, kje je 6ni
pas, — pa ker sem ti ga obljubil, bodem ti ga
tudi dal; ée ne tistega, pa druzega.“ :

wHvala, gospod!“ odvrne fantin, objemajoé
gospodarjeva kolena. :

wPusti to! Poyej raje, kaj te je dalje do-'
letelo ?*

sNu, kaj? Bog mi je dal okoristiti se med
razbojniki. Sam6 to me je mudéilo, da nisem ve-
del, kaj se je zgodilo z vami, in ¢e Bohun ni
ugrabil kneginjice. Tu pa nagloma zvem, da
lezi v Cerkasu, komaj nekoliko Ziv, ker so ga
knezi¢i moéno ranili. Takoj sem Sel v Cerkas. ..
Saj veste, gospod, da znam dobro polagati ob-

18*
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kiadke in stredi ranjenim. Polkovnik Donec je
Sel z menoj in mi naroéil, naj oskrbujem lopova.
Se le tukaj sem zvedel, da je kneginjica usla z
onim plemiéem, s tem mi Je tudi neka teza padla
od srca ... Nel sem toraj k Bohunu ter si mi-
slil: meli pozna, ali ne pozna? Lezal je v vro-
blmm, zato me iz poetka ni poznal. Se le poznej,
ko je prifel k zavesti, me je vprasal:

»Ali si ti nosil pisma v Rozloge 2

Pntrdlm mu. Znovi¢ vprasa:

,Torej sem tebe ranil v Cehrinu ?“

»Tako je!* odgovorim.

,,Torej ti sluziS gospodu Skretuskemu ?“

Sele sedaj mu zatnem lagati.

. wyNikomur veé ne sluzim“, reem; ,ved sem
vzil v tej sluzbi hudega, nego dobrega. Naposled
me je omamila kozaska svoboda; zato sem gel
h Kozakom ter vas Ze devet dni oskrbujem in
zdravim“. Verjel mi je to ter postal jako za-
upljiv do mene. Od njega sem zvedel, da so
Rozlogi vpepeljeni, da je ubil dva knezica; druga
dva pa, zvedevsi to, sta hotela iti k naSemu
knezu; ker jima je pa to zabranil, zbezala sta
na Litevsko. Toda najhujse je bilo, kedar se je
spomnil onega debelega plemiéa. Takrat j je tak6
Skripal z zobmi, kakor bi orehe grizel“.

nJe bil dolgo bolan?¥
.. 4Dolgo. S pocetka so se mu rane zacehle r
pa se zopet odprle, ker si s kraja ni -dal po-:



[

i

¢itka. Veé noéi sem presedel pri njem, akoravno
sem prisegel pri zveliéanju svoje dufe, da se
mu osvetim za krivico, katero mi je storil. To
tudi gotovo u¢inim, ko bi imel vse Zivljenje ho-
diti za njim. Nisem kak kmet, marve¢ plemié,
torej mora umreti po moji roki, &e ga sploh kdo
drugi ne ubije poprej. Lahko bi ga bil ubil Ze
takrat, toda sram me je bilo umoriti leZedega v
postelji.“

wTo ti sluZi v ¢ast, da nisi umoril bolnega
in neoboroZenega. Tako ravnajo le lopovi, ne
plemenitasi.“

»,Da, vidite gospod, tudi jaz sem mislil tako.
Spomnil sem se trenutka, ko sem se poslavljal
od stariSev, kako me je ded prekriZal ter mi
rekel: ,Spominjaj se, porednez, da si plemié ter
bodi ponosen. Zvesto opravljaj svojo sluzbo, pa
zasramovati se ne daj!“ Rekel mi je tudi, ta
plemi¢ po lopovsko postopa, se sam Jezus raz-
jote. Ta nauk sem si dobro zapomnil ter se
ravnal po njem. Moral sem torej dati sloyé svoji
nakani. Njegova zaupljivost pa je postajala dam
na dan veca! Zalel me je izpraSeyati: ,S ¢im
naj te nagradim!“ — 8 éimur vam bo ugodno,
gospod“, odgovorim. Pa se tudi ne smem prito-
Zevati; obdaril me je bogato, kar sem tudi vzel,
misleé si: Cemu ima nase blago ostati v raz-
bojnikovih rokah? Potem so me obdarovali fe
drugi, ker povem vam, da ga vsi mocno ljubijo:
prostaki kakor NiZevci, dasiravno nemara v vsej
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Jjudovladi ni dobiti ¢loyeka, kateremu bi bili pro-
staki bolj zoprni, kakor njemu . . .“

Redzijan zacéne vrteti glavo, kakor bi se
hotel nefesa spomniti, potem nadaljuje:

,Cuden ¢lovek pa je res — to je treba pri-
znati . . . Kneginjico tako ljubi, da Se zblazne
brzéas radi nje. Ko je Ze nekoliko okreval,
prisla je k njemu vrazarica, da mu prerokuje.
In prerokovala mu je, pa ni¢ dobrega. Nesramna
ta velikanka je z vragom v zvezi... toda na-
+videzno je Zivahna deklina. Ko se zasmeje, mislis
si lahko, da kobila rezgeta na loki, in pokaZe
svoje bele zobé, a tudi mocna je, da lahko oklep
zdrobi; od njene hoje se kar zemlja trese. Za-
gledala se je tudi va-me. Nikdar ni §la mimo
mene, da bi me ne pocuknila za lase, ali za
rokav, podrezavsi me z laktom: ,Pojdiva!“ Pa
jaz sem se bal, da bi mi zlod ne zavil vratu in
takrat bi propadlo vse, kar sem nabral. Rekel
sem ji le: ,Ali imas Se premalo drugih?“ A ona
pa: ,Vie¢ si mi, Ceravno si Se fantin“. — ,Pojdi
pro¢, bunka!“ pravim. Ona pa znovic: ,VsSed
si mi, vse¢!“

»Ali si videl, kako je carala?“

»videl sem in sliSal. Najpoprej se je pri-
kazal nekak dim, potem slifalo neko sikanje,
piskanje, da sem kar strmel in trepetal . . . Ona
pa je stala sredi sobane, grbanéila éelo ter pe-
navljala: ,Lah pri njej! Cilu! Huku-¢ilu! Lah
pri njej !“ Potem znovié nasuje na sito pSenice ter
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gleda, kako so gomazela zrna ter ponavlja: ,,Cilu!
Huku! Cilu! Lah je pri njej!“ 0j, gospod, ko
bi ne bil tak razbojnik, bilo bi mi res muéno
gledati njegov obup. Ko je bilo ¢aranje konéano,
obledel je grozno in potem padel vznak, sklenil
roké nad glavo, tulil in cyilil, da je bila groza.
Potem je zacel znovié prositi kneginjico odpu-
Stenja, da je s takim nasiljem priSel v Rozloge
in pobil njene brate. — ,Kje si ti, moja pti-
tica“, je dejal, ,na rokah sem te nosil nekdaj,
zato mi sedaj ni Ziveti brez tebe! Z roko se
te ne dotaknem, tvoj suZenj bodem, samo da bi
te smele gledati moje oli!“ Ko pa se spomni
Zaglobe, zaéne z zobmi grizti odejo, dokler ne
zaspi, pa Se v spanju stoka in zdihuje.“

»Ali mu ni nikdar prerokovala ni¢ dobrega ?%

yPozneje ne vém, ker je ozdravel, jaz pa
sem se tudi poslovil od njega. Bohun me je po-
slal v HuSéo z duhoynikom Laskom. Oni raz-
bojniki tam so videli, da imam nekoliko vsa-
korsne ropotije, kar tudi nisem skrival in rekel,
da grem k stariSem . . .“

»Pa te niso oropali?“

wNemara bi bili to storili toda na sreco
Tatarjev takrat ni bilo, a Kozaki niso smeli
vsled strahu pred Bohunom. Sicer pa so me
smatrali za svojega. Hmelnicki sam me je prosil,
naj poslusam ter mu sporoé¢im vse, kar bodo v hisi
vojvoda Braclavskega govorili, kdo vse se tam
shaja in veé tacega ... Ko sem dospel v Huséo,
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pridrvila je tje ogledna &eta Krivonosa, ki je
ubila Laskota. Takrat sem polovico svojega imetja
zakopal, z drugo pa zbezal semkaj, zasliSavsi, da
vi, gospod, trebite zaslavsko okolico. Hvala Bogu,
da sem nasel vas zdravega in dobre volje in da
se Ze bliza vaSa svatba... Torej bo vendar
enkrat konec vsega zlega. Trdil sem tem lo-
povom, ki so 8li na kneza, da se ve¢ ne vrnejo.
Sedaj imajo, kar so iskali. Nemara se tudi vojska
Ze skoraj konéa!“

»Kaj Se! Sedaj se Se le prav za prav priéne
8 samim Hmelnickim*.

»A po svatbi se ve¢ ne boste bojevali?*

»Slabo sodi§, cée misli§, da postanem na
svatbi strahopetec!“

»Ej, tega ne mislim. Saj vem, da niste
strahopetec; vprasam pa le, ker bi rad odpeljal
stariSem to, kar sem nabral; potem pa bi Sel
znovié z vami. Nemara se mi le posreéi, da po-
pladam Bohunu storjeno mi krivico. Kje ga naj
i8¢em drugje, kakor na boriséu ?¢

»1ako drzen si?*

sIreba ostati moZz beseda. Ko sem enkrat
zaprisegel, Sel bi sedaj celo v Turé¢ijo za njim.
Ne more biti drugade. Sedaj pa_pojdem z vami
v Tarnopol in potem na svatbo. Cemu pa greste
gospod, strani od Bara v Tarnopol? S tem si
le podaljsate pot*“.

»Ker moram tje peljati vojsko.

wRazumim, moj gospod!*
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»wEvo, sedaj sem gotov. Donesi mi kaj pri-
grizniti, reée gospod Skretuski.

,Tudi sam sem mislil na to. Zelodec je
temelJ 1¢

»Takoj po zajuterku odrinemo*.

,,Nu, hvala Bogu, dasiravno je moj konj
vreden milovanja“.

»Naroéim ti dati boljega, ki bo vedno tvoj“.

,,Pokorna vam hvala, gospod“, refe zado-
voljno se smehljaje Redzn_]an svest si, da ga
doleti Ze tretje darilo.

XVIIL

Skretuski vendar ni otiSel, kakor je name-
raval v Tarnopol, ker je dobil povelje, da mora
nemudoma priti v Zbaraz. Potoma je pripovedoval
svojemu zvestemu streZaju svoje dogodke, kako
je priSel na Siéu v suzZnost, kako dolgo je bil tam,
koliko pretrpel, predno ga je izpustil Hmelnicki.
Potovali so pocasi, dasiravno voz in tovorov niso
imeli, morali so vendar hoditi po krajini tako
opustoSenej, da so le z najvedjim trudom mogli
dobiti hrane za-se in za konje. Casih so sretali
tolpe onemoglih ljudij, zlasti Zensk in otrok,
ki so prosile Boga smrti ali celo suznosti, da bi
imeli vsaj kaj jesti. Bil je tas Zetve v tej bujnej
dezeli, po katerej je teklo mleko in med; toda
Krivonosoye ogledne Cete so pokoncale vse, kar
se je le ugonobiti dalo in gladni narod se je Zivel
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z drevesno skorjo. Samo v okolici. Jampoljskej
je béda prizanesla nekoliko prebivalcem in tam
so tudi vojaki zadeli urnejie jezditi. Cez pet dni
80 dospeli v Zbaraz. Tu so se zbrala krdela
vojastva in plemstva; tam se je nastanil tudi
knez Jeremija sé svojo vojsko. Vojska je visela
na lasu in vsi so le o njej govorili. Mesto in
okolica sta bili polni oboroZenih ljudij. Stranka
miru v Varsavi, podpirana v svojih nadah po
vojvodu braclavskem, ni Se hotela odstopiti od
dogovorov. Se neprestano si je domisljevala, da
se ji posreCi Z njimi odpraviti nevihto. Toda
vedela je, da bodo pogajanja le takrat vspesna,
ée jih bo podpirala krepka armada. Radi tega
je bila tudi razglasena érna vojska. Vojake na
mejah so klicali domu. Ceravno so kancler in
regentje Se upali na mir, je vendar vojaski duh
previadoval med plemstvom. Zmage Visnjevec-
keza so Se bolj razvnele domisljijo ter vzbujale
v srcih hrepenenje po mascevanju za Zolte Vode,
za Korsun, za kri pomorjenih, ki so nmrli mude-
niske smrti, za sramoto in poniZanje . . . Ime
stragnega kneza je odmevalo povsod, kjer je narod
slavil njegove ¢ine in nerazloc¢ljivo s tem imenom
se je razlegal od baltiskih bregov pa tje do
Divjih Polj zlobni krik: ,Vojska!“

»vojska! Vojska!* Naznanjala so jo zna-
menja na nebu, razjarjeni ¢loveski obrazi, bliska-
joti meéi, noéno tulenje psov pred kocami in
razgetanje konj, vohajoéih kri, Vojska! Nérod
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po vseh pokrajinah, okrajih, dvorih in pristavah
je donasal iz oroZarnic staro oroZje in mece;
mladina je prepevala pesni o Jeremiju, Zenske
so klete molile pred oltarji. OboroZeni moZje S0
hiteli skupaj iz Prusije, Iflandije, Velikopoljske
in Mazoviséa, iz karpatskih gor in temnih lesov.

Vojska se je res blizala. Razbojnisko gi-
banje Zaporozja ter glavna vstaja ukrajinskih
prostakov ste potrebovali viSjih gesel, nego so
bile samo rop, boj in borba z gospodo in mag-
natskimi veljaki. To je dobro znal Hmelnicki.
Uporabivsi razdrazbo in obojestranska nasilstva
in krivice, katerih v onih sirovih ¢asih ni manjkalo,
spremenil je socijalno borbo v versko, razgrel
cloveski fanatizem in tako skopal med obema
taboroma propad, katerega ne pergamenti in po-
godbe, marve¢ Se samo kri poravnati zamore.

Zele¢ dogovorov, hotel je zavarovati le svojo
oblast. Kaj more i& tega nastati, na to zaporozki
hetman ni mislil, v prihodnost ni gledal in niti
ni maral za njo.

Ni pa vedel, da je oni po njem narejeni pre-
pad Ze tako velik, da ga pogodbe veé ne poravnajo,
zlasti ob casu, kakorsnega je on potreboval.
Bister sicer politik ni vganil, da ne bo mogel
vzivati mirno krvayih plodov svojega truda.

Lahko pa je bilo uganiti, da kjer si stoje
nasproti stotiso¢ oboroZenih moz, tam bodo slu-
Zila namesto papirja ali pergamentov le obsima
bojna polja, namesto peres pa meéi in kopja.
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Radi tega so tudi manj razsodni ljudjé lahko
sprevideli, da se stvar ne more poravnati brez
vojske in vsi so obracali svoje o¢i na Jeremijo,
ki je Ze s poletka oglasal vojsko na Zivljenje
in smrt. Njegova slava je vedno bolj in bolj
zakrivala kanclerja, vojvodo braclavskega in
vladne moZe z glavnim njih nadelnikom knezom
Dominikom. Ginila je njih mogoénost in éast
ter krudilo se sposStovanje do vlade. Vojski in
plemstvu se je dal ukaz, naj se zbira v Levovu
in odrine potem v Glinjane, kamur so res od-
hajale Stevilne trope, najpoprej mnogostevilni od-
delki mejnih krdel in za njimi prebivalei iz bliz-
njih vojvodstev. Toda takoj so novi dogodki
grozili veljavi poljske ljudovlade. Ne sam6 manj
redni polki érne vojske, ne samo zasebna, marveé
tudi mejna vojaska krdela so odrekla pokors¢ino
vladarjem ter vkljub prepovedi odrinila v ZbaraZ
h knezu Jeremiji. Po njih vzgledu so se rav-
nali najpoprej plemi¢i vojvodstva kijevskega in
braclavskega, ki so Ze poprej v velikem Stevilu
sluZili Jeremi; za njimi plemstvo vojvodstva ru-
skega in ljubenskega in naposled kraljeya vojska.
Razzaljeni in nalas¢ prezirani Jeremija je postal
nehoté hetman in glavni vojskovodja vse poljske
ljudovlade. Plemstvo in vojska sta mu bila vdana
z duso in telesom ter le cakala na njegov mig-
ljaj. Bodo&nost ljudovlade je bila v njegovih rokah.
' Vsaki dan so vrela k njemu nova krdela.
Postal je tak orjak, da je zakrival s& svojo
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senco kanclerja in vladne moze, pa tudi ves senat,
Varsavo in vso ljudovlado.

V sovraznih mu krogih so jeli govoriti o
njegovej velikej castiZeljnosti in predrznosti;
spominjali so se stare njegove pravde za Had-
zija¢, kako je predrzni knez s Stiri tiso¢ ljudmi
prisel v Vardavo ter stopivsi v senat, bil gotov,
posekati vse, ne izvzemsi niti samega kralja.

»Kaj je pricakovati od takega ¢loveka ?“
so dejali, ,po njegovem ksenofontovem potu iz
Zadnepra, po tolikih zmagah, ki so ga posta-
vile tako visoko? Kako neznosno osfabnost je
vzbudila v njem ta ljubezen plemstva in vojske ?
Kdo se more sedaj kosati Z njim? Kaj se zgodi
z ljndovlado, ¢e jeden sam c¢lovek pride do take
velikanske modi, da lahko tepta voljo zbiralié¢a
ter jemlje vlado iz rok v ljudovladi zbranim na-
¢elnikom ? Ali mar res hode poloZiti krono na
glavo kraljevita Karola? On je pravi rimski
Marij, toda dal Bog, da bi se ne spremenil v
Marka Korijolana ali Katilino!“

Tako 8o govorili v Varsavi v vladnih krogih, .
zlasti pri Dominiku, ¢egar tekmovanje z Jeremo
je prizadelo ljudovladi Ze toliko Skode, Toda ta
Marij je med tem mirno sedel v Zbarazu, tu-.
roben in zamisljen. Nove zmage niso zjasnile
njegovega lica. Zgodilo se je, ko so kaki novi:
polki prihiteli v Zbaraz, da jim je knez hitel
naproti, z jednim pogledom ecenil njihovo vred-.
nost, pa takoj postal tak kaker- poprej. Vojaki,
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80 se veselo kritaje zbirali okrog njega, padali
pred njim na kolena, klicajoc.

»Zivijo, nepremagljm vojskovodja! Zivijo slo-
vanski Herkul! Pri tebi hotemo stati do po-
slednjega zdihljeja!“

On pa jim je odgovarjal;

yKlanjam se vam, gospodje. Mi vsi smo
sluzabniki Kristusovi in jaz nisem vreden, da bi
bil gospod vase krvi!“

Vradal se je v svoje stanovanje, skrival se
pred ljudmi ter se v samoti boril sé svojimi
tuznimi mislimi.

Tako je minul dan za dnevom, med tem se je
mesto napolnilo z novimi vojaki. Crnovojniki so
pijandevali od jutra do velera, hodili po ulicah
in se prepirali z ¢astniki drugih praporov. Redni
vojaki, zapazivdi, da niso tako silno navezani
na red, so jih posnemali privos¢ivsi si vina, hrane
in zabave. Vsaki dan so dohajali novi gostje;
zato so bile vedno nove gostije in zabave! Mesto
se je spremenilo v nekako velikansko sejmisce,
na katero se je sedla polovica ljudovlade. Kako
najrazliénejsih barv si opazil na njih opravi! . .
Evo, tam drdra krasna kocija, pred katero stopa
Sest ali po osem konj, na njih sedé pazeti v
ogrskej ali nemskej opravi; dvorni janiarji,
Kozaki, Tatarji. Tam zopet nekoliko tovariSev,
leskecih se v svili in Zametu, brez oklepov, dela
si pot, jezde¢ na perzijskih, ali anatoljskih konjih;
vse se jim umika s poti. Tam na hodnikn Sopiri
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se Castnik poljske pehote, noseé blisce¢ ovratnik,
z dolgo sabljo v roki in napuhom v licu; drugod
mergole grebenaste Celade dragoncev, konidaste
tapke nemskih pescev in ku¢me é&rnovojnikov.
Povsod je polno sluzabnikov, ki se vrte in pote,
trudeé se s postrezbo. Ulice so natlaéene vozov,
ki pa Se vedno dohajajo. Povsod je polno krida
in hruma: ,Strani s poti! poysod si cul kletve,
prepir, pretep in razgetanje konj. Tesnejse ulice
so0 tako zaphane sé slamo in senom, da bi si zamanj
prizadeval, kdor bi hotel preriti skozi. Sredi vsega
tega, sredi teh leskedih krojev, migljajo¢ih v
vseh sedmerih barvah, sredi svile, Zameta in
drugih tkanin, posutih z biseri, so izgledali kaj
¢udno vojaki Visnjeveckega. Hodili so shujSani,
odrti, razcapani v zarjavelih oklepih in oguljenih
plasé¢ih. Tovarisi najboljsih praporov so bili kakor
beraéi; toda vsi so se vklanjali tem capam, tem
zarjavelim oklepom, kakor pred odlikovanjem
njihovega junastva. Vojska je maceha ! Ona kakor
Saturn pozira lastne otroke, a one, katerih ne
poire, obgrize ter pusti same kosti. Ta oguljena
barva — so no¢ne plohe in hoja sredi vremenskih
nezgod ; ta rija na Zelezu — je neobrisana lastna
ali sovraznikova kri ali obojna skupaj. Radi tega
so tudi visnjeveski vojaki imeli povsod prvo besedo.
Pripovedujejo po krémah in hisah o svojih zmagah,
drugi samo posludajo. Casih to pripovedovanje
toliko prevzame katerega navzoéih, da udari z
rokami po bedrih ter zakridi: ,Naj vas kroglje
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ubijejo. Vi ste brz ko ne zlodji, ne pa ljudje!“
Visnjeveski odgovoré: ,To ni nasa zasluga,
marve¢ zasluga nasega vojskovodje, kateremu ni
enakega na svetu! . .. Vse veselice so se konéale
s klici: ,Zivijo Jerema!* Zivijo knez, vojvoda
in hetman nad hetmani!“

Plemstvo, ko se je upijanilo, je drlo na ulice,
streljalo s samokresi in puSkami. Ko so jih kne-
zovi vojaki svarili, govoreé, da le nekaj ¢asa Se
traja ta svoboda, da pride ¢as, ko jih knez vzame
v svoje roké ter vpelje tako strog red, o kakor-
Snem Se doslej slisali niso — se ono ni zmenilo
za to. Rekli so: ,Radujmo se, dokler imamo
tas. Ko pa pride trenutek, bomo znali slusati,
saj imamo koga!“ Najvet¢ zbadljivic je letelo
pri teh pogovorih na nesretnega kneza Dominika.
Kar na otrobe so ga mleli vojaski jeziki ...
Pripovedovali so, kako po cele dni moli, na vecer
ga pa srka iz vréa; da si pljune na trebuh ter
odpre oké in vprasa: ,Kaj je?“ Mnogi so go-
vorili, da zavZiva na vecer lopatko in da je baje
videl le toliko bitek, kolikor jih ima razstavljenih
na svojih, po nizozemskem nacinu Sivanih pre-
progah. Nihée se ni potegnil zanj, nihée ga ni
pemiloval ; napadali so ga vsi brez izjeme.

Vendar najvedega junaka v teh zbadljivicah
kazal se je Zagloba. Ozdravil je Ze od svojih
boleéin in sedaj se je zacelo zanj pravo Zivljenje.
Koliko je pojedel in popil, tega popisati ni mo-
gode! Za njim 80 hodile cele tolpe vojakov in-



289

plemstva, katerim je pripovedoval razme izmis-
ljenosti, ter burke bril z onimi, ki so dajali za
pija€o. Gledal je prezirljivo, kakor izkusen vojak,
na one, ki so 8li prvokrat v boj, govored¢ jim:
»Toliko ste gospodje znani z vojsko, kakor
nune z mozmi. Obleko imate novo in duhteco
po disavah, dasiravno to prijetno disi, vendar v
prvej vojski se potrudim izpostaviti vas na bojni
veter. Oj, kdor Se ni vohal vojaskega esnja, ta
ne vé, kako izvablja solzé! Takrat ne prinese
rano na postelj gospa pogretega piva, ali vinske
juhe! Upadejo vam vasi trebuhi, posuSite se
kakor oZemcek na solncu. Smete mi verjeti. Iz-
kusSenost je temelj. Jaz vém to, ker sem bil v
raznih priloznostih, in dobil marsikateri prapor.
Pa priznati moram, da noben ni bil tako tezak,
kakor oni pod Konstantinovem. Naj zlod vzame
te Zaporozce! Sedmeri pot, pravim vam, sem
potil, predno sem pograbil za roénik. Vprasajte
gospoda Skretuskega, Ki je Burdabuta ubil; videl
je to na lastne o¢i. Ce zakritite sedaj kakemu
Kozaku na usesa: ,Zagloba!“ bodete videli, kaj
vam pové! Pa &emu to praviti vam, ki ste le
~ muhe z zaplato pobijali po stenah, nicesar ve¢?“
~*®  ,Kako je bilo, kako ?“ poprasevali so mlajsi.
: »A kaj, gospodje, menda hocete, da bi se
- mi jezik od gibanja vnel v ustih, kakor os v
kolesu ?“
Treba ga namazati! Hej vina!“ Kklicali so

’ plemﬂ':i.

Z ogn. in mes; IL 19
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»lako je prav!“ odvrne Zagloba in vesel,
da je nasel hvaleZne poslusalce, pripovedoyal jim
je o svojem potovanju v Galato, o begu iz Roz-
logov do onega hina, ko je yplenil prapor pod
Konstantinovem. Poslusali so ga z odprtimi usti,
casih mrmrali, zlasti e je Zagloba proslavljaje
lastno junastvo, le preve¢ zasmehoval njihovo
neizkusenost.

Veselo in hrumeée so se zabavali v Zba-
razu, da so se stari Zacvilihovski in drugi kar
¢éudili, da knez tako dolgo pusti tako gostovanje.
Knez je sedel ves éas domd; hotel je oéividno,
da naj vojaki pred novimi boji uzZivajo Se vsako-
vrstnih dobrot. Med tem je priSel Skretuski ter
je bil takoj po dohodu, kakor bi bil padel v vodni
vrtinec. Mikalo ga je, oddahniti si v krogu svojih
tovariSev, Se huje ga je vleklo v Bar k nepo-
zabljivej ljubljenki, da bi pozabil grenkost, pre-
biti strah in trpljenja v njenem objetju. Gré
toraj naravnost h knezu, da mu poro€i o svojem
potovanju v Zaslay in da ga prosi dovoljenja
za odhod.

Nasel je kneza vsega spremenjenega, da se
ga je kar vstrasil. Na misel mu pride vpradanje:

»Ali je to oni vojskovodja, katerega sem videl
pod Mahnovko in Konstantinoyem ?“ — Pred
njim je stal moZ ves sklonjen po bremenu skrbi
z upadlimi oémi in specenimi ustnicami, moz
ofividno bolam in mucen od neke notranje bo-
lezni. Ko ga Skretuski vprada, kako je z nje-
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govim zdravjem, odvrne knez kratko in suho,
da je zdrav; namestnik ni smel dalje vpradati.
Ko je sporoil o svojem d&etovanju, zacne ga
takoj prositi, naj bi smel za dya mesca zapu-
stiti prapor in otiti v Bar, da se oZeni in od-
pelje svojo Zeno na svoje imetje SkretuSevo.

Besede Skretuskega nekako vzdramijo kneza.
Navadna njegova dobrotljivost se mu razlije po
mraénem licu. Objemsi Skretuskega, rede:

«Le pojdi! Le pojdi! Bog te naj blago-
slovi! Jaz sam bi Zelel biti navzoé na tvojej
svatbi, toda kakor vidis, ne morem. Kedaj hoces
otiti ?¢

»Ko bi bilo mogote, Ze danes.”

»Nu, pojdi jutri in vzemi s seboj tri ste
versuljevih Tatarjev, da jo varno odpeljeS na
svoj dom Z njimi najpoprej dospe§; lahko, da
jih bos tudi potreboval, ker se tam klatijo tolpe
tolovajev. Dam ti tudi pismo do gospoda An-
dreja Potockega; predno pa ga napiSem in se ti
odpravis, se dan spremeni v vecer.

Kakor narocite, svitli knez Le to bi se
Se drznil prositi, da dovolite, naj gresta tudi
Volodijevski in Podbipeta z menoj.

,Dobro. Pridi le Se jutri po slovo in pe
blagoslov . . . Rad bi tudi tvojej nevesti poslal
kak spominek. Bodita sreéna, ker vredna sta
drug druzega!“

Porocnik je zacel objemati knezova kolena,
ki je ponovil Se nekolikokrat:

19°
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»Bog te blagoslovi! Bog ti daj sreto! Toda
pridi Se jutri“.

Pa vitez se ni dvignil in ni otiSel, kakor
bi hotel Se nekaj prositi; naposled pa zajeclja:

»vasa knezja svetlost!“

»No, kaj §e zelis?“ vprasa nezno knez.

Oprostite mi, svitli knez, mojo drznost,
toda . . . srce mi krvavi in radi tega se mi
vsiljuje predrznost, da prasam: Kaj vam je?
Ali vas muci kako gorje, ali bolezen?*

Knez mu polozi roko na glavo.

»lega ti ne mores spoznati®, rece s sladkim
glasom. ,Nu, pridi Se jutril!“

Skretuski je otiSel s tesnim srcem. Na vecer
8o prisli v njegovo stanovanje stari Zacvilihovski,
Volodijevski, Podbipeta in Zagloba. Vsedejo se
za mwizo in takoj se prikaze Redzijan z vréki in
sodékom,

»Y imenu Oceta in Sina!“ zaklie gospod
Zagloba. ,Kakor vidim, ostal je tvoj fantin od
mrtvih!*

Redzijan se pribliza ter objame Zaglobo.

»Ne, jaz nisem vstal od mrtvih, marveé Se
umrl nisem, kar se imam zahvaliti vasej dobroti®.

»~Potem pa je stopil pri Bohunu v sluzbo“,
omeni Skretuski. ;

»Zato bo pa povisan v peklu“, odvrne Zagloba,
Ker pa brzcas nisi uzival razkosja v tej sluzbi,
vzemi ta-le tolar v tolazbo“.
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yPokorna vam hvala, gospod“, odvrne Red-
zijan.

»Oh!“ rede Skretuski, ,je lisjak, da mu ga
ni para. Kupoval je plen od Kozakov, in tega,
kar ima, bi midva ne kupila, akoravno bi pro-
dali vsa svoja posestva v Turciji“.

wAli res?“ vprasa Zagloba. ,Toda tolar le
obdrzi ter rasti kakor drevo, da bo§, ko dorastes,
pripraven ¢e ne za kriz, pa za vislice. To vse
mu ¢itam kar na oceh. Pri teh besedah Zagloba
prime Redzijana za uho ter lahno potrese in na-
daljuje: Rad imam zvite ljudi, zato ti prerokujem
slavno prihodnost. Toda kako se ima tvoj go-
spodar Bohun?¥

Redzijan se nasmehne, ker so mu bile vSeé
Zaglobove besede.

»0, moj gospod, kedar se vas spomni, ysikdar
glasno Skriplje z zobmi!¥

wPojdi k zlodju!“ rece jezno Zagloba Kaj
vse mi bos Se natvezil ?“

Redzijan otide, ostali tovarifi pa so se po-
menkovali o jutrajnjem potovanju in o sreéi, ki
caka Skretuskega. Medica je kmalo popravila
slabo voljo gospoda Zaglobe. Stopi k Skretu-
skemu ter se mu zac¢ne ponujati za botra, ali
pa ga je draZil, kako gospod Anrej Potocki nori
za kneginjico. Pri tem so pili ter bili dobre
volje. Naposled se zalne razgovor o vojaskih
zadevah in o knezu. Skretuski, ki dalj éasa mi
bil v taboru, vprasa:
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»Povejte mi gospodje, kaj se je zgodilo
nasemu knezu. Popolnoma drug ¢lovek je, kakor
je bil, da ga res ve¢ ne razumim. Ali se nemara
Zalosti radi tega, ker so ga prezrli pri vladi?
Kaj za to? Bog mu je dal zmago za zmago in
sedaj vse trume drve k njemun, da lahko brez
vsakega dovoljenja zatre Hmelnickega . . .“

»Nemara se ga je lotil protin®, rece gospod
Zagloba. ,Tudi mene zgrabi c¢asih v velikem
palcu, boli me tako, da imam po tri dni melan-
holijo“.

»A jaz vam, bratje, povem nekaj druzega,
refe klmajoé z glavo gospod Podbipeta. ,Gospod
Muhovecki, pravijo, je baje dejal nekemu, zakaj
je knez tako potrt. Jaz sam ne morem sicer
reli nicesar, ker vem, da je milostljiv in hraber
vojskovodja; pa gospod Muhovecki je tako dejal . .
Sicer pa, kaj jaz vem, kako je?“

»No, poglejte vendar gospodje tega Litvina |“
dé Zagloba. ,Pravite, da mu delam krivico, Ce
se mu smejem, da ne zna po cloveski govoriti.
Kaj si hotel povedati, gospod? Delad ovinke,
kakor zajec okrog leZis¢a, toda na pravo mesto
le ne mores zadeti“.

4Kaj ste prav za prav slisali, gospod ?%
vprasa Skretuski.

»Nu, to-le pripovedujejo, da je knez prelil
Ze prevec krvi. Je hraber vojskovodja, pa pri
kaznovanju ne pozna mere in sedaj baje vidi
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vse rudeée . . . po dnevu rudece, po nodi rudece,
kakor bi ga obdajal rudeé oblak*. "

»Ne govorite gospod takih neumnosti!“ za-
gromi nanj jezno stari Zacvilihovski. ,To so
same babje ence. Niso Se imeli prostaki boljsega
gospodarja od njega in ée do vstajnikov ne pozna
usmiljenja, je to le zasluga, ne pa greh. Ni takih
muk, kakorsne zasluzujejo ti, ki so zalili s krvjo
svojo domovino ter dali ndrod v suznost Tatarjem,
ki nocejo priznavati ni Boga, niti gosposke. Kdo
mi more pokazati takih grozovitostij in hudobij,
kakorsne oni doprinasajo z Zenskami in nedolznimi
otroci? Da, radi tega so zreli za kole in vislice.
Videl sem, kako ste stokali gospod, ko so pekli
Puljana, govore¢, da bi bilo bolje, ubiti ga na
mestu. Pa knez ni baba. On zna, kako treba
nagraditi, kako kaznovati. Torej ne govorite
takih bedarij!“

xSaj sem dejal ole, da ne vem dobro¥, iz-
govarja se Longin.

Toda starec Se dolgo sopiha, gladi si z roko
svojo sneznobelo glavo ter momlja:

Rudeée! hm! rudece!. .. to je zopet nekaj
novega! V glavi onega, ki si je to izmislil, je
pa zeleno, ne rudece!“

Vsi umolknejo samo skozi okna je doletoval
hrup razgrajajocega plemstva. Sedaj se oglasi

Visnjevski.
»Raje mislite oce, kaj je naSemu knezu?“
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_»Hm! tega jaz ne vem“, odvrne starec.
»Brz ko ne nekaj tuhta in prevdarja ter se bori
sam s seboj. Huda mora biti ta borba, a kolikor
veta je dusa, tem vede je trpljenje“.

Ni se motil stari vitez; v tem trenutku je
knez., vojskovodja, zmagovalee, lezal v prahu pred
svetim razpelom v svojem stanovanju ter bo-
Jjeval najhujsi boj v svojem Zivljenju.

Straze na zbarazkem gradu so klicale pol-
no¢, Jarema se je Se neprestano pogovarjal z
Bogom in sé syojo vestjo. Razum, vest, ljubezen
do domovine, ponos, spoznanje lastnih moéi in
tako visokih namenov, vse to se je spremenilo
v grozne borilce ter bojevalo med seboj hud boj.
Vkljub volji primasa, kanclerja, senata, vladnih
moZ in vlade, drla so k njemu od vseh strani
bojna krdela in tolpe plemstva; da, vsa ljudo-
vlada je zaupala svojo osodo njegovim rokam
ter klicala: ,ResSi, ker ti jedini Se moresS resiti!*
Se jeden ali dva mesca in pod Zbarazem bo
stalo sto tiso¢ bojevnikov, pripravljenih na smrtni
boj z zmajem domage vojske Tu so slike bodoé-
nosti, osvetljene z nekako veliko svetlobo, ki so
mu zatele vrteti pred oémi. Takrat zatrepetajo
oni, ki so ga hoteli poniZati; on pa popelje svoje
viteze na ukrajinske stepe v take zmage, o ka-
kor$nih Se ni sliSal svet. Knez je éutil, da mu
rastejo krila, kakor nadangelju Mihaelu. On zatre
Hmelnickega, zadusi vstajo ter vrne mir domo-
vini! Vidi obSirne poljane, na njih mnoZice vo-
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jakov, sli§i grom topov! bitva je, sovraznik je
popolnoma pobit. Brez Stevila mrtvih pokriva
stepo; on pa tepta z nogami po truplu Hmel-
nickega, trombe naznanjajo zmago; ta glas leti
od morja ... Knez se vzpne kviSku ter stega
roké h Kristusu, okolo katerega glave plamti
nekak rudeé Zar. ,Kristus! Kristus!“ klice, ,ti
vidi§, da sem zmoZen to storiti, reci mi samo,
naj tudi storim®.

Toda glava Kristusoya je pobeSena na prsi;
on moléi in njegov obraz je tako bolesten, kakor
bi ga bili ravnokar pribili na kriz... ,Vse
uéinim v Tvojo slavo!“ kli¢e knez, ,ker ne meni,
marveé svojemu imenu daj ¢ast! v proslavo vere
in cerkve celega kricanstva! O Kristus! Kri-
stus!“ In nova slika stopi pred ofi junaku. Z
zmago nad Hmelnickim Se ni kondana ta pot.
Knez, pogasivsi vstajo, pridobi Se vet moéi, na
sto tiso¢ Kozakov se pridruZi k onim tisotem
plemstva, udar na Krim, zadavi strasnega zmaja
v njegovem brlogu ter natakne kriz tam, kjer
doslej zvonovi Se niso vabili vernikov k molitvi.
Ali pa pojde v kraj, kjer so jih Ze enkrat tep-
tali Visnjeveski s kopiti svojih konj, razsiri meje
ljudovlade in Z njimi meje cerkve do najskraj-
nejsih delov zemlje . . .

Kje je konec te nade? Kje je meja slave,
gile, oblasti? ... D4, nje niti mi. .,

; V grajsko sobano sveti bleda svitloba lune;
ura na steni je kazala, da je Ze pozno. Na dvo-
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riéu se oglasé petelini. V kratkem napoéi novi
dan, v katerem z vshajajotim solcem na nebu
zasyeti novo solnce na zemljo!

D4, otrok, ne moz bi bil knez, ko bi iz ka-
kordnih koli vzrokov ne spolnil svojega namena.
Ze Cuti nekako pomirjenje svoje vesti; njegove
misli postanejo treznejSe in jasnejSe; Ze gleda
sreto domovine. Politika kanclerja in vojvode
braclavskega je bila pogubna za domovino.

Poteptati najpoprej ZaporoZje, napojiti ga
8 krvjo, zlomiti, uniéiti, zdrobiti in zmagati ga,
potem Se le ponuditi premaganim pomilostenje, da-
rovati Zivljenje . . . Evo, to je jedina pot, ki drzi
k refitvi velike poljske ljudovlade. Kam imajo
privesti pogodbe, ob ¢asu, ko si stoji nasproti
na sto tisoé oboroZenih bojevnikov, akoravno bi
se sklenile? Ne, ne, to so sanjarije; to bi po-
menjalo: odloZiti vojsko ter groziti v bodoce z
morjem krvi in solz!... Naj hodijo drugi po
tej poti! takrat on ne bo Ze nitesar veé Zelel.
Nastaniti se hoce znovi¢ v svojem Ljubnu, dokler
ga oni sami ne pokli¢ejo v boj.

Knez sanjari dalje. Nu, kaj, ¢e vzame vlado
v svoje roké ter kancler, senat in vlada raz-
glasé njega za izdajico in vstajnika — kaj pa
takrat? Nastane nova medsobna vojska! Ali je
res Hmelnicki najvecji sovraznik ljudoviade? Ko
je Slo dve sto tiso¢ Nemcev pod Griinwaldom
na Jagellove polke in ko je pod Hocimom za-
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telo Z njo nevarni boj, ter se je kazalo, da je
nesreca neizogibna, kaj se je zgodilo Z njimi?
Ne, poljska ljudovlada se ne boji vojske, ona je
ne pogubi. Pa éemn je po tolikih zmagah tako
slaba in onemogla, da je pripognila kolena pred
jednim Kozakom, da sosedje trgajo njene meje,
da se znaSajo nad njo in nihée ne poslusa nje-
nega glas, ne boji se njene jeze, a nasprotno,
da ji vsi prerokujejo pogin?

Vzrok temu je: ponds, ¢estiZeljnost in svoje-
glaynost. Najveti sovraznik ni Hmelnicki, mar-
ve¢ notranja nesloga, slabost in nered v vojski,
razbijanje na zborih, prepiri, zavist in neslus-
nost — a najpoglavitnejsa med vsemi pa ne-
strasnost. Toda preklet bodi oni, ki je dal prvi
zgled take svojeglaynosti, proklet on in njegovi
otroci do desetega kolena!. .. Pojdi sedaj, knez,
od Nemirova, Mahnovke in Konstantinova ter
vzemi vlado vladnim moZem, poteptaj zakon in
vlado in daj slab zgled potomcem, kako se trga
drobovje iz matere-domovine!

Obup in strah se pokaZe na knezovem licu...
Prime se za glavo ter zastoce, na to pa pade
zopet na kolena pred svetim razpelom

Knez se zacne kesati ter biti s ponosno
glavo ob kameniti tlak; iz njegovih prsij pa pri-
haja bolesten krik:

»Bog bodi milostljiv meni gresniku! Bog
bodi milostljiv meni gresniku! Bog bodi milost-
ljiv meni gresniku! . . .“
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Jutranja zarja je Ze zazarela na nebu in za
njo izSlo zlato solnce, ko je knez vstal ter Sel
buditi Zelenskega, ki je spal pri vratih.

»Tleci®, rete mu, .k raznasevalcem povelij,
ter jim naroi, naj pozovejo k njemu polkovnike
vseh oddelkov in krdel, ki bivajo v mestu in gradu.

Dve uri poznej se zaéne dvorana polniti z
brkastimi in bradatimi vojaki. Od knezovih so
prisli stari Zacvilihoyski, Poljanovski, Skretuski,
Zagloba, Vurcelj, Mahnicki, Volodijevski, Versulj,
Ponjatovski in skoraj vsi castniki, ne izvzemsi
praporicekov, razun Kuslja, katerega je poslal
knez v Podolje na Cetovanje. Izmed zamejnih
sta dospela Osinski in Korecki. Mnogo veljav-
nega plemstva pa ni bilo mogoce dobiti s postelje;
toda tudi izmed njih se je zbralo dokaj odliénih
veljakov . . . V dvorani si ¢ul Sum, kakor v
Sebelnjaku; vsi so nestrpljivo pricakovali kneza.

Naenkrat vtihne vse. Knez stopi v dvorano.
Lice mu je bilo mirno, jasno, in samo od bdenja
rudete oéi so pricale o ravnokar prestanej borbi.
Pa vy tej krotkosti si opazil resnobo in neupog-
ljivo voljo.

»Gospodje!“ rece jim. ,NocojSnjo nof sem
se razgovarjal z Bogom in lastno vestjo o tem,
kako naj postopam dalje. Naznanjam vam sedaj,
vi pa naznanite vsemu viteztvu, da se radi bla-
gora domovine podvrZem popolnoma povelju vlade.

Vsi navzoéi na to le molce.
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Isti dan, opoludne je na grajskem dvoriséi
stalo tri sto versuljevih Tatarjev, pripravljenih
na pot z gospodom Skretuskim. V gradu je dal
knez pripraviti poveljnikom slavnostno gostijo,
ki je imela biti ob enem za slovo nasemu vitezu.
Gospoda Skretuskega posade h knezu kot ,Ze-
nina“, a precej za njim je sedel gospod Zagloba,
ker je bilo Ze splogno znano, da se je le njegovej
zvijaéi zahvaliti, da se je .reSila ,nevesta® iz
poslednje nevarnosti. Knez je bil vesel, kakor
Ze davno ne. Napijal je zdravice ter voscil za-
rotencema sre¢o. Stene in okna so se kar tresla
od krika vitezov. V prednji sobi pa so delali
hrup strezaji, med katerimi je bil Redzijan vodja.

»Gospodje! rece knez, ,naj velja Se ta tretja
kupica na zdravje bodolega zaroda. Znamenit
rod je to. Daj Bog, da jabelko ne pade dale¢
od debla. Naj se iz tega soka rode godni sokoli¢i!“

»Na njegovo zdravje!“

»Na zahvalo!“ odvrne Skretuski, dvignivsi
veliko ¢aso malvazije.

wZivijo! Zivijo!“

yPlodite in mnozite se!®

»Ti sam, gospod, si dolZen postaviti pol pra-
pora na bojno polje“, rece smejaje stari Zacvili-
hovski. :

»Napolni s Skretuskimi vso vojsko; poznam
ga!“ kriéi Zagloba.
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Plemstvo zagromi samega smeha. Vino mu
mu je Slo v glavo. Povsod si opazil rudeda lica,
od smeha se tresoce brke; vsi so bili prav Zi-
dane volje.

»Ce je tako“, rece veselo Skretuski, moram
vam priznati, da mi je kukavica dvanajst fantov
nakukala“.

»Ce Bog da, pa bodo vse ¢aplje pocepale
truda!“ klice gospod Zagloba.

Plemstvo odgovori z novim smehom. Smi-
jali so se vsi, da je bil hrup v dvorani, kakor
bi gromelo.

Med tem se na pragu dvorane prikaze neka
Zalostna postava, pokrita s prahom. Pri pogledu
na gostijo in vesele obraze obstoji, kakor ugi-
bajo¢, ali naj vstopi.

Knez jo prvi zapazi. Nagrbanti éelo, dvigne
roké nad oéi ter rece:

wLi 8i, gospod Kuselj. Iz cetovanja! Kaj
si slisal novega?“ -

sJako Zalostne so moje novice, svitli knez¥,
odvrne mladi castnik s tuznim glasom.

Med navzoéimi naglo zavlada nema tiSina.
Oni, ki so nesli kozarce k ustom, so obstali,
o¢i vseh so se obrnile na Kuslja, na éegar vtru-
jenem obrazu se je kazala Zalost.

»Bolje bi skoraj bilo, da je ne poves, ker
smo pri kozarcu in Zidane volje“, dé knez. ,Pa,
ker si zacel, moras tudi koncati!“
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% ,Svitli knez, tudi jaz bi raje ne bil glasnik
te nesreCe, ker ta novica mi skoro noée priti
preko ustnic“.

»Kaj se je zgodilo? Povej!“
wBar je . . . vzet!¥

(Konec druzega zvezka.)
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